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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***||  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***|1l  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wytluszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwykig kursywq jest
wskazoéwka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow
projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowe;j).
Sugestie korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb technicznych.

W poprawkach do aktoéw istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtdéwku
poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do
istniejacego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejgcego, do ktérego Parlament wprowadza zmiany, a ktory
nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym
drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa
w sposob nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
W sprawie wspolnej polityki rybolowstwa
(COM(2011)0425 — C7-0198/2011 — 2011/0195(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2011)0425),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 2 oraz art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisj¢ (C7-0198/2011),

— uwzgledniajac opini¢ Komisji Prawnej w sprawie proponowanej podstawy prawnej,
— uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia
28 marca 2012 1.,

— uwzgledniajac opinie Komitetu Regiondw z dnia 4 maja 2012 1.2,
— uwzgledniajgc art. 55 i art. 37 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Rybotowstwa, a takze opinie Komisji Rozwoju,
Komisji Budzetowej, Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego
i Bezpieczenstwa Zywnosci oraz Komisji Rozwoju Regionalnego (A7-0008/2013),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. przypomina swojq rezolucje 7 dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie inwestowania
w przysztos¢ — nowe wieloletnie ramy finansowe (WRF) na rzecz Europy
konkurencyjnej, zrownowazonej i spriyjajqcej integracji spolecznej®; powtarza, je w
nastgpnych WRF naleiy przewidzieé wystarczajgce dodatkowe srodki finansowe, aby
umozliwi¢ Unii realizacje aktualnych priorytetow politycznych oraz nowych zadan
przewidzianych w Traktacie z Lizbony, jak rownie; reagowanie na nieprzewidziane
wydarzenia; wzywa Rade — jeZeli nie zgadza si¢ ona z tym podejsciem — do jasnego
wskazania tych priorytetow politycznych lub projektow, z ktérych mozina zupetnie
zrezygnowac pomimo ich potwierdzonej europejskiej wartosci dodanej;

3. zwraca uwage, ie szacunkowy wplyw finansowy wniosku stanowi jedynie wskazowke dla

1Dpz.U. C 181721.6.2012, s. 183.
2 Dz.U. C 2257 27.7.2012, s. 20.
3 Teksty priyjete, P7_TA(2011)0266.

RR\923683PL.doc 5/293 PE483.528v02-00

PL



wladzy ustawodawczej i nie moze zostaé¢ uznany za ostateczny do momentu osiggniecia
porozumienia w zakresie wniosku w sprawie rozporzqdzenia ustanawiajgcego
wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-2020;

4. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczgce zmiany do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

5. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji, a takze parlamentom narodowym.

PE483.528v02-00 6/293 RR\923683PL.doc

PL



Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Odniesienie 1

Projekt rezolucji legislacyjnej

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 43 ust. 2,

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Wspodlna polityka rybotowstwa
obejmuje ochrong zywych zasobow morza,
zarzadzanie nimi oraz ich eksploatacje.
Ponadto zakres wspolnej polityki
ryboldwstwa zostaje rozszerzony w
odniesieniu do $rodkow rynkowych i
finansowych pomagajacych realizowacd jej
cele, Zywych zasobow stodkowodnych i
akwakultury oraz w odniesieniu do
przetwarzania i wprowadzenia do obrotu
produktoéw rybotowstwa i akwakultury,
jesli taka dziatalno$¢ jest prowadzona na
terytorium panstw cztonkowskich lub na
wodach Unii, w tym przez statki rybackie
ptywajace pod banderg i zarejestrowane w
panstwach trzecich lub unijne statki
rybackie badz przez obywateli panstw
czlonkowskich, bez uszczerbku dla
glownej odpowiedzialno$ci panstwa
bandery, z uwzglednieniem przepisow art.
117 Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
prawie morza.
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Poprawka

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 43 ust. 2 i art. 349,

Poprawka

(2) Wspdlna polityka rybotowstwa
obejmuje ochrong zywych zasobow morza
oraz zarzadzanie ukierunkowanymi na nie
polowami. Ponadto zakres wspolnej
polityki rybotéwstwa zostaje rozszerzony
w odniesieniu do $srodkéw rynkowych i
finansowych pomagajacych realizowacd jej
cele, dziatan na rzecz akwakultury oraz w
odniesieniu do przetwarzania i
wprowadzenia do obrotu produktow
rybotowstwa i akwakultury, jesli taka
dziatalno$¢ jest prowadzona na terytorium
panstw cztonkowskich lub na wodach Unii,
w tym przez statki rybackie ptywajace pod
banderg i zarejestrowane w panstwach
trzecich lub unijne statki rybackie badz
przez obywateli panstw cztonkowskich,
bez uszczerbku dla gtéwnej
odpowiedzialnosci panstwa bandery, z
uwzglednieniem przepisoéw art. 117
Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
prawie morza.
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Wspolna polityka rybotowstwa
powinna gwarantowac¢ przyczynianie si¢
dziatalnosci w zakresie rybotowstwa i
akwakultury do dtugoterminowych
grownowazonych warunkow
srodowiskowych, gospodarczych i
spolecznych. Powinna ponadto
przyczyniad sig do wiekszej wydajnosci,
odpowiedniego poziomu zycia w sektorze
gospodarki rybnej, stabilnych rynkéw,
zapewnia¢ dostepnos¢ zasobow oraz
zaopatrywanie konsumentow w zywnos¢
po przystepnych cenach.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Unia jest umawiajaca si¢ strong
Konwencji Narodow Zjednoczonych o
prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r.
(UNCLOS) oraz podpisata Porozumienie
Narodow Zjednoczonych w sprawie
wykonania postanowien Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z
dnia 10 grudnia 1982 r. odnoszacych si¢ do
ochrony mig¢dzystrefowych zasobow
rybnych i zasobdw rybnych masowo
migrujacych 1 zarzadzania nimi z dnia 4
sierpnia 1995 r. (porozumienie Narodow
Zjednoczonych o zasobach rybnych). Unia
przyjela rowniez Porozumienie Organizacji
Narodow Zjednoczonych ds. Wyzywienia 1
Rolnictwa o wspieraniu przestrzegania
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Poprawka

(3) Wspolna polityka rybotowstwa
powinna gwarantowac przyczynianie si¢
dziatalnosci w zakresie rybotowstwa

i akwakultury do diugoterminowego
Irownowazonego rozwoju
srodowiskowego, gospodarczego

I spolecznego. Polityka ta powinna
obejmowad zasady dotyczgce
identyfikowalnosci, bezpieczenstwa i
Jjakosci produktow przywoZonych do Unii,
odpowiedniego poziomu zycia w sektorze
gospodarki rybnej, bezpieczenstwa
Zywnosciowego, stabilnych rynkow,

a takze zapewniaC dostepnos¢ zasobow
oraz zaopatrywanie konsumentow w
zywnos¢ po przystepnych cenach.

Poprawka

(4) Unia jest umawiajaca si¢ strong
Konwencji Narodow Zjednoczonych o
prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r.
(UNCLOS) oraz podpisata Porozumienie
Narodow Zjednoczonych w sprawie
wykonania postanowien Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z
dnia 10 grudnia 1982 r. odnoszacych si¢ do
ochrony mig¢dzystrefowych zasobow
rybnych i zasobéw rybnych masowo
migrujagcych 1 zarzadzania nimi z dnia 4
sierpnia 1995 r. (porozumienie Narodéw
Zjednoczonych o zasobach rybnych). Unia
przyjela rowniez Porozumienie Organizacji
Narodow Zjednoczonych ds. Wyzywienia 1
Rolnictwa o wspieraniu przestrzegania
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przez statki rybackie migdzynarodowych
srodkoéw ochrony i zarzadzania na petnym
morzu z dnia 24 listopada 1993 r.
(Porozumienie FAO). W powyzszych
instrumentach migdzynarodowych
przewiduje si¢ gtownie obowiazki w
zakresie ochrony, obejmujace m.in.
obowigzek podjecia srodkéw ochronnych i
zarzadzania w celu zachowania zasobow
morskich na poziomach umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu zardwno na
obszarach morskich podlegajacych
jurysdykcji krajowej, jak i na morzu
pelnym, lub odbudowy zasobow morskich
do takich pozioméw oraz wspotpracy z
innymi panstwami w tym celu, obowigzek
powszechnego stosowania podejscia
ostroinosciowego do ochrony i
eksploatacji stad oraz zarzgdzania nimi,
obowiqzek zapewnienia zgodno$ci
srodkow ochronnych i zarzadzania w
przypadku, gdy zasoby morskie wystepuja
na obszarach morskich podlegajacych
jurysdykcji r6znych panstw, a takze
obowigzek nalezytego przestrzegania
innych zgodnych z prawem form
korzystania z moérz. Wspo6lna polityka
rybotéwstwa powinna przyczynia¢ si¢ do
wlasciwego wywigzywania si¢ przez Uni¢
z jej zobowigzan migdzynarodowych
wynikajacych z powyzszych instrumentow
mie¢dzynarodowych. Jezeli panstwa
cztonkowskie przyjmujg srodki ochronne 1
zarzadzania, do czego zostaly uprawnione
w ramach wspolnej polityki rybotéwstwa,
woOwczas powinny rowniez dziata¢ w
sposob catkowicie zgodny z
mi¢dzynarodowymi obowigzkami w
zakresie ochrony 1 wspotpracy
wynikajacymi z wymienionych
instrumentow mig¢dzynarodowych.
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przez statki rybackie mi¢dzynarodowych
srodkoéw ochrony i zarzadzania na pelnym
morzu z dnia 24 listopada 1993 r.
(Porozumienie FAO). W powyzszych
instrumentach mi¢gdzynarodowych
przewiduje si¢ gtownie obowigzki w
zakresie ochrony, obejmujgce m.in.
obowigzek podjecia srodkéw ochronnych i
zarzadzania w celu zachowania zasobow
morskich na poziomach umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu zaréwno na
obszarach morskich podlegajacych
jurysdykcji krajowej, jak i na morzu
pelnym, lub odbudowy zasobow morskich
do takich poziomdéw oraz wspotpracy z
innymi panstwami w tym celu, obowigzek
zapewnienia zgodnos$ci srodkow
ochronnych 1 zarzadzania w przypadku,
gdy zasoby morskie wystepuja na
obszarach morskich podlegajacych
jurysdykcji roznych panstw, a takze
obowigzek nalezytego przestrzegania
innych zgodnych z prawem form
korzystania z morz. Wspdlna polityka
ryboldwstwa powinna przyczyniac si¢ do
wlasciwego wywigzywania si¢ przez Uni¢
z jej zobowigzan miedzynarodowych
wynikajacych z powyzszych instrumentow
migdzynarodowych. Jezeli panstwa
cztonkowskie przyjmuja $rodki ochronne i
zarzadzania, do czego zostaty uprawnione
w ramach wspolnej polityki rybotowstwa,
wowczas powinny roéwniez dziata¢ w
sposob caltkowicie zgodny z
mig¢dzynarodowymi obowigzkami w
zakresie ochrony 1 wspotpracy
wynikajagcymi z wymienionych
instrumentéw miedzynarodowych.
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Na Swiatowym Szczycie
Zréwnowazonego Rozwoju w
Johannesburgu w 2002 r. Unia i jej
panstwa cztonkowskie zobowigzaty si¢ do
przeciwdziatania statemu procesowi
pomniejszania si¢ wiclu stad. Unia
powinna zatem udoskonali¢ wspdlng
polityke rybotéwstwa, aby zagwarantowac,
ze w ramach priorytetu poziomy
eksploatacji stad {ywych zasobow morza
zostang do 2015 r. odbudowane i
zachowane na poziomach
umozliwiajgcych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu z populacji
polawianych stad. W sytuacji, w ktorej
dostepne informacje naukowe sa
ograniczone, moze to wymagac
zastosowania zastepczych wskaznikow
maksymalnego podtrzymywalnego
potowu.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE483.528v02-00

Poprawka

(5) Na Swiatowym Szczycie
Zréwnowazonego Rozwoju w
Johannesburgu w 2002 r. Unia i jej
panstwa czlonkowskie zobowigzaty si¢ do
przeciwdziatania statemu procesowi
pomniejszania si¢ wiclu stad. Unia
powinna zatem udoskonali¢ wspdlng
polityke rybotéwstwa, aby zagwarantowac,
ze w ramach priorytetu do 2015 r.
wskazniki Smiertelnosci polowowej
zostang ustalone na poziomach
pozwalajgcych na odbudowe stad
najpozniej do 2020 r. powyZej poziomow
umozliwiajgcych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu oraz
pozwalajgcych na utriymanie wszystkich
odbudowanych stad na tych poziomach.
W sytuacji, w ktorej dostepne informacje
naukowe sg ograniczone, moze to
wymagac zastosowania zastepczych
wskaznikow maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

Poprawka

(5a) Koncepcja maksymalnego
podtrzymywalnego polowu
zagwarantowana w Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza stala sig
prawnie wigZgcym celem zarzgdzania
rybotowstwem w Unii od chwili jej
ratyfikacji w 1998 r.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 ¢ preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

RR\923683PL.doc

Poprawka

(5b) Plany wieloletnie powinny by¢
glownym instrumentem zagwarantowania,
by do 2015 r. wskaZniki Smiertelnosci
polowowej zostaly ustalone na poziomach
pozwalajgcych na odbudowe stad
najpozniej do 2020 r. powyZej poziomow
umoZzliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
oraz pozwalajgcych na utrzymanie
wszystkich odbudowanych stad na tych
poziomach. Jedynie jasne i wigigce
zobowiqgzanie do zachowania tych
termindéw moze zagwarantowad
natychmiastowe podjecie dziatan oraz to,
Ze proces odbudowy nie bedzie dluzej
opozniany. W przypadku stad, co do
ktorych nie przyjeto jeszcze planu
wieloletniego, nalezy zagwarantowaé, by
ustalajgc uprawnienia do polowow dla
tych stad, Rada w pelni przestrzegata
celow wspolnej polityki rybolowstwa.

Poprawka

(5¢) Plany wieloletnie mogq rowniez
zawierac postanowienia ograniczajgce
roczne wahania catkowitego
dopuszczalnego potowu odbudowanych
stad w celu stworzenia bardziej stabilnych
warunkow dla sektora rybolowstwa.
Doktadne ograniczenia tych wahan
powinny zostac okreslone w planach
wieloletnich.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 d preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5d) Decyzje w zakresie zarzgdzania
dotyczgce maksymalnego
podtrzymywanego potowu w rybolowstwie
wielogatunkowym powinny uwzgledniaé
trudnosci w polowach wszystkich stad w
rybolowstwie wielogatunkowym przy
maksymalnym podtrzymywanym polowie
w tym samym czasie, jezeli dowody
naukowe wskazujg, Ze bardzo trudno jest
unikngd koncentracji na jednym gatunku,
zwigkszajgc selektywnosé stosowanych
narzedzi polowowych. W takiej sytuacji
nalezy sie zwrocicé do ICES i Komitetu
Naukowo-Technicznego i Ekonomicznego
ds. Rybotowstwa (STECF) o porade na
temat odpowiednich poziomow
smiertelnosci polowowej.

Poprawka 10
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 e preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5e) Unia i jej panstwa czlonkowskie
gwarantujg, Ze jesli w okresie
przejsciowym uprawnienia do potowow
muszq zostaé znaczgco zmniejszone W celu
osiggniecia maksymalnego
podtrzymywalnego potowu, zostang
wprowadzone odpowiednie srodki
spoleczne i finansowe majgce na celu
podtrzymanie wystarczajgcej liczby
przedsigbiorstw w ramach calego
tancucha produkcji, aby po osiggnieciu
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
zapewnic¢ rownowage miedzy zdolnoscig
polowowq a dostepnymi zasobami.
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Cele dla rybotéwstwa zostaly okreslone
w decyzji Konferencji Stron Konwencji

0 r6znorodnos$ci biologicznej w sprawie
strategicznego planu na lata 2011-2020
dotyczacego rdéznorodnosci biologicznej.
Wspolna polityka rybotoéwstwa powinna
zapewnic¢ spdjnos¢ z celami
bioréznorodnosci przyjetymi przez Rade
Europejska oraz celami komunikatu
Komisji ,,Nasze ubezpieczenie na zycie i
nasz kapitat naturalny - unijna strategia
ochrony réznorodnosci biologicznej na
okres do 2020 r.”, w szczegdlnosci w celu
osiggnigcia maksymalnego
podtrzymywalnego potowu do 2015 r.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje
(7) Zrownowazona eksploatacja zywych
zasobOw powinna by¢ oparta na podej$ciu
ostroznosciowym, ktore wynika z zasady

ostroznosci, o ktorej mowa w pierwszym
akapicie art. 191 ust. 2 Traktatu.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Wspolna polityka rybotowstwa
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Poprawka

(6) Cele dla rybotéwstwa zostaly okreslone
w decyzji Konferencji Stron Konwencji

0 réznorodnos$ci biologicznej w sprawie
strategicznego planu na lata 2011-2020
dotyczacego réznorodnosci biologicznej.
Wspolna polityka rybotoéwstwa powinna
zapewni¢ spojnos¢ z celami
bioréznorodnosci przyjetymi przez Rade
Europejska oraz celami komunikatu
Komisji ,,Nasze ubezpieczenie na zycie i
nasz kapitat naturalny - unijna strategia
ochrony réznorodnosci biologicznej na
okres do 2020 r.”, w szczegdlnosci w celu
osiggnigcia maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

Poprawka

(7) Zrownowazona eksploatacja zywych
zasobow powinna zawsze by¢ oparta na
podejsciu ostroznosciowym, ktore wynika
z zasady ostroznosci, o ktorej mowa w
pierwszym akapicie art. 191 ust. 2 traktatu,
przy uwzglednieniu dostgpnych danych
naukowych.

Poprawka

(8) Wspolna polityka rybotowstwa
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powinna przyczynia¢ si¢ do ochrony
srodowiska morskiego oraz w
szczegb6lnosci do osiggniecia dobrego stanu
srodowiska najp6zniej do 2020 r., jak
okreslono w art. 1 ust. 1 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r.
ustanawiajgcej ramy dziatan Wspolnoty w
dziedzinie polityki srodowiska morskiego
(dyrektywa ramowa w sprawie strategii
morskiej).

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Nalezy wdrozy¢ podejscie
ekosystemowe do zarzadzania
rybolowstwem, ograniczyé wplyw
dziatalno$ci petowowej na srodowisko
oraz zminimalizowad i stopniowo
wyeliminowa¢é niechciane potowy.
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powinna przyczyniac si¢ do ochrony
srodowiska morskiego, do
grownowazonego zarzgdzania wszystkimi
gatunkami eksploatowanymi w celach
handlowych oraz w szczegdlnosci do
osiagnigcia dobrego stanu srodowiska
najpdzniej do 2020 r., jak okreslono w art.
1 ust. 1 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia
17 czerwca 2008 r. ustanawiajacej ramy
dziatan Wspolnoty w dziedzinie polityki
srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej).

Poprawka

(8a) Wspdlna polityka rybolowstwa
powinna rowniez przyczyniaé si¢ do
zaopatrywania rynku unijnego w ywnos¢
o zwigkszonych wartosciach odiywczych,
zmniejszajgc poziom uzaleinienia
Zywnosciowego od rynku wewnetrznego,
a takze do bezposredniego i posredniego
tworzenia miejsc pracy oraz rozwoju
gospodarczego obszaréw przybrzeinych.

Poprawka

(9) Nalezy wdrozy¢ podejscie
ekosystemowe do zarzadzania
rybolowstwem, tak aby przyczynié sie do
ograniczenia wplywu dziatalnosci
czlowieka na ekosystem morski do
minimum oraz do zapobiegania,
minimalizowania i w miare mozliwosci
eliminowania niechcianych potowow, a
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 10 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Wazne jest, aby zarzadzanie wspodlng
polityka rybotowstwa byto oparte na
zasadach dobrych rzadow. Zasady te
obejmuja proces decyzyjny oparty na
najlepszym dostgpnym doradztwie
naukowym, duze zaangazowanie
zainteresowanych stron i perspektywe
dlugoterminowa. Skuteczne zarzadzanie
wspolna polityka rybotdéwstwa zalezy
rowniez od jasnego zdefiniowania zakresu
obowigzkow na poziomie unijnym,
krajowym, regionalnym i lokalnym oraz
od wzajemnej zgodno$ci 1 spojnosci
srodkow podejmowanych w ramach innych
rodzajow polityki Unii.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(12) Przy wdrozeniu wspolnej polityki
rybotowstwa nalezy uwzgledni¢ interakcje
z innymi aspektami gospodarki morskiej,
jak okreslono w zintegrowanej polityce
morskiej?* — uznajgc, ze wszystkie
zagadnienia zwigzane z oceanami i
morzami Europy sg wzajemne powigzane,
w tym réwniez morskie planowanie
przestrzenne. Nalezy zapewni¢ spdjnosc¢ i
integracj¢ w zarzadzaniu poszczegolnymi
rodzajami polityki sektorowej w obrebie
basenow Morza Battyckiego, Morza

RR\923683PL.doc

takze by stopniowo doprowadzié do
sytuacji, w ktorej nastgpuje wyltadunek
wszystkich potowow.

Poprawka

(10) Wazne jest, aby zarzadzanie wspdlng
polityka rybotowstwa byto oparte na
zasadach dobrych rzagdow. Zasady te
obejmuja proces decyzyjny oparty na
doktadnym oraz aktualnym doradztwie
naukowym, duze zaangazowanie
zainteresowanych stron i perspektywe
dlugoterminowa. Skuteczne zarzadzanie
wspolng polityka rybolowstwa zalezy
réowniez od jasnego zdefiniowania zakresu
obowigzkow na poziomie unijnym,
regionalnym, krajowym i lokalnym oraz
od wzajemnej zgodno$ci 1 spdjnosci
srodkow podejmowanych w ramach innych
rodzajow polityki Unii.

Poprawka

(12) Przy wdrozeniu wspdlnej polityki
rybotowstwa nalezy uwzgledni¢ interakcje
z innymi aspektami gospodarki morskiej

| ogolnie naleiy zachowaé spojnosé z
pozostalymi politykami Unii, uznajac, ze
wszystkie zagadnienia zwigzane z
oceanami i morzami Europy sg wzajemnie
powigzane, w tym réwniez morskie
planowanie przestrzenne. Nalezy zapewnic¢
spOjnos¢ 1 integracje w zarzadzaniu
poszczegblnymi rodzajami polityKi
sektorowe] w obrebie basenéw Morza
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Poétnocnego, Morza Celtyckiego, Zatoki
Biskajskiej i wybrzeza Potwyspu
Iberyjskiego, Morza Srodziemnego i
Morza Czarnego.

Battyckiego, Morza Potnocnego, Morza
Celtyckiego, Zatoki Biskajskiej i wybrzeza
Potwyspu Iberyjskiego, Morza
Srédziemnego i Morza Czarnego.

Uzasadnienie

WPRyb powinna by¢ spojna ze wszystkimi obszarami polityki Unii, ale nie powinna by¢

podporzgdkowana Zadnemu z nich.

Poprawka 18
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 14 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Istniejace przepisy ograniczajace
dostep do zasobow w obrebie stref 12 mil
morskich panstw cztonkowskich
funkcjonowaty w sposdb zadowalajacy,
przyczyniajac si¢ do zachowania zasobow
poprzez ograniczenie naktadu potowowego
w najbardziej wrazliwych strefach wod
Unii. Przepisy te chronity rowniez
tradycyjng dziatalno$¢ polowowa, od ktorej
w znacznej mierze zalezy spoteczny i
gospodarczy rozwoj niektorych
spotecznosci stref przybrzeznych.
Przedmiotowe przepisy powinny wigc
nadal mie¢ zastosowanie.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 14 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(14) Istniejace przepisy ograniczajace
dostep do zasobow w obrebie stref 12 mil
morskich panstw cztonkowskich
funkcjonowaty w sposdb zadowalajacy,
przyczyniajac si¢ do zachowania zasobow
poprzez ograniczenie naktadu potowowego
w najbardziej wrazliwych strefach wod
Unii. Przepisy te chronity réwniez
tradycyjng dziatalno$¢ polowowa, od ktorej
w znacznej mierze zalezy spoteczny i
gospodarczy rozwoj niektdrych
spotecznosci stref przybrzeznych.
Przedmiotowe przepisy powinny wigc
nadal mie¢ zastosowanie i powinny by¢

W miarg mozliwosci wzmocnione w celu
zapewnienia preferencyjnego dostepu dla
todziowego rybolowstwa tradycyjnego lub
przybrzeinego.

Poprawka

(14a) Definicja todziowego rybolowstwa
przybrzeinego powinna zostaé
rozszerzona, 7 uwzglednieniem calego
zestawu kryteriow poza Scistym kryterium
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rozmiarow jednostek pltywajqgcych, w tym
miedzy innymi przewaZajgcych warunkow
pogodowych, wplywu technik potowowych
na ekosystem morski, czasu przebywania
na morzu oraz wlasciwosci podmiotu
gospodarczego eksploatujgcego zasoby.
Mate wyspy przybrzeine uzaleinione od
rybolowstwa powinny byé szczegdlnie
traktowane oraz wspierane zarowno
finansowo, jak i dzieki przydziatowi
dodatkowych zasobow, tak aby umozliwié
im przetrwanie i przyszly rozwdj.

Uzasadnienie

Typowy scenariusz ukazujgcy zagrozenie plyngce ze stosowania zasady ,,jeden rozmiar dla
wszystkich”. Wyspy przybrzezne charakteryzujq sie zaleznoscig od niewielkich statkow
bedqgcych na tasce zmiennych warunkow pogodowych wzdtuz wybrzezy atlantyckich. To
jedyny w swoim rodzaju, dramatyczny i przykry aspekt naszego europejskiego dziedzictwa,
ktore na witasne ryzyko tracimy. Stosowanie kryteriow w oparciu o kategorie statkow o
dtugosci 12 metrow w tym przypadku nie jest stosowne.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 16 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Cel zrownowazonej eksploatacji
zywych zasobdw morza osiggnie si¢
skuteczniej przy wieloletnim podejsciu do
zarzadzania rybotowstwem,
ustanawiajgcym jako priorytet plany
wieloletnie odzwierciedlajace specyfike
poszczegbdlnych towisk.

RR\923683PL.doc
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Poprawka

(16) Cel zrownowazonej eksploatacji
zywych zasobOw morza osiagnie si¢
skuteczniej przy wieloletnim podejsciu do
zarzadzania rybotéwstwem. W tym celu
panstwa czlonkowskie powinny w scistej
wspolpracy z organami publicznymi i
Regionalnymi Komitetami Doradczymi
stworzy¢ warunki dla zrownowazonego
rozwoju, w tym na szczeblu lokalnym,
ustanawiajgc jako priorytet plany
wieloletnie odzwierciedlajace specyfike
poszczeg6lnych towisk. MozZna to
osiggnq¢ dzigki wspolnym dziataniom na
szczeblu regionalnym oraz w bardziej
wigZgcy sposob, poprzez procedury
decyzyjne majqce na celu opracowanie
planéw wieloletnich.

PE483.528v02-00

PL



PL

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 17 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Plany wieloletnie powinny w miarg
mozliwo$ci obejmowacé wigkszg ilos¢ stad,
jezeli takie stada sg eksploatowane
wspolnie. W planach wieloletnich nalezy
ustanowi¢ podstawe do wyznaczania
uprawnien do polowow 1 wymiernych
celow dla zrownowazonej eksploatacji
wiasciwych stad 1 ekosystemdéw morskich,
okreslajac wyrazne ramy czasowe |
mechanizmy zabezpieczajace na wypadek
nieprzewidzianych wydarzen.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 18 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Konieczne sg srodki stuzgce obnizeniu
i wyeliminowaniu obecnych wysokich
poziomOw niechcianych potowdw i
odrzutow. Niechciane poltowy i odrzuty
stanowig W istocie znaczne marnowanie
zasobOw i negatywnie wptywaja na
zrownowazong eksploatacje zywych
zasobdw morza i ekosystemdw morskich

PE483.528v02-00

Poprawka

(17) Plany wieloletnie powinny w miarg
mozliwosci obejmowac wiekszg ilos¢ stad,
jezeli takie stada sg eksploatowane
wspolnie. W planach wieloletnich nalezy
ustanowi¢ podstawe do wyznaczania
uprawnien do polowdw 1 wymiernych
celow dla zrownowazonej eksploatacji
wiasciwych stad 1 ekosystemoéw morskich,
okreslajac wyrazne ramy czasowe i
mechanizmy zabezpieczajace na wypadek
nieprzewidzianych wydarzen. Ponadto
plany wieloletnie powinny by¢
podporzgdkowane scisle okreslonym
celom w zakresie zarzqdzania, aby
przycgynialy si¢ do zrownowazonej
eksploatacji odpowiednich stad i
ekosystemow morskich. Jezeli scenariusze
dotyczqce zarzqdzania mogq mieé
konsekwencje spoteczno-gospodarcze dla
danych obszaréw, plany te powinny byé
przyjmowane w porozumieniu z
podmiotami sektora rybotowstwa,
naukowcami i partnerami
instytucjonalnymi.

Poprawka

(18) Konieczne sg srodki stuzgce obnizeniu
obecnych wysokich pozioméw
niechcianych potowow i stopniowemu
wyeliminowaniu odrzutéw. Niestety
wczesniejsze prawodawstwo czesto
naktadatlo na rybakow obowigzek
odrzucania cennych zasobow. Odrzuty
stanowig w istocie znaczne marnowanie
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oraz rentownos$¢ rybotowstwa. Nalezy
ustanowi¢ i stopniowo wdrozy¢ obowigzek
wytadunku wszystkich potowow stad
bedacych przedmiotem zarzadzania,
potowionych w trakcie dziatalnosci
polowowej na wodach Unii lub przez
unijne statki rybackie.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 18 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 18 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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zasobOw 1 negatywnie wplywaja na
zrownowazong eksploatacje zywych
zasobow morza i ekosystemdow morskich
oraz rentowno$¢ rybotowstwa. Nalezy
ustanowi¢ 1 stopniowo wdrozy¢ obowigzek
wytadunku wszystkich potowow stad
bedacych przedmiotem zarzadzania,
polowionych w trakcie dziatalnosci
potowowej na wodach Unii lub przez
unijne statki rybackie. Priorytetem
powinno staé sie¢ opracowanie,
promowanie oraz wprowadzenie srodkow i
zachet majgcych na celu przede wszystkim
unikanie niechcianych potowow.

Poprawka

(18a) Obowiqgzek wyladunku wszystkich
polowow nalezy wprowadzi¢ w
odniesieniu do poszczegolnych rodzajow
rybolowstwa. Rybacy powinni mie¢ nadal
moZliwosé odrzucania tych gatunkow,
ktore wedlug najlepszych dostepnych
opinii naukowych wykazujg wysoki
wskaznik przeiywalnosci po uwolnieniu
do morza w warunkach okreslonych dla
danego lowiska.

Poprawka

(18b) Aby umoiliwié wywiqzanie si¢ z
obowigzku wyladunku wszystkich
polowow, a takze by zlagodzi¢ wplyw
grozZnicowania rocznego sktadu potowow,
panstwom czlonkowskim zezwala si¢ na
przenoszenie kwot miedzy latami do
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 19 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Wytadunki niechcianych potowow nie
powinny przynosi¢ pelnych korzysci
gospodarczych podmiotowi
gospodarczemu. W przypadku
wytadunkow potowow ryb ponizej
minimalnego rozmiaru odniesienia do
celéw ochrony przeznaczenie takich
polowow powinno by¢ ograniczone 1
powinno wyklucza¢ sprzedaz do spozycia
przez ludzi.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 20 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje
(20) Z mysla o ochronie zasobow nalezy

wprowadzi¢ jasne cele w stosunku do
niektorych srodkow technicznych.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 21 preambuly
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pewnej wartosci procentowej.

Poprawka

(19) Wytadunki niechcianych potowow nie
powinny przynosi¢ pelnych korzysci
gospodarczych podmiotowi
gospodarczemu. W przypadku
wytadunkéw polowow ryb ponizej
minimalnego rozmiaru odniesienia do
celéw ochrony przeznaczenie takich
potowow powinno by¢ ograniczone i
powinno wyklucza¢ sprzedaz do spozycia
przez ludzi. Kazde panstwo czionkowskie
powinno mieé moZliwosé podjecia decyzji
o0 zezwoleniu na darmowq dystrybucje
wyladowywanych ryb na cele dobroczynne
lub charytatywne.

Poprawka

(20) Z mysla o ochronie zasobow oraz
dostosowaniu flot i towisk nalezy
wprowadzi¢ jasne cele w stosunku do
niektorych srodkow technicznych, a takze
dostosowac poziomy sprawowania rzgdow
do wymogow zarzgdzania.
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Tekst proponowany przez Komisje

(21) W odniesieniu do stad, wobec ktorych
nie ustanowiono jakiegokolwiek planu
wieloletniego, nalezy zapewni¢ wskazniki
eksploatacji prezentujace maksymalny
podtrzymywalny potow poprzez
wyznaczenie limitoéw potowowych lub
naktadow potowowych.

Poprawka 28
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 21 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 22 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W swietle niejasnego stanu
gospodarczego uprawnien do potowow
oraz faktu, ze niektore spolecznosci stref
przybrzeznych zaleza od dzialalnosci
potowowej, konieczne jest zapewnienie
wzglednej stabilnosci tej dzialalnosci
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Poprawka

(21) W odniesieniu do stad, wobec ktorych
nie ustanowiono planu wieloletniego,
nalezy zapewni¢ wskazniki eksploatacji
prezentujace maksymalny podtrzymywalny
potow poprzez wyznaczenie limitow
polowowych lub naktadow potowowych.
Jesli dostgpne dane sq niewystarczajgce,
towiskami naleZy zarzgdzaé przy uiyciu
norm zastgpczych.

Poprawka

(21a) Unia powinna zwigkszy¢ swoje
starania na rzecz ustanowienia skutecznej
wspdlpracy miedzynarodowej oraz
gospodarowania zasobami w morzach,
ktdre graniczq zaréwno 7 panstwami
czlonkowskimi Unii, jak i panstwami
trzecimi, zapewniajgc utworzenie, tam
gdzie jest to moiliwe, regionalnych
organizacji ds. rybolowstwa na takich
obszarach. UE powinna w szczegdlnosci
promowac utworzenie regionalnej
organizacji ds. rybolowstwa w regionie
Morza Czarnego.

Poprawka

(22) W swietle niepewnej sytuacji
gospodarczej czesci sektora rybolowstwa
oraz faktu, ze niektore spolecznosci stref
przybrzeznych zaleza od dzialalnosci
potowowej, konieczne jest zapewnienie
wzglednej stabilnosci tej dzialalnosci
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poprzez przydzielanie panstwom
cztonkowskim uprawnien do polowdéw w
oparciu o przewidywalny udziat kazdego
panstwa czlonkowskiego w stadach.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 25 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
przyjecia srodkow tymczasowych w razie
powaznego zagrozenia dla ochrony
zywych zasobow morza lub dla
ekosystemu morskiego, ktore wymaga
niezwlocznego dzialania i wynika z
dziatalnosci potowowe;.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 26 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Panstwa cztonkowskie powinny
rowniez mie¢ mozliwos¢ przyjecia
srodkoéw ochronnych i technicznych
stuzacych wdrozeniu wspodlnej polityki
rybotowstwa, aby umozliwi¢ lepsze
ukierunkowanie polityki na realia i
specyfike poszczegbdlnych towisk oraz
zapewnic lepsze stosowanie si¢ do polityki.

PE483.528v02-00

poprzez przydzielanie panstwom
cztonkowskim uprawnien do polowdéw w
oparciu o przewidywalny udziat kazdego
panstwa czlonkowskiego w stadach.

Poprawka

(25) Po zasiegnieciu opinii komitetow
doradczych i zainteresowanych panstw
czlonkowskich Komisja powinna mie¢
mozliwos¢ przyjecia srodkow
tymczasowych w razie powaznego
zagrozenia dla ochrony zywych zasobow
morza lub dla ekosystemu morskiego,
ktoére wymaga niezwlocznego dziatania i
wynika z dziatalnosci potowowej. Srodki
te naleiy wprowadzi¢ w okreslonym
terminie oraz stosowac przez okreslony
Czas.

Poprawka

(26) Panstwa cztonkowskie, kierujgc sie
opinig wlasciwych komitetow doradczych
oraz zainteresowanych stron, powinny
roOwniez mie¢ mozliwos¢ przyjecia
srodkoéw ochronnych i technicznych
stuzacych wdrozeniu wspodlnej polityki
rybotowstwa, aby umozliwi¢ lepsze
ukierunkowanie polityki na realia i
specyfike poszczegdlnych basenow
morskich i towisk oraz zapewni¢ lepsze
stosowanie si¢ do polityki.

RR\923683PL.doc



Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 26 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 29 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(29) System przekazywalnych koncesji
potowowych dla wigkszosci stad bedgcych
przedmiotem zarzgdzania w ramach
wspdlnej polityki rolnej nalezy wdroZyé
nie pozniej niz w dniu 31 grudnia 2013 r.
dla wszystkich statkow o diugosci co
najmniej 12 metréw i wszystkich
pozostalych statkow rybackich stosujqcych
do polowow narzedzia ciggnione. Panstwa
czltonkowskie mogg wylgczyé z systemu
przekazywalnych koncesji polowowych
statki o catkowitej dlugosci co najmniej 12
metrow inne niz statki uiywajgce narzedzi
ciggnionych. Taki system powinien
przycgyniad si¢ do zmniejszenia, 7
inicjatywy sektora, rozmiaréw flot oraz
lepszych wynikéw ekonomicznych przy
jednoczesnym tworzeniu pewnych prawnie
i wylgeznych przekazywalnych koncesji
poltowowych w ramach rocznych
uprawnien do polowow danego panstwa
czltonkowskiego. Poniewaz Zywe zasoby
morza stanowig dobro wspdlne,
przekazywalne koncesje potowowe
powinny ustanawiaé wylgcznie
uprawnienia uzytkownika do tej czesci
rocznych uprawnien do potowow danego
panstwa czlonkowskiego, ktore mogqg
zostaé wycofane zgodnie 7 ustanowionymi

RR\923683PL.doc 23/293

Poprawka
(26a) Nalezy zachecaé panstwa

czltonkowskie do wspolpracy na szczeblu
regionalnym.

Poprawka

skreslony
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przepisami.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 29 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 30 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje
(30) Koncesje potowowe powinny byé

przekazywalne i moZliwe do oddania w
dzierzawe w celu zdecentralizowania

zarzgdzania uprawnieniami do potowow w

kierunku sektora rybolowstwa i
dopilnowania, by rybacy opuszczajqcy

sektor nie potrzebowali publicznej pomocy

finansowej z tytutu wspdlnej polityki
rybolowstwa.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 31 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Specyficzne cechy charakterystyczne
i trudna sytuacja spoleczno-gospodarcza
[flot todziowego rybotowstwa

PE483.528v02-00
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Poprawka

(29a) Komisja powinna przeprowadzié
oceng floty w celu uzyskania
wiarygodnych wynikow dotyczgcych
doktadnego stopnia nadmiernej zdolnosci
polowowej w Unii, co umoZliwi jej
zaproponowanie wlasciwych i
odpowiednio ukierunkowanych
instrumentow w celu jej obnizenia.

Poprawka
skreslony
Poprawka
skreslony
RR\923683PL.doc



przybrzeinego uzasadniajq ograniczenie
obowigzkowego systemu przekazywalnych
koncesji potowowych do duzych statkow.
System przekazywalnych koncesji
polowowych powinien mieé zastosowanie
do stad, dla ktorych przydzielone zostaly
uprawnienia do polowow.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 31 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 31 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

RR\923683PL.doc

Poprawka

(31a) Naleiy pozostawié poszczegdlnym
panstwom czlonkowskim wybor metody
przyznawania przydzielonych im
uprawnien do poltowow zgodnie 7 zasadg
Ppomocniczosci, nie narzucajgc systemu
podziatu na szczeblu europejskim. W ten
sposob panstwa cztonkowskie zachowajq
swobode w zakresie wprowadzenia
przekazywalnych koncesji potowowych.

Poprawka

(31b) Nalezy wprowadzié wigZgcy system
oceny rejestrow floty i kontroli putapow
zdolnosci potowowej 7 myslg o tym, aby
poszczegolne panstwa czltonkowskie
przestrzegaly putapow przyznanej im
zdolnosci potowowej, oraz w celu
wzmocnienia systemu kontroli polowow,
tak aby dostosowac zdolnosé potowowq do
dostepnych zasobow.

PE483.528v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 32 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(32) W przypadku unijnych statkow
rybackich, ktore nie funkcjonujq w
ramach systemu przekazywalnych
koncesji potowowych, mozna podejmowac
szczegblne srodki, aby dostosowac liczbe
unijnych statkdw rybackich do dostepnych
zasobow. Takie srodki powinny
wprowadzacé obowigzkowe putapy
maksymalnej zdolnosci potowowe;j i
ustanawiaé krajowe systemy
wprowadzania/wycofywania w
odniesieniu do srodkow na wycofanie 7
eksploatacji przyznanych w ramach
Europejskiego Funduszu Rybackiego.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 34 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(34) Zarzadzanie rybotowstwem w oparciu
0 najlepsze dostgpne doradztwo naukowe
wymaga zharmonizowanych,
wiarygodnych i doktadnych zestawow
danych. Dlatego tez panstwa cztonkowskie
powinny gromadzi¢ dane na temat flot i ich
dziatalnos$ci potowowej, w szczegolnosci
dane biologiczne na temat polowow, w tym
odrzutow, pochodzace z ankiet informacje
0 stadach oraz potencjalnym wptywie
dziatalnos$ci potowowej na srodowisko
ekosystemu morskiego.

Poprawka 41

PE483.528v02-00

Poprawka

(32) W niektorych przypadkach panstwa
czionkowskie nadal muszq podejmowad
szczegblne srodki, aby dostosowac swojg
zdolnosé potowowg do dostepnych
zasobOw. Dlatego tez zdolnosé potowowq
powinno si¢ mierzy¢ dla kazdego stada i
basenu morza w Unii. Podstawgq takiego
pomiaru powinny byé wspdlne wytyczne.
Kazde panstwo czlonkowskie powinno
mie¢ moZliwosé wyboru srodkow i
instrumentow, jakie zamierzajq
wprowadzié w celu ograniczenia
nadmiernej zdolnosci potowowe;j.

Poprawka

(34) Zarzadzanie rybotowstwem w oparciu
0 wyczerpujgce i precyzyjne doradztwo
naukowe wymaga zharmonizowanych,
wiarygodnych 1 doktadnych zestawow
danych. Dlatego tez panstwa cztonkowskie
powinny gromadzi¢ dane na temat flot i ich
dziatalnos$ci potowowej, w szczegolnosci
dane biologiczne na temat polowow, w tym
odrzutow, pochodzace z ankiet informacje
o stadach oraz potencjalnym wptywie
dziatalnos$ci potowowej na srodowisko
ekosystemu morskiego. Komisja powinna
stworzy¢ niezbedne warunki
umozliwiajgce harmonizacje danych w
celu promowania interpretacji
ekosystemowej zasobow.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 35 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Gromadzenie danych powinno
obejmowac dane, ktore utatwiaja
ekonomiczng oceng przedsigbiorstw
dziatajacych w sektorze rybolowstwa,
akwakultury i przetwarzania produktow
rybotowstwa i akwakultury oraz tendencji
w zatrudnieniu w tych sektorach.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 36 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Panstwa cztonkowskie powinny
zarzadzac¢ zgromadzonymi danymi oraz
udostepniac je uzytkownikom koncowym
danych naukowych w oparciu o wieloletni
program Unii. Panstwa cztonkowskie
powinny takze wspdlpracowac ze sobg w
celu koordynacji dziatalnosci w zakresie
gromadzenia danych. W stosownych
przypadkach panstwa cztonkowskie
powinny rowniez wspotpracowaé w
zakresie gromadzenia danych z panstwami
trzecimi w obrebie tego samego basenu
morza.

RR\923683PL.doc

Poprawka

(35) Gromadzenie danych powinno
obejmowac dane, ktore utatwiaja
ekonomiczng ocene wszystkich
przedsiebiorstw dziatajacych w sektorze
rybotowstwa, akwakultury i przetwarzania
produktow rybotowstwa i akwakultury,
niezaleznie od ich wielkosci, oraz
tendencji w zatrudnieniu w tych sektorach,
a takze dane dotyczgce wplywu takich
wydarzen na spolecznosci rybackie.

Poprawka

(36) Panstwa cztonkowskie powinny
zarzadzac¢ zgromadzonymi danymi oraz
udostepniac je uzytkownikom koncowym
danych naukowych w oparciu o wieloletni
program Unii, przedstawiajgc odpowiednie
wyniki zainteresowanym stronom. Nalezy
zwiekszy¢ zaangaiowanie wiladz
regionalnych w dzialania zwigzane 7
gromadzeniem danych. Panstwa
cztonkowskie powinny takze
wspoOtpracowac ze soba w celu koordynacji
dziatalnosci w zakresie gromadzenia
danych. W stosownych przypadkach
panstwa czlonkowskie powinny réwniez
wspoOtpracowaé w zakresie gromadzenia
danych z panstwami trzecimi, W miare
moZliwosci w ramach powoltanego w tym
celu organu regionalnego, biorgc pod
uwage przepisy prawa miedzynarodowego,
w szczegolnosci Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza
(UNCLOS).
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 37 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(37) Wiedza naukowa na temat
rybotéwstwa ukierunkowana na polityke
powinna zosta¢ wzmocniona poprzez
przyjmowane na poziomie krajowym
programy gromadzenia danych naukowych
na temat ryboldwstwa i programy badan i
innowacji w zakresie rybolowstwa w
koordynacji z innymi panstwami
cztonkowskimi oraz za pomocg unijnych
narze¢dzi badan i innowacji.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 38 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(38) Unia powinna promowac cele
wspodlnej polityki rybotowstwa na
poziomie migdzynarodowym. W tym celu
Unia powinna dazy¢ do poprawy wynikow
organizacji regionalnych i
mig¢dzynarodowych w zakresie ochrony
mie¢dzynarodowych stad 1 zarzadzania nimi
poprzez promowanie procesu decyzyjnego
opartego na wiedzy oraz lepsze
przestrzeganie przepisow, wieksza
przejrzystosé i udziat zainteresowanych
stron, a takze poprzez zwalczanie
nielegalnej, nieraportowanej i
nieuregulowanej (NNN) dziatalnos$ci
polowowe;.

Poprawka 45

PE483.528v02-00

Poprawka

(37) Wiedza naukowa na temat
rybotowstwa ukierunkowana na polityke
powinna zosta¢ wzmocniona poprzez
przyjmowane na poziomie krajowym
programy gromadzenia danych naukowych
na temat rybolowstwa i niezaleine
programy badan i innowacji w zakresie
ryboldwstwa w koordynacji z innymi
panstwami cztonkowskimi oraz za pomocg
unijnych narzg¢dzi badan i innowacji, jak
rownie? poprzez niezbedng harmonizacje i
usystematyzowanie danych, ktore
powinna przeprowadzi¢ Komisja.

Poprawka

(38) Unia powinna promowac cele
wspolnej polityki rybotéwstwa na
poziomie miedzynarodowym. W tym celu
Unia powinna dgzy¢ do poprawy wynikow
organizacji regionalnych i
migdzynarodowych w zakresie ochrony
mig¢dzynarodowych stad 1
zrownowazonego zarzadzania nimi
poprzez promowanie procesu decyzyjnego
opartego na wiedzy oraz lepsze
przestrzeganie przepisow, wigksza
przejrzystos¢ i zapewnienie efektywnego
udziatu zainteresowanych stron, a takze
poprzez zwalczanie nielegalnej,
nieraportowanej i nieuregulowanej (NNN)
dziatalno$ci potowowe;.

RR\923683PL.doc



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 39 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Porozumienia w sprawie
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotowstwem zawarte z panstwami
trzecimi powinny gwarantowac, ze
dziatalno$¢ potowowa Unii na wodach
panstwa trzeciego opiera si¢ na najlepszym
dostgpnym doradztwie, zapewniajac
zrownowazong eksploatacje zywych
zasobOw morza. Porozumienia te,
zapewniajac prawa dostepu w zamian za
finansowy wktad Unii, powinny
przyczyniac si¢ do ustanowienia ram
wysokiej jakosci administracji w celu
zapewnienia w szczegdlnosci skutecznych
srodkoéw monitorowania, kontroli i
nadzoru.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 41 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

(39) Porozumienia w sprawie
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotowstwem zawarte z panstwami
trzecimi powinny gwarantowac, ze
dziatalno$¢ potowowa Unii na wodach
panstwa trzeciego opiera si¢ na najlepszym
dostgpnym doradztwie, zapewniajac
zrownowazong eksploatacje i ochrone
zywych zasobow morza z poszanowaniem
zasady nadwyzki zawartej w Konwencji
Narodow Zjednoczonych o prawie morza
(UNCLOS). Porozumienia te, zapewniajac
prawa dostepu w zamian za finansowy
wktad Unii, powinny przyczynia¢ si¢ do
ustanowienia wysokiej jakosci systemu
gromadzenia danych naukowych oraz ram
wysokiej jako$ci administracji w celu
zapewnienia w szczegdlnosci skutecznych
srodkOw monitorowania, kontroli i
nadzoru.

Poprawka

(41a) Z uwagi na powazny problem
piractwa dotyczgcy unijnych statkow,
ktore dokonujq potowow w krajach
trzecich na podstawie dwustronnych lub
wielostronnych porozumien, a takze ze
wigledu na szczegolne naraZenie takich
statkow na piractwo naleZy wzmocnié
srodki i dziatania w celu ich ochrony.
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 42 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(42) Akwakultura powinna przyczyniac si¢
do utrzymania potencjatu produkcji
Zywnosci na zrbwnowazonym poziomie w
catej Unii, aby zagwarantowac
dhlugoterminowe bezpieczenstwo
zywnos$ciowe dla obywateli europejskich
oraz przyczyni¢ si¢ do zaspokojenia
rosnacego swiatowego zapotrzebowania na
zywno$¢ pochodzenia wodnego.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 46 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 47 preambuly

PE483.528v02-00
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Poprawka

(42) Akwakultura powinna przyczyniac si¢
do utrzymania potencjatu produkcji
Zywnosci na zrbwnowazonym poziomie w
catej Unii, aby zagwarantowac
dlugoterminowe bezpieczenstwo
zywnosciowe i dostawy Zywnosci, a takze
wzrost i zatrudnienie dla obywateli
europejskich oraz przyczynic¢ si¢ do
zaspokojenia rosngcego §wiatowego
zapotrzebowania na zywnos$¢ pochodzenia
wodnego.

Poprawka

(46a) Ze wzgledu na specyfike regionow
najbardziej oddalonych, zwlaszcza na ich
oddalenie geograficzne i znaczenie
rybolowstwa dla ich gospodarki, nalezy
utworzy¢ komitet doradczy ds. regionow
najbardziej oddalonych, zloZony z trzech
podkomitetow (ds. wod potudniowo-
zachodnich, ds. wod potudniowo-
zachodniej czesci Oceanu Indyjskiego i
ds. wdd basenu Antyli-Gujany). Jednym z
celéw tego komitetu doradczego powinno
by¢é przyczynianie si¢ do zwalczania
nielegalnych, nieraportowanych i
nieuregulowanych potowow w skali
Swiatowej.
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Tekst proponowany przez Komisje

(47) Konieczne jest zwiekszenie
konkurencyjnos$ci unijnego sektora
rybotéwstwa i akwakultury oraz wezwanie
do uproszczenia w celu lepszego
zarzadzania dzialalnos$cig sektora w
zakresie produkcji i wprowadzania do
obrotu; wspdlna organizacja rynkow dla
produktow rybotowstwa i akwakultury
powinna zapewnia¢ rowne szanse dla
wszystkich produktéw rybotdwstwa i
akwakultury wprowadzanych do obrotu w
Unii, umozliwia¢ konsumentom
dokonywanie bardziej sSwiadomych
wyborow oraz wspiera¢ odpowiedzialng
konsumpcjg, a takze zwigkszaé wiedze
ekonomiczng i zrozumienie unijnych
rynkow w calym lancuchu dostaw.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 48 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje
(48) Przy wdrazaniu wspoélnej organizacji

rynkoéw nalezy zachowa¢ zgodno$¢ z
mig¢dzynarodowymi zobowigzaniami Unii,

RR\923683PL.doc

Poprawka

(47) Konieczne jest zwiekszenie
konkurencyjno$ci unijnego sektora
rybotowstwa i akwakultury oraz wezwanie
do uproszczenia w celu lepszego
zarzadzania dzialalnos$cig sektora w
zakresie produkcji i wprowadzania do
obrotu, przy zapewnieniu wzajemnosci w
handlu 7 panstwami trzecimi, tak aby
stworzy¢ rowne szanse na rynku Unii, nie
tylko pod wzgledem zréownowazonego
rozwoju rybolowstwa, lecz takze ocen
funkcjonowania; wspolna organizacja
rynkow dla produktéw rybolowstwa i
akwakultury powinna zapewnia¢ rowne
szanse dla wszystkich produktow
rybotowstwa i akwakultury
wprowadzanych do obrotu w Unii,
niezaleznie od tego, czy pochodzg one
Unii czy 7 panstw trzecich, umozliwia¢
konsumentom dokonywanie bardziej
$wiadomych wyboréw w oparciu o
identyfikowalnosé, oraz wspiera¢
odpowiedzialng konsumpcje, a takze
zwigksza¢ wiedz¢ ekonomiczng i
zrozumienie unijnych rynkéw w catym
tancuchu dostaw. Rozdzial poswiecony
wspolnej organizacji rynkow w niniejszym
rozporzgdzeniu powinien zawierad
przepisy majgce na celu uzaleznienie
przywozu produktow rybolowstwa i
akwakultury od przestrzegania norm
spolecznych i srodowiskowych uznanych
w skali miedzynarodowe;j.

Poprawka
(48) Przy wdrazaniu wspoélnej organizacji

rynkoéw nalezy zachowa¢ zgodno$¢ z
mig¢dzynarodowymi zobowigzaniami Unili,
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W szczegdlnosci w odniesieniu do
przepisow Swiatowej Organizacji Handlu.
Sukces wspolnej polityki rybotowstwa
wymaga efektywnego systemu kontroli,
inspekcji i egzekwowania prawa, w tym
zwalczania dziatalno$ci potowowej NNN.
Nalezy ustanowi¢ unijny system kontroli,
inspekcji i egzekwowania prawa, aby
zapewniC przestrzeganie przepisow
wspolnej polityki rybotdwstwa.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 49 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(49) W ramach unijnego systemu kontroli,
inspekcji 1 egzekwowania prawa nalezy
promowa¢ wykorzystanie nowoczesnych
technologii. Panstwa cztonkowskie lub
Komisja powinny mie¢ mozliwo$¢
przeprowadzenia projektéw pilotazowych
w zakresie nowych technologii kontroli i
systemoOw zarzadzania danymi.

w szczegolnosci w odniesieniu do
przepisow Swiatowej Organizacji Handlu.
Sukces wspolnej polityki rybotowstwa
wymaga efektywnego systemu kontroli,
inspekcji i egzekwowania prawa, w tym
zwalczania dziatalno$ci polowowej NNN.
Nalezy skutecznie wdrozy¢ obowigzujgce
w tym zakresie przepisy oraz ustanowic
unijny system kontroli, inspekcji i
egzekwowania prawa, aby zapewni¢
przestrzeganie przepisdw wspalnej polityki
rybotowstwa.

Poprawka

(49) W ramach unijnego systemu kontroli,
inspekcji 1 egzekwowania prawa nalezy
promowa¢ wykorzystanie nowoczesnych

i skutecznych technologii. Panstwa
cztonkowskie lub Komisja powinny mie¢
mozliwo$¢ przeprowadzenia projektow
pilotazowych w zakresie nowych
technologii kontroli i systeméw
zarzadzania danymi.

Uzasadnienie

Technologia powinna by¢ nie tylko nowoczesna, ale musi takze okaza¢ sie skuteczna.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 51 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(51) Cele wspolnej polityki rybotowstwa
nie mogg zosta¢ odpowiednio zrealizowane
przez panstwa cztonkowskie, biorac pod
uwagge trudnosci napotykane w rozwoju
przemystu rybnego 1 zarzadzaniu nim oraz
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Poprawka

(51) Cele wspolnej polityki rybotéwstwa
nie mogg zosta¢ odpowiednio zrealizowane
przez panstwa cztonkowskie, biorac pod
uwage trudnosci napotykane w rozwoju
przemystu rybnego 1 zarzadzaniu nim oraz
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ograniczone zasoby finansowe panstw
cztonkowskich. Stad powinna zosta¢
przyznana wieloletnia pomoc finansowa
Unii ukierunkowana na priorytety wspoélnej
polityki rybotowstwa w celu przyczynienia
si¢ do realizacji tych celow.

Poprawka 53
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 52 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(52) Unijna pomoc finansowa powinna by¢
uzalezniona od przestrzegania przepisOw
wspolnej polityki rybotéwstwa przez
panstwa czlonkowskie i podmioty
gospodarcze. Tym samym taka pomoc
finansowa powinna zosta¢ przerwana,
zawieszona lub skorygowana w przypadku
nieprzestrzegania przepisow wspoélnej
polityki rybotéwstwa przez panstwa
cztonkowskie oraz powaznych naruszen
tych przepiséw przez podmioty
gospodarcze.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 53 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(53) Dialog z zainteresowanymi stronami
okazat si¢ kluczowy dla osiggniecia celow
wspolnej polityki rybotéwstwa. Biorac pod
uwage zroznicowane warunki na wodach
Unii 1 wigkszg regionalizacje wspolnej
polityki rybotowstwa, komitety doradcze
powinny by¢ w stanie umozliwi¢
wykorzystanie we wspdlnej polityce
rybotéwstwa wiedzy i dos§wiadczenia
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ograniczone zasoby finansowe panstw
cztonkowskich. Stad powinna zostaé
przyznana wieloletnia pomoc finansowa
Unii ukierunkowana na priorytety wspoélnej
polityki rybotéwstwa i dostosowana do
specyfiki przemystu rybnego w
poszczegolnych panstwach czlonkowskich
w celu przyczynienia si¢ do realizacji tych
celow.

Poprawka

(52) Unijna pomoc finansowa powinna by¢
uzalezniona od przestrzegania przepisOw
wspolnej polityki rybotéwstwa przez
panstwa czlonkowskie i podmioty
gospodarcze, w tym wlascicieli statkow.
Tym samym taka pomoc finansowa
powinna zosta¢ przerwana, zawieszona lub
skorygowana w przypadku
nieprzestrzegania przepisow wspolnej
polityki rybotowstwa przez panstwa
cztonkowskie oraz powaznych naruszen
tych przepiséw przez podmioty
gospodarcze.

Poprawka

(53) Dialog z zainteresowanymi stronami
okazat si¢ kluczowy dla osiggni¢cia celow
wspalnej polityki rybotowstwa. Biorgc pod
uwage zrdznicowane warunki na wodach
Unii 1 wigkszg regionalizacje wspolnej
polityki rybotowstwa, komitety doradcze
powinny by¢ w stanie umozliwi¢
wykorzystanie we wspdlnej polityce
rybotowstwa wiedzy i doswiadczenia

PE483.528v02-00
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wszystkich zainteresowanych stron.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 54 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Komisje powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych w
odniesieniu do tworzenia nowych
komitetow doradczych i zmiany obszaréw
kompetencji istniejgcych komitetow
doradczych, w szczegolnosci
uwszgledniajgc specyfike Morza Czarnego.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 55 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(55) Aby osiagna¢ cele wspolnej polityki
rybotowstwa, Komisji nalezy przekazac
uprawnienie do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu w zakresie
okreslenia srodkow dotyczgcych potowow
majgcych na celu zmniejszenie wplywu
dziatalnosci polowowej w specjalnych
obszarach ochrony, dostosowania
obowigzku wytadunku wszystkich
polowow w celu wywigzania si¢ z
mi¢dzynarodowych zobowigzan Unii,
domyslnych srodkéw ochronnych w
ramach planoéw wieloletnich lub srodkow
technicznych, ponownego przeliczania
putapow zdolnosci polowowej, okreslenia
informacji na temat cech
charakterystycznych i dziatalnos$ci
unijnych statkow rybackich, zasad
przeprowadzania projektéw pilotazowych
dotyczacych nowych technologii kontroli 1
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wszystkich zainteresowanych stron,
zwlaszeza podczas sporzgdzania planow
wieloletnich.

Poprawka

(54) Majgc na uwadze specyfike regionow
najbardziej oddalonych, akwakultury,
rybolowstwa srodlgdowego, a takze Morza
Czarnego, wlasciwe jest stworzenie
nowego komitetu doradczego dla kaidego
z tych obszaréw.

Poprawka

(55) Aby osiagnac cele wspolnej polityki
rybotowstwa, Komisji nalezy przekazac
uprawnienie do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu w celu
zmniejszania powaznego zagroZenia dla
ochrony Zywych zasoboéw morza lub dla
ekosystemu morskiego — jezeli wymaga
tego pilna potrzeba, dostosowania
obowigzku wytadunku wszystkich
polowow w celu wywigzania si¢ z
mig¢dzynarodowych zobowigzan Unii,
domyslnych srodkow ochronnych w
ramach planoéw wieloletnich lub srodkow
technicznych, okreslenia informacji na
temat cech charakterystycznych i
dziatalnosci unijnych statkéw rybackich,
zasad przeprowadzania projektow
pilotazowych dotyczacych nowych
technologii kontroli i systemow
zarzadzania danymi oraz sktadu 1
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systemow zarzadzania danymi, zmian do
zatgcznika I11 w zakresie obszarow
kompetencji komitetow doradczych oraz
sktadu i funkcjonowania komitetow
doradczych.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 59 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(59) Dla osiagnigcia podstawowego celu
wspolnej polityki rybotéwstwa, jakim jest
zapewnienie dlugoterminowych
zrownowazonych warunkow
srodowiskowych, gospodarczych i
spotecznych dla sektoréw rybotdéwstwa i
akwakultury oraz przyczynianie si¢ do
bezpieczenstwa dostaw zywnosci,
konieczne i wlasciwe jest ustanowienie
zasad w zakresie zachowania i eksploatacji
zywych zasobow morza.

Poprawka 58
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 62 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(62) Nalezy uchylié¢ rozporzgdzenie Rady

(WE) nr 199/2008 z dnia 25 lutego 2008 r.

w sprawie ustanowienia wspdlnotowych
ram gromadzenia danych, zarzqdzania
nimi i ich wykorzystywania w sektorze
rybolowstwa oraz w sprawie wspierania
doradztwa naukowego w zakresie
wspolnej polityki rybolowstwa, ale nadal
powinno miec ono zastosowanie do

RR\923683PL.doc

funkcjonowania komitetéw doradczych.

Poprawka

(59) Dla osiagnigcia podstawowego celu
wspolnej polityki rybotéwstwa, jakim jest
zapewnienie dlugoterminowych
zrobwnowazonych warunkow
srodowiskowych, gospodarczych i
spotecznych dla sektoréw rybotdéwstwa i
akwakultury oraz przyczynianie si¢ do
bezpieczenstwa dostaw zywnosci,
konieczne jest ustanowienie zasad w
zakresie zachowania i eksploatacji zywych
zasobOw morza, a takze przepisow, ktore
zapewniq rownowazony rowoj
gospodarczy i spoleczny sektora
rybolowstwa i potowu skorupiakow w Unii
Europejskiej, przy jednoczesnym zadbaniu
o dostateczne finansowanie w stosownych
przypadkach.

Poprawka

skreslony

PE483.528v02-00
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programow krajowych przyjetych w
odniesieniu do gromadzenia danych i
zarzqdzania nimi na lata 2011-2013.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 1

Tekst proponowany przez Komisje

Zakres stosowania

1. Wspolna polityka rybotowstwa
obejmuje:

a) ochrone zywych zasobow morza,
zarzadzanie nimi i ich eksploatacje; oraz

b) zywe zasoby stodkowodne, akwakulture
oraz przetwarzanie i wprowadzanie do
obrotu produktow rybotowstwa i
akwakultury w odniesieniu do $§rodkéw
rynkowych i finansowych wspierajacych
wspolng polityke rybotdwstwa.

2. Wspdlna polityka rybotéwstwa obejmuje
dziatalnos¢, o ktorej mowa w ust. 1, jesli
jest ona prowadzona:

a) na terytorium panstw cztonkowskich;
lub

b) na wodach Unii, w tym przez statki
rybackie ptywajace pod banderg panstw
trzecich i zarejestrowane w nich; lub

C) przez unijne statki rybackie poza
wodami Unii; lub

PE483.528v02-00

Poprawka

Zakres stosowania

1. Wspdlna polityka rybotéwstwa
obejmuje:

a) ochrone zywych zasobow morza oraz
zrownowazong eksploatacje towisk
ukierunkowanych na te zasoby i
zarzadzanie tymi towiskami;

b) zywe zasoby stodkowodne, akwakulture
oraz przetwarzanie i wprowadzanie do
obrotu produktow rybotowstwa i
akwakultury w odniesieniu do §rodkéw
rynkowych i finansowych wspierajacych
wspolng polityke rybolowstwa, srodki o
charakterze strukturalnym i zarzgdzanie
zdolnoscig potowowq floty;

ba) spoleczng i gospodarczq rentownosé
dziatalnosci potowowej, wspieranie
zatrudnienia w strefach przybrzeinych
oraz rozwoju spolecznosci stref
przybrzeinych, a takie szczegolne
problemy tradycyjnego i fodziowego
rybolowstwa przybrzeinego i akwakultury.

2. Wspdlna polityka rybotéwstwa obejmuje
dziatalnos¢, o ktorej mowa w ust. 1, jesli
jest ona prowadzona:

a) na terytorium panstw cztonkowskich;
lub

b) na wodach Unii, w tym przez statki
rybackie pltywajace pod banderg panstw
trzecich i zarejestrowane w nich; lub

C) przez unijne statki rybackie poza
wodami Unii; lub
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d) przez obywateli panstw cztonkowskich,
bez uszczerbku dla gtownej
odpowiedzialno$ci panstwa bandery.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 2

Tekst proponowany przez Komisje

Cele ogolne

1. Wspolna polityka rybotowstwa
dopilnowuje, by dziatalno$¢ w zakresie
rybolowstwa i akwakultury zapewniata
dltugookresowe zrownowazone warunki
srodowiskowe, gospodarcze i spoleczne
oraz przyczyniata si¢ do bezpieczenstwa
dostaw zywnosci.

2. Wspolna polityka rybotéwstwa stosuje
wobec zarzadzania rybotowstwem
podejscie ostrozno$ciowe i ma na celu
dopilnowaé, by eksploatacja ;ywych
zasobow morza odbudowata i zachowata
populacje potawianych gatunkow powyzej
poziomow pozwalajgcych wytworzyd
maksymalny podtrzymywalny potow do
2015r.

3. Wspolna polityka rybotéwstwa wdraza
podejscie ekosystemowe do zarzadzania
rybotowstwem, aby zapewnié¢ ograniczenie
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d) przez obywateli panstw cztonkowskich,
bez uszczerbku dla gtownej
odpowiedzialno$ci panstwa bandery.

Poprawka

Cele ogodlne

1. Wspdlna polityka rybotéwstwa
dopilnowuje, by dziatalno$¢ w zakresie
rybolowstwa 1 akwakultury byla
grownowazona w perspektywie
dltugoterminowej pod wzgledem ochrony
srodowiska oraz zarzqdzana w sposob
spojny z celem osiggania korzysci
gospodarczych, spolecznych i korzysci w
dziedzinie zatrudnienia, przyczyniania si¢
do bezpieczenstwa dostaw zywnosci i
mozliwosci w zakresie rybolowstwa
rekreacyjnego, a takze umoiliwiania
funkcjonowania sektora przetwarzania i
dziatalnosci na lgdzie, bezposrednio
zwiqzanych z dzialalnoscig w zakresie
rybolowstwa, przy jednoczesnym
uwzglednieniu interesow konsumentow i
producentow.

2. Wspolna polityka rybotéwstwa stosuje
wobec zarzadzania ryboléwstwem
podejscie ostroznos$ciowe i dopilnowuje,
by do 2015 r. wskaZniki Smiertelnosci
polowowej zostaly ustalone na poziomach
pozwalajgcych na odbudowe stad
najpozniej do 2020 r. powyzej poziomow
umozliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
oraz pozwalajgcych na utrzymanie
wszystkich odbudowanych stad na tych
poziomach.

3. Wspolna polityka rybotéwstwa wdraza
podejscie ekosystemowe do zarzadzania
rybotowstwem i akwakultury, tak aby
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skutkow dziatalnosci polowowej dla
ekosystemu morskiego.

4. Wspolna polityka rybotéwstwa integruje
wymogi wynikajqce 7 unijnego
prawodawstwa dotyczgcego srodowiska.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 3

Tekst proponowany przez Komisjg

Aby osiagna¢ ogolne cele okreslone w art.
2, wspolna polityka rybotéwstwa w
szczegblnosci:

a) eliminuje niechciane polowy stad
handlowych i stopniowo zapewnia
wyladunek wszystkich polowow takich
stad,

PE483.528v02-00

rybolowstwo i akwakultura przyczynialy
si¢ do realizacji celu, jakim jest
ograniczenie wplywu dziatalnosci
czlowieka na ekosystem morski do
minimum, a takze by nie poglebialy
degradacji srodowiska morskiego oraz
byly skutecznie dostosowane do
poszczegolnych towisk i regionow.

3a. Wspolna polityka ryboltowstwa wspiera
zrownowazony rozwdj i dobrostan
spolecznosci stref przybrzeinych oraz
zatrudnienie, warunki pracy i
bezpieczenstwo podmiotow prowadzgcych
dziatalnosé potowowq.

4. Wspdlna polityka rybotéwstwa jest
spdjna z unijnym prawodawstwem
dotyczgcym $rodowiska i z innymi
unijnymi strategiami politycznymi.

4a. Wspdlna polityka rybolowstwa
zapewnia dostosowanie zdolnosci
potowowej flot do poziomow eksploatacji
zgodnych 7 tresciq ust. 2.

4b. Wspdolna polityka rybolowstwa
przyczynia sie do gromadzenia
kompleksowych i wiarygodnych danych
naukowych.

Poprawka

Aby osiagna¢ ogolne cele okreslone w art.
2, wspolna polityka rybotowstwa w
szczegblnosci:

a) zapobiega niechcianym potowom,
ogranicza je do minimum i w miare
mozliwosci je eliminuje;

aa) zapewnia wyladunek wszystkich
polawianych i regulowanych stad,
uwzgledniajgc przy tym najlepsze
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b) zapewnia warunki dla efektywnej
dziatalnos$ci potowowej w ramach
rentownego i konkurencyjnego przemystu
rybnego;

C) promuje rozwoj unijnej dziatalno$ci w
zakresie akwakultury w celu przyczynienia
si¢ do bezpieczenstwa zywnosciowego i
zatrudnienia na obszarach przybrzeznych i
wiejskich;

d) przyczynia si¢ do odpowiedniego
poziomu zycia 0sob zaleznych od
dziatalnosci potowowej;

e) uwzglednia interesy konsumentow;

f) zapewnia systematyczne i
zharmonizowane gromadzenie danych oraz
zarzadzanie nimi.

Poprawka 62
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje

Wspolna polityka rybotowstwa rzqdzi sie
nastepujgcymi zasadami dobrych rzadow:
a) jasno zdefiniowany zakres obowigzkow
na poziomie unijnym, krajowym,
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doradztwo naukowe i unikajgc tworzenia
nowych rynkow lub rozszerzania
istniejgcych;

b) zapewnia warunki dla efektywnej i
grownowazonej pod wzgledem ochrony
srodowiska dziatalnosci potowowej w Unii
w celu przywrocenia rentownego i
konkurencyjnego przemystu rybnego,
gwarantujgc przy tym sprawiedliwe
warunki na rynku wewnetrznym,

C) promuje rozwo6j dziatalno$ci w zakresie
akwakultury i zwigzanych z nig sektoréow
przemystu, zapewniajqc ich
zrownowazony pod wigledem ochrony
srodowiska charakter oraz dgzgc do tego,
by przyczynialy si¢ do bezpieczenstwa
zywnosciowego 1 zatrudnienia na
obszarach przybrzeznych i wiejskich;

d) wspiera sprawiedliwy rozdzial zasobow
morskich, przyczyniajgc si¢ do
zapewnienia odpowiedniego poziomu
zycia i standardow spotecznych wsrod
0s6b zaleznych od dziatalno$ci potowowe;;

e) uwzglednia interesy konsumentow;

f) zapewnia systematyczne,
zharmonizowane, regularne i rzetelne
gromadzenie danych oraz przejrzyste
zarzadzanie danymi, a takZe rozwiqzuje
problemy wynikajqce 7 zarzgdzania
stadami, na temat ktérych brakuje
danych;

fa) wspiera lodziowe rybotowstwo
przybrzeine.

Poprawka

Wspolna polityka rybotowstwa stosuje
nastgpujgce zasady dobrych rzadow:

a) jasno zdefiniowany zakres obowigzkow
na poziomie unijnym, regionalnym,

PE483.528v02-00
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regionalnym i lokalnym;

b) ustanowienie §rodkow zgodnie z
najlepszym dostepnym doradztwem
naukowym;

c) perspektywa dlugoterminowa;

d) duze zaangazowanie zainteresowanych
stron na wszystkich etapach od
opracowania po wdrozenie srodkow;

e) gtowna odpowiedzialnos$¢ panstwa
bandery;

f) spojnos¢ ze zintegrowana polityka
morska, a takze z innymi rodzajami
polityki Unii.

PE483.528v02-00

krajowym i lokalnym;

aa) koniecznosé zastosowania
zdecentralizowanego i
zregionalizowanego podejscia do
zarzgdzania rybolowstwem;

b) ustanowienie §rodkow zgodnie z
najlepszym dostepnym doradztwem
naukowym;

c) perspektywa diugoterminowa;
ca) obnienie kosztow administracyjnych;

d) wlasciwe zaangazowanie
zainteresowanych stron, w szczegolnosci
komitetow doradczych i partnerow
spolecznych, na wszystkich etapach od
opracowania po wdrozenie srodkéw, CO
pozwoli na zachowanie specyfiki
regionalnej dzigki zastosowaniu
zregionalizowanego podejscia;

e) gtowna odpowiedzialnos$¢ panstwa

bandery;

f) spojnos¢ ze zintegrowana polityka
morska, a takze z innymi rodzajami
polityki Unii;

fa) koniecznosé przeprowadzenia
srodowiskowych i strategicznych ocen
skutkdw;

Jfb) rownowaga miedzy wewnetrznym i
zewnetrznym wymiarem wspolnej polityki
rybolowstwa, dzigki ktorej standardy i
mechanizmy egzekwowania stosowane na
obszarze Unii sq w odpowiednich
przypadkach stosowane rownie? poza jej
granicami;

fc) przejrzyste zarzqdzanie danymi i
podejmowanie decyzji zgodnie z
Konwencjq Europejskiej Komisji
Gospodarczej ONZ o dostepie do
informacji, udziale spoleczenstwa w
podejmowaniu decyzji oraz dostepie do
sprawiedliwosci w sprawach dotyczgcych
srodowiska (,,konwencjq 7 Aarhus”),
zatwierdzong w imieniu Unii decyzjq Rady
2005/370/WE z dnia 17 lutego 2005 r. w
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Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 5 — tiret pierwsze

Tekst proponowany przez Komisje

—,,wody Unii” oznaczaja wody podlegajace
suwerennosci lub jurysdykcji panstw
cztonkowskich, z wyjatkiem wod
sgsiadujgcych z terytoriami wymienionymi
w zatgczniku II do Traktatu;

sprawie zawarcia w imieniu Wspolnoty
Europejskiej Konwencji o dostepie do
informacji, udziale spoleczenstwa w
podejmowaniu decyzji oraz dostepie do
sprawiedliwosci w sprawach dotyczgcych
Srodowiska’.

1Dz.U. L 124 717.5.2005, s. 1.

Poprawka

— ,,wody Unii” oznaczaja wody i dno
morskie podlegajace suwerennos$ci lub
jurysdykcji panstw cztonkowskich, z
wyjatkiem tych sasiadujgcych z terytoriami
wymienionymi w zatgczniku II do traktatu;

Uzasadnienie

Uwzglednienie gatunkow osiadtych.

Poprawka 64
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul S — tiret piate a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul S — tiret piate b (nowe)
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Poprawka

— wrybacy” oznaczajg wszelkie osoby
prowadzgce zawodowo uznawang przez
panstwo czlonkowskie dzialalnosé
polowowq na poktadzie czynnego statku
rybackiego lub dziatalnosé polegajgcq na
odlawianiu organizmow morskich bez
wykorzystania statku;

PE483.528v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 66
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 5 — tiret szdste
Tekst proponowany przez Komisjg
— ,,maksymalny podtrzymywalny potow”

oznacza maksymalny potéw, jaki mozna
bez konca uzyskiwac ze stada;

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 5 — tiret szoste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE483.528v02-00

Poprawka

— ,zwprowadzenie do floty” oznacza
rejestracje statku rybackiego w rejestrze

floty rybackiej panstwa czlonkowskiego;

42/293

Poprawka

b

— ,,maksymalny podtrzymywalny potow’
0znacza najwigkszy teoretyczny
zrownowazony potdéw, jaki mozna w
sposob ciggly uzyskiwac (przecietnie) ze
stada w istniejgcych (przecietnych)
warunkach srodowiskowych bez
znacznych skutkéw dla procesu
reprodukcji;

Poprawka

— wpolawiane gatunki” oznaczajq gatunki
poddawane presji/eksploatacji potowowej,
lgcznie 7 gatunkami, ktore nie sq
wyladowywane, lecz polawiane jako
przytow, lub na ktore dziatalnosé
polowowa wywiera wplyw;

RR\923683PL.doc



Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 5 — tiret siodme

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,podejscie ostroznosciowe do
zarzadzania rybotowstwem” oznacza
podejscie, zgodnie z ktorym brak
odpowiednich informacji naukowych nie
powinien by¢ usprawiedliwieniem dla
odktadania lub niepodejmowania srodkow
zarzadzania dla ochrony docelowego
gatunku, gatunkow pokrewnych lub
zaleznych oraz gatunkow niedocelowych i
ich §rodowiska;

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 5 — tiret 6sme

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,podejscie ekosystemowe do zarzadzania
rybolowstwem” oznacza podejScie, W
ktorym gwarantuje sig, Ze korzysci z
Zywych zasobow morza sq wysokie, a
bezposrednie i posrednie skutki dzialan w
zakresie rybolowstwa dla ekosystemow
morskich sq niskie i nie sq szkodliwe dla
przyszlego funkcjonowania,
roznorodnosci i integralnosci tych
ekosystemow;

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 5§ — tiret dziewiate

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,wskaznik $miertelno$ci potowowe;j”
oznacza poléw stada w danym okresie w

RR\923683PL.doc

Poprawka

— ,,podejscie ostroznosciowe do
zarzadzania rybotowstwem”, 0 ktorym
mowa w art. 6 porozumienia ONZ w
sprawie zasobOw ryb, oznacza podejscie,
zgodnie z ktorym brak odpowiednich
informacji naukowych nie powinien by¢
usprawiedliwieniem dla odktadania lub
niepodejmowania $rodkow zarzadzania dla
ochrony docelowego gatunku, gatunkow
pokrewnych lub zaleznych oraz gatunkow
niedocelowych i ich §rodowiska;

Poprawka

— ,,podejscie ekosystemowe do zarzadzania
rybotowstwem” oznacza podejscie oparte
na wytycznych dotyczgcych zachowania
roznorodnosci biologicznej, a takze
sktadu, struktury i funkcjonowania
ekosystemodw, ktérych zasoby naturalne
przyczyniajg sig, poprzez sektor
rybolowstwa, do zaspokajania potrzeb
czlowieka;

Poprawka

— ,,wskaznik §miertelnosci polowowe;j”
oznacza stope usuwania biomasy

PE483.528v02-00
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stosunku do sredniego stada dostepnego i 0sobnikow ze stada w wyniku
do poltowu w tym okresie, dziatalnosci polowowey,

Poprawka 71
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$é 1 — artykul 5 — tiret dziewigte a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-, Fmsy” oznacza wskaznik smiertelnosci
polowowej zgodny 7 celem osiggniecia
maksymalnego podtrzymywalnego

polowu;

Poprawka 72
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 5 — tiret dziesigte

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
—,,stado” oznacza zywe zasoby morza — ,stado” oznacza zywe zasoby morza
0 specyficznych cechach, wystepujace wystepujace w danym obszarze
W danym obszarze zarzadzania; zarzadzania;
Poprawka 73
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 5 — tiret jedenaste

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
—,,limit polowowy” oznacza ograniczenie — ,,limit polowowy” oznacza ograniczenie
ilosciowe w wyladunku stada lub grupy ilosciowe w polowach stada lub grupy stad
stad w danym okresie; w danym okresie;
PE483.528v02-00 44/293 RR\923683PL.doc
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Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ I — artykul 5 — tiret jedenaste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 5 — tiret dwunaste

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,punkt odniesienia ochrony” oznacza
warto$ci parametrow populacji stada
(takich jak biomasa czy wskaznik
Smiertelnosci polowowej) stosowane w
zarzadzaniu rybotowstwem, na przyktad w
odniesieniu do dopuszczalnego poziomu
ryzyka biologicznego lub pozadanego
poziomu potowu;

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$é 1 — artykul 5 — tiret dwunaste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc

Poprawka

— wniechciane polowy” oznaczajg polowy
gatunkow ponizej minimalnego rozmiaru
odniesienia do celéw ochrony lub
minimalnego rozmiaru wyladunku, lub
polowy gatunkow chronionych albo
objetych zakazem potowow, potowy
gatunkow niehandlowych lub osobnikow
gatunkow handlowych niespelniajgcych
wymogow przewidzianych w przepisach
zawartych w unijnym prawodawstwie z
dziedziny rybolowstwa ustanawiajgcym
srodki techniczne, kontrolne i ochronne;

Poprawka

— ,,punkt odniesienia ochrony” oznacza
warto$ci parametrow populacji stada
(takich jak biomasa (B), biomasa stada
tartowego (SSB) czy wskaznik
$miertelnosci potowowej (F)) stosowane w
zarzadzaniu rybotéwstwem, okreslane na
przyktad w odniesieniu do dopuszczalnego
poziomu ryzyka biologicznego lub
pozadanego poziomu potowu,

Poprawka

— wgraniczny punkt odniesienia” oznacza
wartosci parametrow populacji stada

PE483.528v02-00
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Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Czes¢ I - artykul 5 — tiret dwunaste b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 5 — tiret trzynaste

Tekst proponowany przez Komisje
— ,,zabezpieczenie” oznacza Ssrodek
zapobiegawczy majacy chroni¢ przed

wystgpieniem niepozadanego wydarzenia i
uniemozliwiacé je;

Poprawka 79
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$é 1 — artykul 5 — tiret czternaste

PE483.528v02-00

46/293

(takich jak biomasa czy wskazZnik
Smiertelnosci polowowej) stosowane w
zarzgdzaniu rybotowstwem w celu
wskazania progu, powyzej lub ponizej
ktorego zarzqdzanie rybotowstwem jest
zgodne celem zarzqdzania, np. g
dopuszczalnym poziomem ryzyka
biologicznego lub poigdanym poziomem
polowu;

Poprawka

— wStado na bezpiecznym poziomie
biologicznym” oznacza stado, w
odniesieniu do ktorego z wysokim
prawdopodobienstwem mozna stwierdzic,
Ze biomasa stada tarlowego szacowana na
koniec ostatniego roku jest wyisza niz
biomasa graniczna (Blim), a wskaznik
Smiertelnosci polowowej szacowany na
ostatni rok jest nizszy ni; graniczny
wskazinik Smiertelnosci potowowej (Flim).

Poprawka
— ,,zabezpieczenie” oznacza srodek

zapobiegawczy majacy chroni¢ przed
wystgpieniem niepozadanego wydarzenia;

RR\923683PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

— ,,srodki techniczne” oznaczajg srodki
regulujace sktad gatunkowy, sktad
wielkosciowy potowow i1 skutki dla
elementow ekosystemow wynikajace z
dziatalnosci potowowej poprzez
uzaleznienie wykorzystania i struktury
narz¢dzi potowowych i ograniczenia
dostepu do obszarow potowow;

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ 1 — artykul 5 — tiret czternaste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ I — artykul 5 — tiret czternaste b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc

Poprawka

— ,,srodki techniczne” oznaczaja srodki
regulujace sktad gatunkowy, sktad
wielkosciowy potowow i1 skutki dla
elementdéw ekosysteméw lub ich
funkcjonowania wynikajace z dziatalno$ci
polowowej poprzez uzaleznienie
wykorzystania i charakterystyki narzedzi
potowowych oraz przez naktadanie
czasowych lub przestrzennych ograniczen
dostepu do obszarow potowow;

Poprawka

— yistotne siedliska ryb” oznaczajq
wrazliwe siedliska morskie, ktore
wymagajq ochrony ze wzgledu na ich
kluczowq role w zaspokajaniu
ekologicznych i biologicznych potrzeb
gatunkow ryb, w tym w zakresie tarla,
rozwoju narybku i Zerowisk;

Poprawka

— ,,chroniony obszar potowowy” oznacza
okreslony geograficznie obszar morski, na
ktorym wszystkie lub niektore dzialania
polowowe sq czasowo lub na state
zakazane albo ograniczone w celu
poprawy eksploatacji i ochrony Zywych
zasobow wodnych lub ochrony
ekosystemow morskich;

PE483.528v02-00
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Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 5 — tiret pietnaste

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,uprawnienie do polowow” oznacza
okreslone ilo$ciowo prawne upowaznienie
do potowu wyrazone w potowach lub
naktadzie potowowym oraz powigzane z
nimi funkcjonalnie warunki, ktore sq
niezbedne do ich ilosciowego wyraZenia
na pewnym poziomie;

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$é 1 — artykul 5 — tiret siedemnaste

Tekst proponowany przez Komisje

— yprzekazywalne koncesje polowowe”
oznaczajq podlegajgce odwolaniu prawa
uzytkownika do okreslonej czesci
uprawnien do potowow przydzielonych
danemu panstwu czlonkowskiemu lub
okreslonych w planach zarzqgdzania
prayjetych przez panstwo czlonkowskie
zgodnie 7 art. 19 rozporzgdzenia (WE) nr
1967/2006%, ktére posiadacz moze
przenies¢ na innych kwalifikujgcych sie
posiadaczy takich przekazywalnych
koncesji potowowych;

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 5 — tiret osiemnaste

Tekst proponowany przez Komisje

— yindywidualne uprawnienia do
polowow” oznaczajq roczne uprawnienia
do polowow przydzielone posiadaczom
przekazywalnych koncesji polowowych w

PE483.528v02-00

Poprawka

— ,,uprawnienie do polowow” oznacza
okreslone ilo$ciowo prawne upowaznienie
do potowu pewnego stada wyrazone w
maksymalnych potowach lub
maksymalnym naktadzie potowowym dla
danego obszaru zarzgdzania,

Poprawka
skreslone
Poprawka
skreslone
RR\923683PL.doc



danym panstwie czlonkowskim w oparciu
o udzial uprawnien do polowow
odnoszqcy sie do tego panstwa
czlonkowskiego;

Uzasadnienie

W zwigzku ze skresleniem art. 271-33 przedmiotowego rozporzqdzenia definicja ta jest zbedna.
Nalezy zapewnic zgodnosc art. 5 7 tym Skresleniem.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 5 — tiret dziewietnaste

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,zdolnos¢ polowowa” oznacza
pojemnosé statku w GT (pojemnos¢ brutto)
i jego moc w kW (kilowat), jak okreslono
w art. 4 i 5 rozporzadzenia Rady (EWG) nr
2930/86;

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

— ,,zdolnos¢ potowowa” oznacza zdolnosé
statku do odlawiania ryb, mierzong W
powiqzaniu g cechami statku, w tym
pojemnosciq statku W GT (pojemno$¢
brutto), jego mocg w kW (kilowat), jak
okreslono w art. 4 1 5 rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2930/86, a takze cechami i
rozmiarami narzedzi polowowych oraz
wszelkimi innymi wskaznikami, majgcymi
wplyw na zdolnosé statku do odlawiania
ryb;

Czes¢ I — artykul 5 — tiret dziewigtnaste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 87

RR\923683PL.doc

Poprawka

— yprzestrzen mieszkalna” oznacza

przestrzen na pokladzie statku, ktorej

Jjedynym celem jest zapewnienie cztonkom

49/293

zalogi przestrzeni Zyciowej i miejsca
odpoczynku;

PE483.528v02-00



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ 1 — artykul 5 — tiret dwudzieste

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,akwakultura” oznacza hodowlg lub
uprawe organizmow wodnych za pomoca
technik opracowanych w celu zwigkszenia
produkcji przedmiotowych organizméw
poza naturalng zdolnos$¢ $rodowiska, gdzie
organizmy takie pozostajqg wlasnoscig
osoby fizycznej lub prawnej w ciggu
catego stadium hodowli lub uprawy, do
zbiorow wigcznie;

Poprawka

— ,,akwakultura” oznacza hodowlg¢ lub
uprawe organizmow wodnych za pomoca
technik opracowanych w celu zwigkszenia
produkcji przedmiotowych organizmow
poza naturalng zdolno$¢ srodowiska;

Uzasadnienie

Drziatalnosci nie mozna definiowac na podstawie wltasnosci. Poza tym poprzednia definicja
wyklucza sztuczng odbudowe stad lub kultur otwartych.

Poprawka 88
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ I — artykul S — tiret dwudzieste piate

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,podmiot gospodarczy” oznacza osob¢
fizyczna lub prawna, ktora prowadzi lub
posiada jakiekolwiek przedsigbiorstwo
wykonujace dziatalno$¢ zwigzang z
dowolnym etapem produkcji,
przetwarzania, wprowadzania do obrotu,
dystrybucji 1 sieci sprzedazy detaliczne]
produktéw rybotdéwstwa i akwakultury;

PE483.528v02-00

Poprawka

— ,,podmiot gospodarczy” oznacza osob¢
fizyczng lub prawna, ktora prowadzi lub
posiada jakiekolwiek przedsigbiorstwo
wykonujace dziatalno$¢ zwigzang z
dowolnym etapem produkcji,
przetwarzania, wprowadzania do obrotu,
dystrybucji 1 sieci sprzedazy detalicznej
produktéw rybotowstwa i akwakultury, lub
Jjakgkolwiek inng organizacje
reprezentujgcq osoby zawodowo
zajmujgce si¢ rybolowstwem, ktora jest
prawnie uznawana i odpowiedzialna za
zarzqdzanie dostgpem do zasobow
rybnych, profesjonalng dziatalnosciq
polowowq i akwakulturg,
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Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 5 — tiret dwudzieste siodme

Tekst proponowany przez Komisje

— ,uzytkownik koncowy danych
naukowych” oznacza podmiot, ktory z
przyezyn badawczych lub zarzgdczych jest
zainteresowany analiza naukowa danych o
sektorze rybotéwstwa;

Poprawka 90
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes$¢ I — artykul 5 — tiret dwudzieste 6sme

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,nadwyzka dopuszczalnego potowu”
oznacza cz¢$¢ dopuszczalnego potowu, na
ktoérej pozyskanie panstwu nadbrzeznemu
nie pozwalaja jego zdolnosci;

Poprawka

—,uzytkownik koncowy danych
naukowych” oznacza podmiot badawczy
lub zarzgdczy, ktory jest zainteresowany
analiza naukowa danych o sektorze
rybotowstwa;

Poprawka

— ,,nadwyzka dopuszczalnego potowu”
oznacza cz¢$¢ dopuszczalnego potowu, na
ktoérej pozyskanie panstwu nadbrzeznemu
nie pozwalajg jego zdolno$ci potowowe
przez okreslony czas, wskutek czego
0golny wskaznik eksploatacji w
odniesieniu do poszczegolnych stad
pozostaje ponizej poziomow
umozliwiajgcych ich odbudowe i
utrzymanie populacji pozyskiwanych
gatunkow powyzej poziomow
umozliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu,

Uzasadnienie

Definicja nadwyzki musi gwarantowac zapobieganie przetowieniu w panstwach trzecich.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 5 — tiret trzydzieste

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,biomasa stada tartfowego” oznacza

RR\923683PL.doc
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Poprawka

— ,,biomasa stada tartowego” oznacza
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szacunek masy ryb z danego zasobu, ktére
rozmnazajg si¢ w okreslonym czasie,
wlgczajqgc osobniki meskie i Zenskie oraz
ryby rozmnazajqce si¢ Zyworodnie;

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$é 1 — artykul 5 — tiret trzydzieste pierwsze

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,polowy wielogatunkowe” oznaczaja
potowy, w trakcie ktérych na obszarze,
gdzie dokonuje si¢ polowow, obecny jest
wigcej niz jeden gatunek i gatunki te sq
narazone na Zlapanie w narzedzia
polowowe;

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 5 — tiret trzydzieste drugie

Tekst proponowany przez Komisjg

— ,,porozumienia w sprawie
zrOwnowazonego zarzadzania
rybotowstwem” oznaczaja porozumienia
zawarte z panstwem trzecim w celu
umozliwienia Unii dostepu do zasobow lub
wod tego parnstwa W zamian za
rekompensat¢ finansowa.
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szacunek masy ryb z danego zasobu, ktére
sq dostatecznie dojrzale, aby rozmnazaé
si¢ w okreslonym czasie;

Poprawka

— ,,polowy wielogatunkowe” oznaczaja
potowy, w przypadku ktérych na danym
obszarze znajduje si¢ wigcej niz jeden
gatunek, ktory moze zostac ztowiony
podczas tego samego polowu,

Poprawka

— ,,porozumienia w sprawie
zrOwnowazonego zarzadzania
rybotéwstwem” oznaczaja
miedzynarodowe porozumienia zawarte z
panstwem trzecim w celu uzyskania
dostgpu do zasobow lub wod z myslg

0 zrownowazonej eksploatacji czesci
nadwyzki Zywych zasobow morza W
zamian za rekompensate finansowg z Unii,
ktora postuzy wsparciu lokalnego sektora
ryboléwstwa, ze szczegolnym naciskiem
na gromadzenie danych naukowych,
monitorowanie i kontrolg, lub w celu
uzyskania wzajemnego dostepu do
zasobow lub wod poprzez wymiang
uprawnien do polowow miedzy Unig

a panstwem trzecim;
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Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 5 — tiret trzydzieste drugie a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

wlodziowe rybolowstwo przybrzeine i
tradycyjne todziowe rybotowstwo
przybrzeine” oznaczajq dziatalnosé
polowowq prowadzong przez statki o
dlugosci catkowitej rownej lub mniejszej
ni; 15 metrow, ktore spedzajg na morzu
mniej niz 24 godziny oraz sprzedajq
swieZo odtowione ryby, 7 wylgczeniem
statkow uzZywajgcych narzedzi
ciggnionych;

Uzasadnienie
Poniewaz pojecie to zostanie wykorzystane w catym sprawozdaniu, konieczne jest podanie
jego definicji.
Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 5 — tiret trzydzieste drugie b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— wprylow” oznacza potow organizmu

niedocelowego, ktory jest zatrzymywany,
wyladowywany albo odrzucany;

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 5 — tiret trzydzieste drugie ¢ (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— ypolow” oznacza wszelkie ywe zasoby

morza polawiane w ramach dzialalnosci
polowowej;
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Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 5 — tiret trzydzieste drugie d (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— ,polowy mniej intensywne” oznaczajq
polowy przy uZyciu selektywnych technik
potowowych, ktore majg minimalny
szkodliwy wplyw na ekosystem morski i
charakteryzujq si¢ niskimi emisjami
pochodzgcymi z paliw;

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 5 — tiret trzydzieste drugie e (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— wpolowy selektywne” oznaczajq poltowy
przy uzyciu metod lub narzedzi
poltowowych, ktore podczas potowu
pozwalajq na zlokalizowanie i schwytanie
organizmow w zaleznosci od rozmiaru i
gatunku, co pozwala na unikniecie
polowu organizmow niedocelowych lub

wypuszczenie ich w nieuszkodzonym
stanie;

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ 11 — artykul 6 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Definicje statusu istniejgcego obszaru
biologicznie wrazliwego zawartg w
rozporzqdzeniu Rady (WE) nr 1954/2003
zachowuje si¢ w obecnej formie.

Uzasadnienie
Obszar biologicznie wrazliwy ma ogromne znaczenie dla zarzgdzania stadami ryb na wodach
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zachodnich i nalezy go traktowac tak samo jak dotychczas oraz podobnie jak obszary morskie

otaczajgce Azory, Madere i Wyspy Kanaryjskie.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III - tytul

Tekst proponowany przez Komisje

SRODKI OCHRONY ZYWYCH
ZASOBOW MORZA

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czesé 111 — artykul -7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc

Poprawka

SRODKI OCHRONY
| ZROWNOWAZONEJ EKSPLOATACJI
ZYWYCH ZASOBOW MORZA

Poprawka

Artykut -7a

Przepisy ogolne dotyczgce srodkow
ochrony

1. Aby osiqggngc ogolne cele wspdlnej
polityki rybolowstwa okreslone w art. 2,
Unia przyjmuje srodki ochrony i
zrownowazonej eksploatacji Zywych
zasobow morza zgodnie 7 art. 7i 8. Srodki
te przyjmuje si¢ w szczegolnosci w formie
planéw wieloletnich zgodnie z art. 9, 10 i
11 niniejszego rozporzgdzenia.

2. Srodki te sq zgodne 7 celami
okreslonymi w art. 2 i 3 niniejszego
rozporzqdzenia i sq przyjmowane z
uwzglednieniem najlepszego dostepnego
doradztwa naukowego oraz opinii
przekazanych przez odpowiednie komitety
doradcze.

3. Panstwa czlonkowskie sq upowaznione
do przyjmowania srodkow ochrony
zgodnie z art. 17-24 oraz z innymi
wlasciwymi przepisami niniejszego
rozporzgdzenia.

PE483.528v02-00
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Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III - artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki ochrony zywych zasobow morza
mogg obejmowac nastepujace elementy:

a) przyjmowanie planéw wieloletnich
zgodnie z art. 9-11;

b) ustanawianie celoéw zrownowazonej
eksploatacji stad;

C) przyjmowanie srodkow majacych na
celu dostosowanie liczby statkdw
rybackich lub rodzajéw statkdéw rybackich
do dostepnych uprawnien do potowow;

d) ustanawianie zachet, w tym natury
finansowej, promujgcych bardziej
selektywne lub mniej intensywne potowy;

e) ustalanie uprawnien do potowow;

f) przyjmowanie $rodkow technicznych, o
ktorych mowa w art. 14;

g) przyjmowanie §rodkow dotyczgcych
obowigzku wyladowania wszystkich
polowow;

h) przeprowadzanie projektéw
pilotazowych dotyczacych alternatywnych
rodzajow technik zarzadzania
rybotowstwem.

PE483.528v02-00

56/293

Poprawka

Srodki ochrony i zréwnowazonej
eksploatacji zywych zasobow morza moga
obejmowac nastepujace elementy:

a) przyjmowanie planéw wieloletnich
zgodnie z art. 9-11;

b) ustanawianie celdéw zrownowazonej
eksploatacji i ochrony stad, a takze
ochrony srodowiska morskiego przed
wplywem dzialalnosci potowowey,

C) przyjmowanie srodkow majgcych na
celu dostosowanie liczby statkow
rybackich lub rodzajow statkow rybackich
do dostepnych uprawnien do potowow;

d) ustanawianie zachet w celu wspierania
bardziej selektywnych polowow i metod
polowowych, ktore majq niewielki wplyw
na ekosystem morski i zasoby rybne, w
tym preferencyjny dostep do krajowych
uprawnien do polowow oraz zachety
natury ekonomicznej;

e) przyjmowanie srodkéw w zakresie
ustalania i przydziatu uprawnien do
potowow, zgodnie z art. 16;

f) przyjmowanie srodkow technicznych, o
ktorych mowa w art. 8 i 14;

g) przyjmowanie srodkow w ramach
dgZenia do realizacji celow okreslonych w
art. 15 niniejszego rozporzgdzenia,

h) przeprowadzanie projektéw
pilotazowych dotyczacych alternatywnych
rodzajow technik zarzadzania
rybolowstwem oraz narzedzi, ktore
zwiekszajg selektywnosé lub minimalizujq
wplyw dziatalnosci potowowej na
srodowisko morskie;
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Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 8

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki techniczne moga obejmowaé:

a) rozmiary oczek i zasady dotyczgce
stosowania narzedzi polowowych;

RR\923683PL.doc

ha) przyjmowanie srodkow pomagajgcych
panstwom czlonkowskim w spetnianiu
wymogow okreslonych w przepisach
dotyczqcych srodowiska;

hb) przyjmowanie innych srodkow
umoZzliwiajgcych osiggniecie celow
okreslonych w art. 21 3.

Poprawka

Artykul 7a

Ustanowienie obszaréw odbudowy
zasobow rybnych

1. Aby zapewnié¢ ochrone {ywych zasobow
wodnych i ekosystemdw morskich, jak
rowniez w ramach podejscia
ostroznosciowego, panstwa czltonkowskie
ustanawiajq spojng sie¢ obszarow
odbudowy zasobow rybnych, na ktdrych
wszelka dziatalnosé potowowa jest
zakazana, w szczegolnosci obszarow
istotnych dla reprodukcji ryb.

2. Panstwa czltonkowskie okreslajq i
oznaczajq obszary, ktore sq niezbedne do
ustanowienia spojnej sieci obszarow
odbudowy zasobow rybnych.

Poprawka

Srodki techniczne moga obejmowaé:

a) definicje charakterystycznych cech
narzedzi potowowych i zasad dotyczgcych
ich stosowania,;
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b) ograniczenia dotyczace budowy
narzg¢dzi potowowych, w tym:

(i) zmiany lub dodatkowe narzedzia majgce
na celu zwigkszenie selektywnosci lub
zmniejszenie intensywnosci polowow w
strefie bentosowej;

(ii) zmiany lub dodatkowe urzgdzenia
majace na celu ograniczenie
przypadkowego potowu gatunkow
zagrozonych i chronionych;

c) zakazy stosowania okreslonych narzg¢dzi
potowowych w okreslonych obszarach lub
porach roku;

d) zakaz lub ograniczenie dziatalno$ci
polowowej w pewnych obszarach lub
okresach;

e) wymogi w stosunku do statkow
rybackich, aby zaprzestaty dzialalnosci w
obszarze przez ustalony minimalny okres
w celu ochrony tymczasowych skupisk
szczegblnie wrazliwych zasobow
morskich;

f) srodki szczegdtowe w celu zmniejszenia
wplywu dziatalnosci potowowej na
ekosystemy morskie i gatunki
niedocelowe;

g) inne srodki techniczne majqce na celu
ochrong morskiej roZnorodnosci
biologiczne;.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III - artykul 9

Tekst proponowany przez Komisje
1. Jako priorytetowe ustanawia si¢ plany

PE483.528v02-00

b) specyfikacje dotyczace budowy narzedzi
polowowych, w tym:

(i) zmiany lub dodatkowe narzedzia majgce
na celu zwigkszenie selektywnosci lub
zmniejszenie do minimum negatywnego
wplywu na ekosystem;

(ii) zmiany lub dodatkowe urzadzenia
majace na celu ograniczenie
przypadkowego potowu gatunkow
zagrozonych i chronionych, a takZe innych
niechcianych potowow;

c) zakazy lub ograniczenia stosowania
okreslonych narzedzi potowowych lub
innych urzqdzen technicznych;

d) zakazy lub ograniczenie dziatalnosci
polowowej w pewnych obszarach lub
okresach;

e) wymogi w stosunku do statkow
rybackich, aby zaprzestaly dzialalnosci na
danym obszarze przez ustalony minimalny
okres w celu ochrony istotnych siedlisk
ryb, tymczasowych skupisk szczegdlnie
wrazliwych zasobow morskich, gatunkow
zagrozonych, ryb w okresie tarta i
miodych osobnikow;

f) srodki szczegdtowe w celu zmniejszenia
do minimum wptywu dziatalnosci
potowowej na morskq roznorodnosé
biologiczng i ekosystemy morskie, w tym
srodki majgce na celu unikniecie
niechcianych polowow, ich zmniejszenie |
— w miare mozliwosci — wyeliminowanie;

Poprawka
1. Dzialajgc zgodnie ze ;wyklq procedurg
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wieloletnie, w ktérych przewidziano srodki
ochronne majgce na celu zachowanie lub
odbudowe stad powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

2. Plany wieloletnie powinny zawierac:

a) podstawe ustalania uprawnien do
polowow dla przedmiotowych stad w
oparciu o uprzednio zdefiniowane punkty
odniesienia ochrony; oraz

b) srodki, ktore pozwalaja skutecznie
zapobiegaé przekraczaniu punktow
odniesienia ochrony.

3. W miar¢ mozliwosci plany wieloletnie
obejmujg towiska eksploatujace stada
jednogatunkowe lub towiska eksploatujace
rozne stada, uwzgledniajac interakcje
mig¢dzy stadami i fowiskami.

4. Plany wieloletnie opierajg si¢ na
podejsciu ostroznosciowym do zarzadzania
rybotéwstwem i uwzgledniaja ograniczenia
dostgpnych danych i metod oceny oraz
wszystkie okreslone ilo§ciowo zrodia
niepewnosci w sposob rzetelny naukowo.

RR\923683PL.doc

ustawodawczq, Parlament Europejski i
Rada ustanawiajg w trybie priorytetowym
| najpozniej do dnia ...* plany wieloletnie
opierajgce si¢ na doradztwie naukowym
STECF i ICES i obejmujgce $rodki
ochronne, ktore majg na celu zachowanie
lub odbudowe stad powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu zgodnie z art. 2
ust. 2. Plany wieloletnie umozliwig
rowniez realizacje innych celow
okreslonych w art. 2 i 3 niniejszego
rozporzqdzenia.

2. Plany wieloletnie powinny zawieraé:

a) podstawe ustalania uprawnien do
polowow dla przedmiotowych stad w
oparciu o uprzednio zdefiniowane punkty
odniesienia ochrony oraz graniczne punkty
odniesienia spdjne 7 celami okreslonymi w
art. 2 i zgodne z doradztwem naukowym;

b) srodki, ktore pozwalaja skutecznie
zapobiegaé przekraczaniu granicznych
punktow odniesienia i ktore majg na celu
osiggniecie punktow odniesienia ochrony;

3. W miar¢ mozliwos$ci plany wieloletnie
obejmujg towiska eksploatujace stada
jednogatunkowe lub towiska eksploatujace
rozne stada, uwzgledniajac interakcje
miedzy stadami, towiskami i ekosystemami
morskimi.

4. Plany wieloletnie opierajg si¢ na
podejsciu ostroznosciowym do zarzadzania
rybotéwstwem i uwzgledniaja ograniczenia
dostgpnych danych i metod oceny, w tym
oceny stanu stad, na temat ktorych
brakuje danych, oraz wszystkie okreslone
ilosciowo Zrddta niepewnosci w sposob
rzetelny naukowo.

* Dz.U.: Nalezy wstawi¢ date — cztery lata
od daty wejscia w ycie niniejszego
rozporzgdzenia.
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Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ 111 - artykul 10

Tekst proponowany przez Komisje

1. W planach wieloletnich przewiduje si¢
dostosowanie wskazZnika $miertelnosci
potowowej, aby w rezultacie taki wskaznik
zapewnial odbudowe i zachowanie
poziomow wszystkich stad powyzej
poziomdw umozliwiajacych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
do 2015r.

2. Jezeli niemozliwe jest okreslenie
wskaznika $miertelnosci potowowe;j,
zapewniajgcego odbudowe i zachowanie
poziomow stad powyZej poziomow
umozliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu, w planach wieloletnich przewiduje
si¢ $rodki ostroZnosci zapewniajace
poréwnywalny poziom ochrony
odpowiednich stad.

PE483.528v02-00

Poprawka

1. W planach wieloletnich przewiduje si¢
dostosowanie wskaznikéw $miertelnosci
potowowej, tak aby do 2015 r. wskaZniki
te zostaly ustalone na poziomach
pozwalajgcych na odbudowe stad
najpozniej do 2020 r. powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu oraz
pozwalajgcych na utrzymanie wszystkich
odbudowanych stad na tych poziomach.

2. Jezeli niemozliwe jest okreslenie
zgodnie z ust. 1 wskaznika $miertelnosci
potowowej, w planach wieloletnich stosuje
si¢ podejscie ostroZnosciowe do
zarzqdzania rybolowstwem i okresla
normy zastgpcze oraz $rodki zapewniajace
co najmniej poréwnywalny poziom
ochrony odpowiednich stad.

2a. Bez uszczerbku dla przepiséw ust. 1
i 2, Srodki, ktore majg wejs¢ w zakres
planéw wieloletnich, oraz harmonogram
ich wdrazania sq proporcjonalne do
realizowanych zadan i celow oraz
przewidywanych ram czasowych. Przed
wlgczeniem srodkow do planow
wieloletnich nalely uwzglednié ich
prawdopodobny wplyw gospodarczo-
spoleczny. Ponadto, 7 wyjgtkiem
przypadkow pilnych, nalezy je
wprowadzac stopniowo.
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Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 10 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III - artykul 11

Tekst proponowany przez Komisjg

Plan wieloletni zawiera:

a) zakres w odniesieniu do stad, fowiska i
ekosystemu morskiego, do ktérego ma
zastosowania plan wieloletni;

b) cele spdjne z celami okre$lonymi w art.
213;

RR\923683PL.doc

Poprawka

1b. Plany wieloletnie mogq zawieraé
przepisy, ktorych celem jest rozwigzanie
konkretnych problemow potowow
wielogatunkowych zwigzanych z
odbudowq i utrzymaniem stad powyzej
poziomow umozliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu, jezeli z doradztwa naukowego
wynika, Ze nie moina osiggngé wzrostu
selektywnosci 7 myslg o uniknieciu
koncentracji na jednym gatunku.

Poprawka

1. Plan wieloletni zawiera:

a) zakres w odniesieniu do obszaru
geograficznego, stad, fowisk i
ekosysteméw morskich, do ktdrych ma
zastosowanie plan wieloletni;

b) cele, ktore sq spbjne z celami
okreslonymi w art. 2 i 3 oraz z wlasciwymi
przepisami art. 7a, 91 10;

ba) ocene¢ zdolnosci polowowej floty,

aw przypadku braku faktycznej
rownowagi miedzy zdolnoscig potowowg
a dostgpnymi uprawnieniami do polowow
— plan ograniczenia zdolnosci zawierajgcy
terminy i konkretne dzialania, jakie majq
podjqé dane panstwa czlonkowskie, tak
aby W rezultacie dostosowaé te zdolnosé¢
poltowowg do dostegpnych uprawnien do
polowow w wigigcym terminie; bez
uszczerbku dla zobowigzan okreslonych
w art. 34 ocena taka powinna rowniez
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) wymierne cele wyrazone we:

(i) wskaznikach $miertelnosci potowowe;j,

lub

(ii) biomasie stada tarfowego, oraz

(iii) stabilnosci potowow;

d) wyrazne ramy czasowe na osiggniecie
wymiernych celow;

e) srodki techniczne obejmujgce srodki
dotyczqce eliminacji niechcianych
potowdw;

f) wymierne wskazniki na potrzeby
okresowego monitorowania i okresowej
oceny postepow zwigzanych z osigganiem
celéw planu wieloletniego;

g) srodki i cele szczegblne dotyczace
stodkowodnego etapu cyklu zycia
gatunkow anadromicznych i
katadromicznych;

h) ograniczenie do minimum wptywu

potowdw na ekosystem;

1) zabezpieczenia i kryteria uruchamiajgce
te zabezpieczenia;

J) wszelkie inne $rodki, dzigki ktorym

PE483.528v02-00
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obejmowad oszacowanie spoleczno-
gospodarczego znaczenia badanej floty;

bb) oceng wplywu spoteczno-
gospodarczego srodkow podjetych w
ramach planu wieloletniego;

C) wymierne cele wyrazone we:

(i) wskaznikach $miertelnosci potowowe;j,

lub

(ii) biomasie stada tarfowego, oraz

(ila) maksymalnym udziale procentowym
niechcianych potowow i potowow bez
zezwolenia;

(iib) maksymalnych rocznych zmianach
uprawnien do potowow;

d) wyrazne ramy czasowe na osiggniecie
wszystkich wymiernych celow;

e) srodki ochronne i srodki techniczne,
ktore naleiy podjqé 7 myslg o osiggnieciu
celow okreslonych w art. 15, a takze
srodki majgce na celu uniknigcie oraz w
miare mozliwosci wyeliminowanie
niechcianych polowow;

f) wymierne wskazniki na potrzeby
okresowego monitorowania i okresowej
oceny postepow zwigzanych z osigganiem
celéw planu wieloletniego i jego skutkow
spoleczno-gospodarczych;

g) srodki i cele szczegolne dotyczace
stodkowodnego etapu cyklu zycia
gatunkéw anadromicznych i
katadromicznych, w stosownych
przypadkach;

h) srodki stuzgce ograniczeniu wptywu
potowdw na ekosystem;

1) zabezpieczenia i kryteria uruchamiajgce
te zabezpieczenia;

ia) srodki majgce na celu zapewnienie
zgodnosci z postanowieniami zawartymi w
planie wieloletnim;

J) wszelkie inne wlasciwe i proporcjonalne
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mozna osiggna¢ cele planéw wieloletnich.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Zgodnos¢ z obowigzkami w ramach
unijnego prawodawstwa srodowiskowego

1. W specjalnych obszarach ochrony w
rozumieniu art. 6 dyrektywy 92/43/EWG.
art. 4 dyrektywy 2009/147/WE i art. 13 ust.
4 dyrektywy 2008/56/WE parnstwa
czlonkowskie prowadzg dzialalno$¢
potowowa w sposob zmniejszajgcy wplyw
tej dzialalnosci w wymienionych
obszarach.

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ III — artykul 12 — ustep 1 a (nowy)
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srodki, dzieki ktorym mozna osiggnac¢ cele
planéw wieloletnich.

la. Aby dokonacé oceny postepow

W realizacji celow okreslonych w planach
wieloletnich, plany te podlegajg
okresowym przeglgdom. Takie okresowe
przeglgdy uwzgledniajq w szczegolnosci
nowe elementy, np. zmiany w doradztwie
naukowym, tak aby umozliwi¢
wprowadzenie niezbednych dostosowan
przejsciowych.

Poprawka

Zgodnos¢ z obowigzkami w ramach
unijnego prawodawstwa srodowiskowego
w odniesieniu do obszaréw chronionych

1. Wspdlna polityka rybotowstwa

| wszystkie poiniejsze srodki przyjete przez
panstwa czlonkowskie w sprawie
specjalnych obszarow chronionych sq

W petni zgodne 7 dyrektywq 92/43/EWG,
dyrektywq 2009/147/WE i dyrektywq
2008/56/WE. Jezeli panstwo cztonkowskie
wyznaczylo obszary wymienione w art. 6
dyrektywy 92/43/EWG. art. 4 dyrektywy
2009/147/WE i art. 13 ust. 4 dyrektywy
2008/56/WE, panstwo to, w porozumieniu
7z Komisjq, komitetami doradczymi i
innymi wlasciwymi zainteresowanymi
stronami, reguluje dziatalnos¢ potowowsa
W sposob W pelni zgodny z celami tych
dyrektyw.

PE483.528v02-00



PL

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Panstwa czlionkowskie sq uprawnione
do przyjmowania srodkow majgcych
zastosowanie do wod podlegajgcych ich
suwerennosci i jurysdykcji, ktore to srodki
sq niezbedne w celu spetnienia ich
obowigzkow wynikajgcych z wlasciwych
przepisow unijnych dotyczqgcych ochrony
srodowiska morskiego. Takie srodki sq
zgodne 7 celami okreslonymi w art. 2 i nie
mniej rygorystyczne niz obowiqzujgce
prawodawstwo Unii.

Uzasadnienie

Celem tego artykutu jest zapewnienie petnej zgodnosci WPRyb z przepisami UE dotyczgcymi
ochrony srodowiska. Przewiduje on dwie opcje szczegolnej sytuacji, kiedy to panstwa
czlonkowskie majq dostep do wod terytorialnych innego panstwa cztonkowskiego, oraz ma na
celu zrownowazenie wszelkich wynikajgcych z tego negatywnych skutkow spoteczno-

gospodarczych dla rybakow.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 12 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ III — artykul 12 — ustep 1 ¢ (nowy)
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Poprawka

1b. Panstwa czionkowskie, ktore
posiadajq bezposredni interes polowowy
na obszarach, na ktorych majq zostaé
zastosowane srodki, o ktorych mowa w
ust. 1, wspolpracujq ze sobq zgodnie
art. 21 ust. la. Kazde z tych panstw
czlonkowskich moZze zwrocié sie do
Komisji, aby przyjeta srodki, o ktdrych
mowa w ust. 1.

RR\923683PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ic. Dzialajgc na wniosek, o ktorym mowa
w ust. 1b, Komisja otrzymuje od
wnioskujgcego panstwa czlonkowskiego
lub panstw czlonkowskich wszelkie istotne
informacje na temat wnioskowanych
srodkow, w tym motywy wniosku, dane
naukowe oraz szczegotowe informacje na
temat praktycznego wdroZenia srodkow.
Przyjmujgc srodki, Komisja
uwzglednienia wszelkie dostgpne jej
zalecenia naukowe na ten temat.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ 111 — artykul 12 — ustep 1 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1d. Unia podejmuje srodki w celu
ograniczenia ewentualnych negatywnych
skutkow spoleczno-gospodarczych
przyjecia srodkow, o ktérych mowa w

ust. 1.
Poprawka 114
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 12 — ustep 2
Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
2. Komisja jest upowazniona do skreslony

przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 55 w celu okreslenia
srodkow zwigzanych 7 polowami, tak aby
zmniejszy¢ wplyw dziatalnosci polowowej
w specjalnych obszarach ochrony.

Uzasadnienie

Srodki wymienione w niniejszym ustepie wymagajq opracowania ustawodawstwa krajowego,
w zwiqzku z czym nie nalezy stosowac aktow delegowanych.
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Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III - artykul 13

Tekst proponowany przez Komisje

1. W oparciu o dowody powaznego
zagrozenia dla ochrony zywych zasobow
morza lub dla ekosystemu morskiego,
ktére wymaga niezwlocznego dzialania,
Komisja moze na uzasadniony wniosek
panstwa czlonkowskiego lub 7 wlasnej
inicjatywy podjgé decyzje o wprowadzeniu
tymczasowych srodkow stuzacych
zZmniejszeniu zagrozenia.

2. Panstwo cztonkowskie przedklada
uzasadniony wniosek, o ktorym mowa w
ust. 1, jednoczesnie do Komisji, innych
panstw czlonkowskich i zainteresowanych
komitetow doradczych.

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE483.528v02-00

Poprawka

1. W przypadku gdy istniejq oparte na
wiarygodnych danych naukowych dowody
powaznego zagrozenia dla ochrony
zywych zasobow morza lub dla
ekosystemu morskiego, ktore wymaga
niezwlocznego dziatania, Komisja jest
upowazniona do przyjecia aktow
delegowanych zgodnie z art. 55, stuzacych
zmniejszeniu zagrozenia.

Te akty delegowane przyjmowane sq
wylgcznie, gdy wymaga tego szczegolnie
pilny charakter sprawy; zastosowanie ma
woéwczas procedura, o ktorej mowa

w art. 55a.

Poprawka

Artykut 13a

Srodki nadzwyczajne paristwa
czlonkowskiego

1. Jezeli istnieje dowod powaznedo i
nieprzewidzianego zagrozZenia dla ochrony
Zywych zasobow wodnych lub dla
ekosystemu morskiego, wynikajgcego 7
dziatalnosci potowowej na wodach
bedgcych pod zwierzchnictwem lub

RR\923683PL.doc



Jjurysdykcjq panstwa czlonkowskiego, w
przypadku gdy nadmierne opoznienie
Mmogloby spowodowad trudng do
naprawienia szkode, panstwo to moze
podjgé srodki nadzwyczajne na okres nie
dluiszy niz trzy miesigce.

2. Przed przyjeciem srodkow
nadzwyczajnych panstwo cztonkowskie,
ktore zamierza je podjgé, powiadamia o
tym zamiarze Komisje, pozostale panstwa
czlonkowskie oraz zainteresowane
Regionalne Komitety Doradcze,
przesylajqgc projekt tych srodkow wraz

z uzasadnieniem.

3. Panstwa czlonkowskie oraz
zainteresowane Regionalne Komitety
Doradcze mogq przedstawi¢ swoje uwagi
na pismie Komisji w terminie pi¢eciu dni
roboczych od daty powiadomienia.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze
potwierdzajqgce, odwolujqgce lub
zmieniajgce srodek nadzwyczajny. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7
procedurq sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 56 ust. 2.

W przypadku naleiycie uzasadnionej
szczegolnie pilnej potrzeby zwigzanej

Z powaznym i nieprzewidywalnym
zagrozeniem ochrony {ywych zasobow
wodnych lub ekosystemu morskiego,
wynikajgcym 7 dziatalnosci potowowej,
Komisja w trybie natychmiastowym
przyjmuje akty wykonawcze zgodnie

Z procedurg, o ktorej mowa w art. 56
ust. 3.

Uzasadnienie

Art. 13 ust. / nadaje Komisji uprawnienia, natomiast powyzszy artykut nadaje panstwom
cztonkowskim takie uprawnienia do podejmowania dziatan nadzwyczajnych. Tekst ten
przywraca tekst art. 8 dawnego rozporzqdzenia w sprawie WPRyb, nieznacznie zmienionego
zgodnie z zaleceniami Wydziatu Prawnego Parlamentu.
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Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ 111 - artykul 14

Tekst proponowany przez Komisje

Ustanawia si¢ ramy $rodkow technicznych
w celu zapewnienia ochrony zywych
zasobOw morza i ograniczenia wptywu
dziatalnosci potowowej na stada i na
ekosystemy morskie. Ramy $srodkow
technicznych:

a) przyczyniaja si¢ do zachowania lub
odbudowy stad powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu poprzez
poprawe selekcji rozmiaru i w stosownych
przypadkach selekcji gatunku;

b) ograniczajg potowy okazow
niewymiarowych ze stad;

C) ograniczajg potowy niechcianych
organizmow morskich;

d) zmniejszajg wplyw narzgdzi
potowowych na ekosystem 1 srodowisko,
ze szczegblnym uwzglednieniem ochrony
stad 1 siedlisk wrazliwych biologicznie.

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III - artykul 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Ustanawia si¢ ramy $rodkow technicznych
w celu zapewnienia ochrony zywych
zasobOw morza i ograniczenia wptywu
dziatalnosci potowowej na stada i na inne
gatunki. Ramy $rodkéw technicznych:

a) przyczyniajg si¢ do zachowania lub
odbudowy stad powyzej poziomow
umozliwiajgcych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu zgodnie z art. 2
ust. 2, poprzez poprawe selekcji wedtug
gatunku i rozmiaru;

b) unikajg potowow zbyt malych
osobnikow ze stad, ograniczajq takie
potowy do minimum i w miare mozliwosci
eliminujgq je,

C) unikajq niechcianych potowoéw
organizmow morskich i ptakdw morskich,
ograniczajq je do minimum i w miare
moZzliwosci eliminujgq je,

d) zmniejszaja do minimum wplyw
narzedzi potowowych na ekosystem i
srodowisko morskie, ze szczeg6lnym
uwzglednieniem ochrony stad i siedlisk
wrazliwych biologicznie.

Poprawka

Artykut 14a

Unikanie i ograniczanie do minimum
niechcianych potowow

RR\923683PL.doc
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1. Przed wprowadzeniem obowigzku
wyladunku wszystkich polowow w danym
towisku zgodnie 7 art. 15 panstwa
czionkowskie prowadzq w stosownych
przypadkach projekty pilotaZowe,

W oparciu o najlepsze dostgpne doradztwo
naukowe i 7 uwzglednieniem opinii
wlasciwych Regionalnych Komitetow
Doradczych, majgc na celu petne
zbadanie wszelkich moZzliwych do
zastosowania metod unikniecia,
ograniczenia do minimum i
wyeliminowania niechcianych polowow w
danym towisku. Te projekty pilotaiowe
prowadzone sq w stosowanych
przypadkach przez organizacje
producenckie. Wyniki tych projektow
pilotaiowych sq odzwierciedlone w
dltugoterminowych planach zarzqdzania
poszczegolnymi towiskami w formie
dodatkowych zachet do korzystania 7
dostepnych narzedzi i metod polowowych
0 najwyiszym stopniu selektywnosci.
Panstwa czlonkowskie opracowujq
rowniez atlas odrzutow ukazujqgcy poziom
odrzutow dla kazdego towiska objetego
art. 15 ust. 1. Atlas ten opiera si¢ na
obiektywnych i reprezentatywnych
danych.

2. Unia udziela wsparcia finansowego na
rzecz opracowania i wdraZania projektow
pilotaZowych wprowadzanych zgodnie 7
ust. 1 orazg na rzecz stosowania narzedzgi
selektywnych w celu ograniczenia
niechcianych poltowow i polowow bez
zezwolenia. Przyjmujgc srodKi wsparcia
finansowego, nalezy zwroci¢ szczegolng
uwage na rybakow podlegajgcych
obowiqzkowi wyladunku wszystkich
polowow i rybakow prowadzgcych potowy
wielogatunkowe.
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Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢é 111 — artykul 15

Tekst proponowany przez Komisje

Obowigzek wytadunku wszystkich
potowoéw

1. Wszystkie potowy nast¢pujacych stad
podlegajqgcych limitom polowowym
zlowione w trakcie dziatalnosci potowowe;j
na wodach unijnych lub przez unijne statki
rybackie poza wodami unijnymi
wprowadza si¢ na poktady statkow
rybackich i zatrzymuje na nich oraz
rejestruje i wyladowuje, z wyjatkiem
przypadkow, w ktorych sg one stosowane
jako zywa przyneta, zgodnie z
nast¢pujacymi ramami czasowymi:

a) najpozniej od dnia 1 stycznia 2014 r.:

— makrela, sled?, ostrobok, bl¢kitek,
kaprosz, sardela, srebrzyk smukly,
sardynela, gromadnik;

— tunczyk blekitnopletwy, miecznik,
tunczyk bialy, opastun, inne makrelosze;

b) najpozniej od dnia 1 stycznia 2015 r.:
dorsz, morszczuk, sola;

PE483.528v02-00

Poprawka

Obowiazek wyladunku i rejestrowania
wszystkich potowow eksploatowanych i
regulowanych gatunkéw

1. Wszystkie potowy eksploatowanych i
regulowanych gatunkow zlowionych w
nastepujacych fowiskach w trakcie
dziatalnosci potowowej na wodach
unijnych lub przez unijne statki rybackie
poza wodami unijnymi wprowadza si¢ na
poktady statkéw rybackich i zatrzymuje
na nich oraz rejestruje i wytadowuje, z
wyjatkiem przypadkow, w ktérych sg one
stosowane jako zywa przyn¢ta, zgodnie z
nastepujagcymi ramami CZasowymi:

a) najpozniej od dnia 1 stycznia 2014 r.:

— polowy malych gatunkow pelagicznych,
tj. polowy makreli, sledzia, ostroboka,
blekitka, kaprosza, sardeli, srebrzyka
smuktego, sardynki, szprota,

— potowy duZych gatunkow pelagicznych,
tj. polowy tunczyka bl¢kitnopletwego,
miecznika, tunczyka bialego, opastuna,
innych makreloszy;

— polowy do celow przemystowych, m.in.
polowy gromadnika, dobijaka i okowiela;

— potowy lososia w Morzu Baltyckim.

b) najpozniej od dnia 1 stycznia 2016 r.:

— nastepujgce polowy na wodach
unijnych potnocnego Atlantyku:

Morze Potnocne

— potowy dorsza, tupacza, witlinka
i czarniaka;

— polowy homarca,;

— polowy soli i gladzicy;

RR\923683PL.doc



C) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2016 r.:
tupacz, witlinek, smuklica, Zabnicowate,
gladzica, molwa, czarniak, rdzawiec,
zlocica, turbot, nagtad, molwa niebieska,
patasz czarny, butawik czarny, gardlosz
atlantycki, halibut niebieski, brosma,
karmazyn i stada glebinowe Morza
Srédziemnego.

RR\923683PL.doc
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— potowy morszczuka;
— polowy krewetki potnocnej;
— inne polowy do dalszej analizy;

— potowy w Morzu Baltyckim poza
polowami tososia;

Wody potnocno-zachodnie

— potowy dorsza, tupacza, witlinka
i czarniaka;

— polowy homarca;

— polowy soli i gladzicy;

— polowy morszczuka;

— inne polowy do dalszej analizy;
Wody potudniowo-zachodnie

— polowy dorsza, tupacza, witlinka
i czarniaka;

— polowy homarca;

— polowy soli i gladzicy;

— polowy morszczuka;

— inne polowy do dalszej analizy;

C) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2017 r.:

— nieujete w ust. 1 lit. a) polowy na
wodach Unii i wodach nienaleZgcych do
unii.

la. Niezwlocznie po wprowadzeniu w
danym towisku obowigzku wyladunku
wszgystkich potowow, wszystkie polowy
gatunkow objetych tym obowigzkiem sq
rejestrowane i w stosownych
przypadkach odliczane od kwoty danego
rybaka, danej organizacji producentéw
lub grupy zbiorowego zarzqdzania, 7
wyjgtkiem gatunkow, ktore mogq byé
uwalniane do morza na podstawie
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ust. 1b;

1b. Z obowiqzku wyltadunku okreslonego
w ust. 1 zwolnione sq nastepujgce
gatunki:

— gatunki, ktore zostaly zlowione jako
Zywa priyneta;

— gatunki, w odniesieniu do ktérych
dostepne dane naukowe wykazaly wysoki
wskaznik przeiywalnosci po zlowieniu, 7
uwzglednieniem charakterystyki roznych
narzedzi polowowych, praktyk
poltowowych i warunkow na obszarze
polowowym.

Ic. Aby uproscié¢ i zharmonizowaé proces
wdraZania obowigzku wyladunku
wszystkich polowow, unikngé
niekorzystnych zaktocen docelowych
polowow oraz zmniejszyé ilosé¢
niechcianych potowow, plany wieloletnie,
o ktérych mowa w art. 9 lub

w specjalnych unijnych regulacjach
dotyczqcych wdraZania obowiqzku
wyladunku bgdZ w innych aktach
ustawodawczych przyjetych przez Unig,
okreslajq w stosownych przypadkach:

a) wykaz gatunkoéw niedocelowych o
niskiej naturalnej liczebnosci, ktore
mogq by¢ liczone w stosunku do kwoty
gatunkow docelowych tego towiska,
jezeli:

— krajowa roczna kwota dla tych
gatunkow niedocelowych jest catkowicie
wykorzystana;

— lgczne polowy gatunkow niedocelowych
nie przekraczajq 3% udziatu ogolnych
poltowow gatunkow docelowych; oraz

— liczebnosé stada gatunkow
niedocelowych utrzymuje si¢ na
bezpiecznym poziomie biologicznym;

b) przepisy dotyczgce wylqgczenia de
minimis 7 obowiqzku do wyltadunku
wszystkich polowow, ktore mogg
zezwalaé rybakom na odrzucanie do 5%
ich tgcznych rocznych potowow przy
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2. Ustanawia si¢ minimalne rozmiary
odniesienia do celéw ochrony oparte na
najlepszym dostepnym doradztwie

naukowym dla stad ryb okreslonych w ust.

1. Sprzedaz potowow 7 takich stad ryb,
ktorych rozmiar jest mniejszy od
minimalnego rozmiaru odniesienia do
celéw ochrony, jest ograniczona do
przetwarzania jedynie na mqgczke rybng
lub karme dla zwierzat domowych.

3. Normy handlowe dla potowéw ryb w
ilosciach przekraczajgcych ustalone
uprawnienia do potowdw okreslone
zgodnie z art. 27 [rozporzadzenia w
sprawie wspolnej organizacji rynkow
produktéw rybotowstwa 1 akwakultury].

RR\923683PL.doc

jednoczesnym zapewnieniu, Ze tgczne
odrzuty w ramach kazdego stada nie
przekroczq 5% tgcznych rocznych
polowow tego stada w UE pod
warunkiem, e wylqczenia te zapobiegajq
nieproporcjonalnym kosztom zarzqdzania
niechcianymi potowami i sq przyznawane
jedynie wtedy, gdy dowody naukowe
wykazujq, Ze wiekszenie selektywnosci
jest bardzo trudne;

¢) zasady dotyczgce zachet do unikania
poltowow mitodych ryb, w tym wyisze
udzialy kwotowe, ktore podlegajq
odliczeniu od kwoty rybaka w przypadku
potowu mtodych osobnikow;

2. W oparciu o najlepsze dostepne,
doktadne i aktualne doradztwo naukowe
oraz w przypadkach, gdy jest to
konieczne w celu ochrony mtodych
osobnikow poprzez zniechecanie do ich
celowych polowow, ustanawia si¢
minimalne rozmiary odniesienia do celéw
ochrony, odpowiadajgce wiekowi i
rozmiarom wlasciwym na etapie
pierwszej reprodukcji dla stad ryb
objetych obowiqzkiem wyltadunku
wszystkich potowow, okre§lonych w

ust. 1. Polfowy takich ryb, ktérych rozmiar
jest mniejszy od minimalnego rozmiaru
odniesienia do celow ochrony, s¢
ograniczone do zastosowan innych niz
spozycie przez ludzi, np. do wytwarzania
mgqczki rybnej, oleju z ryb, karmy dla
zwierzat domowych lub przynet.
Zainteresowane panstwo cztonkowskie
moze rowniez zezwolié na przekazanie
takich ryb na darowizny w celach
dobroczynnych lub charytatywnych.

3. W odniesieniu do stad podlegajgcych
obowigzkowi wyladunku, panstwa
czlonkowskie mogq skorzystac z
marginesu elastycznosci pomiedzy
poszczegdolnymi latami do wysokosci 5%
wyladunku, na ktory otrzymaly
zezwolenie, bez uszczerbku dla wyiszych
wskaznikow elastycznosci ustanowionych
na mocy przepiséw specjalnych. Normy
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4. Panstwa cztonkowskie zagwarantuja, ze
unijne statki rybackie ptywajace pod
bandera tych panstw sg odpowiednio
przygotowane, aby zapewni¢ petna
dokumentacje catej dziatalnosci
polowowej i przetwoérczej do celow
monitorowania zgodnos$ci z obowigzkiem
wyladunku wszystkich polowow.

5. Ustep 1 stosuje sig, nie naruszajac
zobowigzan migdzynarodowych.

6. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu okreslenia
srodkow ustanowionych w ust. 1, aby
zapewni¢ zgodno$¢ ze zobowigzaniami
mig¢dzynarodowymi Unii.

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 16

Tekst proponowany przez Komisje
1. Uprawnienia do potowow przydzielone

panstwom cztonkowskim zapewniajq
kazdemu panstwu czlonkowskiemu

PE483.528v02-00

handlowe i zasady handlowe majgce
zastosowanie do potowow ryb w ilosciach
przekraczajacych ustalone uprawnienia do
polowdw moggq zostaé okreslone zgodnie
z art. 39 [rozporzadzenia w sprawie
wspolnej organizacji rynkéw produktow
rybotowstwa i akwakultury].

3a. Catkowite dochody ze sprzedazy
wszystkich wytadunkow na mocy ust. 1 sq
wplacane do funduszu zarzgdzanego
przez panstwo czlonkowskie, w ktorym te
wyladunki si¢ odbyly, i wykorzystywane
do celow kontroli i nadzoru oraz
gromadzenia danych naukowych i
danych dotyczgcych rybolowstwa.

4. Panstwa cztonkowskie zagwarantuja, ze
unijne statki rybackie ptywajace pod
bandera tych panstw sg odpowiednio
przygotowane, aby zapewni¢ petna
dokumentacje catej dziatalnosci
polowowej 1 przetworczej do celow
monitorowania zgodnosci z obowigzkiem
wytadunku wszystkich potowow.

W ramach tych dzialan panstwa
czlonkowskie przestrzegajg zasad
skutecznosci i proporcjonalnosci.

5. Ustep 1 stosuje sig, nie naruszajac
zobowigzan mig¢dzynarodowych.

6. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 ustanawiajgcych srodki
okreslone w ust. 1, aby zapewni¢
zgodnos$¢ ze zobowigzaniami
migdzynarodowymi Unii.

Poprawka
1. Przy okreslaniu i przyznawaniu

uprawnien do potowow Rada dziala
zgodnie z art. 2, 9, 10 i 11 niniejszego
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wzgledng stabilnos$¢ dziatalnosci
potowowej w odniesieniu do kazdego stada
lub towiska. Przy przydzielaniu nowych
uprawnien do polowéw uwzglednia si¢
interesy kazdego panstwa cztonkowskiego.

2. Uprawnienia do potowu do celow
przytowu mogg by¢ zarezerwowane w
ramach ogdlnych uprawnien do potowow.

3. Uprawnienia do potowow sg zgodne z
wymiernymi celami, ramami czasowymi i
marginesami w ustanowionymi zgodnie z
art. 9 ust. 2 oraz art. 11 lit. b), c) i h).

RR\923683PL.doc
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rozporzgdzenia, prryjmuje perspektywe
dlugoterminowgq i postepuje zgodnie 7
najlepszym dostgpnym doradztwem
naukowym. Uprawnienia do polowow s¢
przydzielane panstwom cztonkowskim w
taki sposob, aby zapewnic kazdemu z nich
wzgledng stabilnos$¢ dziatalnosci
potowowej w odniesieniu do kazdego stada
lub towiska. Przy przydzielaniu nowych
uprawnien do polowdéw uwzglednia si¢
interesy kazdego panstwa cztonkowskiego.

Rada ustanawia uprawnienia do potowow
dostepne dla panstw trzecich na wodach
Unii i przydziela te uprawnienia tym
panstwom trzecim.

Przydzial uprawnien do potowow
panstwom czlonkowskim lub panstwom
trzecim jest uzaleiniony od przestrzegania
przepisow wspdolnej polityki rybolowstwa.

2. Uprawnienia do potowu do celow
przylowu mogg by¢ zarezerwowane w
ramach og6lnych uprawnien do potowow.

3. Uprawnienia do potowow sg zgodne z
wymiernymi celami w odniesieniu do
polowow, ramami czasowymi i
marginesami ustanowionymi w planach
wieloletnich zgodnie z art. 9 ust. 2 oraz art.
11 lit. b), ¢) i h). Jezeli w odniesieniu do
stada ryb wykorzystywanego do celéw
handlowych nie przyjeto Zadnego
odpowiadajgcego mu planu wieloletniego,
Rada dopilnowuje, by najpozniej do

2015 r. poziomy catkowitych
dopuszczalnych polowow zostaly ustalone
na poziomach pozwalajgcych na
odbudowe stad najpozniej do 2020 r.
powyzej poziomow umozliwiajgcych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego poltowu orazg
pozwalajgcych na utrzymanie wszystkich
odbudowanych stad na tych poziomach.

3a. W czasie podejmowania przez Rade
decyzji w sprawie ustanowienia
uprawnien do potowow obecne sq
delegacje Parlamentu Europejskiego i
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4. Po zgloszeniu tego faktu Komisji
panstwa cztonkowskie moga wymieniac¢
si¢ catoscig lub czegscia przydzielonych im
uprawnien do potowow.

PE483.528v02-00

komitety doradcze.

3b. W przypadku gdy dla okreslonych stad
ze wigledu na brak danych nie mozna
ustali¢ wskazinikow wykorzystania,
zgodnych z maksymalnym
podtrzymywalnym polowem:

(i) do zarzqdzania rybolowstwem stosuje
si¢ podejscie ostroinosciowe;

(ii) normy zastepcze przyjmowane sq na
podstawie metod okreslonych w pkt 3.1 i
3.2 czesci B zalgcznika do decyzji
2010/477/UE!; dodatkowo ogranicza sie
Smiertelnosé¢ polowowq zgodnie 7 zasadg
ostroznosciowg lub — w przypadku gdy
mozna uznad, ze stan stada jest
zadowalajgcy — ze wzgledu na stabilne
tendencje;

(iii) Komisja i panstwa cztonkowskie
dokonujq oceny barier w zakresie badan
naukowych i zdobywania wiedzy oraz
podejmujq kroki w celu umoZliwienia
niezwlocznego dostarczenia dodatkowych
danych o stadzie i ekosystemie.

3c. Kaide panstwo cztonkowskie decyduje
0 metodzie przydziatu statkom rybackim
plywajgcym pod jego banderq uprawnien
do poltowow przyznanych temu panstwu
czlonkowskiemu zgodnie z prawem Unii.
Panstwo czlonkowskie informuje Komisje
0 metodzie przydziatu.

4. Po zgloszeniu tego faktu Komisji
panstwa czlonkowskie moga wymieniac
si¢ catoscig lub czegscia przydzielonych im
uprawnien do potowow.

4a. Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
roczne zawierajgce oceng skutecznosci
aktualnych uprawnien do potowow pod
wzgledem odbudowy i zachowania
populacji potawianych gatunkow na
poziomach powyZej poziomow
umozliwiajgcych osiggnigcie celu
okreslonego w art. 2 ust. 2.
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Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 17

Tekst proponowany przez Komisje

1. W planie wieloletnim ustanowionym na
podstawie art. 9, 101 11 panstwa
cztonkowskie moggq zosta¢ upowaznione
do przyjmowania $rodkoéw zgodnych z tym
planem wieloletnim, w ktérych okresla si¢
srodki ochronne majace zastosowanie do
statkdw ptywajacych pod ich banderg w
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
stosunku do ktorych przydzielono im
uprawnienia do potowow.

2. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby

srodki ochronne przyjete na podstawie ust.
1:

a) byly zgodne z celami okreslonymi w art.
21i3;

b) byly zgodne z zakresem i celami planu
wieloletniego;

c) skutecznie wypehiaty zadania i osiggaty
wymierne cele ustanowione w planie
wieloletnim; oraz

d) byly nie mniej rygorystyczne niz srodki
istniejgce w prawodawstwie unijnym.

RR\923683PL.doc

1Dz.U. L 23222.9.2010, s. 14.

Poprawka

1. W planie wieloletnim ustanowionym na
podstawie art. 9, 101 11 panstwa
cztonkowskie prowadzgce wspolng
dziatalnos¢ potowowgq sqg upowaznione,
zgodnie z procedurami okreslonymi

w niniejszym artykule, do przyjmowania
srodkoéw zgodnych z tym planem
wieloletnim, w ktorych okresla si¢ srodki
ochronne majace zastosowanie do statkow
ptywajacych pod ich bandera

w odniesieniu do stad w wodach unijnych,
w stosunku do ktérych przydzielono im
uprawnienia do polowow.

2. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby

srodki ochronne przyjete na podstawie ust.
1:

a) byly zgodne z celami okreslonymi w art.
2 1 3 oraz z zasadami dobrych rzqgdow
okreslonymi w art. 4;

b) byly zgodne z zakresem i celami planu
wieloletniego;

c) skutecznie wypehiaty zadania i osiggaty
wymierne cele ustanowione w planie
wieloletnim oraz zgodnie 7 okreslonymi
ramami czasowymi; oraz

d) byly nie mniej rygorystyczne niz $rodki
istniejgce w prawodawstwie unijnym.

2a. Panstwa czlonkowskie wspolpracujg
ze sobgq, aby zagwarantowac przyjecie
spojnych srodkow wpisujgcych sie w cele
okreslone w planach wieloletnich, i
wspdlnie koordynujq te srodki. W tym
celu, gdy jest to praktyczne i wlasciwe,
panstwa czlonkowskie wykorzystujq
istniejgce regionalne struktury i

PE483.528v02-00
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mechanizmy wspolpracy instytucjonalnej,
rowniez te istniejgce w ramach
regionalnych konwencji morskich
obejmujqce dany obszar lub towisko.

Wysitki majgce na celu koordynacje
miedzy panstwami czlonkowskimi
prowadzgcymi wspolng dziatalnosé
poltowowq kwalifikujq sie do
finansowania w ramach Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego
(EFMR) zgodnie z rozporzgdzeniem (UE)
nr xx/2013 [w sprawie Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego].

2b. Panstwa czlonkowskie zasiegajq opinii
odpowiednich komitetow doradczych,
Miegdzynarodowej Rady Badan Morza
(ICES) oraz Komitetu Naukowo-
Technicznego i Ekonomicznego ds.
Rybotowstwa (STECF), przesylajqc im
projekt srodkow, ktore majg zostaé
przyjete, wraz z uzasadnieniem. Projekty
te sq jednoczesnie zglaszane Komisji i
innym panstwom czlonkowskim
prowadzgcym wspdlng dziatalnosé
potowowgq. Panstwa cztonkowskie
doktadajq wszelkich staran, aby wlgczyé
do tych konsultacji — na wczesnym etapie,
W sposdb otwarty i przejrzysty — inne
stosowne zainteresowane strony z danego
towiska, aby okresli¢ poglgdy i wnioski
wszystkich stosownych stron podczas
przygotowywania przewidywanych
srodkow.

Panstwa czltonkowskie podajq do
wiadomosci publicznej streszczenia
projektow srodkow ochronnych, ktore
majq zostaé wdroZone.

2c¢. Panstwa cztonkowskie w sposob
naleiyty uwzgledniajg opinie przekazane
przez stosowne komitety doradcze, ICES

i STECF oraz w przypadku, gdy
ostateczne przyjete srodki nie sq zbieine 7
tymi opiniami, przekazujg szczegotowe
wyjasnienia przyczyn tych rozbieznosci.

2d. Jezeli panstwa czlonkowskie chcq
zmienic przyjete srodki, zastosowanie
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majgq takze ust. 2—2cC.

2e. Komisja przyjmuje wytyczne
okreslajgce szczegoly obowiqzujgcej
procedury stosowania ust. 2a—2c, aby
zapewnic spojnosé i koordynacje
przyjetych srodkow na szczeblu
regionalnym i zgodnie z ustanowionymi
planami wieloletnimi. W wytycznych tych
mozna rowniez okreslié lub ustanowié
ramy administracyjne, takie jak
regionalne grupy robocze ds.
rybotowstwa, w celu zorganizowania w
praktyce wspolpracy panstw
czlonkowskich, zwlaszcza w celu
propagowania i ulatwiania przyjmowania
srodkow przez poszczegolne panstwa
czltonkowskie.

2f. Panstwa czlonkowskie prowadzqce
wspdlng dziatalnosé potowowq mogg
wspolpracowaé ze sobg

| uzgodnic wdrozenie wspolnych srodkow
na mocy dlugoterminowych planow
zarzqdzania pryyjetych przed 2014 r.,
zgodnie 7 procedurq okreslong w art. 25.

2g. W przypadku dzialalnosci potowowej
prowadzonej w calosci na wodach
podlegajgcych suwerennosci i jurysdykcji
jednego panstwa czlonkowskiego
zainteresowane panstwo czlonkowskie
tworzy co najmniej jedng
wspotzarzqdzajgcq komisje sktadajgcq sie
ze wszystkich odpowiednich
zainteresowanych stron, 7 ktorg
konsultuje si¢ w sprawie srodkow, jakie
majq zostaé priyjete. Jeieli panstwo
czlonkowskie zamierza w jakikolwiek
sposob odstgpié¢ od porady uzyskanej od
takiej komisji, publikuje ocene ze
szezegoltowym wskazaniem powodow
odstgpienia od porady.
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Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ 111 - artykul 18

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie przyjmujace $rodki
ochronne na podstawie art. 17 ust. 1
zglaszaja takie srodki Komisji, innym
zainteresowanym panstwom cztonkowskim
i odpowiednim komitetom doradczym.

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 19

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze w kazdej chwili momencie
przeprowadzi¢ oceng¢ zgodnosci i
skutecznos$ci srodkow ochronnych
przyjetych przez panstwa cztonkowskie na
podstawie art. 17 ust. 1.

PE483.528v02-00

Poprawka

Panstwa cztonkowskie przyjmujace $rodki
ochronne na podstawie art. 17 ust. 1
publikujg informacje o takich srodkach i
zglaszajg je Komisji, innym
zainteresowanym panstwom cztonkowskim
i odpowiednim komitetom doradczym.

Poprawka

1. Komisja moze w kazdej chwili
przeprowadzi¢ oceng¢ zgodnosci i
skuteczno$ci srodkdw ochronnych
przyjetych przez panstwa cztonkowskie na
podstawie art. 17 i w kazdym przypadku
dokonuje oceny i przedstawia
sprawozdanie dotyczgce tych kwestii nie
rzadziej nii raz na trzy lata lub zgodnie
wymogiem przewidzianym w odpowiednim
planie wieloletnim. Ocena opiera si¢ na
najlepszym dostepnym doradztwie
naukowym.

Zgodnie 7 dyrektywq 2007/2/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
14 marca 2007 r. ustanawiajqgcq
infrastrukture informacji przestrzennej we
Wspolnocie Europejskiej (INSPIRE)!
panstwa czlonkowskie zapewniajg
Komisji, do celow wykonywania przez nig
zadan zwigzanych 7 wdraZaniem wspdlnej
polityki rybolowstwa, prawo do dostepu i
korzystania 7 materiatow przygotowanych
w zwiqzku 7 opracowaniem i
wprowadzaniem w Zycie krajowych
srodkow ochronnych, przyjetych zgodnie 7
art. 17, oraz wykorzystanych w tym
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Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 19 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 20

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu sprecyzowania
srodkéw ochronnych w przypadku towisk
objetych planem wieloletnim, jezeli
panstwa czlonkowskie upowaznione do

RR\923683PL.doc
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kontekscie danych.

W odniesieniu do dostgpu do informacji
0 srodowisku zastosowanie majq
dyrektywa 2003/4/WE? oraz
rozporzqdzenia (WE) nr 1049/2001° i
1367/2006%.

1Dz.U. L 108z 25.4.2007, s. 1.
2Dz.U. L 41714.2.2003, s. 26.
3Dz.U. L 1457 31.5.2001, s. 43.
4 Dz.U. L 264 z 25.9.2006, s. 13.

Poprawka

2a. Komisja publikuje wszystkie oceny
przeprowadzone na podstawie niniejszego
artykutu oraz podaje do wiadomosci
publicznej dotyczgce ich informacje,
publikujgc je na odpowiednich stronach
internetowych lub podajgc bezposredni
link do nich. W odniesieniu do dostepu do
informacji o srodowisku zastosowanie
majq rozporzqdzenia (WE) 1049/2001

i 1367/2006.

Poprawka

1. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu sprecyzowania
srodkoéw ochronnych w przypadku towisk
objetych planem wieloletnim, jezeli
panstwa czlonkowskie upowaznione do
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podejmowania $rodkow zgodnie z art. 17
nie zglosza tych srodkow Komisji w
terminie trzech miesi¢cy po dacie wejscia
w zycie planu wieloletniego.

2. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu sprecyzowania
srodkow ochronnych w przypadku towisk
objetych planem wieloletnim, jeZeli

a) srodki panstw cztonkowskich zostang
uznane za niezgodne z celami planu
wieloletniego na podstawie oceny
przeprowadzonej na mocy art. 19 lub

b) $rodki panstw cztonkowskich zostang
uznane za niezgodne z celami planu
wieloletniego i niespetniajace skutecznie
wymiernych celow ustanowionych w
planach wieloletnich na podstawie oceny
przeprowadzonej na mocy art. 19 lub

c) uruchomiono zabezpieczenia
ustanowione zgodnie z art. 11 ppkt (i).

3. Srodki ochronne przyjete przez Komisje
maj3a na celu zapewnienie osiggnigcia
zadan 1 celow ustanowionych w planie
wieloletnim. Z chwila przyjecia przez
Komisje aktu delegowanego srodki panstw

PE483.528v02-00
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podejmowania srodkow zgodnie z art. 17
nie zglosza tych srodkow Komisji w
terminie przewidzianym w planie
wieloletnim, a w przypadku jego braku
w terminie szesciu miesiecy od daty
wejscia w zycie planu wieloletniego.

2. Jezeli zdaniem Komisji:

a) srodki panstw cztonkowskich sg
niezgodne z celami planu wieloletniego na
podstawie oceny przeprowadzonej na
mocy art. 19 lub

b) srodki panstw cztonkowskich sg
niezgodne z celami planu wieloletniego i
niespelniajace skutecznie wymiernych
celéw ustanowionych w planach
wieloletnich na podstawie oceny
przeprowadzonej na mocy art. 19 lub

c) uruchomiono zabezpieczenia
ustanowione zgodnie z art. 11 ppkt (i),

Komisja powiadamia zainteresowane
panstwo czlonkowskie, podajgc powody.

2a. W przypadku gdy Komisja wyda opini¢
na podstawie ust. 2, okreslone panstwo
czlonkowskie powinno w ciggu trzech
miesigcy zmodyfikowad swoje srodki, tak
aby spetnialy one cele planu wieloletniego
i byly 7 nimi zgodne.

2b. W przypadku gdy panstwo
czlonkowskie nie zmodyfikuje swoich
srodkow zgodnie 7 ust. 2a, Komisja jest
upowaziniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 55 w celu
sprecyzowania srodkow ochronnych w
przypadku towisk objetych planem
wieloletnim.

3. Srodki ochronne przyjete przez Komisje
maj3a na celu zapewnienie osiggnigcia
zadan 1 celow ustanowionych w planie
wieloletnim. Z chwila przyjecia przez
Komisje aktu delegowanego srodki panstw
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cztonkowskich tracg moc.

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ 111 - artykul 21

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach $rodkow technicznych
ustanowionych na mocy art. 14 panstwa
cztonkowskie mogq zostaé upowazinione
do przyjmowania $rodkéw zgodnych z
tymi ramami, w ktorych okresla si¢ Srodki
techniczne majace zastosowanie do
statkow ptywajacych pod ich banderg w
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
stosunku do ktérych przydzielono im
uprawnienia do potowow. Panstwa
cztonkowskie dopilnowuja, aby
przedmiotowe srodki techniczne:

a) byty zgodne z celami okreslonymi w art.

213;
b) byly zgodne z celami okreslonymi w

srodkach przyjetych zgodnie z art. 14;

c) skutecznie spetniaty cele okre§lone w
srodkach przyjetych zgodnie z art. 14; oraz

d) byly nie mniej rygorystyczne niz srodki
istniejgce w prawodawstwie unijnym.

RR\923683PL.doc
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cztonkowskich tracg moc.

3a. Przed przyjeciem aktow
delegowanych, o ktérych mowa

W niniejszym artykule, Komisja zasiega
opinii odpowiednich komitetow
doradczych, ICES i/lub STECF w sprawie
projektu srodkéw wraz z uzasadnieniem.

Poprawka

1. W ramach $rodkoéw technicznych
ustanowionych na mocy art. 14 panstwa
cztonkowskie sq uprawnione do
przyjmowania §rodkéw zgodnych z tymi
ramami, w ktorych okres$la si¢ §rodki
techniczne majace zastosowanie do
statkow ptywajacych pod ich banderg w
odniesieniu do stad w wodach Unii, w
stosunku do ktérych przydzielono im
uprawnienia do potowow. Panstwa
cztonkowskie dopilnowuja, aby
przedmiotowe $rodki techniczne:

a) byty zgodne z celami okreslonymi w art.
213;

b) byly zgodne z celami okreslonymi w
srodkach przyjetych zgodnie z art. 14;

c) skutecznie spetniaty cele okreslone w
srodkach przyjetych zgodnie z art. 14; oraz

d) nie staly w sprzecznosci ze srodkami
istniejgcymi w prawodawstwie unijnym i
byty nie mniej rygorystyczne niz te $rodki.

1a. Panstwa czlonkowskie wspolpracujq
ze sobgq, aby zagwarantowacé przyjecie
spojnych srodkow na rzecz realizacji
celow okreslonych w ramach srodkow
technicznych, i wspolnie koordynujq te
srodki. W tym celu, gdy jest to praktyczne
i wlasciwe, panstwa czlonkowskie

PE483.528v02-00

PL



wykorzystujq istniejqce regionalne
struktury i mechanizmy wspolpracy
instytucjonalnej, rowniez te w ramach
regionalnych konwencji morskich
obejmujgce dany obszar lub towisko.

1b. Panstwa czlonkowskie zasiegajg opinii
odpowiednich komitetow doradczych,
ICES i/lub STECF w sprawie projektu
srodkow wraz 7 uzasadnieniem. Projekty
te sq jednoczesnie zglaszane Komisji i
innym panstwom cztonkowskim
prowadzgcym wspolng dzialalnosé
polowowgq. Panstwa cztonkowskie
doktadajq wszelkich staran, aby wlgczyé
do tych konsultacji — na wczesnym etapie,
W sposéb otwarty i przejrzysty — inne
stosowne zainteresowane strony z danego
towiska, aby okresli¢ poglgdy i wnioski
wszystkich stosownych stron podczas
przygotowywania przewidywanych

srodkow.

Ic. Panstwa cztonkowskie w sposob
naleiyty uwzgledniajg opinie przekazane
przez stosowne komitety doradcze, ICES
i/lub STECF oraz w przypadku, gdy
ostateczne przyjete srodki nie sq zbieine
tymi opiniami, przekazujg szczegolowe
wyjasnienia przyczyn tych rozbieznosci.

1d. W przypadku, gdy panstwa
czlonkowskie chcg zmienié¢ prryjete
srodki, zastosowanie majq takze ust. 1a—
1c.

le. Komisja przyjmuje wytyczne
okreslajqce szczegoly obowigzujgcej
procedury stosowania ust. la—1c, aby
zapewnic¢ spojnosé i koordynacje
przyjetych srodkow na szczeblu
regionalnym i zgodnie z ustanowionymi
ramami srodkow technicznych. W
wytycznych tych moZna rowniez okresli¢
lub ustanowi¢ ramy administracyjne, takie
jak regionalne grupy robocze ds.
rybotowstwa, w celu zorganizowania w
praktyce wspolpracy panstw
czlonkowskich, zwlaszcza w celu
propagowania i utatwiania przyjmowania
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Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykut 22

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie przyjmujace srodki
techniczne na podstawie art. 21 zglaszaja
takie srodki Komisji, innym
zainteresowanym panstwom cztonkowskim
i odpowiednim komitetom doradczym.

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III - artykul 23

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja moze w kazdej chwili
przeprowadzi¢ ocen¢ zgodnosci 1
skutecznos$ci srodkow technicznych
przyjetych przez panstwa cztonkowskie na
podstawie art. 21.

RR\923683PL.doc

srodkow przez poszczegolne panstwa
czlonkowskie.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie przyjmujace srodki
techniczne na podstawie art. 21 publikujg
informacje o takich srodkach i zgltaszaja
takie srodki Komisji, innym
zainteresowanym panstwom cztonkowskim
i odpowiednim komitetom doradczym.

Poprawka

1. Komisja moze w kazdej chwili
przeprowadzi¢ ocen¢ zgodnosci 1
skutecznosci srodkéw technicznych
przyjetych przez panstwa cztonkowskie na
podstawie art. 21 i w kazdym przypadku
dokonuje oceny i przedstawia
sprawozdanie dotyczgce tych kwestii nie
rzadziej niz raz na trzy lata lub zgodnie 7
wymogiem przewidzianym w
odpowiednich ramach srodkow
technicznych.

la. Zgodnie 7 dyrektywqg 2007/2/WE
panstwa czlonkowskie zapewniajg
Komisji, do celow wykonywania przez nig
zadan zwiqzanych 7 wdraZaniem wspolnej
polityki rybolowstwa, prawo do dostepu i
korzystania 7 materiatow przygotowanych
w zwigzku z opracowaniem i
wprowadzaniem w Zycie Srodkow
technicznych zgodnie z art. 21 oraz
wykorzystanych w tym kontekscie danych.
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Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 23 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 24

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu okreslenia
srodkow technicznych objetych ramami
srodkoéw technicznych, jezeli panstwa
cztonkowskie upowaznione do
podejmowania §rodkow zgodnie z art. 21
nie zglosza tych srodkow Komisji w
terminie trzech miesigcy po dacie wejscia
w zycie ram $rodkow technicznych.

2. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktéw delegowanych

PE483.528v02-00
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W odniesieniu do dostepu do informacji o
srodowisku zastosowanie majq dyrektywa
2003/4/WE oraz rozporzgdzenia (WE) nr
1049/2001 i 1367/2006.

Poprawka

1b. Komisja publikuje wszystkie oceny
przeprowadzone na podstawie niniejszego
artykutu oraz podaje do wiadomosci
publicznej dotyczgce ich informacje,
publikujgc je na odpowiednich stronach
internetowych lub podajgc bezposredni
link do nich. W odniesieniu do dostepu do
informacji o srodowisku zastosowanie
majq rozporzgdzenia (WE) 1049/2001

1 1367/2006.

Poprawka

1. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu okreslenia
srodkow technicznych objetych ramami
srodkow technicznych, jezeli panstwa
cztonkowskie upowaznione do
podejmowania srodkow zgodnie z art. 21
nie zglosza tych srodkow Komisji w
terminie przewidzianym w ramach
srodkow technicznych lub, a w przypadku
jego braku w terminie szesciu miesigcy po
dacie wejscia w zycie ram srodkow
technicznych.

2. Jezeli zdaniem Komisji srodki
uchwalone przez panstwa czlonkowskie:

RR\923683PL.doc



zgodnie 7 art. 55 w celu okreslenia
srodkow technicznych, jeZeli — na
podstawie oceny przeprowadzonej na
mocy art. 23 — srodki uchwalone przez
panstwa czlonkowskie zostang uznane za:

a) niezgodne z celami okreslonymi w
ramach $rodkow technicznych lub

b) niespetniajgce skutecznie celow
okreslonych w ramach srodkow
technicznych.

3. Srodki techniczne przyjete przez
Komisj¢ maja na celu zapewnienie
osiggnigcia celow ram srodkow
technicznych. Z chwilg przyjecia przez
Komisje aktu delegowanego srodki panstw
cztonkowskich tracg moc.

RR\923683PL.doc

a) s¢ niezgodne z celami okreslonymi w
ramach $rodkow technicznych lub

b) nie spetniajq skutecznie celow
okreslonych w ramach srodkow
technicznych,

Komisja powiadamia zainteresowane
panstwo czlonkowskie, podajgc powody.

2a. W przypadku gdy Komisja wyda opinie
na podstawie ust. 2, wlasciwe panstwo
czlonkowskie powinno w ciggu trzech
miesigcy zmodyfikowadé swoje srodki, tak
aby spetnialy one cele ram srodkow
technicznych i byly 7 nimi zgodne.

2b. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie nie zmodyfikuje swoich
srodkow zgodnie 7 ust. 2a, Komisja jest
upowazniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 55 w celu
sprecyzowania srodkow technicznych
objetych ramami srodkow technicznych.

3. Srodki techniczne przyjete przez
Komisj¢ maja na celu zapewnienie
osiggnigcia celow ram srodkow
technicznych. Z chwilg przyjecia przez
Komisje aktu delegowanego srodki panstw
cztonkowskich tracg moc.

3a. Przed przyjeciem aktow
delegowanych, o ktérych mowa

W niniejszym artykule, Komisja zasiega
opinii odpowiednich komitetow
doradczych, ICES i STECF w sprawie
projektu srodkow wraz 7 uzasadnieniem.
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Poprawka131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 25 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) maja zastosowanie wylgcznie do statkow
rybackich plywajgcych pod banderqg tego
panstwa czlonkowskiego lub —w
przypadku dziatalnosci polowowej
nieprowadzonej przez statek rybacki — do
0s0b posiadajgcych siedzibe na terytorium
tego panstwa,

Poprawka

a) majg zastosowanie do wszystkich
statkOw prowadzgcych dziatalnosé w
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
stosunku do ktorych przydzielono im
uprawnienia do polowow;

Uzasadnienie
Na wodach przybrzeznych wymogi panstwa czltonkowskiego muszq miec¢ zastosowanie do
wszystkich statkdw rybackich, niezaleznie od ich przynaleznosci paristwowej. Zadnego innego
podejscia nie mozna uznac za sprawiedliwe dla wszystkich.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$é 111 — artykul 25 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 25 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE483.528v02-00

Poprawka

1a. Do celow kontroli panstwo
czlonkowskie powiadamia inne
zainteresowane panstwa czlonkowskie o
przepisach przyjetych na mocy ust. 1.

Poprawka

1b. Panstwa czlonkowskie podajq do
wiadomosci publicznej informacje na
temat srodkow przyjetych zgodnie 7
niniejszym artykulem.
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Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ III — artykul 26 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwo cztonkowskie moze podja¢
niedyskryminacyjne $rodki na rzecz
ochrony stad i zarzadzania nimi oraz W
celu zminimalizowania wplywu potowow
na ochrong morskich ekosystemow w
strefie 12 mil morskich od linii
podstawowej, pod warunkiem ze Unia nie
przyjeta srodkow ukierunkowanych w
szczegblnosci na ochrong i zarzadzanie w
odniesieniu do tej strefy. Srodki panstwa
cztonkowskiego sa zgodne z celami
okreslonymi w art. 2 1 3 1 nie mniej
rygorystyczne niz $rodki istniejagce w
prawodawstwie unijnym.

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Jezeli $rodki ochrony i zarzadzania,
ktore maja zostaé przyjete przez panstwo
cztonkowskie, moga mie¢ wplyw na statki
rybackie innych panstw czlonkowskich,
srodki takie przyjmuje si¢ jedynie po
konsultacji z Komisjg, zainteresowanymi
panstwami czlonkowskimi i odpowiednimi
komitetami doradczymi w sprawie
projektu srodkéw wraz z uzasadnieniem.
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Poprawka

1. Panstwo cztonkowskie moze podjaé
niedyskryminacyjne $rodki na rzecz
ochrony stad i zarzadzania nimi oraz

Z myslq o realizacji celow odnoszgcych sie
do innych Zywych zasobow morza i
utrzymania lub poprawy stanu ochrony
morskich ekosystemow w strefie 12 mil
morskich od linii podstawowej, pod
warunkiem ze Unia nie przyjeta srodkow
ukierunkowanych w szczeg6lnosci na
ochrong i zarzadzanie w odniesieniu do tej
strefy lub ukierunkowanych w
szczegolnosci na rozwigzanie problemu
wskazanego przez to panstwo
czlonkowskie. Srodki pafstwa
cztonkowskiego sg zgodne z celami
okreslonymi w art. 2 i 3 i nie mniej
rygorystyczne niz $rodki istniejace w
prawodawstwie unijnym.

Poprawka

2. Jezeli $rodki ochrony i zarzadzania,
ktore majg zostaé przyjete przez panstwo
cztonkowskie, moga mie¢ wptyw na statki
rybackie innych panstw cztonkowskich,
srodki takie przyjmuje si¢ jedynie po
powiadomieniu Komisji,
zainteresowanych panstw czlonkowskich i
odpowiednich komitetow doradczych o
srodkach wraz z uzasadnieniem, w ktérym
wykazuje sie rowniez, Ze srodki te sq
niedyskryminujqgce.

PE483.528v02-00
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Uzasadnienie
W celu ochrony oraz promowania sprawiedliwego traktowania wszystkich statkow rybackich
nalezy zwigkszy¢ role panstw cztonkowskich w tym zakresie.

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ 11 — artykul 26 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ IV

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
2a. Panstwa czlonkowskie podajq do
wiadomosci publicznej informacje na

temat srodkow przyjetych zgodnie z
niniejszym artykulem.

Poprawka

Czes¢ 1V skreslona

Uzasadnienie

Usunieciu przekazywalnych koncesji polowowych towarzyszy nowy ustep w art. 16, ktory
pozostawia panstwom czlonkowskim mozliwos¢ wyboru metody przydziatu przyznanych im
uprawnien do potowow, zgodnie z zasadg pomocniczosci. Pozwoli to panstwom
czlonkowskim, ktore sobie tego Zyczq, na ustanowienie systemu przekazywalnych koncesji

potowowych.

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ V — artykul 34

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
srodki stuzgce dostosowaniu zdolnosci
polowowej swojej floty w celu osiggniecia
faktycznej rownowagi miedzy
przedmiotowg zdolno$ciag polowowaq a

PE483.528v02-00

Poprawka

1. W razie koniecznosci panstwa
cztonkowskie wprowadzaja srodki stuzace
dostosowaniu zdolno$ci potowowej swojej
floty do celu osiagniecia trwalej
roéwnowagi mi¢dzy jej zdolno$cig
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uprawnieniami do potowow.
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potowowa a uprawnieniami do polowow
zgodnie 7 0golnymi celami okreslonymi w
art. 2.

la. Aby osiggng¢ cel okreslony w ust. 1,
panstwa czlonkowskie przeprowadzajg
roczng oceng zdolnosci i w terminie do

30 maja kazdego roku przekazujq Komisji
wyniki tej oceny. Ocena zdolnosci
obejmuje¢ analize catkowitej zdolnosci
[floty wedlug rodzaju polowow i segmentu
floty w czasie oceny oraz jej wplyw na
stada i na caly ekosystem morski.
Obejmuje ona rownie? analize
dlugoterminowej oplacalnosci floty. W
celu zapewnienia jednolitego podejscia do
takiej oceny we wszystkich panstwach
czlonkowskich dokonuje sie jej zgodnie z
wytycznymi Komisji dotyczgcymi
usprawnienia analizy rownowagi miedzy
zdolnosciami floty a uprawnieniami do
potowow, a takze bierze si¢ pod uwage
oplacalnosé floty. Wyniki oceny sq
podawane do wiadomosci publicznej.

1b. Jezeli ocena wykazuje rozbieinosé¢
pomiedzy zdolnoscig polowowq a
uprawnieniami do polowow, panstwa
czlonkowskie przyjmujq w ciggu roku
szczegolowy program — wraz 7 wigigcym
harmonogramem — wszelkich niezbednych
zmian zdolnosci polowowej swej floty pod
wzgledem liczby statkow oraz ich cech w
celu osiggnigcia trwalej rownowagi
pomiedzy zdolnoscig polowowq a
uprawnieniami do polowow. Panstwa
czlonkowskie przekazujq ten program
Parlamentowi Europejskiemu, Komisji
oraz innym panstwom cztonkowskim.

Ic. Jezeli panstwo czlonkowskie nie
przedstawi oceny lub jezeli zobowigzane
jest ono do przyjecia programu majgcego
na celu ograniczenie zdolnosci polowowej
i tego nie uczyni lub jezeli panstwo
czlonkowskie nie wdrozy takiego
programu, wyplata unijnej pomocy
finansowej w ramach wspolnej polityki
rybolowstwa na rzecz tego panstwa zostaje
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2. Nie zezwala si¢ na zadne wycofanie z
floty potowowej wspieranej przez pomoc
publiczng przyznang w ramach
Europejskiego Funduszu Rybackiego na
okres programowania 2007-2013, chyba ze
zostanie ono poprzedzone wycofaniem
licencji polowowej 1 zezwolen
polowowych.

3. Nie zastepuje si¢ zdolnosci potowowe;j
odpowiadajacej statkom rybackim
wycofanym przy zastosowaniu pomocy
publicznej.

4. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
od dnia 1 stycznia 2013 r. zdolnos$¢
polowowa ich floty w Zadnym momencie
nie przekraczata putapéw zdolnosci
polowowej ustanowionych zgodnie z art.
35.

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ V — artykul 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE483.528v02-00

wstrzymana.

W ostatecznosci i jedynie wowczas, gdy
ktorykolwiek z tych etapow jest opoZniony
0 co najmniej dwa lata, Komisja moZze
zawiesic¢ uprawnienia do potowow danych
segmentdw floty.

2. Nie zezwala si¢ na zadne wycofanie z
floty potowowej wspieranej przez pomoc
publiczng przyznang w ramach
Europejskiego Funduszu Rybackiego na
okres programowania 2007-2013, chyba ze
zostanie ono poprzedzone wycofaniem
licencji polowowej i zezwolen
polowowych.

3. Nie zastepuje si¢ zdolnosci potowowe;j
odpowiadajacej statkom rybackim
wycofanym przy zastosowaniu pomocy
publicznej.

4. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
od dnia 1 stycznia 2013 r. zdolnos$¢
potowowa ich floty w zadnym momencie
nie przekraczata putapéw zdolnosci
polowowej ustanowionych zgodnie z art.
35.

Poprawka

Artykut 34a
System wprowadzania/wycofywania

Panstwa czlonkowskie zarzqdzajq
wprowadzaniem statkdw do swoich flot
oraz ich wycofywaniem w taki sposéb, aby
dodatkowe zwigkszanie zdolnosci floty bez
korzystania z pomocy publicznej byto
rownowazone uprzednim obniieniem
zdolnosci o co najmniej te samgq wielkos¢
bez korzystania z pomocy publicznej.
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Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ V — artykul 35

Tekst proponowany przez Komisje

1. Pulapy zdolnosci potlowowej okreslone
w zalaczniku Il obowigzujg flote kazdego
panstwa czlonkowskiego.

2. Panstwa czltonkowskie mogq zwrocié sie
do Komisji 7 wnioskiem o wylgczenie
statkow rybackich podlegajgcych
systemowi przekazywalnych koncesji
potowowych ustanowionych zgodnie 7 art.
27 z putapow zdolnosci polowowej
okreslonych zgodnie 7 ust. 1. W takim
przypadku ponownie oblicza si¢ putapy
zdolnosci potowowej, aby uwzglednié
statki rybackie, ktore nie podlegajq
systemowi przekazywalnych koncesji
poltowowych.

3. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w odniesieniu do
ponownego obliczania putapow zdolnosci
polowowej, o ktorych mowa w ust. 11i 2.
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Poprawka

1. Pulapy zdolnosci polowowej okreslone
w zalaczniku II scisle obowigzuja flote
kazdego panstwa cztonkowskiego.

2. Do dnia 30 grudnia ...* Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie wniosek w sprawie zmiany
zalgcznika I do niniejszego
rozporzgdzenia oraz rogporzqdzenia Rady
(EWG) 2930/1986 w celu okreslenia
zdolnosci w odniesieniu do wszelkich
wymiernych parametrow statku, ktore
mogq mieé wplyw na jego zdolnosé do
polowu ryb.

Nowa definicja uwzglednia kryteria
spoleczne i gospodarcze, a takze dzialania
kontrolne podejmowane przez panstwa
czlonkowskie. We wniosku tym zdolnosé
[floty kaZdego panstwa czlonkowskiego jest
okreslana dla poszczegolnych jej
segmentow, w tym jest odrebnie okreslana
dla statkéw prowadzgcych dziatalnosé w
regionach najbardziej oddalonych oraz
dla statkow prowadzgcych dzialalnosé
wylqcznie poza wodami Unii.

*Dz.U.: NaleZy wstawic¢ rok nastepujgcy
Ppo roku wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.
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Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ V — artykul 36

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie rejestruja
informacje o cechach i dziatalnos$ci
unijnych statkéw rybackich ptywajacych
pod ich bandera, ktore sg niezbedne do
zarzadzania $srodkami ustanowionymi w
ramach niniejszego rozporzadzenia.

2. Kazde panstwo cztonkowskie
udostgpnia Komisji informacje okreslone
w ust. 1.

3. Komisja tworzy rejestr unijnej floty
rybackiej, ktory zawiera informacje
otrzymane na podstawie ust. 2.

4. Informacje zawarte w rejestrze unijnej
floty rybackiej sa udostepniane panstwom
cztonkowskim. Komisja jest upowazniona
do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w odniesieniu do definicji
informacji, o ktérych mowa w ust. 1.

5. Komisja ustanawia techniczne wymogi
operacyjne w odniesieniu do warunkow
przekazywania informacji, o ktérych mowa
w ust. 2, 3 i 4. Przedmiotowe akty
delegowane przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 56.

PE483.528v02-00

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie rejestruja

| publikujg 7 zachowaniem odpowiedniej
ochrony danych osobowych informacje o
cechach statkow i narzedzi, prawach
wiasnosci oraz dziatalno$ci unijnych
statkow rybackich ptywajacych pod ich
bandera, ktore sg niezb¢dne do zarzadzania
srodkami ustanowionymi w ramach
niniejszego rozporzadzenia.

2. Kazde panstwo cztonkowskie
przedstawia Komisji informacje okre$lone
w ust. 1.

3. Komisja tworzy rejestr unijnej floty
rybackiej, ktory zawiera informacje
otrzymane na podstawie ust. 2.

4. Informacje zawarte w rejestrze unijnej
floty rybackiej sa udostepniane panstwom
cztonkowskim i Parlamentowi
Europejskiemu. Komisja jest upowazniona
do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 55 w odniesieniu do definicji
informacji, o ktérych mowa w ust. 1.

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze
wprowadzajgce techniczne wymogi
operacyjne w odniesieniu do warunkéw
przekazywania informacji, o ktérych mowa
w ust. 2, 31 4. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 56

ust. 2.
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Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ VI — artykul 37 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztlonkowskie gromadza
biologiczne, techniczne, srodowiskowe i
spoteczno-gospodarcze dane niezbgdne do
zarzqdzania ryboléwstwem W oparciu o
pojecie ekosystemu, zarzadzajg nimi i
udostepniaja je uzytkownikom koncowym
danych naukowych, w tym organom
wyznaczonym przez Komisje. Dane te
umozliwiajg w szczegdlnosci ocene:

Poprawka143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VI — artykul 37 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) stanu eksploatowanych zywych zasobow
morza,;

Poprawka144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VI — artykul 37 — ustep 1 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje
¢) wynikow spoleczno-gospodarczych
dziatalnosci sektorow rybotowstwa,

akwakultury i przetwdrczego na wodach
Unii i poza nimi.

RR\923683PL.doc

95/293

Poprawka

1. Ochrona, zarzqdzanie i zrownowazone
wykorzystywanie Zywych zasobow morza
musi opierac si¢ na najlepszych
dostepnych informacjach. W tym celu
panstwa cztonkowskie gromadza
biologiczne, techniczne, sSrodowiskowe i
spoteczno-gospodarcze dane niezbegdne dla
rybolowstwa opartego o pojecie
ekosystemu, zarzadzaja nimi i udostgpniaja
je uzytkownikom koncowym danych
naukowych, w tym organom wyznaczonym
przez Komisj¢. Unia zapewnia za
posrednictwem Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego wystarczajgce
srodki na finansowanie zakupu tych
danych. Dane te umozliwiaja w
szczegblnosci oceng:

Poprawka

a) aktualnego stanu eksploatowanych
zywych zasobow morza;

Poprawka

¢) aktualnych wynikow spoteczno-
gospodarczych dziatalnosci sektorow
rybolowstwa, akwakultury i przetwdrczego
na wodach Unii i poza nimi.
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Poprawka 145
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VI — artykul 37 — ustep 2 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

d) zapewniaja doktadnos¢ i wiarygodnos¢
gromadzonych danych;

Poprawka

a) zapewniajg terminowe gromadzenie
danych oraz doktadno$¢, wiarygodnos¢ i
wszechstronnosé gromadzonych danych,
a takze gromadzenie ich w jednolity
sposob we wszystkich panstwach
cztonkowskich;

Uzasadnienie

Aby podejmowac dobre decyzje w zarzqdzaniu, konieczny jest dostep do danych w

odpowiednim czasie.

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ 1V — artykul 37 — ustep 2 — litera a a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ VI — artykul 37 — ustep 2 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

e) unikajg powtarzania gromadzenia
danych dla r6znych celow;

PE483.528v02-00

Poprawka

aa) zapewniajq, e podczas gromadzenia
danych w odniesieniu do danych
naukowych i metod uwzglednione zostang
takie czynniki, jak zakwaszenie

| temperatury morza, dzigki czemu

W ciggu roku dane bedq pozyskiwane

Z roznych regionow;

Poprawka
b) ustanawiajg mechanizmy koordynacji,

tak aby unika¢ powtarzania gromadzenia
danych dla r6znych celow;

RR\923683PL.doc



Poprawka148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VI — artykul 37 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

f) zapewniaja bezpieczne przechowywanie
gromadzonych danych oraz w stosownych
przypadkach ochrone 1 poutnos¢
gromadzonych danych;

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VI — artykul 37 — ustep 2 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

g) zapewniajag Komisji lub wyznaczonym
przez nig organom dostep do krajowych
baz danych i systemdw stosowanych do
przetwarzania gromadzonych danych do
celow sprawdzenia istnienia i jakoS$ci

danych.

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

¢) zapewniajg bezpieczne przechowywanie
gromadzonych danych, upubliczniajqc je

Z wyjgtkiem sytuacji, w ktorych wymagana
jest stosowna ochrona i poufno$¢ pod
warunkiem przedstawienia powodow
takich ograniczen;

Poprawka

d) zapewniajag Komisji lub wyznaczonym
przez nig organom dostep do wszystkich
krajowych baz danych i systemow
stosowanych do przetwarzania
gromadzonych danych do celéw
sprawdzenia istnienia 1 jako$ci danych.

Cze$¢ VI — artykul 37 — ustep 2 — litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 151

RR\923683PL.doc
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Poprawka

da) udostepniajq zainteresowanym
stronom stosowne dane i odpowiednie
metody ich pozyskiwania, uwzgledniajgc
wszelkie dane uzupeltniajgce, ktore te
strony moggq dostarczyc.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VI — artykul 37 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie co roku
dostarczajg Komisji sprawozdanie

podsumowujqgce zawierajgce wykaz,

towisk, w przypadku ktorych wymagane

jest gromadzenie danych, oraz ustalenia

dotyczqgce zgodnosci z wymogami dla
kazdego przypadku i kaZzdej kategorii.
Sprawozdanie podsumowujgce jest
dostepne publicznie.

Uzasadnienie

Mimo iz panstwa czlonkowskie powinny dostarcza¢ Komisji dane naukowe na temat swoich
towisk, wiele z nich nie wywigzato si¢ z tego obowigzku. Panstwa czlonkowskie, ktore nie
wywiqzujq sie z tego obowiqzku, powinny wskazaé, jakie towiska nie zostaty przeanalizowane.

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VI — artykul 37 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
krajowa koordynacj¢ gromadzenia danych
naukowych w zakresie zarzadzania
rybotéwstwem i zarzadzania tymi danymi.
W tym celu wyznaczajg krajowego
korespondenta i organizuja coroczne
krajowe posiedzenie koordynujace.
Komisja jest informowana o krajowych
dziataniach koordynujacych 1 zapraszana
na posiedzenia koordynujace.

PE483.528v02-00

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
krajowa koordynacj¢ gromadzenia danych
naukowych i spoleczno-gospodarczych w
zakresie zarzadzania rybotéwstwem 1
zarzadzania tymi danymi. W tym celu
wyznaczaja krajowego korespondenta i
organizujg coroczne krajowe posiedzenie
koordynujace. Parlament Europejski i
Komisja s¢ informowane 0 krajowych
dziataniach koordynujacych i zapraszane
na posiedzenia koordynujace.

RR\923683PL.doc



Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VI — artykul 37 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie koordynuja swoja
dziatalno$¢ gromadzenia danych z innymi
panstwami cztonkowskimi w tym samym
regionie 1 doktadaja wszelkich staran, aby
skoordynowa¢ swoje dziatania z
panstwami trzecimi, ktére maja
suwerennos¢ lub jurysdykcje nad wodami
w tym samym regionie.

Poprawka154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VI — artykul 37 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisjg

6. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55, aby okresli¢ cele na rzecz
precyzji danych, ktére maja by¢
gromadzone, oraz wskaza¢ poziomy
agregowania do celéw gromadzenia i
stosowania powyzszych danych oraz
zarzadzania nimi na potrzeby programu
wieloletniego, o ktérym mowa w ust. 5.

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VI — artykul 37 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie, w Scistej
wspolpracy 7 Komisjg, koordynujg swoja
dziatalno$¢ gromadzenia danych z innymi
panstwami czlonkowskimi w tym samym
regionie i doktadajg wszelkich staran, aby
skoordynowac swoje dziatania z
panstwami trzecimi, ktére maja
suwerennos¢ lub jurysdykcje nad wodami
w tym samym regionie.

Poprawka

6. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55, aby okresli¢ cele na rzecz
precyzji danych, ktére majg by¢
gromadzone, oraz wskaza¢ poziomy
agregowania do celéw gromadzenia i
stosowania powyzszych danych oraz
zarzadzania nimi na potrzeby programu
wieloletniego, o ktérym mowa w ust. 5,
oraz aby zapewnié¢ koordynacje
gromadzenia i przedstawiania danych
miedzy panstwami czlonkowskimi.

Poprawka

7a. Jezeli panstwo czlonkowskie nie
spetnia wymogow zwigzanych

PE483.528v02-00
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Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VI — artykul 37 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VI — artykul 38 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja
krajowe programy gromadzenia danych
naukowych, badan i innowacji w zakresie
rybolowstwa. Ponadto koordynuja
gromadzenie danych, badania i innowacje
w zakresie rybotowstwa z ramami badan i
innowacji innych panstw cztonkowskich
oraz Unii.

PE483.528v02-00
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z gromadzeniem danych, skutkuje to
cofnigciem pomocy publicznej, a
nastepnie natozeniem dodatkowych kar
przez Komisje.

Poprawka

Artykut 37a
Konsultacje z organami naukowymi

Komisja zasiega regularnie opinii
wlasciwych organow naukowych w
kwestiach dotyczgcych ochrony zasobow
rybolowstwa i gospodarowania nimi,
wlgcznie 7 zagadnieniami biologicznymi,
gospodarczymi, srodowiskowymi,
spolecznymi i technicznymi, zwracajgc
uwage na wlasciwe gospodarowanie
publicznymi Srodkami finansowymi, tak
aby unikniecia powielania prac
prowadzonych przez poszczegdlne organy
naukowe.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja
krajowe programy gromadzenia danych
naukowych, badan i innowacji w zakresie
rybotowstwa i akwakultury. Ponadto
koordynuja w Scistej wspolpracy z Komisjq
gromadzenie danych, badania i innowacje
w zakresie rybotéwstwa z innymi
panstwami czlonkowskimi w kontekscie
unijnych ram badan i innowacji,
angazujqgc w stosownych przypadkach
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Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VI — artykul 38 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
dostepno$¢ wiasciwych kompetencji i
zasobow ludzkich, jakie majg by¢

zaangazowane w proces doradztwa
naukowego.

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VI — artykul 38 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Czes¢ VI — artykul 38 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc
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odnosne komitety doradcze.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg przy
zaangaZowaniu odnosnych podmiotow
naukowych dostgpnosé wlasciwych
kompetencji i zasobdw ludzkich, jakie
maja by¢ zaangazowane W proces
doradztwa naukowego.

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie dostarczajg
Komisji sprawozdania roczne w sprawie
postepow we wdrazaniu krajowych
programéw na rzecz gromadzenia danych
naukowych, badan i innowacji w zakresie
rybolowstwa.

Poprawka
2b. Wyniki programu badan udostepnia

si¢ calemu europejskiemu srodowisku
naukowemu.
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Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VII — artykul 39

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unia uczestniczy w dziataniach
organizacji mi¢dzynarodowych
zajmujacych si¢ rybotowstwem, w tym
regionalnych organizacji ds. rybolowstwa,
zgodnie 7 miedzynarodowymi
zobowigzaniami i celami politycznymi

oraz spojnie z celami ustanowionymi w art.

213.

2. Stanowisko Unii w organizacjach
miedzynarodowych zajmujgcych sie
rybolowstwem i regionalnych
organizacjach ds. rybolowstwa opiera sig
na najlepszym dostgpnym doradztwie
naukowym w celu zapewnienia
utrzymania lub odbudowania zasobéw
rybnych powyzej poziomow
umozliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu.

PE483.528v02-00

Poprawka

1. Majgc na uwadze zagwarantowanie
zrownowazonego wykorzystywania
morskich zasobow biologicznych i
zrOwnowazonego gospodarowania nimi,
Unia wspiera skuteczne wdraZanie
migdzynarodowych instrumentow i
przepisow w dziedzinie rybotowstwa,
uczestniczy w dziataniach organizacji
migdzynarodowych zajmujacych si¢
ryboldwstwem, w tym regionalnych
organizacji ds. rybotowstwa, i wspiera te
dziatania, przestrzegajgc
miedzynarodowych zobowigzan,
obowiqgzkow i celow politycznych oraz
dziatajgc w sposoéb spojny z celami
ustanowionymi w art. 2, 3 i 4 niniejszego
rozporzgdzenia oraz w innych strategiach
politycznych UE.

2. Unia w szczegolnosci:

a) aktywnie wspiera, promuje rozwoj
najlepszej dostegpnej wiedzy naukowej i
przyczynia sie do tego rozwoju;

b) propaguje srodki gwarantujqce
utrzymanie zasobow rybotOwstwa zgodnie
z celami art. 2, w szczegdlnosci z art. 2
ust. 2 oraz 4b;

C) wspiera tworzenie i wzmacnianie
pozycji komitetow regionalnych
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organizacji ds. rybotowstwa zajmujgcych
si¢ kwestiami zgodnosci, okresowych
niezaleinych ocen skutecznosci i
odpowiednich dziatan naprawczych, w
tym skutecznych kar zniechecajgcych,
ktore nalezy stosowaé w sposob przejrzysty
i niedyskryminacyjny;

d) podnosi spéjnosé polityczng inicjatyw
unijnych, szczegolnie uwzgledniajgc
dzialtania w zakresie srodowiska, rozwoju i
handlu;

e) propaguje i wspiera, we wszystkich
sferach migdzynarodowych, niezbedne
dziatania stuiqce do eliminowania
nielegalnych, nieraportowanych i
nieuregulowanych (NNN) potowow,
dbajgc w tym celu o to, by na rynek UE
nie wprowadzano Zadnych produktow
pochodzgcych z takich potowow, a tym
samym przyczyniajqc si¢ do
zrownowazonej dziatalnosci polowowej,
ktdra jest rentowna i wspiera zatrudnienie
w Unii;

f) zacheca do podejmowania wspolnych
miedzynarodowych dziatan na rzecg
zwalczania piractwa na morzu w celu
zapewnienia bezpieczenstwa ludzi oraz
zapobiegania zaklocaniu dzialalnosci
poltowowej na morzu, a takie aktywnie w
nich uczestniczy;

g) wspiera skuteczne wprowadzanie
miedzynarodowych instrumentow i
przepisow w dziedzinie rybotowstwa;

h) dopilnowuje, by dziatalnosé potowowa
poza wodami Unii opierata si¢ na tych
samych zasadach i standardach, ktore
obowigzujq na wodach Unii, jednoczesnie
wspierajgc stosowanie przez regionalne
organizacje ds. rybolowstwa tych samych
zasad i standarddw, jakie stosuje si¢ na
wodach Unii.

2a. Unia aktywnie wspiera
opracowywanie sprawiedliwych i
przejrzystych mechanizmow przydzielania
uprawnien do polowow.
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3. Unia aktywnie przyczynia sie do
rozwoju wiedzy naukowej i doradztwa
oraz wspiera je w regionalnych
organizacjach ds. rybotowstwa i w
organizacjach miedzynarodowych.

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VII — artykul 39 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VII — artykul 40

Tekst proponowany przez Komisje

Unia wspotpracuje z panstwami trzecimi i
z organizacjami mi¢dzynarodowymi
zajmujacymi si¢ rybotdwstwem, w tym z
regionalnymi organizacjami ds.
rybolowstwa, w celu zwigkszenia
zgodnosci ze srodkami przyjetymi przez te
organizacje mi¢dzynarodowe.

PE483.528v02-00

104/293

Poprawka

3a. Unia wspiera wspolprace miedzy
regionalnymi organizacjami ds.
rybolowstwa w celu dostosowania,
harmonizacji i poszerzenia ram dla
wielostronnych dziatan i przyczynia sie do
rozwoju wiedzy naukowej i doradztwa w
regionalnych organizacjach ds.
ryboléwstwa i w organizacjach
miedzynarodowych oraz stosuje si¢ do
wynikajgcych z nich zalecen.

Poprawka

Unia wspoélpracuje przy wsparciu
Europejskiej Agencji Kontroli
Rybolowstwa z pahstwami trzecimi i z
organizacjami mi¢dzynarodowymi
zajmujacymi si¢ rybotéwstwem, w tym z
regionalnymi organizacjami ds.
ryboldwstwa, w celu zwigkszenia
zgodnosci ze srodkami, w szczegolnosci
dotyczgcymi zwalczania nielegalnych,
nieraportowanych i nieuregulowanych
polowow, przyjetymi przez te organizacje
miedzynarodowe W celu zapewnienia
Scistego przestrzegania tych srodkow.
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Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — artykul 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W porozumieniach w sprawie
zrbwnowazonego zarzadzania
ryboldwstwem z panstwami trzecimi
ustanawia si¢ ramy zarzadzania prawnego,
gospodarczego 1 Srodowiskowego w
przypadku dziatalno$ci potowowej
prowadzonej przez unijne statki rybackie
na wodach panstw trzecich.

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Czes¢ VII — artykul 41 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Panstwa czltonkowskie zapewniajq
przestrzeganie przez ich podmioty
gospodarcze srodkow, o ktorych mowa w
Dpierwszym ustepie.

Poprawka

1. W porozumieniach w sprawie
zrownowazonego zarzadzania
ryboléwstwem z panstwami trzecimi
ustanawia si¢ ramy zarzadzania prawnego,
gospodarczego i sSrodowiskowego w
przypadku dziatalno$ci potowowej
prowadzonej przez unijne statki rybackie
na wodach panstw trzecich zgodnie

Z odpowiednimi srodkami przyjetymi przez
organizacje miedzynarodowe, w tym
regionalne organizacje ds. rybotéwstwa.
Ramy takie mogq obejmowacé:

a) rozwdj i wsparcie dla niezbednych
instytucji naukowych i badawczych;

b) potencjal w zakresie monitorowania,
kontroli i nadzoru; oraz

c) inne elementy budowania potencjatu
zwigzane 7 opracowywaniem polityki
zrownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem przez panstwo trzecie.

Ponadto ramy te zapewniajg prowadzenie
dziatalnosci potowowej w warunkach
pewnosci prawa.

Poprawka

1a. Aby zapewnié zrownowazong

PE483.528v02-00
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Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VII — artykul 41 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Unijne statki rybackie towia jedynie
nadwyzki dopuszczalnych polowow
okreslone przez panstwo trzecie, o ktorych
mowa w art. 62 ust. 2 Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza, i
ustanowione w oparciu o najlepsze
dostepne doradztwo naukowe oraz
wlasciwe informacje dotyczace
catkowitego naktadu potowowego w
odniesieniu do przedmiotowych stad
wymieniane mi¢dzy Unig a
zainteresowanymi panstwami trzecimi, aby
zapewni¢ zachowanie zasobow rybnych
powyzej poziomdw umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Czes¢ VII — artykul 41 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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eksploatacje Zywych zasobow morza, Unia
kieruje si¢ zasadq, zgodnie 7 ktorg
porozumienia w sprawie zrownowazonego
zarzqdzania rybolowstwem 7 panstwami
trzecimi majqg by¢ zawierane dla
wspolnego dobra obu stron oraz majg
stuiy¢ kontynuowaniu dziatalnosci flot
Unii poprzez uzyskanie udziatu w
nadwyZce panstwa trzeciego,
proporcjonalnego do interesu flot UE.

Poprawka

2. Unijne statki rybackie towia jedynie
nadwyzki dopuszczalnych polowdw
okreslone przez panstwo trzecie, o ktérych
mowa w art. 62 ust. 2 Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza, i
ustanowione w sposob jasny i przejrzysty
w oparciu o najlepsze dostepne doradztwo
naukowe oraz wlasciwe informacje
dotyczace catkowitego naktadu
polowowego w odniesieniu do
przedmiotowych stad wymieniane przez
wszystkie floty miedzy Unig a
zainteresowanymi panstwami trzecimi, aby
zapewni¢ zachowanie zasobow rybnych
powyzej poziomow umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

Poprawka
2a. Porozumienia w sprawie

zrownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem i porozumienia w sprawie

RR\923683PL.doc



Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VII — artykul 41 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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wzajemnego dostepu obejmujq:

a) wymaog zachowania zgodnosci 7 zasadg
ograniczonego dostepu do zasobow, ktore
— wedlug danych naukowych — sq w
nadwyzce dla panstwa nadbrzeinego
zgodnie z postanowieniami UNCLOS;

b) klauzule zakazujgcg przyznawania
korzystniejszych warunkow roZnym flotom
prowadzgcym polowy na tych wodach niz
warunki przyznane podmiotom
gospodarczym Unii, W tym réwniez pod
wzgledem ochrony i rozwoju zasobow oraz
zarzgdzania nimi, lub umow finansowych,
oplat oraz innych praw odnoszqcych sie
do wydawania zezwolen potowowych;

¢) klauzule warunkowq uzalezniajgcq
zawarcie porozumienia od poszanowania
praw czlowieka zgodnie 7
miedzynarodowymi umowami
dotyczgcymi praw czlowieka; oraz

d) klauzule wylgcznosci.

Poprawka

2b. Porozumienia w sprawie
grownowazionego zarzgdzania
rybolowstwem i porozumienia w sprawie
wzajemnego dostepu przewidujq, e unijne
statki rybackie mogq prowadzié
dziatalnosé polowowq na wodach panstwa
trzeciego, z ktorym zostala zawarta
umowa, tylko wowczas, gdy posiadajg
zezwolenie polowowe wydane zgodnie

Z procedurq uzgodniong przez obydwie
strony umowy.
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Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VII — artykul 41 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2c. Statki plywajgce pod banderg panstwa
czltonkowskiego Unii, ktore czasowo
wycofaly sig 7 rejestru panstwa
czltonkowskiego w celu ubiegania si¢ o
uprawnienia do poltowow gdzie indziej,
tracq na okres 24 miesiecy prawo do
korzystania 7 uprawnien do polowow w
ramach porozumien w sprawie
zrownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem lub protokotow
obowigzujgcych w czasie, gdy opuszczaly
rejestr w przypadku powrotu do rejestru
Unii; to samo dotyczy czasowej zmiany
bandery podczas prowadzenia polowow w
ramach regionalnych organizacji ds.
rybolowstwa.

Poprawkal70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VII — artykul 41 — ustep 2 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2d. Porozumienia w sprawie
grownowazionego zarzgdzania
rybotowstwem przewidujg, e zezwolenia
potowowe jakiegokolwiek rodzaju
przyznaje sie tylko nowym statkom
rybackim oraz statkom rybackim, ktére
plywaly uprzednio pod banderg panstwa
czlonkowskiego Unii przez co najmniej 24
miesigce poprzedzajgce loZenie wniosku
0 zezwolenie na lowienie gatunkow
docelowych wymienionych

W porozumieniu w sprawie
zrownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem.
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Poprawka 171

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VII — artykul 41 — ustep 2 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 172

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$é¢ VII — artykul 41 — ustep 2 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 173

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$é¢ VII — artykul 41 — ustep 2 g (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc
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Poprawka

2e. Okreslajqgc uprawnienia do polowow
W przypadku porozumien dotyczqcych
migdzystrefowych zasobow rybnych lub
zasobow rybnych masowo migrujgcych,
nalezycie uwzglednia si¢ oceny naukowe
przeprowadzone na szczeblu regionalnym
oraz srodki ochrony i zarzqdzania przyjete
przez regionalng organizacje ds.
rybolowstwa.

Poprawka

2f. Unia monitoruje dzialania statkow
rybackich UE prowadzqcych dziatalnosé
na wodach poza Uniq nieobjetych
porozumieniami w sprawie
grownowazionego zarzgdzania
rybolowstwem. Statki takie powinny
przestrzegad tych samych glownych zasad,
ktore majq zastosowanie do statkow

prowadzgcych dzialalnosé potowowg w
unii.

Poprawka

2g. Unijne statki rybackie prowadzgce
polowy poza wodami Unii wyposaZone sg
w kamery telewizji przemystowej lub
podobne, aby umozliwi¢ petng
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Poprawka 174

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VII — artykul 41 — ustep 2 h (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 175

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

dokumentacje praktyk polowowych i
polowow.

Poprawka

2h. Przed udzieleniem Komisji mandatu
do negocjacji w sprawie nastgpnych
protokolow przeprowadzane sq niezaleine
oceny wplywu kazdego protokotu, ktore
obejmujq informacje dotyczgce potowow i
dziatalnosci polowowej. Oceny te sq
podawane do wiadomosci publicznej.

Cze$¢ VII — artykul 42 — ustep 1 — litera a a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa) Aby zagwarantowad, by zasoby
dzielone 7 krajami sqsiadujgcymi byly
zarzqgdzane w sposob zrownowazony,
powinny one koniecznie wchodzi¢ w
zakres niniejszego rozporzqdzenia.

Uzasadnienie

We wniosku nie ma przepisow dotyczgcych umow o potowach na wodach nordyckich. Dzieki
tej poprawce zostang one uwzglednione we Wniosku.

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ VII — artykul 42 — ustep 1 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) ustanowienia ram zarzadzania, z
uwzglednieniem rozwoju i utrzymania

PE483.528v02-00
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Poprawka

b) ustanowienia ram zarzadzania, z
uwzglednieniem rozwoju i utrzymania

RR\923683PL.doc



niezbednych instytucji naukowych 1
badawczych, potencjalu w zakresie
monitorowania, kontroli i nadzoru oraz
innych elementéw budowania potencjatu
zwigzanych z opracowywaniem polityki
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotéwstwem przez panstwo trzecie. Taka
pomoc finansowa uwarunkowana jest
osiggnieciem konkretnych wynikow.

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ VIII —artykul 43 —tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Wspieranie akwakultury

Poprawka 178

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

niezbednych instytucji naukowych 1
badawczych, potencjalu w zakresie
monitorowania, kontroli i nadzoru,
mechanizmow przejriystosci, uczestnictwa
i rozliczalnosci oraz innych elementow
budowania potencjatu zwigzanych z
opracowywaniem polityKi
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotéwstwem przez panstwo trzecie. Taka
pomoc finansowa uwarunkowana jest
osiggnieciem konkretnych wynikow
spoleczno-gospodarczych

| Srodowiskowych, ma charakter
uzupelniajqcy oraz jest spojna z
projektami i programami rozwoju
prowadzonymi w zainteresowanym Kraju
trzecim.

Poprawka

Wspieranie zrownowazonej akwakultury

Czes¢ VIII — artykul 43 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Do 2013 r. Komisja opracuje niewiazace
strategiczne wytyczne unijne dotyczace
wspolnych priorytetéw i celow rozwoju
dziatan w zakresie akwakultury w celu
promowania zrownowazonego rozwoju i
przyczyniania si¢ do bezpieczenstwa
zywnos$ciowego, wzrostu 1 zatrudnienia.
Takie strategiczne wytyczne, w ktorych
uwzglednia sie wtasciwe pozycje
wyjsciowe 1 rozne uwarunkowania w calej
Unii, stanowig podstawe wieloletnich
krajowych planow strategicznych 1 maja na
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Poprawka

1. Do 2013 r. Komisja opracuje niewigzace
strategiczne wytyczne unijne dotyczace
wspolnych priorytetéw i celéw rozwoju
dziatan w zakresie zréownowazonej
akwakultury w celu promowania
zrOwnowazonego rozwoju i przyczyniania
si¢ do bezpieczenstwa zywnosciowego,
dostaw Zywnosci, Wzrostu i zatrudnienia.
Takie strategiczne wytyczne, w ktorych
zostanie wprowadzone rozroznienie
miedzy akwakulturg na malq i sSrednig
skale a akwakulturq na skale

PE483.528v02-00
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celu:

Poprawka 179

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

przemystowq, uwzgledniajq wtasciwe
pozycje wyjsciowe i r6zne uwarunkowania
w catej Unii oraz stanowig podstawe
wieloletnich krajowych planow
strategicznych 1 majg na celu:

Cze$¢ VIII — artykul 43 — ustep 1, litera a), b) ¢) , d) —i ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

a) zwigkszenie konkurencyjnosci sektora
akwakultury oraz wsparcie jego rozwoju i
innowacji;

b) stymulowanie dzialalnosci
gospodarczej;

¢) zroZnicowanie i poprawe jakosci iycia
na obszarach przybrzeinych i wiejskich;

d) zapewnienie rownych szans dla
podmiotéw gospodarczych sektora
akwakultury w dostepie do wod i
przestrzeni.

2. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq
wieloletni krajowy plan strategiczny na
rzecz rogwoju dziatan w zakresie
akwakultury na ich terytorium do 2014 r.
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Poprawka

a) uproszczenie przepisow w tym sektorze
oraz zmniejszenie obcigien
administracyjnych na szczeblu
europejskim;

b) wlqczenie dzialan dotyczgcych
akwakultury do innych strategii
politycznych w takich dziedzinach, jak
polityka na rzecz obszarow przybrzeinych,
strategie morskie i wytyczne na rzecz
zagospodarowania przestrzennego morza,
wdraZanie dyrektywy 2000/60/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazidziernika 2000 r. ustanawiajgcej
ramy wspdélnotowego dziatania

w dziedzinie polityki wodnej! (ramowej
dyrektywy wodnej) i polityki

srodowiskowej.

2. Unia wspiera wytwarzanie i
konsumpcje europejskich produktow
grownowazonej akwakultury przez:

a) wprowadzanie przejrzystych i ogélnych
kryteriow jakosciowych dla akwakultury
do 2014 r. w celu oceny i
zminimalizowania wplywu
srodowiskowego akwakultury i

RR\923683PL.doc



Poprawka 180

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VIII — artykul 43 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg
3. Wieloletni krajowy plan strategiczny

zawiera cele panstw cztonkowskich i
srodki stuzgce ich osiggnieciu.

Poprawka181

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VIII — artykul 43 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Wieloletnie krajowe plany strategiczne

majg w szczegblno$ci nastgpujace cele:

a) uproszczenia administracyjne, w
szczegblnosci w odniesieniu do licencji;

b) pewnos¢ podmiotéw gospodarczych

RR\923683PL.doc
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dzialalnosci rolniczej;

b) zapewnienie konsumentom dostaw
Zywnosci po rozsqdnych cenach;

C) okreslanie zasad dotyczgcych
identyfikowalnosci, bezpieczenstwa i
Jjakosci unijnych i importowanych
produktow akwakultury poprzez wlasciwe
znakowanie lub etykietowanie okreslone
w art. 42 rozporzgdzenia (EU) nr XX/XXXX
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
[data] w sprawie wspolnej organizacji
rynkow produktow rybolowstwa i
akwakultury?;

1Dz.U. L327222.12.2000, s. 1.
2pz.U. L ...

Poprawka

3. Wieloletni krajowy plan strategiczny
zawiera cele panstw cztonkowskich oraz
srodki i harmonogramy konieczne do ich
osiggniecia.

Poprawka

4. Wieloletnie krajowe plany strategiczne
uwzgledniajg W szczegbdlnosci nastepujace
kwestie:

a) zmniejszenie biurokracji i uproszczenia
administracyjne, w szczegdlnosci w
odniesieniu do licencji;

b) pewnos¢ podmiotéw gospodarczych

PE483.528v02-00
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sektora akwakultury w zakresie dostepu do
wod i przestrzeni;

¢) wskazniki zrownowazonego rozwoju
srodowiskowego, gospodarczego i
spolecznego;

d) ocene innego mozliwego
transgranicznego oddzialywania na
sasiadujace panstwa cztonkowskie.

Poprawka 182

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VIII - artykul 44

Tekst proponowany przez Komisje

Ustanawia si¢ Komitet Doradczy ds.
Akwakultury zgodnie z art. 53.

Poprawka 183

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ IX — artykul 45 — ustep 1 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

c) zwigkszenia konkurencyjno$ci unijnego
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sektora akwakultury w zakresie dostepu do
wad i przestrzeni zgodnie z politykq UE
dotyczgcq zarzqgdzania strefq przybrzeing i
morskiego planowania przestrzennego;

c) wskazniki jakosci oraz
zréwnowazonego rozwoju
srodowiskowego, gospodarczego i
spotecznego;

ca) srodki zapewniajgce pelng zgodnosé¢
dziatan w zakresie akwakultury

Z obowiqzujgcym prawodawstwem Unii
dotyczgcym srodowiska;

d) oceng innego mozliwego
transgranicznego oddzialywania na Zywe

zasoby morza i ekosystemy morskie oraz
na sasiadujace panstwa cztonkowskie;

da) promowanie badan, rozwoju i
innowacji oraz wspolprace miedzy
przemystem a swiatem naukowym;

db) bezpieczenstwo Zywnosci;
dc) zdrowie i dobrostan wierzqt;

dd) zrownowazone srodowisko.

Poprawka
Ustanawia si¢ Komitet Doradczy ds.

Akwakultury i Rybotowstwa
Srodlgdowego zgodnie z art. 52.

Poprawka
c) zwigkszenia konkurencyjnosci unijnego
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sektora rybotowstwa 1 akwakultury, w
szezegolnosci producentdw;

Poprawka 184
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$é IX — artykul 45 — ustep 1 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) zwigkszenia przejrzystosci rynkow, w
szczegblnosci w odniesieniu do wiedzy
gospodarczej i zrozumienia unijnych
rynkéw w zakresie produktéw
rybolowstwa 1 akwakultury wzdtuz catego
tancucha dostaw, oraz $wiadomosci
konsumentow;

Poprawka 185

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ IX — artykul 45 — ustep 1 - litera e)

Tekst proponowany przez Komisje
) przyczynienia si¢ do zapewnienia
rownych szans dla wszystkich produktow
wprowadzanych do obrotu w Unii poprzez

sprzyjanie zrOwnowazonej eksploatacji
zasobow rybnych.

Poprawka 186

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

sektora rybotowstwa i akwakultury

I promowania jego polityki w zakresie
Jjakosci poprzez wdrozZenie planow
produkcji i wprowadzania do obrotu, ze
zwréceniem szczeg6lnej uwagi na
producentow;

Poprawka

d) zwigkszenia przejrzystosci i stabilnosci
rynkdw, w szczegbdlnosci w odniesieniu do
wiedzy gospodarczej i zrozumienia
unijnych rynkéw w zakresie produktéw
rybotowstwa 1 akwakultury wzdhuz catego
tancucha dostaw, sprawiedliwego podziatu
wartosci dodanej wsrod uczestnikow
tancucha oraz informowania

i Swiadomosci konsumentow dzieki
oznakowaniom i/lub etykietom
zawierajgcym zrozumiale informacje;,

Poprawka

e) przyczynienia si¢ do zapewnienia
rownych szans, w tym jednakowych
wymogow sanitarnych, socjalnych i
srodowiskowych, dla wszystkich
produktéw wprowadzanych do obrotu w
Unii poprzez sprzyjanie zrOwnowazonej
eksploatacji zasobow rybnych.

Cze$¢ IX — artykul 45 — ustep 1 — litera e a) i e b) (nowe)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 187

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czesé¢ IX — artykul 45 — ustep 3 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) wspdlne normy handlowe.

Poprawka 188

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ea) zagwarantowania, ze produkty
priywozone g panstw trzecich pochodzg 7
polowow i sektorow przestrzegajgcych
takich samych wymogow srodowiskowych,
gospodarczych, socjalnych i sanitarnych,
Jjakie stawia si¢ flotom i
przedsiebiorstwom unijnym, oraz Ze
produkty pochodzg 7 legalnych,
raportowanych i uregulowanych
polowoéw, prowadzonych zgodnie z takimi
samymi normami, jakie stosowane sq
wobec statkow unijnych.

eb) zapewnienia, Ze identyfikowalnosé
wszystkich produktow rybolowstwa

i akwakultury w calym tancuchu dostaw
dostarcza weryfikowalne i doktadne
informacje na temat pochodzenia
produktu i metody jego produkcji oraz
stuzy odpowiedniemu oznakowaniu
produktdw, z naciskiem na wiarygodne
oznakowanie ekologiczne;

Poprawka

b) wspdlne normy handlowe, z
uwzglednieniem szczegolnych cech
spolecznosci lokalnych.

Cze$¢ IX — artykul 45 — ustep 3 — litera b a), b b) i b ¢) (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

PE483.528v02-00

116/293

Poprawka

ba) wspolne zasady majgce na celu
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Poprawka 189

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ X — artykul 46 — ustep 2 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje
b) stosowaniu nowoczesnych technologii

kontroli w zakresie dostepnosci i jakosci
danych dotyczacych rybotdwstwa;

Poprawka 190

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wprowadzenie systemu oznakowania
ekologicznego europejskich produktéw
rybotowstwa i akwakultury;

bb) informacje dla konsumentéw;

bc) podejmowanie srodkow handlowych
wobec panstw trzecich niestosujgcych
grownowazonych praktyk potowowych.

Poprawka

b) efektywniejszym wykorzystaniu
systemow juz znajdujgcych sie¢ na
poktadach poszczegolnych statkow
rybackich i, w stosownych przypadkach,
stosowaniu skutecznych technologii
kontroli w zakresie dostepnosci i jako$ci
danych dotyczacych rybotowstwa

i akwakultury;

Cze$¢ X — artykul 46 — ustep 2 — litera b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 191

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ba) og6lnounijnej harmonizacji przepisow
dotyczgcych kontroli i kar;

Cze$¢ X — artykul 46 — ustep 2 — litera b b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc
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Poprawka

bb) komplementarnosci migdzy
kontrolami na morzu i na lgdzie;

PE483.528v02-00

PL



PL

Poprawka 192
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ X — artykul 46 — ustep 2 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) rozwoju kultury przestrzegania prawa
wsrod podmiotdw gospodarczych;

Poprawka 193

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) rozwoju kultury
wspdtodpowiedzialnosci, przestrzegania
prawa i wspélpracy wsrod wszystkich
operatorow statkow rybackich, wlascicieli
statkow i rybakow;

Cze$¢ X — artykul 46 — ustep 2 — litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

da) znormalizowanym systemie
przestrzegania i egzekwowania przepisow
dla kazdego panstwa cztonkowskiego.

Uzasadnienie

Musi istniec jednolity system przestrzegania i egzekwowania przepisow w catej UE, poniewaz
obszary polowowe sq dzielone. Ponadto w niektorych panstwach cztonkowskich stosowane sq
sankcje administracyjne, podczas gdy inne panstwa cztonkowskie stosujq sankcje karne.

Poprawka 194

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$é X — artykul 46 — ustep 2 — litera e)

Tekst proponowany przez Komisjg
e) ustanowieniu skutecznych,

proporcjonalnych i odstraszajgcych
sankcji.

PE483.528v02-00
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Poprawka

skreslona
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Poprawka 195

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ X — artykul 46 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes$¢ X — artykul 48

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga wymagac¢ od
posiadaczy licencji polowowej w
przypadku statkow rybackich o catkowitej
dlugosci co najmniej 12 metrow,
plywajgcych pod banderq tych panstw,
wnoszenia proporcjonalnego wktadu w
koszty wdrazania unijnego systemu
kontroli rybotowstwa.

Poprawka 197

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XI - artykul 49

Tekst proponowany przez Komisje
Unijng pomoc finansowa mozna przyznaé

w celu przyczynienia si¢ do osiggnigcia
celow okreslonych w art. 211 3.

RR\923683PL.doc
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Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
wprowadzenie skutecznych,
proporcjonalnych i odstraszajgcych kar,
obejmujgcych wstrzymanie wyplat
srodkow z Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego (EFMR),
uwzgledniajgc stosunek kosztow do
korzysci oraz zasade proporcjonalnosci.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga wymagac¢ od
swych podmiotéw gospodarczych
wnoszenia proporcjonalnego wktadu

w koszty operacyjne wdrazania unijnego
systemu kontroli rybotowstwa

i gromadzenia danych.

Poprawka

Unijng pomoc finansowg mozna przyznac
w celu przyczynienia si¢ do osiggnigcia
dlugofalowych celdw zwigzanych ze
zrownowazonym rozwojem w kontekscie
srodowiskowym, gospodarczym i
spotecznym, okreslonych w art. 2 1 3.
Unijnej pomocy finansowej nie przyznaje
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Poprawka 198
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XI - artykul 50

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unijna pomoc finansowa na rzecz
panstw czlonkowskich jest uzalezniona od
przestrzegania przez panstwa czlonkowskie
przepisow wspodlnej polityki rybotowstwa.

2. Nieprzestrzeganie przez panstwa
cztonkowskie przepisow wspolnej polityki
rybolowstwa moze spowodowa’é
przerwanie lub zawieszenie ptatnosci lub
zastosowanie korekty finansowej unijnej
pomocy finansowej w ramach wspdlnej
polityki rybotéwstwa. Takie $rodki s3
proporcjonalne do charakteru, zakresu,
czasu trwania i liczby powtorzen
stwierdzonej niezgodnosci.

sie na wspieranie dziatan stwarzajgcych
zagrozenie dla rownowagi i ochrony
Zywych zasobow morza, réZnorodnosci
biologicznej, siedlisk i ekosystemow.

Poprawka

1. Unijna pomoc finansowa na rzecz
panstw cztonkowskich jest przejrzysta i
uzalezniona od przestrzegania przez
panstwa czlonkowskie przepisow wspodlne;j
polityki rybotowstwa, a takze od
stosowania przez nie zasady
ostroznosciowej.

2. Nieprzestrzeganie przez panstwa
cztonkowskie przepisow wspolnej polityki
rybotowstwa powoduje przerwanie lub
zawieszenie platnosci lub zastosowanie
korekty finansowej unijnej pomocy
finansowej w ramach wspdlnej polityki
rybotowstwa. Takie §rodki sa
proporcjonalne do charakteru, zakresu,
czasu trwania i liczby powtorzen
stwierdzonej niezgodnosci.

Uzasadnienie

Mocne zachety sq niezbedne do zwigkszenia stopnia zgodnosci ze wspolng politykq

rybolowstwa.

Poprawka 199

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XI - artykul 51

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unijna pomoc finansowa na rzecz

Poprawka

1. Unijna pomoc finansowa na rzecz

podmiotow gospodarczych jest uzalezniona podmiotow gospodarczych jest uzalezniona
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od przestrzegania przez podmioty
przepiséw wspolnej polityki rybolowstwa.

2. Powazne naruszenia przepisow wspdlnej
polityki rybotowstwa przez podmioty
gospodarcze spowoduja tymczasowy lub
trwaty zakaz dostepu do unijnej pomocy
finansowej lub zastosowanie obnizek
finansowych. Takie $rodki sa
proporcjonalne do charakteru, zakresu,
czasu trwania i liczby powtorzen
powaznych naruszen.

3. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
unijna pomoc finansowa jest przyznawana
wylacznie w przypadku, gdy na
zainteresowany podmiot gospodarczy nie
natozono Zadnych sankcji za powaine
naruszenia w ciggu 1 roku przed datg
wniosku o unijng pomoc finansowa.

Poprawka 200

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XII — artykul 52

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komitety doradcze ustanawia si¢ dla
kazdego z obszarow kompetencji
ustanowionych w zatgczniku III, aby
promowaé zrdwnowazong reprezentacje
wszystkich zainteresowanych stron i
przyczynic¢ si¢ do osiggnigcia celdw
okreslonych w art. 2 1 3.

RR\923683PL.doc
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od przestrzegania przez nie przepisow
wspolnej polityki rybotowstwa oraz prawa
krajowego transponujgcego dyrektywy

W dziedzinie srodowiska, o ktorych mowa
w art. 12. Pomocy finansowej nie udziela
si¢ na realizacje dziatan stwarzajgcych
zagroZenie dla rownowagi i ochrony
Zywych zasobow morza, roznorodnosci
biologicznej, siedlisk i ekosystemow.

2. Powazne naruszenia przepisow wspolnej
polityki rybotéwstwa i prawa krajowego,
0 ktérym mowa w art. 1, przez podmioty
gospodarcze spowodujg tymczasowy lub
trwaty zakaz dostgpu do unijnej pomocy
finansowej lub zastosowanie obnizek
finansowych. Takie $rodki, podejmowane
przez panstwo czlonkowskie, sa
zniechecajgce, skuteczne i proporcjonalne
do charakteru, zakresu, czasu trwania i
liczby powtorzen powaznych naruszen.

3. Panstwa czlonkowskie gwarantuja, ze
unijna pomoc finansowa jest przyznawana
wylacznie w przypadku, gdy
zainteresowany podmiot gospodarczy nie
dopuscit si¢ powainego naruszenia

w ciagu trzech lat przed datg wniosku

0 unijng pomoc finansow3.

Poprawka

1. Komitety doradcze ustanawia si¢ dla
kazdego z obszaréw geograficznych lub
zakresdw kompetencji ustanowionych w
zataczniku III, aby promowacé
zrownowazong reprezentacje wszystkich
zainteresowanych stron, zgodnie z
przepisami art. 54 ust. 1, i przyczynic sig
do osiagnigcia celow okreslonych w art. 2 i
3.

la. W szczegdlnosci tworgy sie

PE483.528v02-00
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2. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie 7 art. 55 dotyczgcych zmian do
tego zalgcznika w celu zmiany obszarow
kompetencji, utworzenia nowych
obszarow kompetencji komitetow
doradczych lub utworzenia nowych
komitetow doradczych.

3. Kazdy komitet doradczy ustanawia
wlasny regulamin wewnetrzny.

Poprawka 201

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XII — artykul 53

Tekst proponowany przez Komisje

PE483.528v02-00

nastepujgce nowe komitety doradcze
zgodnie 7 zalgcznikiem I11:

a) komitet doradczy ds. regionéw
najbardziej oddalonych, podzielony na
trzy sekcje dla kazdego z basenow
morskich (Atlantyk Zachodni, Atlantyk
Wschodni i Ocean Indyjski);

b) komitet doradczy ds. akwakultury i
rybotowstwa srodlgdowego;

c) komitet doradczy ds. rynkow;
d) komitet doradczy ds. Morza Czarnego.

2. Kazdy komitet doradczy ustanawia
wlasny regulamin wewnetrzny.

Poprawka

-1. Przed zakonczeniem wewnetrznych
procedur majgcych na celu zloZenie —
zgodnie ze zwyklq procedurg
ustawodawczg — Wniosku
ustawodawczego, ktorego podstawe
prawng stanowi art. 43 ust. 2 TFUE,
takich jak plany wieloletnie lub ramy
srodkow technicznych, lub tez majgcych
na celu przyjecie aktow delegowanych
zgodnie z art. 55, Komisja zasi¢ga opinii
zainteresowanych komitetow doradczych.
Konsultacje te odbywajq si¢ bez
uszczerbku dla konsultacji z ICES lub
innymi wlasciwymi organami naukowymi.
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1. Komitety doradcze moga:

a) przedstawia¢ Komisji lub
Zainteresowanemu panstwu
cztonkowskiemu zalecenia i sugestie w
sprawach odnoszacych si¢ do zarzadzania
rybotowstwem i do akwakultury;

b) informowa¢ Komisj¢ i panstwa
cztonkowskie o problemach zwigzanych z
zarzadzaniem rybotowstwem i akwakultura
w obszarze ich kompetencji;

C) w Scistej wspolpracy z naukowcami
przyczyniac¢ si¢ do gromadzenia,
dostarczania i analizowania danych
koniecznych do opracowania srodkow
ochronnych.

2. Komisja i w stosownych przypadkach
zainteresowane panstwa cztonkowskie
odpowiadajg w rozsqdnym terminie na
wszelkie zalecenia, sugestie lub informacje
otrzymane na podstawie ust. 1.

RR\923683PL.doc
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1. Komitety doradcze moga:

a) przedstawia¢ Komisji i
zainteresowanemu panstwu
cztonkowskiemu zalecenia i sugestie w
sprawach odnoszgcych si¢ do aspektow
spoleczno-gospodarczych i ochronnych
rybolowstwa, zarzadzania nim oraz do
akwakultury;

b) informowaé Komisje¢ i panstwa
cztonkowskie o problemach zwigzanych z
aspektami spoleczno-gospodarczymi i
ochronnymi rybolowstwa, 7 zarzadzaniem
nim i, w stosownych przypadkach,
akwakulturg w obszarze lub zakresie ich
kompetencji i proponowacé rozwigzania
tych probleméw;

C) w Scistej wspolpracy z naukowcami
przyczynia¢ si¢ do gromadzenia,
dostarczania i analizowania danych
koniecznych do opracowania srodkow
ochronnych;

ca) wydawac opinie w sprawie projektow
srodkéw ochronnych, o ktdrych mowa

W art. 17 oraz projektow srodkow
technicznych, o ktérych mowa w art. 21, a
takze przedstawiac je Komisji i tym
panstwom czlonkowskim, ktore sq
bezposrednio zainteresowane danym
towiskiem lub obszarem;

2. Komisja i w stosownych przypadkach
zainteresowane panstwa cztonkowskie
uwzgledniajg opinie, zalecenia i sugestie
komitetow doradczych oraz wszelkie
informacje otrzymane zgodnie z ust. -11i 1
oraz ustosunkowujg si¢ do nich w
terminie nie diuiszym niz 30 dni
roboczych, a w kazdym przypadku przed
przyjeciem ostatecznych srodkow.

W przypadku gdy ostateczne srodki
odbiegajg od opinii, zalecen i sugestii
otrzymanych od komitetow doradczych
zgodnie z ust. -1i 1, Komisja i
zainteresowane panstwo czlonkowskie
udzielajq szczegolowego wyjasnienia
przyczyn takiego stanu rzeczy.
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Poprawka 202

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XII — artykul 54

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Komitety doradcze sktadajg si¢ z 1. Komitety doradcze sktadajg si¢ z:
organizacji reprezentujacych podmioty

gospodarcze z sektora rybotowstwa i inne

grupy interesu, ktorych dotyczy wspdlna

polityka rybotdéwstwa.

a) organizacji reprezentujagcych podmioty
gospodarcze z sektora rybotowstwa oraz —
w stosownych przypadkach — z sektora
akwakultury;

b) innych grup interesu, ktérych dotyczy
wspolna polityka rybotowstwa, np.
organizacji srodowiskowych i grup
konsumentow.

W odniesieniu do lit. @) nalezy zapewnié
odpowiedniq reprezentacje pracodawcow,
rybakow prowadzgcych wlasng
dziatalnos¢ gospodarczq, pracownikow
oraz roinych sektorow rybolowstwa.

Przedstawiciele administracji krajowych i
regionalnych, ktorzy majg interes
polowowy w danym obszarze, a takze
naukowcy z instytutow naukowych i z
instytutéw badawczych w dziedzinie
rybolowstwa panstw czlonkowskich oraz 7
miedzynarodowych instytucji naukowych
doradzajgcych Komisji majq prawo
uczestnictwa w charakterze obserwatorow.

l1a. Przedstawiciele Parlamentu
Europejskiego | Komisji mogq
uczestniczy¢ w posiedzeniach komitetow
doradczych w charakterze obserwatoréow.
Przedstawiciele sektora rybolowstwa i
innych grup interesow 7 panstw trzecich,
w tym przedstawiciele regionalnych
organizacji ds. rybolowstwa, ktorzy majq
interes pofowowy w danym obszarze lub
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2. Kazdy komitet doradczy sktada si¢ ze
zgromadzenia ogolnego i komitetu
wykonawczego i przyjmuje wszystkie
srodki niezbedne dla jego organizacji oraz
w celu zapewnienia przejrzystosci i
odniesienia si¢ do wszystkich wyrazonych
uwag.

3. Komitety doradcze moga ubiegac si¢ o
unijng pomoc finansowg jako organy
dazace do osiaggnigcia celow lezacych w
ogblnym interesie europejskim.

4. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w odniesieniu do sktadu i
funkcjonowania komitetéw doradczych.

Poprawka 203

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XIII — artykul 55 — ustepy 2-5

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa
w art. 12 ust. 2, art. 15 ust. 6, art. 20 ust. 1 i
2,art. 24 ust. 1i 2, art. 35 ust. 3, art. 36
ust. 4, art. 37 ust. 6, art. 47 ust. 2, art. 52
ust. 2 i art. 54 ust. 4, powierza si¢ na czas
nieokreslony poczawszy od dnia 1 stycznia
2013 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa
w art. 12 ust. 2, art. 15 ust. 6, art. 20 ust. 1 i
2,art. 24 ust. 11 2, art. 35 ust. 3, art. 36
ust. 4, art. 37 ust. 6, art. 47 ust. 2, art. 52
ust. 2 1 art. 54 ust. 4, moze zostac
odwotane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub Radg. Decyzja o
odwotaniu konczy przekazanie uprawnien

RR\923683PL.doc

na danym towisku objetym zakresem
komitetu doradczego, mogq zostaé
zaproszeni do udziatu w posiedzeniach
komitetu doradczego w charakterze
obserwatorow, jeZeli omawiane sq
zagadnienia, ktore ich dotyczg.

2. Kazdy komitet doradczy sktada si¢ ze
zgromadzenia og6lnego i komitetu
wykonawczego i przyjmuje wszystkie
srodki niezbedne dla jego organizacji oraz
w celu zapewnienia przejrzystosci i
odniesienia si¢ do wszystkich wyrazonych
uwag.

3. Komitety doradcze moga ubiegac si¢ o
unijng pomoc finansowa jako organy
dazace do osiggnigcia celow lezacych w
ogblnym interesie europejskim.

4. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w odniesieniu do sktadu i
funkcjonowania komitetéw doradczych bez
uszczerbku dla ust. 11 1a.

Poprawka

2. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa
w art. 13, art. 15 ust. 6, art. 20 ust. 11 2,
art. 24 ust. 1i 2, art. 36 ust. 4, art. 37 ust. 6,
art. 47 ust. 2 1 art. 54 ust. 4, powierza si¢ na
czas nieokreslony poczawszy od dnia

1 stycznia 2013 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktéorych mowa
w art. 13, art. 15 ust. 6, art. 20 ust. 11 2,
art. 24 ust. 11 2, art. 36 ust. 4, art. 37 ust. 6,
art. 47 ust. 2 1 art. 54 ust. 4, moze zostac
odwotane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub Rade. Decyzja

0 odwotaniu konczy przekazanie
uprawnien okreslonych w tej decyzji. Staje
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okreslonych w tej decyzji. Staje si¢ ona
skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub od pozniejszej daty,
ktora jest w niej okreslona. Nie wplywa
ona na waznos¢ aktow delegowanych juz
obowigzujacych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym

réwnocze$nie Parlament Europejski i Rade.

5. Akt delegowany przyjety zgodnie z art.
12 ust. 3, art. 15 ust. 4, art. 20 ust. 11 2,
art. 24 ust. 11 2, art. 35 ust. 3, art. 36 ust.
4, art. 37 ust. 7, art. 47 ust. 2, art. 52 ust. 2
1 art. 54 ust. 4 wchodzi w zycie wylacznie
w przypadku braku sprzeciwu Parlamentu
Europejskiego lub Rady, w ciggu dwoch
miesi¢cy od zawiadomienia o tym akcie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady lub tez
jesli przed uptywem tego terminu
Parlament Europejski i Rada poinformujg
Komisjg, ze nie zamierzaja zglosié
sprzeciwu. Z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady termin ten jest
przedtuzany o dwa miesiace.

Poprawka 204

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XIII — artykul 55 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE483.528v02-00

si¢ ona skuteczna nast¢gpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub od pdzniejszej daty,
ktéra jest w niej okreslona. Nie wplywa
ona na waznos$¢ aktow delegowanych juz
obowigzujacych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym
réwnocze$nie Parlament Europejski i Rade.

5. Akt delegowany przyjety zgodnie z art.
13, art. 15 ust. 6, art. 20 ust. 11 2, art. 24
ust. 1i 2, art. 36 ust. 4, art. 37 ust. 6, art. 47
ust. 2 i art. 54 ust. 4 wchodzi w zycie
wylacznie w przypadku braku sprzeciwu
Parlamentu Europejskiego lub Rady, w
ciggu dwoch miesigcy od zawiadomienia o
tym akcie Parlamentu Europejskiego i
Rady lub tez jesli przed uptywem tego
terminu Parlament Europejski i Rada
poinformuja Komisje, Ze nie zamierzaja
zglosi¢ sprzeciwu. Z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady termin
ten jest przedluzany o dwa miesigce.

Poprawka

Artykut 55a
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete na mocy
niniejszego artykutu wchodzq w Zycie
Niezwlocznie oraz majq zastosowanie
przez okres szesciu miesiecy zgodnie z
ust. 2. W zawiadomieniu o akcie
delegowanym skierowanym do
Parlamentu Europejskiego i Rady podaje
si¢ powody, dla ktérych skorzystano 7
procedury w trybie pilnym.
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Poprawka 205

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XIII - artykul 56

Tekst proponowany przez Komisjg

We wdrazaniu przepisow wspodlnej polityki
rybotéwstwa Komisja jest wspomagana
przez Komitet ds. Rybotéwstwa i
Akwakultury. Komitet ten jest komitetem
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr
182/2011. W przypadku odniesienia do
niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. Parlament Europejski lub Rada mogq
wyrazic sprzeciw wobec aktu
delegowanego zgodnie 7 procedurg, o
ktdrej mowa w art. 55 ust. 5. W takim
przypadku Komisja bezzwlocznie uchyla
dany akt po otrzymaniu powiadomienia o
decyzji o wyrazZeniu sprzeciwu przez
Parlament Europejski lub Rade.

Poprawka

1. We wdrazaniu przepisOw wspdlnej
polityki rybotéwstwa Komisja jest
wspomagana przez Komitet ds.
Rybotdéwstwa i Akwakultury. Komitet ten
jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego
ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego
ustgpu stosuje sie art. 8 rozporzgdzenia
(UE) nr 182/2011 w potgczeniu 7 jego
art. 5.

Uzasadnienie

Powyzsze zmiany majq charakter techniczny, a ich celem jest dostosowanie do

rozporzqdzenia (UE) nr 182/2011.

Poprawka 206

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XIV — artykul 57 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Decyzja (WE) nr 2004/585 niniejszym
traci moc z dniem wejscia w zycie
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Poprawka

2. Decyzja (WE) nr 2004/585 niniejszym
traci moc z dniem wejscia w zycie
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przepisOw przyjetych na mocy art. 51 ust. przepisOw przyjetych na mocy art. 54
4 iart. 52 ust. 4. ust. 4.

Poprawka 207
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ X1V — artykul 57 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4. Rozporzgdzenie (WE) nr 199/2008 traci skreslony
moc.

Uzasadnienie

Nie nalezy uchyla¢ dyrektywy dotyczqcej gromadzenia danych. Niezbedne poprawki nalezy
wprowadzi¢ przy pomocy zwyklej procedury ustawodawczej.

Poprawka 208
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ XIV — artykul 58 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Niezaleinie od przepisow art. 57 ust. 4 skreslony
rozporzgdzenie (WE) nr 199/2008 ma

nadal zastosowanie do programow

krajowych na lata 2011-2013 przyjetych w

odniesieniu do gromadzenia danych i

zarzqdzania nimi.

Uzasadnienie
Nie nalezy uchyla¢ dyrektywy dotyczqcej gromadzenia danych. Niezbedne poprawki nalezy
wprowadzi¢ przy pomocy zwyktej procedury ustawodawczej.
Poprawka 209

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ X1V — artykul 58 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 58 a
Przeglgd
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Poprawka 210

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ XIV — artykul 58 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 211

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1T

Tekst proponowany przez Komisje

KOMITETY DORADCZE

1. Co pi¢é lat Komisja dokonuje przeglgdu
przepisow czesci I 1 przedstawia wnioski
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w
celu uwzglednienia postepu i najlepszych
praktyk w zarzgdzaniu rybolowstwem.

2. Do konca 2022 r. Komisja przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie w sprawie funkcjonowania
wspOlnej polityki rybolowstwa.

Poprawka

Artykut 58 b
Sprawozdanie roczne

Komisja podaje do wiadomosci publicznej
sprawozdanie roczne na temat sytuacji
rybolowstwa w Unii, zawierajgce m.in.
informacje na temat poziomow biomasy
stad rybnych, zrownowazenia wskaznikow
eksploatacji oraz dostgpnosci danych
naukowych.

Poprawka

KOMITETY DORADCZE

Nazwa komitetu Obszar Nazwa komitetu Obszar
doradczego kompetencji doradczego kompetencji
Morze Battyckie Obszary ICES Morze Battyckie Obszary ICES
Iib, Hlc i llld [1ib, Hlc i llld
Morze Wody morskie Morze Wody morskie
Srodziemne Morza Srodziemne Morza
Srédziemnego na Srédziemnego na
wschadd od linii wschadd od linii
5°36' W 5°36' W
RR\923683PL.doc 129/293 PE483.528v02-00
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Morze PoInocne

Wody potnocno-
zachodnie

Wody
poludniowo-
zachodnie

Zasoby
pelagiczne
(bfekitek,
makrela,
ostrobok, $ledz)

Flota
petnomorska/flota
dalekomorska

Akwakultura

PE483.528v02-00

obszary ICES IV
illla

Obszary ICES V
(z wyjatkiem Va i
wod obszaru Vb
nalezacych
wylacznie do
UE), VIi VII

Obszary ICES
VI IX i X
(wody dookota
Azoréw) i
obszary CECAF
34.1.1.34.1.21i
34.2.0 (wody
dookota Madery i
Wysp
Kanaryjskich)

Wszystkie
obszary
kompetencji (z
wyjatkiem Morza
Baltyckiego,
Morza
Srédziemnego i
Akwakultury)

Wszystkie wody

nienalezace do
UE

Akwakultura
zgodnie z
definicjg w art. 5

Morze PoInocne

Wody potnocno-
zachodnie

Wody
potudniowo-
zachodnie

Zasoby
pelagiczne
(bfekitek,
makrela,
ostrobok, §ledz)

Flota
petnomorska/flota
dalekomorska

Akwakultura i
rybolowstwo
srodlgdowe

Regiony
najbardziej
oddalone,
podzielone na
trzy baseny
morskie:
Atlantyk
Zachodni,

130/293

obszary ICES IV
illla

Obszary ICES V
(z wyjatkiem Va i
wod obszaru Vb
nalezacych
wylacznie do
UE), VIi VII

Obszary ICES
VI IX i X
(wody dookota
Azoréw) i
obszary CECAF
34.11.34.1.21
34.2.0 (wody
dookota Madery i
Wysp
Kanaryjskich)

Wszystkie
obszary
kompetencji (z
wyjatkiem Morza
Baltyckiego,
Morza
Srédziemnego i
Akwakultury)

Wszystkie wody

nienalezace do
UE

Akwakultura
zgodnie z
definicjg w art. 5
oraz wszystkie
wody srodlgdowe
panstw
czltonkowskich
Unii Europejskiej

Wszystkie
obszary ICES
obejmujgce wody
wokol regionow
najbardziej
oddalonych, w
szezegolnosci
wody morskie

RR\923683PL.doc



RR\923683PL.doc

Atlantyk
Wschodni, Ocean
Indyjski

Komitet ds.
Morza Czarnego

Komitet
Doradczy ds.
Rynkow

131/293

Gwadelupy,
Gujany
Francuskiej,
Martyniki, Wysp
Kanaryjskich,
Azoréw, Madery i
Reunionu

Podobszar
geograficzny
GFCM
zdefiniowany w
rezolucji
GFCM/33/2009/2

Wszystkie
dziedziny rynku
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UZASADNIENIE
Uzasadnienie

Obecna wspdlna polityka rybotéwstwa (WPRyb) w duzej mierze zawiodta. Niemozliwie
okazalo si¢ rozwigzanie wielu utrzymujacych si¢ od dawna probleméw (przelowienie,
nadmierna zdolno$¢ potowowa, zta sytuacja gospodarcza wielu przedsigbiorstw sektora
rybotowstwa, problemy spoteczne spowodowane schytkiem rybotéwstwa w wielu regionach
przybrzeznych). Nowe rozporzadzenie podstawowe musi stanowi¢ ambitng podstawe do
odwrocenia utrzymujacej sie negatywnej tendencji i stworzenia w Europie dobrze
prosperujacego zrownowazonego rybotowstwa.

Opracowany przez sprawozdawczyni¢ projekt sprawozdania opiera si¢ w gtéwnych aspektach
na jej dokumentach roboczych w sprawie reformy wspdlnej polityki rybotowstwa

(PE 480.830, PE 491.603 i PE 480.832), przy czym liczne konstruktywne uwagi Parlamentu,
Rady, Komisji i spoteczenstwa do tych dokumentéw roboczych byty bardzo przydatne do
dalszego rozwinigcia koncepcji zawartych w projekcie sprawozdania.

W tym miejscu nalezy przedstawi¢ zarys najwazniejszych punktéw projektu sprawozdania.
Maksymalny podtrzymywalny polow (MSY)

Komisja proponuje, aby celem rozporzadzenia byto doprowadzenie wszystkich zasobow do
poziomu MSY do 2015 r. Sprawozdawczyni popiera ten cel. Aby go osiagna¢, UE powinna
dazy¢ do zrealizowania w mozliwie najwiekszym stopniu zobowigzan podjetych przez nig w
2002 r. w Johannesburgu.

Jednakze zasadnicze okres$lenie celu w art. 2 nie wystarczy. Oprocz tego nalezy natozy¢ na
Rade prawnie wigzace zobowigzanie do zmniejszenia $miertelnosci polowowej do 2015 r. do
poziomu zgodnego z MSY. W przypadku mocno przetowionych zasobow konieczne jest
tymczasowe zmniejszenie $Smiertelnosci polowowej do jeszcze nizszego poziomu, by
umozliwi¢ zwigkszenie zasobow.

Obowiazek wyladunku wszystkich polowow / zakaz odrzutow
Konieczne jest utrzymanie zaproponowanej zasady wytadunku w celu stworzenia wyraznej
zachety do wigkszej selektywnosci, a zatem unikania niepozadanego przytowu. Ten $rodek,

przy sensownym stosowaniu, prowadzi w dtugim okresie do zwigkszenia wytadunku.

Aby nakaz wytadunku przyniost sukces, konieczne sg jednak pewnie zmiany i uzupetnienia
we wniosku Komisji, takie jak:

— zobowigzanie panstw cztonkowskich do realizacji projektow pilotazowych stuzacych
zwigkszeniu selektywnosci, aby przygotowac¢ rybakow do nakazu wytadunku i utatwié

im zmniejszenie przytowu;

— ustanowienie pomocy finansowej stuzacej zwiekszeniu selektywnosci w tych
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dziedzinach ryboléwstwa, w ktoérych wdrozenie nakazu wytadunku stwarza
szczegOlne problemy;

— stopniowe 1 uzaleznione od rodzaju rybotowstwa (a nie gatunku) postepowanie, by
przed wejsciem w zycie nakazu wytadunku mozliwe bylo opracowanie przepisow
szczegotowych w planach wieloletnich;

— postanowienia utatwiajgce rybakom wdrozenie nakazu wytadunku, obejmujace
miedzy innymi wyjatki na mocy zasady de minimis w przypadku niewielkiego
przylowu, kiedy ich przetworzenie na ladzie nie jest mozliwe, a takze wylaczenie tych
przylowow, w przypadku ktorych odrzucenie ich do morza daje wysokie
prawdopodobienstwo przezycia.

Przejrzysty system indywidualnych i zbiorowych koncesji polowowych

Krytyka zaproponowanych przez Komisj¢ ,,przekazywalnych koncesji potowowych” wynika
przede wszystkim z mozliwosci obrotu nimi i zwigzanej z tym komercjalizacji.

Sprawozdawczyni pragnie zwroci¢ uwage na jeszcze jeden aspekt koncesji potowowych. Nie
tylko majg one dla rybaka okreslong warto$¢ finansowa, lecz takze stanowig gwarantowane
prawo do prowadzenia polowow. Przez pewien okres rybak wie, ze otrzymuje prawo do
odtowienia okreslonej czgsci kwoty krajowej. To zwigksza jego bezpieczenstwo planowania.
Takie bezpieczenstwo planowania jest korzystne rowniez dla srodowiska naturalnego,
poniewaz dany rybak ma przez caty rok czas na odlowienie swojej kwoty i nie musi starac si¢
mozliwie jak najszybciej wylowi¢ jak najwiece;j.

Z tego wzgledu, w celu skorzystania z tych zalet bez komercjalizacji uprawnien potowowych,
sprawozdawczyni proponuje skreslenie w art. 27 stlowa ,,przekazywalnych”. W ten sposob
przekazywalne koncesje polowowe stajg si¢ koncesjami potowowymi. Jednoczesnie koncesje
potowowe s3 1 pozostajg wlasnoscig panstwa cztonkowskiego 1 sg przekazywane rybakom
jedynie na okreslony czas.

We wniosku dopuszcza si¢ dobrowolne ,,taczenie” koncesji potowowych do celow
tradycyjnego zbiorowego zarzagdzania lub zarzadzania przez organizacje producentow.

Niezwykle istotna kwestia dotyczy oczywiscie tego, kto otrzymuje te koncesje polowowe.
Panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobligowane do brania pod uwage kryteriow

spotecznych i1 ekologicznych, by w ten spos6b wzmacnia¢ todziowe rybotoéwstwo przybrzezne
1 selektywne praktyki potlowowe.

Ograniczanie nadmiernej zdolnosci polowowej

Sprawozdawczyni jest przekonana, Ze na wielu europejskich towiskach istnieje wymagajacy
pilnego rozwigzania problem nadmiernej zdolnos$ci polowowej. Ze wzgledu na koncentracje
ekonomiczng przekazywalne koncesje potowowe sg srodkiem umozliwiajacym ograniczenie
nadmiernej zdolnosci potowowej. Dotyczy to jednak tylko tych flot, ktore prowadzg potowy
gatunkéw uregulowanych za pomoca catkowitych dopuszczalnych potowow i kwot. Wydaje
sie, ze ograniczenia potowowe oparte na naktadach potowowych, jak przewidziano np.
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W rozporzadzeniu nr 1967/2006 dotyczacym Morza Srodziemnego, nie nadaja si¢ jako
przedmiot obrotu handlowego.

We wniosku daje si¢ zainteresowanym panstwom cztonkowskim mozliwo$¢ wykorzystania
alternatywnych §rodkéw, by dostosowac zdolnos¢ potowowsa do dostepnych mozliwosci
polowowych. Dopiero jezeli nie uda si¢ tego dokonac¢ w ciggu szesciu lat, nalezy dopuscic¢
mozliwos¢ handlu koncesjami polowowymi na danych towiskach.

Dostosowanie zdolnosci potowowych powinno by¢ przede wszystkim skoordynowane
pomigdzy panstwami cztonkowskimi — w tym celu mozna i nalezy wykorzysta¢ plany
wieloletnie.

Ponadto we wniosku jasno stwierdza si¢, ze panstwa cztonkowskie moga ograniczy¢
zbywalno$¢ koncesji potowowych, np. poprzez zakaz handlu koncesjami poza granicami
okreslonych segmentéw flot.

Regionalizacja i konsultacje z grupami interesow

Celem propozycji sprawozdawczyni jest uzyskanie lepszej koordynacji migdzy panstwami
cztonkowskimi, by w razie delegowania uprawnien do panstw cztonkowskich w ramach planu
wieloletniego lub ramowego rozporzadzenia technicznego uniknaé powstania ,,mozaiki”
zréznicowanych srodkow krajowych.

Z tego wzgledu w projekcie sprawozdania wzywa si¢ panstwa cztonkowskie do wspotpracy
przy przyjmowaniu Srodkoéw krajowych (,,zregionalizowanych”).

Jednocze$nie wzmacnia si¢ zespoty doradcze (bylte ,,regionalne komitety doradcze”) poprzez
obowigzek przeprowadzenia z nimi konsultacji przed podjgciem dziatan przez Komisje

i panstwa cztonkowskie. Komisja i panstwa cztonkowskie muszg przedstawi¢ przekonujace
uzasadnienie, kiedy chcg odstapi¢ od zalecen. Dzigki temu zespoty doradcze majg mozliwos¢
zapewnienia spojnosci dzialan podejmowanych przez panstwa cztonkowskie. Ponadto ich
udziat zwigksza akceptacje dla przyjetych uregulowan w sektorze rybotdwstwa

I W spoteczenstwie obywatelskim.

W celu dalszego zwigkszenia spdjnosci i zapewnienia realizacji celow WPRyb Komisja
powinna dokonywac regularnej oceny dziatan podejmowanych na szczeblu krajowym.

Nalezy zasiggac opinii zespotow doradczych rowniez przy wprowadzaniu nakazu wytadunku,
a przed jego wejsciem w zycie przediozy¢ propozycje stuzace prowadzeniu w peini
udokumentowanych potowdw. Ponadto zespoty te powinny opracowac propozycje
uregulowan dotyczacych odstepstw w przypadku ryb o wysokim prawdopodobienstwie
przezycia. Oczywiscie muszg one nastgpnie podlega¢ réwniez ocenie naukowe;.

Dodatkowe dzialania na rzecz odbudowy zasobéw ryb
Projekt sprawozdania wykracza poza propozycje Komisji, poniewaz w art. 7a (nowym) jako

dodatkowy $rodek proponuje si¢ zobowigzanie panstw cztonkowskich, by w ciggu trzech lat
wytaczyty 10-20% swoich wod z potowdw. Ten srodek moze z jednej strony zostaé
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wykorzystany do ochrony wrazliwych siedlisk, a z drugiej pomodc réwniez w zwigkszaniu
zdolnosci reprodukcyjnych zasobdw ryb, kiedy na przyklad wylacza si¢ obszary sktadania
ikry z prowadzenia potowow. Ten $rodek jest szczegolnie skuteczny w obszarach, na ktérych
dotychczas stosowano niewystarczajgce zarzgdzanie zasobami i W przypadku ktérych istnieje
deficyt danych.

Srodki przej$ciowe dla Morza Srédziemnego

Obecnie UE nie ustanawia zadnych ograniczen potowéw dla Morza Srodziemnego. Nawet
jezeli istniejg cenne inicjatywy krajowe, a dzigki wdrozeniu rozporzadzenia nr 1967/2006
dotyczacego Morza Srédziemnego uczyniono krok w kierunku $roédziemnomorskiego
zarzadzania ryboléwstwem, to sytuacja jest w dalszym ciggu niezadowalajaca. W Morzu
Srodziemnym wystepuje szczegdlnie wysoka liczba zasoboéw przetowionych, a sytuacja w
zakresie danych jest szczegdlnie zta. Ze wzgledu na rozdrobniong strukturg floty szczeg6lnie
trudne jest wdrozenie srodkow kontroli.

Jednym z najwiekszych probleméw w regionie Morza Srodziemnego jest kontrola stosowania
rozporzadzenia nr 1967/2006 i kontrola wytadunku, poniewaz istnieje bardzo wiele ré6znych
matych portow 1 mozliwosci wytadunku. Z tego wzgledu sprawozdawczyni proponuje
wprowadzenie na obszarze Morza Srodziemnego systemu praw do uprawiania ryboléwstwa
na okreslonym obszarze (TURF). W ten sposob grupie rybakow przydziela si¢ okreslony
obszar, na ktorym moze ona prowadzi¢ potowy. Taki instrument oparty na prawach zwigksza
poczucie odpowiedzialnosci rybakéw. Pozwala na wprowadzenie form kontroli lub
wzajemnej kontroli przez samych rybakow, poniewaz maja oni interes w tym, by nikt nie
prowadzit nielegalnie potow6w na ich obszarze.

Przy geograficznym okreslaniu TURF panstwa cztonkowskie powinny uwzgledni¢ sytuacje
obszaréw wytaczonych z potowdw, by potaczy¢ ze sobg te dwa instrumenty zarzadzania.

Panstwa cztonkowskie muszg zadbac, by na tyle ograniczy¢ $§miertelno$¢ potowowa

na obszarach TURF, aby osiagna¢ cele rozporzadzenia, w szczegdlnosci cel MSY. Nalezy
oczywiscie skoordynowac te ograniczenia, ktore moga przyja¢ forme¢ ograniczen polowow
lub naktadoéw potowowych, migdzy tymi TURF, w ktorych towi si¢ te same gatunki. Jezeli
Z biegiem czasu poprawi si¢ dostepnos¢ danych, Rada moze w dtuzszym okresie ustanowic¢
ograniczenia polowow lub naktadow dla niektorych zasobow.

Partnerstwa z panstwami trzecimi w celu wspolnego zarzadzania polowami

UE powinna dazy¢ do osiagnigcia lepszego wspdlnego zarzadzania potowami w zlewiskach
tych morz, w ktorych UE dzieli zasoby ryb z krajami spoza UE. W tym celu nalezy nie tylko
usprawni¢ wspOtprace w ramach regionalnych organizacji polowowych, ale rowniez zawrze¢
dwustronne lub — w stosownych przypadkach — wielostronne porozumienia o wspotpracy.

W ramach tych porozumien UE mogtaby udostepni¢ srodki finansowe i pomoc techniczna.
W zamian kraj partnerski zobowigzalby si¢ do skutecznego zarzadzania potowami,
kompatybilnego z tym stosowanym w UE.
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OPINIA KOMISJI PRAWNEJ W SPRAWIE PODSTAWY PRAWNEJ

Sz.P. Gabriel Mato Adrover
Przewodniczacy

Komisja Rybolowstwa
BRUKSELA

Przedmiot: Opinia w sprawie podstawy prawnej wniosku dotyczacego rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wspdlnej polityki rybotowstwa
(COM(2011)0425 — C7-0198/2011 — 2011/0195(COD))

Szanowny Panie Przewodniczacy!

Pismem z dnia 3 lipca 2012 r. zwrdcit si¢ Pan do Komisji Prawnej, zgodnie z art. 37
Regulaminu, o rozpatrzenie kwestii ewentualnego dodania podstawy prawnej wyzej
wymienionego wniosku w sprawie rozporzadzenia.

Proponowana przez Komisje podstawa prawna to art. 43 ust. 2 TFUE w Czg¢sci Trzeciej
TFUE zatytulowanej ,,Polityki i dziatania wewngtrzne Unii”, Tytut III ,,Rolnictwo i
rybolowstwo”.

Zaproponowana do dodania podstawa prawna to art. 349 TFUE w Czg¢sci Siodme;j
,Postanowienia ogdlne i koncowe”, ktdry ustanawia procedure przyjmowania specyficznych
srodkoéw zmierzajacych w szczego6lnosci do okreslenia warunkow stosowania Traktatow do
najbardziej oddalonych regionéw Unii.

W swoim pismie wyraznie pyta Pan, czy art. 43 ust. 2 TFUE stanowi jedyng wtasciwag
podstawe prawng dla tego konkretnego wniosku i czy art. 43 ust. 2 1 art. 349 TFUE moga
zostac¢ przyjete za wspdlng podstawe prawng danego wniosku ustawodawczego, gdyz
przewiduja zastosowanie réznych procedur ustawodawczych.

| - Kontekst

W zielonej ksiedze w sprawie reformy wspélnej polityki rybotéwstwa (WPRyb)*
stwierdzono, ze cel, jakim byto zrownowazone zarzadzanie rybotéwstwem we wszystkich
wymiarach (Srodowiskowym, gospodarczym i spotecznym), nie zostat osiggnigty, i wskazano
szereg strukturalnych niedociaggni¢¢ obecnej] WPRyb. Komisja stwierdzita zatem, ze WPRyb
wymaga zasadniczej reformy i sugeruje w obecnym wniosku uchylenie obowiazujacego
rozporzadzenia Rady? i zastapienie go nowym rozporzadzeniem WPRyb przyjetym przez
Parlament Europejski i Rade.

1 COM(2009) 0163.
2 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zrownowazonej
eksploatacji zasobow rybotéwstwa w ramach wspdlnej polityki rybotéwstwa (Dz.U. L 358 z 31.12.2002, s. 59).
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Celem ogdélnym wniosku jest zagwarantowanie dziatalno$ci potowowej i dziatalnosci w
zakresie akwakultury, ktore zapewnig dlugoterminowe zréwnowazone warunki srodowiskowe
1 przyczynig si¢ do bezpieczenstwa dostaw zywnosci. Celem WPRyb jest eksploatacja
zywych zasobow morza pozwalajaca odbudowac i zachowac zasoby rybne na poziomach
umozliwiajacych wytworzenie maksymalnego podtrzymywalnego potowu oraz stosowanie
podejscia ostroznosciowego i ekosystemowego do zarzadzania ryboldwstwem.

Komisja stwierdzita réwniez, ze wraz z przedmiotowym wnioskiem przyjmie ogolny
komunikat w sprawie przysztej WPRyb, wniosek dotyczacy rozporzadzenia w sprawie
wspolnej organizacji rynkéw produktoéw rybotowstwa i akwakultury, komunikat w sprawie
zewnetrznego wymiaru WPRyb oraz sprawozdanie dotyczace okre§lonych czesci wyzej
wspomnianego rozporzadzenia Rady.

Il - Odnosne artykuly TFUE

We wniosku Komisji przedstawiono jako podstawe prawng nastepujacy artykul (dodane
podkreslenie wskazuje przepisy wykonawcze):

Artykut 43

1. Komisja przedstawia wnioski dotyczgce wypracowywania i realizowania wspolnej polityki
rolnej, w tym zastgpienia organizacji krajowych przez jedng z form wspélnej organizacji
przewidziang w artykule 40 ustep 1, jak rowniez wprowadzenia w Zycie srodkow
wyszczegoblnionych w niniejszym tytule.

Propozycje te uwzgledniajq wspotzaleznosé zagadnien rolnych wymienionych w niniejszym
tytule.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowigc zgodnie ze zwykia procedurq prawodawczq i po
konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spoftecznym, ustanawiajq wspolng organizacje rynkow
rolnych przewidziang W artvkule 40 ustep 1, jak rownieZ inne przepisy niezbedne dla
osiggniecia celow wspolnej polityki rolnej i rybotowstwa.”

3. Rada na wniosek Komisji przyjmuje srodki dotyczgce ustalania cen, potrgcen, pomocy
i ograniczen ilosciowych, jak rowniez w sprawie ustalania i przydziatu wielkosci
dopuszczalnych polowow.

4. Krajowe organizacje rynkowe mogq zostac zastgpione wspolng organizacjqg przewidziang
w artykule 40 ustep 2, na warunkach okreslonych w ustepie 1, jezeli:

a) wspolna organizacja oferuje panstwom czlonkowskim sprzeciwiajgcym sie temu Srodkowi i
dysponujgcym wltasng organizacjq krajowq dla okreslonej produkcji rownowazne gwarancje
zatrudnienia i poziomu zycia zainteresowanych producentow, uwzgledniajqc harmonogram
mozliwych dostosowan i potrzebng specjalizacje,

b) organizacja ta zapewnia w handlu wewnqtrz Unii warunki podobne do tych, jakie istniejg
na rynku krajowym.

5. Jezeli utworzona jest wspolna organizacja dla niektorych surowcow, a nie istnieje jeszcze
wspolna organizacja dla odpowiednich produktéw przetworzonych, surowce te,
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wykorzystywane do produktow przetworzonych przeznaczonych na wywoz do panstw trzecich,
mogq by¢ przywozone spoza Unii.

Proponuje si¢ dodanie nastepujacego artykutu do podstawy prawne;j:

Artykut 349

Biorgc pod uwage strukturalng sytuacje gospodarczq i spoteczng Gwadelupy, Gujany
Francuskiej, Martyniki, Reunionu, Saint-Barthélemy, Saint-Martin, Azoréw, Madery i Wysp
Kanaryjskich, pogorszong ich oddaleniem, charakterem wyspiarskim, niewielkimi
rozmiarami, trudng topografiq i klimatem, ich zaleznoscig gospodarczq od niewielkiej liczby
produktow, podczas gdy trwalosc i tgczne wystgpowanie tych czynnikow powaznie szkodzq ich
rozwojowi, Rada, stanowigc na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim,
przyjmuje specyficzne srodki zmierzajgce w szczegolnosci do okreslenia warunkow
stosowania Traktatow do tych regionéw, w tym wspolnych polityk. W przypadku gdy
wspomniane specyficzne Srodki przyjmowane sq przez Rade zgodnie ze specjalng procedurq
prawodawczg, stanowi ona rowniez na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem
Europejskim.

Srodki, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, dotyczq w szczegolnosci polityk celnych i
handlowych, polityki fiskalnej, stref wolnoctowych, polityk w dziedzinach rolnictwa i
rybotowstwa, warunkOw zaopatrzenia w surowce i dobra konsumpcyjne pierwszej potrzeby,
pomocy panstwowej i warunkow dostepu do funduszy strukturalnych oraz programow
horyzontalnych Unii.

Rada przyjmuje srodki okreslone w akapicie pierwszym, biorgc pod uwage szczegélne cechy
charakterystyczne i ograniczenia regionow najbardziej oddalonych, bez podwazania
integralnosci i spojnosci porzqdku prawnego Unii, w tym rynku wewnetrznego i wspolnych

polityk.

11 - Proponowana podstawa prawna

Art. 43 ust. 2 TFUE przewiduje 0go6lng podstawe prawng dla wspolnej polityki rybotowstwa,
na mocy ktorej Parlament i Rada ustanawiaja przepisy niezbe¢dne dla osiagnigcia jej celow w
ramach zwyktej procedury ustawodawcze;.

Art. 349 TFUE przewiduje podstawe prawng w odniesieniu do warunkoéw stosowania
Traktatow do regionéw najbardziej oddalonych, lacznie ze wspdlnymi politykami, na mocy
ktorej Rada — na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem — przyjmuje specyficzne
$rodki dla tych regionow. Zgodnie z tym artykulem Rada sama przyjmuje $rodki, a Parlament
wydaje jedynie opini¢. Nalezy jednak zauwazy¢, ze na mocy art. 16 ust. 3 TUE Rada stanowi
kwalifikowang wigkszo$cig gtosow, jako ze art. 349 TFUE nie przewiduje innej mozliwosci.

IV - Orzecznictwo w sprawie podstawy prawnej

Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwos$ci ,,wybor podstawy prawnej

wspolnotowego aktu prawnego musi by¢ oparty na obiektywnych czynnikach, ktére moga

zostaé poddane kontroli sadowej; naleza do nich w szczegélnosci cel i tres¢ danego aktu™.

! Sprawa C-45/86 Komisja przeciwko Radzie (,,0gdlny system preferencji celnych”) [1987] Zb. Orz. 1439, ust.
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WYybor niewtasciwej podstawy prawnej moze zatem uzasadnia¢ uchylenie danego aktu.

W tym przypadku nalezy zatem ustali¢, czy wniosek:

1. ma dwa cele lub dwie czgsci sktadowe, a jeden z tych aspektow mozna zidentyfikowaé
jako gtowny lub przewazajacy, podczas gdy drugi ma jedynie charakter dodatkowy, lub

2. dazy do realizacji wigkszej liczby celow lub ma wigkszg liczbe czegsci sktadowych, ktore
sa nierozerwalnie zwigzane, przy czym zaden z aspektow nie jest drugorzedny lub
posredni w stosunku do drugiego.

Zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci w pierwszym przypadku akt musi
opiera¢ si¢ na jednej podstawie prawnej, mianowicie tej wymaganej przez gtowny lub
przewazajacy aspekt, a w drugim przypadku akt musi opiera¢ si¢ na roéznych
odpowiadajacych podstawach prawnych.?

Nie nalezy jednak z zatozenia wyklucza¢ odwotania si¢ do podwdjnej podstawy prawnej z
tym uzasadnieniem, ze procedury przewidziane dla kazdej z nich nie odpowiadaja sobie?.
Uciekanie si¢ do podwojnej podstawy prawnej uznano za dopuszczalne, jezeli nie prowadzi
do naruszenia uprawnien Parlamentu Europejskiego. W tym przypadku art. 43 ust. 2 TFUE
przewiduje zwykta procedure ustawodawcza, podczas gdy art. 349 TFUE przewiduje jedynie
konsultacje z Parlamentem. Trybunat stwierdzit, ze w takim przypadku pierwszenstwo ma
zwykla procedura ustawodawcza, poniewaz daje wiekszy udzial Parlamentowi®,

V. Cel i tre$¢ proponowanego rozporzadzenia

Wedlug Komisji ,,Celem og6lnym wniosku jest zagwarantowanie dzialalnosci potowowej 1
dziatalnosci w zakresie akwakultury, ktore zapewnia dtugoterminowe zrownowazone warunki
srodowiskowe i przyczynig si¢ do bezpieczefstwa dostaw zywnosci™*.

Glowne szczegdlne cele wniosku zostaly przedstawione w uzasadnieniu jako konieczno$¢
sprecyzowania celow WPRyb; zwigkszenia spojnosci pomigdzy inicjatywami politycznymi
objetymi WPRyb; lepszej ochrony zywych zasobéw morza, w szczegdlnosci w wieloletnich
planach dotyczacych zarzadzania ryboldwstwem i niedopuszczania do odrzutow; wspierania
polityki dotyczacej ekosystemow i srodowiska w ramach WPRyb; zapewnienia regionalizacji
srodkow wedtug podejscia opartego na basenach morskich w ramach filaru ochrony zasobow;
ulepszenia gromadzenia danych i doradztwa naukowego w celu zapewnienia bazy wiedzy na
temat polityki ochrony zasobow; pelnego wiaczenia polityki zewnetrznej do WPRyb;
promowania rozwoju akwakultury; reformy wspdlnej polityki rynku WPRyb; zapewnienia do
2014 r. ram prawnych dla nowego instrumentu finansowego wspierajacego cele WPRyb i
strategii ,,Europa 2020; dalszego zwigkszania i optymalizacji zaangazowania
zainteresowanych stron; oraz wigczenia niedawno przyjetego nowego systemu kontroli do
WPRyb.

5; sprawa C-440/05 Komisja przeciwko Radzie, Zb.Orz. 1-9097; Sprawa C-411/06, Komisja przeciwko
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (8 wrzes$nia 2009 r.) (OJ C 267 z 7.11.2009, str.8).

1 Zob. wspomniang powyzej sprawe C-411/06, pkt 46-47.

2 Sprawa C-178/03 Komisja przeciwko Parlamentowi Europejskiemu i Radzie Zb.Orz. [2006] s. 1-107, pkt 57;
sprawa C-300/89 Komisja przeciwko Radzie (,,Dwutlenek tytanu™) Zb.Orz. [1991] 1-2867, pkt 17-25.

3 Sprawa C-155/07 Parlament Europejski przeciwko Radzie Zb.Orz.[2008] s. 1-8103, pkt 75-79.

4 Zob. COM (2011) 0425, str. 2.
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W projekcie sprawozdania Komisji Ryboldwstwa omdéwiono te kwesti¢, argumentujac w
uzasadnieniu, ze obecna WPRyb zakonczyta si¢ pod wieloma wzgledami fiaskiem i ze
niemozliwie okazalo si¢ rozwigzanie wielu utrzymujacych si¢ od dawna problemow
(przetowienie, nadmierna zdolno$¢ potowowa, zta sytuacja gospodarcza wielu
przedsigbiorstw sektora rybotowstwa, problemy spoteczne spowodowane schytkiem
rybotowstwa w wielu regionach przybrzeznych). W konkluz;ji stwierdzono, ze ,,nowe
rozporzadzenie podstawowe musi stanowi¢ ambitng podstawe do odwrdcenia utrzymujace;j
si¢ negatywnej tendencji i stworzenia w Europie zrownowazonego ryboldwstwa odnoszacego

sukcesy”.

Sposrdod przepisow we wniosku jedynie art. 6 ust. 3 wyraznie odnosi si¢ do regionow
najbardziej oddalonych. Zezwala on panstwom cztonkowskim na ograniczenia rybotowstwa
do statkow rybackich zarejestrowanych w portach Azoréw, Madery i Wysp Kanaryjskich.
Nalezy jednak zauwazy¢, ze putapy zdolnosci polowowej, ktérym maja podlegaé panstwa
cztonkowskie na mocy art. 35 wniosku, sg okreslone w zalaczniku II do wniosku
rozporzadzenia, a pulapy dla poszczegolnych panstw cztonkowskich w tym zataczniku nie
tylko uwzgledniaja ich najbardziej oddalone regiony, lecz wyszczegolnione sa rOwniez putapy
dla regiondéw najbardziej oddalonych. Art. 35 ust. 2 uprawnia Komisje¢ do przyjecia aktow
delegowanych w celu ponownego obliczania putapéw zdolno$ci polowowe;j. Nalezy
zauwazy¢, ze obecny akt prawny — rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 — nie obejmuje
szczegOlnych pozycji dla regionéw najbardziej oddalonych.

Projekt sprawozdania Komisji Rybolowstwa zawiera 227 poprawek do tekstu
zaproponowanego przez Komisje. Sposrod nich jedynie jedna poprawka (poprawka 23 do 54
punktu preambuty) wspomina o regionach najbardziej oddalonych:

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 54 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(54) Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych w
odniesieniu do tworzenia nowych
komitetéw doradczych i zmiany obszaréw
kompetencji istniejacych komitetow
doradczych, w szczego6lnosci

uwzgledniajac specyfike Morza Czarnego.

Poprawka

(54) Komisj¢ powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych w
odniesieniu do tworzenia nowych
komitetow doradczych i zmiany obszaréw
kompetenc;ji istniejacych komitetow
doradczych, w szczego6lnosci
uwzgledniajac specyfike Morza Czarnego
i regionéw najbardziej oddalonych.

Ten punkt preambuly odnosi si¢ do komitetow doradczych, ktére maja by¢ utworzone
zgodnie z art. 52 — 54 wniosku, a ich liczba i uprawnienia majg by¢ okreslone przez Komisje
w drodze aktéw delegowanych przyjetych zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 55

whniosku.

Do projektu sprawozdania ztozono dodatkowe 2322 poprawki. Wiele z nich dotyczy
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regionOw najbardziej oddalonych, zwlaszcza poprawki 228 i 1780, ktore daza do
wprowadzenia art. 349 TFUE jako podstawy prawnej i nowego artykutu ustanawiajacego
komitet doradczy ds. regionow najbardziej oddalonych, r6zny od komitetu doradczego ds.

wod srodladowych:

Poprawka 228

Alain Cadec

Projekt rezolucji ustawodawczej
Odniesienie 3 a (nowe)

Projekt rezolucji ustawodawczej

Poprawka 1780

Alain Cadec

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ 3 — artykul 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

uwzgledniajgc art. 349 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

Poprawka

Artykut 24a
Konsultacje z komitetami doradczymi

1. Ustanawia si¢ Komitet Doradczy ds.
Regionoéw Najbardziej Oddalonych
zgodnie z art. 53.

2. Ustanawia si¢ Komitet Doradczy ds.
Rybotowstwa Srodlgdowego zgodnie 7 art.
53.

Poprawka 320 (identyczna z poprawka 321) 1 2036 réwniez odwotujg si¢ do art. 349 TFUE 1
poruszaja kwesti¢ szczegdlnej sytuacji regionéw najbardziej oddalonych:

Poprawka 320

Estelle Grelier, Patrice Tirolien
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 15 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc

Poprawka

(15a) Konieczne jest wspieranie rozwoju
sektorow przynoszgcych najwiekszy wzrost
gospodarczy, w ramach ktorych regiony
najbardziej oddalone wykazujq potencjal
specjalizacyjny i duzq przewagq
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komparatywngq, takich jak sektor
rybolowstwa i akwakultury. WdroZenie
wspdlnej polityki rybolowstwa opartej na
regionach wymaga uznania specyfiki ich
statusu i zastosowania art. 349 i art. 355
ust. 1 TFUE.

Poprawka 2036

Luis Paulo Alves

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ 5 — artykul 34 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Bez zwigkszania nakladu polowowego
floty z regionow peryferyjnych moggq,

Z uwagi na ich specyfike i zgodnie 7 art.
349 TFUE, nadal otrzymywad specjalng
pomoc na modernizacje w celu poprawy
bezpieczenstwa oraz warunkow
prowadzenia swojej dziatalnosci.

Nalezy réwniez zauwazy¢, ze w dniu 18 kwietnia 2012 r. Parlament przyjat rezolucje w
sprawie roli polityki spojnosci w najbardziej oddalonych regionach Unii Europejskiej, w
ktérej czytamy co nastepuje (podkreslenie dodane):

ubolewa nad tym, ze w ramach propozycji reformy wspdlnej polityki rybotowstwa nie
uwzgledniono w wystarczajqcym stopniu sytuacji i realiow regionow najbardziej oddalonych;
wskazuje na morski wymiar regionow najbardziej oddalonych oraz na wage rybotowstwa w
planowaniu przestrzennym i dla zatrudnienia ludnosci lokalnej w ramach wytgcznych stref
ekonomicznych tych regionow, ktorych potencjat powinien przektadac si¢ na konkretne i
spojne Srodki na rzecz prawdziwej gospodarki morskiej i by¢ nalezycie uwzgledniany w
europejskim programie na rzecz zintegrowanej polityki morskiej; przypomina o rosngcym
zainteresowaniu gospodarczym olbrzymim bogactwem biogenetycznym i mineralnym zasobéw
morskich regionow najbardziej oddalonych i o wadze uwzglednienia tej kwestii w nowej
strategii w sprawie regiondéw najbardziej oddalonych w celu zapewnienia rozwoju gospodarki
opartej na wiedzy zwiqzanej z morzem, utrzymuje w tym kontekscie, ze regiony najbardziej
oddalone powinny zajmowac centralng pozycje w unijnej polityce morskiej ze wzgledu na ich
role w zakresie zrownowazonej eksploatacji morz i stref przybrzeznych oraz w
miedzynarodowym zarzgdzaniu obszarami morskimi i twierdzi, ze atlantyckie regiony
najbardziej oddalone powinny uczestniczy¢ w realizacji opracowywanej obecnie strategii na
rzecz Atlantyku®.

Ponadto francuski Senat w odpowiedzi na to przedstawit nastepujace uwagi w kontekscie
stosowania zasady pomocniczo$ci na mocy Protokotu nr 2 TFUE:

! Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2012 r. w sprawie roli polityki spéjnoéci w najbardzie;
oddalonych regionach Unii Europejskiej w kontekscie strategii ,,Europa 20207, P7_TA(2012)0125, pkt 17.
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Uwaza, tak jak i Parlament Europejski, ze art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, ktory umozliwia ustanawianie specyficznych zasad dotyczgcych regiondw
najbardziej oddalonych w celu uwzgledniania ich ograniczen, jest niewystarczajgco
wykorzystany i zwraca sie¢ w zwigzku z tym do Komisji Europejskiej o przewidzenie w
rozporzqdzeniu w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa i rozporzqdzeniu w sprawie
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego specjalnych przepiséw dla regionow
najbardziej oddalonych.?

VI - Okreslenie wlasciwej podstawy prawnej

W celu okreslenia wlasciwej podstawy prawnej w tym przypadku nalezy rozwazy¢, czy
glowny lub przewazajacy cel wniosku to ustanowienie przepisow koniecznych do realizacji
celow wspolnej polityki rybotowstwa, czy tez cel polegajacy na przyjeciu specyficznych
srodkow dla regionow najbardziej oddalonych w odniesieniu do rybotéwstwa jest
nierozlacznie zwigzany, nie bedac drugorzednym i posrednim.

Ogolny cel wniosku Komisji to zagwarantowanie dziatalno$ci potowowe;j i dziatalnos$ci w
zakresie akwakultury, ktore zapewnig dlugoterminowe zréwnowazone warunki §rodowiskowe
1 przyczynig si¢ do bezpieczenstwa dostaw zywnosci, podczas gdy projekt sprawozdania
Komisji Rybotéwstwa podkresla, ze wniosek w sprawie rozporzadzenia powinien stanowi¢
ambitng podstawe do odwrocenia utrzymujacej si¢ negatywnej tendencji w sektorze
rybolowstwa i1 stworzenia w Europie zrownowazonego rybotowstwa odnoszacego sukcesy.

Na tym tle zakres obecnych we wniosku przepisdéw umozliwiajacych przyjecie szczegdlnych
srodkdw w odniesieniu do regionéw najbardziej oddalonych — w art. 6 ust. 3 dotyczacym
zarejestrowanych statkdw rybackich i art. 35 dotyczacym putapow zdolno$ci potowowej —
jest ograniczony 1 ma jedynie charakter dodatkowy w stosunku do gtéwnego celu, jakim jest
ustanowienie podstawowych zasad dla wspolnej polityki rybolowstwa.

Nalezy jednak zauwazy¢, Ze analiza ta moze wymagac rewizji, jezeli ktora§ ze wspomnianych
wyzej poprawek zmierzajacych do wprowadzenia specyficznych srodkow dla regionow
najbardziej oddalonych zostanie przyjeta, np. poprawki zmierzajace do ustanowienia komitetu
doradczego ds. regiondw najbardziej oddalonych, poniewaz mogloby to wptyna¢ na
powyzsze rozwazania i sprawic, ze takie srodki nie beda juz dodatkowe i1 posrednie w
zwigzku ze wspolng polityka rybotowstwa. Wniosek ten jest ponadto poparty wyzej
wspomniang rezolucja Parlamentu w sprawie roli polityki spojnosci w najbardziej oddalonych
regionach oraz opinig dotyczacg stosowania zasady pomocniczosci francuskiego Senatu,
obydwie apeluja bowiem o szczegolne srodki dla regiondw najbardziej oddalonych we
wniosku w sprawie rozporzadzenia.

Jezeli dalszy ciag procedury ustawodawczej i ewentualne negocjacje w zwigzku z
porozumieniem w drugim czytaniu doprowadza do wniesienia dalszych poprawek do
wniosku, wprowadzajacych dodatkowe przepisy umozliwiajace specyficzne srodki dla
regionow najbardziej oddalonych — czy to bezposrednio, czy w drodze powierzenia

! Rezolucja europejska z dnia 3 lipca 2012 r. majaca na celu doprowadzenie do uwzglednienia przez Unie
Europejska realiow rybotowstwa we francuskich regionach najbardziej oddalonych.
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uprawnien — Komisja Prawna ponownie bedzie musiata sprawdzi¢ podstawe prawng, aby
ustalié, czy przepisy te majg zaledwie charakter dodatkowy w stosunku do wspolnej polityki
rybotowstwa, czy tez wprowadzaja cel, ktory nie jest dodatkowy i1 posredni, 1 co za tym idzie
wymaga dodania art. 349 TFUE do podstawy prawnej.

W odniesieniu do drugiego pytania postawionego przez Komisj¢ Rybotéwstwa nalezy
zauwazy¢, ze chociaz art. 349 TFUE — w przeciwienstwie do art. 43 ust. 2 TFUE — nie
przewiduje stosowania zwyktej procedury ustawodawczej, przewiduje on, ze Rada stanowi
wiekszoscig kwalifikowang. W konsekwencji migdzy tymi artykutami nie wystepuje
niezgodno$¢ proceduralna.

VII - Wnioski i zalecenie

W S$wietle powyzszej analizy na pytania postawione przez Komisj¢ Rybolowstwa nalezy
udzieli¢ nastepujacych odpowiedzi:

1. art. 43 ust. 2 TFUE stanowi jedyng wlasciwg podstawe¢ prawna dla wniosku w jego
obecnej formie, ale jezeli wniosek mialby zosta¢ zmieniony w celu uwzglednienia
dalszych przepiséw umozliwiajacych przyjmowanie specyficznych srodkow dla regionéw
najbardziej oddalonych, ponownie trzeba bedzie rozpatrzy¢, czy przepisy te wprowadzaja
cel, ktory nie jest jedynie dodatkowy w stosunku do wspdlnej polityki rybotdwstwa, co
wymagatoby dodania art. 349 TFUE.

2. Art. 43 ust. 2 i art. 349 TFUE moga by¢ przyjete jako wspolna podstawa prawna, nawet
jesli przewiduja zastosowanie roznych procedur ustawodawczych.

Na posiedzeniu w dniu 17 wrzesnia 2012 r. Komisja Prawna postanowila jednogtosnie!
przekaza¢ nastepujgce zalecenie: art. 43 ust. 2 TFUE stanowi jedyng wlasciwg podstawe
prawng dla wniosku w jego obecnej formie.

Z powazaniem

Klaus-Heiner Lehne

1'W gtosowaniu koncowym uczestniczyli: Raffaele Baldassarre (wiceprzewodniczacy), Edit Bauer (zgodnie z
art. 187 ust. 2 Regulaminu), Luigi Berlinguer, Sebastian Valentin Bodu (wiceprzewodniczacy), Piotr Borys,
Frangoise Castex (wiceprzewodniczacy), Christian Engstrom, Marielle Gallo, Eva Lichtenberger
(sprawozdawczyni), Antonio Masip Hidalgo, Bernhard Rapkay, Evelyn Regner (wiceprzewodniczaca), Dagmar
Roth-Behrendt, Rebecca Taylor, Alexandra Thein, Axel VVoss, Rainer Wieland, Cecilia Wikstrom, Tadeusz
Zwiefka, Charalampos Angourakis (zgodnie z art. 187 ust. 2 Regulaminu).
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OPINIA KOMISJI ROZWOJU

dla Komisji Ryboléwstwa

w sprawie wniosku dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
wspolnej polityki rybotéwstwa
(COM(2011)0425 — C7-0198/2011 — 2011/0195(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Isabella Lévin

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Trwa reforma wspolnej polityki rybotdwstwa (WPRyb). Poniewaz zakres WPRyb ma
charakter globalny — UE importuje ponad 60% ryb, ktore sg w niej konsumowane, a jej floty
prowadza potowy na wodach catego $wiata — jest niezmiernie wazne, aby jej cele i srodki
byty spojne wewnatrz Unii i poza nia, zwtaszcza w kontaktach z krajami rozwijajacymi sig.
Najlepszym sposobem na ograniczenie oddziatywania zewnetrznego WPRyb jest
zapewnienie, ze w ramach unijnej polityki zarzadzania zasobami rybnymi stosowane beda
zasady dlugoterminowego zrownowazenia srodowiskowego, co pozwoli na zmniejszenie
naszej zaleznosci od zasoboéw ryb spoza Unii.

Na ogo6t uwaza sig, Ze ten wymiar zewnetrzny ogranicza si¢ do unijnych porozumien
dwustronnych z krajami trzecimi w sprawie polowow (zwanych obecnie umowami

0 partnerstwie w sprawie polowow, ktore Komisja pragnie przemianowac na porozumienia
W sprawie zrOwnowazonego zarzadzania rybotowstwem) i regionalnych organizacji
zarzadzania lowiskami (RFMO). Lecz unijne interesy z dziedziny rybotéwstwa obejmuja
takze prywatne umowy pomie¢dzy armatorami z obszaru UE a krajami trzecimi, sp6iki typu
joint venture i inne formy inwestycji. W zakresie, w jakim pozwala na to prawo UE, taka
dziatalno$¢ 1 stosunki rowniez powinny stuzy¢ realizacji celow WPRyb.

Po raz pierwszy Komisja proponuje umieszczenie w podstawowym rozporzadzeniu w sprawie
WPRyb przepisow dotyczacych jej wymiaru zewnetrznego, mimo zZe obecny wniosek zawiera
jedynie artykuty dotyczace porozumien dwustronnych i regionalnych organizacji zarzadzania

towiskami (RFMO).

Gltowne proponowane zasady s3 nastgpujace:
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e UE powinna promowac takie zarzadzanie towiskami, ktére pozwolitloby na
zachowanie lub odbudowe stad powyzej poziomdéw umozliwiajacych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu (art.39.2);

e porozumienia dwustronne nalezy negocjowac jedynie w konteks$cie dostepu do stad,
dla ktorych sa dostgpne nadwyzki, przekraczajace mozliwosci eksploatacyjne panstwa
nadbrzeznego (art. 41.2);

e rekompensata finansowa za dostep do stad powinna by¢ oddzielona od pieni¢edzy
wykorzystywanych do promowania rozwoju sektorowego w kraju trzecim (art. 42).

Whioski te powinny uzyskaé¢ pelne poparcie Komisji Rozwoju.

Bardziej kontrowersyjne jest raczej to, ze Komisja pragnie zobowigzaé panstwa cztonkowskie
do ustanowienia systemu przekazywalnych koncesji potowowych (TFC), w ramach ktorych
osobom lub firmom przydzielane bylyby dlugoterminowe uprawnienia do potlowow, ktérymi
moglyby one nastgpnie handlowa¢ migedzy soba. Jest to praktyka, ktdra az nazbyt czgsto
prowadzi do koncentracji uprawnien potowowych, a moze nawet wywota¢ spekulacje
uprawnieniami do potowow. Komisja proponuje wylaczenie uprawnien do potowow
uzyskanych na podstawie porozumien dwustronnych, ale umozliwia obrét w takim rynkowym
systemie uprawnieniami do potowoéw dotyczacymi wod nalezacych do krajow, z ktorymi UE
nie posiada dwustronnych porozumien w sprawie potowdw, a takze wod miedzynarodowych.
Nalezy bezwzglednie dopilnowac, aby system taki nie zostat zastosowany poza wodami UE.
W tym celu zgloszono poprawke.

Inne przepisy dotyczace wymiaru zewnetrznego WPRyb, cz¢s$¢, ktora w szczegdlny sposéb
dotyczy krajow rozwijajacych si¢, nalezy wlaczy¢ do rozporzadzenia podstawowego i w tym
celu zgtoszono szereg poprawek.

Wiele aspektow zewnetrznej polityki rybotowstwa jest dos¢ niejasnych: niewystarczajgca
dostepnos¢ publiczna informacji dotyczacych potlowdw, zakresu dziatalnosci potowowej pod
banderg UE, wplywu floty UE 1 flot innych krajow itp. Kilka poprawek ma na celu poprawe
przejrzystosci.

Od wielu lat umowy potowowe sa przedmiotem ostrej krytyki i niekiedy zasluguja na to.
Jednak uczciwie negocjowane i nalezycie realizowane porozumienia dwustronne UE maja
szans¢ wnie$¢ bardziej znaczacy wklad w zrownowazong eksploatacj¢ zasobow morz niz ich
uniewaznienie, poniewaz zaangazowanie UE trwaloby pod innymi postaciami, w tym umow
prywatnych, nad ktérymi najpewniej nie bedzie mozna sprawowa¢ demokratycznego nadzoru.

W odniesieniu do samych porozumien dwustronnych proponuje si¢ szereg dodatkowych
przepiséw, w tym klauzule dotyczacg poszanowania praw cztowieka i przepisow
migdzynarodowego prawa pracy.

W niedawnych umowach potowowych zawarto ,,klauzule wytacznosci”, w ramach ktorej
statkom wolno jest prowadzi¢ dziatalno$¢ na wodach tych krajow trzecich, z ktorymi UE
zawarta umowg, tylko wtedy, gdy sa one uwzglednione w warunkach umowy. Klauzulg takg
nalezatoby wprowadzi¢ do rozporzadzenia podstawowego wraz z przepisem zapobiegajacym
czestym zmianom bandery przez statki, co pozwala im na czerpanie korzysci od kilku krajow.
Takie czeste zmiany bandery powinny by¢ zakazane, jesli armator danego statku pragnie
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prowadzi¢ z niego potowy na mocy unijnych porozumien dwustronnych.

Cel zaangazowania si¢ UE w dziatalno$¢ miedzynarodowych organizacji zarzagdzania
towiskami, jakim jest propagowanie zrownowazonych potowdw, jest godny pochwaty.
Dobrze zarzadzane rybotowstwo §wiatowe stanowitoby wktad w realizacj¢ celow rozwoju,
takich jak bezpieczenstwo zywnosciowe dla obecnego pokolenia i dla przyszitych pokolen.
Aby jednak Unia byta skuteczna, niezb¢dna jest koordynacja prac i ich wspieranie przez
unijne strategie rozwoju. Istnieje wielkie zapotrzebowanie na budowe zdolnosci w obszarach
monitoringu, kontroli i nadzoru, oceny stanu stad i zarzgdzania fowiskami w rozwijajacych
si¢ czesciach swiata. Jezeli UE nie zaangazuje si¢ w to budowanie zdolno$ci w holistyczny
sposob, wykorzystujgc wszystkie swoje strategie w skoordynowany sposéb, powstanie
ryzyko, ze dziatania Unii zaczng by¢ postrzegane jako wymaganie od krajow rozwijajacych
si¢ rzeczy niemozliwych w zakresie zarzadzania potowami, co narazi na szwank skuteczng
realizacj¢ wizji UE.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju zwraca si¢ do Komisji Rybotowstwa, jako do komisji przedmiotowo
wlasciwej, o wprowadzenie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 38 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
(38a) Wspdélna polityka rybolowstwa
powinna by¢ spojna z politykq rozwoju

prowadzong przez Unie i przycgyniaé sie
do realizacji milenijnych celéw rozwoju.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — litera f)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) spojnos¢ ze zintegrowang polityka f) spojnos¢ ze zintegrowang polityka
morska, a takze z innymi rodzajami morska, a takze z innymi rodzajami
polityki Unii. polityki Unii, a takze podjetymi przez Unig

| panstwa czlonkowskie zobowigzaniami
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — litera fa) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisjg

Przydziat przekazywalnych koncesji
poltowowych

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

miedzynarodowymi.

Poprawka
fa) przejrzystosé i dostep do informacji

zgodnie z konwencjq 7 Aarhus, takze
W wymiarze zewnetrznym.

Poprawka

2a. System taki nie jest stosowany poza
wodami Unii.

Poprawka

Przydziat uprawnien do potowow

Poprawka

2. Kazde panstwo cztonkowskie przydziela
przekazywalne koncesje potowowe

W oparciu o przejrzyste kryteria odnosnie
do kazdego stada lub grupy stad, dla

2. Kazde panstwo cztonkowskie moze
przydzielaé przekazywalne koncesje
polowowe w oparciu o przejrzyste kryteria
odnosnie do kazdego stada lub grupy stad,
PE483.528v02-00
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ktorych przydzielono uprawnienia do
potowdw zgodnie z art. 16, z wyjatkiem
uprawnien do polowow uzyskanych

w ramach porozumien w sprawie
zrOwnowazonego zarzadzania
rybotéwstwem.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ VII — Tytul -1 — artykul 38a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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dla ktérych przydzielono uprawnienia do
potowdw zgodnie z art. 16, z wyjatkiem
uprawnien do polowow uzyskanych

W ramach porozumien w sprawie
zrOwnowazonego zarzadzania
rybotowstwem.

Poprawka

TYTUE -1
CELE OGOLNE
Artykut 38a

Zewnetrzny wymiar wspolnej polityki
rybolowstwa powinien by¢ spojny

z politykami Unii w obszarach ochrony
srodowiska, rozwoju i handlu. Powinna
ona stuzy¢ osiggnieciu tych samych celow
I promowaniu takich samych norm

zarzqdzania towiskami, jakie stosowane sq

na wodach Unii.

Unia Europejska aktywnie koordynuje
swojq wspolprace na rzecz rozwoju ze
swojq zewnetrzng politykq rybotéwstwa,
aby skutecznie wspierac realizacje przez
kraje rozwijajgce si¢ zrownowazonego
globalnego zarzqdzania rybolowstwem.

Poprawka

Panstwa czlonkowskie zapewniajq
przestrzeganie przez ich podmioty
gospodarcze srodkéw, o ktorych mowa
W pierwszym ustepie. W przypadku ich
nieprzestrzegania Komisja moze
przedsiewzigé srodki naprawcze.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W porozumieniach w sprawie
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotowstwem z panstwami trzecimi
ustanawia si¢ ramy zarzadzania prawnego,
gospodarczego i srodowiskowego

w przypadku dziatalnosci polowowe;j
prowadzonej przez unijne statki rybackie
na wodach panstw trzecich.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Unijne statki rybackie towia jedynie
nadwyzki dopuszczalnych potowow
okreslone przez panstwo trzecie, o Ktorych
mowa w art. 62 ust. 2 Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza,

I ustanowione w oparciu o najlepsze
dostepne doradztwo naukowe oraz
wlasciwe informacje dotyczace
calkowitego naktadu potowowego

w odniesieniu do przedmiotowych stad
wymieniane mi¢dzy Unig

a zainteresowanymi panstwami trzecimi,
aby zapewni¢ zachowanie zasobow
rybnych powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.
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Poprawka

1. W porozumieniach w sprawie
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotowstwem z panstwami trzecimi
ustanawia si¢ ramy zarzadzania prawnego,
gospodarczego, spotecznego

i srodowiskowego w przypadku
dziatalnosci potowowej prowadzonej przez
unijne statki rybackie na wodach panstw
trzecich. Porozumienia te przyczyniajq si¢
do trwalego rozwoju w Krajach trzecich

i do wprowadzania odpowiedzialnego
rybolowstwa na poziomie swiatowym.

Poprawka

2. Unijne statki rybackie towia jedynie
nadwyzki dopuszczalnych potowow
okreslone przez panstwo trzecie, o Ktorych
mowa w art. 62 ust. 2 Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza,

I ustanowione w oparciu o najlepsze
dostepne doradztwo naukowe oraz
wlasciwe informacje dotyczace
catkowitego naktadu potowowego
wszystkich flot w odniesieniu do
przedmiotowych stad wymieniane migdzy
Unig a zainteresowanymi panstwami
trzecimi, aby zapewni¢ zachowanie
zasobOw rybnych powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 2a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 2b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc

Poprawka

2a. W umowach o zréwnowazonym
rybolowstwie przewiduje sie, Ze zezwolenia
polowowe dotyczgce stad w Kraju trzecim
wydawane sq tylko tym statkom rybackim,
ktore otrzymaly banderg¢ Unii w ciggu 24
miesiecy poprzedzajqgcych zloZenie
wniosku o zezwolenie polowowe. Zaden
statek rybacki z Unii nie prowadzi
dziatlalnosci w Kraju trzecim, z ktérym
Unia zawarla porozumienie w sprawie
zrownowazonego zarzqdzania
rybolowstwem nieobjete przepisami tego
porozumienia.

Poprawka

2b. Unia monitoruje dzialania statkow
rybackich UE prowadzgcych dzialalnosé
na wodach poza Uniq nieobjetych
porozumieniami w sprawie
grownowazionego zarzgdzania
rybolowstwem. Statki takie powinny
przestrzegac tych samych glownych zasad,
ktore majq zastosowanie do jednostek
prowadzgcych dzialalnosé potowowq

w Unii.
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 2¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 2d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) wsparcia czesci kosztow dostepu do
zasobow rybnych w wodach panstw
trzecich;
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Poprawka

2c. Poszanowanie zasad demokratycznych
| praw czlowieka, okreslonych

W Powszechnej deklaracji praw czlowieka
| innych wlasciwych miedzynarodowych
instrumentach w dziedzinie praw
czlowieka, oraz rzqdy prawa powinny
stanowic zasadniczy element porozumien
W sprawie zrownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem.

Poprawka

2d. Przed rozpoczeciem negocjacji

W sprawie nastepnego protokotu
przeprowadzane sq niezaleine oceny
wplywu kaZdego protokotu, ktore
obejmujq informacje dotyczgce potowow
oraz dziatalnos¢ potowowgq. Oceny takie
powinny byé publicznie dostgpne.

Poprawka

a) wsparcia czesci kosztow dostepu do
zasobow rybnych w wodach panstw
trzecich, przy czym udziat w kKosztach
podmiotu uzyskujqgcego dostep do zasobow
rybnych stopniowo rosnie,
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 - litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) ustanowienia ram zarzadzania,

z uwzglednieniem rozwoju i utrzymania
niezbednych instytucji naukowych

i badawczych, potencjalu w zakresie
monitorowania, kontroli i nadzoru oraz
innych elementow budowania potencjatu
zwigzanych z opracowywaniem polityki
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotéwstwem przez panstwo trzecie. Taka
pomoc finansowa uwarunkowana jest
osiggnigciem konkretnych wynikow.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

b) ustanowienia ram zarzadzania,

z uwzglednieniem rozwoju i utrzymania
niezbednych instytucji naukowych

I badawczych, potencjalu w zakresie
monitorowania, kontroli i nadzoru,
mechanizmow przejrzystosci, uczestnictwa
i rozliczalnosci oraz innych elementéw
budowania potencjatu zwigzanych

z opracowywaniem polityki
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotéwstwem przez panstwo trzecie. Taka
pomoc finansowa uwarunkowana jest
osiggnigciem konkretnych wynikow, ma
charakter uzupetniajqcy oraz jest spojna

z projektami i programami rozwoju
prowadzonymi w zainteresowanym Kkraju
trzecim.

Poprawka

la. Bez uszczerbku dla uprawnien

w zakresie monitorowania przyznanych
wspolnym komitetom, przewidzianych

w porozumieniach w sprawie
grownowazionego zarzgdzania
rybotowstwem zawieranych z Krajami
trzecimi, taka pomoc podlega otwartemu
i wiarygodnemu mechanizmowi
przeglgdu, ktory obejmuje publicznie
dostepne audyty finansowe i zamawiane
przez Komisje niezaleine oceny wynikow
pomocy finansowej.
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OPINIA KOMISJI BUDZETOWEJ

dla Komisji Ryboléwstwa

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
wspolnej polityki rybotéwstwa
(COM(2011)0425 — C7-0198/2011 — 2011/0195(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Frangois Alfonsi

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Wspdlna polityka rybotéwstwa (WPRyb) Unii Europejskiej jest niezbedna do
zrownowazonego zarzadzania zasobami ryboldwstwa we wszystkich jego aspektach, tj.
srodowiskowym, gospodarczym i spolecznym. Wspolna polityka ryboldwstwa nie przyniosta
dotychczas oczekiwanych rezultatow i Komisja zaleca zreformowana WPRyb w celu
uniknigcia cigglego powaznego zmniejszania si¢ populacji ryb, nadmiernej zdolnosci
polowowe;j floty oraz niskiej rentownosci wielu flot i ich niskiej odporno$ci na zmiany
gospodarcze. W zwigzku z tym niektore elementy wymagaja reformy, aby osiagnac cel
ogo6lny, jakim jest zagwarantowanie dzialalnosci potowowej i dzialalnosci w zakresie
akwakultury, ktore zapewnig dtugoterminowe zrownowazone warunki srodowiskowe 1
przyczynia si¢ do bezpieczenstwa dostaw zywnosci.

Zreorganizowana polityka powinna mie¢ na celu eksploatacje zywych biologicznych zasobow
morza, ktora odbudowuje 1 zachowuje zasoby rybne powyzej poziomoéw umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego podtrzymywalnego potowu. System ten nalezy wprowadzi¢ tak
szybko, jak to tylko mozliwe, poniewaz zapewnitoby to ogodlng poprawe stanu stad, ktora z
kolei przyczynilaby si¢ do istotnych postepoéw gospodarczych i spotecznych. Ponadto
zmniejszenie przypadkowych potowow, wyeliminowanie odrzutéw 1 zminimalizowanie
negatywnego wpltywu na ekosystemy morskie, m.in. poprzez wprowadzenie selektywnych
narzedzi potowowych, bedzie si¢ przyczynia¢ do dobrego stanu srodowiska.

Roéwny dostep do wody powinien pozosta¢ kluczowg zasadg WPRyb, jak rowniez zachowanie
morskich zasobow biologicznych, ktére musza pozosta¢ podstawowym filarem stuzacym
osigganiu celow WPRyb. W szczegolnosci wieloletnie plany zarzadzania eksploatacja
zasobow na zréwnowazonych poziomach sg kluczowe dla ochrony tych zasobéw. Ponadto
niezbedne pozostaje podstawowe zarzadzanie flotami z putapami ogdlnej zdolnosci
potowowej w podziale na panstwa cztonkowskie.
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WPRyb powinna wspiera¢ ekologicznie, gospodarczo i spotecznie zrbwnowazony rozwoj
sektora akwakultury. Zrownowazona akwakultura moze si¢ przyczyni¢ do bezpieczenstwa
zywnos$ciowego, a takze do wzrostu gospodarczego i wzrostu zatrudnienia w regionach
przybrzeznych i wiejskich, pod warunkiem ze jest odpowiednio zarzagdzana w celu
minimalizacji degradacji sSrodowiska. Mozliwe bedzie osiggni¢cie znacznych postepow, jezeli
panstwa cztonkowskie — w oparciu o strategiczne wytyczne Unii — opracuja krajowe plany
strategiczne stuzace ulatwieniu zrownowazonego rozwoju akwakultury w odniesieniu do
bezpieczenstwa dzialalnosci gospodarczej, dostepu do wod 1 przestrzeni. Wspieranie sieci
morskich obszaréw chronionych Natura 2000 jest rowniez kluczowg inwestycja w tej
dziedzinie. Rozwoj akwakultury zawiera wyrazny wymiar unijny: strategiczne wybory
dokonywane na poziomie krajowym mogg mie¢ wplyw na ten rozwo6j w sgsiadujgcych
panstwach cztonkowskich. Zasadnicze znaczenie ma umozliwienie panstwom cztonkowskim
dowiedzenia sig¢, co planujg inne panstwa cztonkowskie w zakresie przyszitego rozwoju
akwakultury.

Catkowita kwota przewidziana na WPRyb (finansowana z Funduszu Rybackiego) w
nastepnym okresie finansowym wynosi 6,68 mld EUR.

Sprawozdawca przychyla si¢ do ogdlnych zatozef proponowanej reformy.

*khkkkkik

Komisja Budzetowa zwraca si¢ do Komisji Rybotowstwa, jako do komisji przedmiotowo
wlasciwej, o zaproponowanie przyjecia przez Parlament Europejski w pierwszym czytaniu
stanowiska popierajacego ogolne zalozenia wniosku Komisji.

Komisja Budzetowa przedstawi szczegdtowa oceng aspektéw budzetowych w swojej opinii
na temat wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego. W tym konteks$cie powinno zosta¢ uwzglednione finansowanie szczeg6lne dla
ryboldwstwa na matg skalg.
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POPRAWKI

Komisja Budzetowa zwraca si¢ do Komisji Rybotowstwa, jako do komisji przedmiotowo
wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Projekt rezolucji legislacyjnej
Ustep 1 a (nowy)

Projekt rezolucji legislacyjnej Poprawka

la. przypomina o swojej rezolucji z dnia 8
czerwca 2011 r. w sprawie inwestowania
w przyszlosé — nowe wieloletnie ramy
finansowe (WRF) na rzecz Europy
konkurencyjnej, zrownowazonej i
sprzyjajgcej integracji spolecznej™;
przypomina, e w nowych wieloletnich
ramach finansowych konieczne sq
wystarczajqce dodatkowe zasoby, ktore
umozliwiq Unii realizacje biezgcych
priorytetow politycznych i nowych zadan
przewidzianych Traktatem z Lizbony oraz
reagowanie na nieprzewidziane
wydarzenia; wzywa Rade — jeieli nie
zgadza si¢ ona 7 tym podejsciem — do
jasnego wskazania tych priorytetow
politycznych i projektow, 7 ktorych moina
by zupelnie zrezygnowad, pomimo ich
potwierdzonej europejskiej wartosci
dodanej;

L Teksty przyjete, P7_TA(2011)0266.

Poprawka 2

Projekt rezolucji legislacyjnej
Ustep 1 b (nowy)

Projekt rezolucji legislacyjnej Poprawka

1b. zwraca uwage, ze szacunkowy wplyw
finansowy wniosku stanowi jedynie
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wskazowke dla wladzy ustawodawczej i
nie moze zostac¢ uznany za ostateczny do
momentu osiggnigcia porozumienia w
zakresie wniosku w sprawie
rozporzqdzenia ustanawiajgcego
wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-
2020;
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14.5.2012

OPINIA KOMISJI OCHRONY SRODOWISKA NATURALNEGO, ZDROWIA
PUBLICZNEGO | BEZPIECZENSTWA ZYWNOSCI

dla Komisji Rybolowstwa

w sprawie wniosku rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wspolnej
polityki rybotéwstwa
(COM(2011)0425 — C7-0198/2011 — 2011/0195(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Chris Davies

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Pilna potrzeba reformy wspoélnej polityki rybotdéwstwa (WPRyb) jest bardzo wyrazna. Stada
w wodach europejskich znaczaco zmniejszyly si¢ w ciggu ostatnich dziesigcioleci i istnieje
niebezpieczenstwo, ze niektore z nich mogg catkowicie zanikng¢. Jedna czwarta ztowionych
ryb jest calkowicie marnowana, poniewaz jest wyrzucana z poktadu statku jako ryby martwe,
za$ ponad 60% ryb spozywanych w Europie pochodzi obecnie z przywozu. Zbyt wiele todzi
rybackich polawia zbyt matg ilos¢ ryb, lecz zdolnosci floty europejskiej nadal zwigkszajg si¢
0 3% rocznie. Przemyst rybny jest bardzo mato dochodowy, a w wielu przypadkach dziata
wylacznie dzigki doplatom; powazne trudnosci finansowe sprzyjaja krotkoterminowemu
mysleniu 1 niezrownowazonym, ztym praktykom, ktére wyrzadzily powazne szkody
srodowisku morskiemu.

Sytuacja ta nie moze trwac.

Stada zmniejszaty si¢ na dtugo przed powstaniem WPRyb w 1983 r. Z faktow historycznych
wynika, ze w niektorych przypadkach drewniane floty rybackie sprzed 100 lat, uzaleznione
od zagla 1 wiatru, wytadowywaty wiecej ryb niz zaawansowane technicznie statki
wspotczesne, a Srednie rozmiary ryb byly znacznie wigksze.

Przetowienie ma dtugg histori¢, lecz WPRyb w niewielkiej mierze przyczynita si¢ do
ograniczenia tego zjawiska. Wina nie lezy po stronie koncepcji posiadania wspolnych
przepiséw przez UE, lecz po stronie polityki, a w szczeg6lnosci jej stosowania.
Zatriumfowato myslenie krotkoterminowe. Mowi si¢, ze ministrowie gromadzacy si¢ co roku,
aby okresli¢ kwoty, przekraczali warto$ci okreslone w zaleceniach naukowych $rednio az o
48%. W zwiazku z tym liczba ryb obnizyta si¢ i zmniejszyla si¢ wielkos¢ potawianych ryb.
Obecne praktyki nie moga zapewni¢ zrownowazonych dostaw zywnos$ci z morz.
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Na szczescie nasze wody moga pomiesci¢ znacznie wigcej ryb niz ich obecna ilo$é, a nie
kazda decyzja polityczna okazata si¢ niestuszna. Odwrocono tendencj¢ do zmniejszania si¢
niektorych stad. W niewielkiej, lecz rosnacej liczbie przypadkow polityce UE udaje sig
pomodc w odbudowie stad do poziomow przekraczajacych maksymalny podtrzymywalny
potow. Ten ambitny cel powinien dotyczy¢ wszystkich z nich.

Komisja Europejska proponuje dalekosigzne reformy, ktore obejmuja nastepujace gidwne
elementy:

e ustanowienie dlugofalowych plandéw zarzadzania wszystkimi stadami w celu
osiggniecia maksymalnego podtrzymywalnego potowu do 2015 r.;

e roczny przydziat uprawnien do potowdw silnie oparty na doradztwie naukowym lub w
razie jego braku — na stosowaniu zasady ostroznosci;

e zakaz odrzutu handlowych gatunkéw ryb, ktore sg martwe;

e wprowadzenie w Europie zarzadzania w oparciu o prawa (przekazywalne koncesje
polowowe), co da rybakom zache¢te handlowa do prowadzenia zrGwnowazonych
potowow i zapewni uwzglednienie problemu nadmiernej zdolno$ci polowowej;

e zakonczenie zarzgdzania w skali mikro na szczeblu Brukseli wraz z decentralizacja
biezacych decyzji, ktore podejmowac beda organy regionalne mogace uwzglednié
warunki lokalne;

e wymogi dotyczace spetniania przez flotg europejska wysokich norm, gdy prowadzi
ona potowy na wodach panstw trzecich;

e zachgcanie do rozwoju akwakultury w Europie.

Komisja Europejska uznata potrzebe zmiany, a autor opinii z zadowoleniem przyjmuje i
popiera propozycje przedstawione przez nig w projekcie rozporzadzenia. Tekst nie zawsze
jednak precyzyjnie okresla sposéb praktycznego funkcjonowania zaproponowanych zasad.
Potrzebne jest dodatkowe zabezpieczenie, aby zapewni¢ osiggniecie celow 1 promowaé
zrbwnowazony rozwoj, oraz potrzebne sa dodatkowe §rodki zapewniajace przestrzeganie
przepisow.

Za pomocg poprawek autor opinii zamierza:

e promowac¢ $rodki majace na celu odbudowe stad;

e zapewni¢ prymat dlugoterminowych planow zarzadzania 1 ograniczy¢ mozliwos¢
ignorowania przez rzady doradztwa naukowego podczas ustalania rocznych kwot;

e wytyczy¢ droge do rozszerzenia zakazu odrzutu na wszystkie gatunki ryb;
e zapewni¢ wigkszg ochrone srodowiska morskiego;

e wykazaé, ze system zarzadzania w oparciu o prawa (przekazywalne koncesje
polowowe) moze by¢ ksztaltowany przez panstwa cztonkowskie w celu osiggnigcia
krajowych celéw priorytetowych 1 ochrony okreslonych interesow;

e stworzy¢ wigksze mozliwosci dla rybotowstwa prowadzonego na niewielka skale 1
rybotowstwa mniej intensywnego;
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e zaostrzy¢ normy obowigzujace statki UE prowadzace polowy na wodach panstw
trzecich;

e uwzgledni¢ kwestie zwigzane z rozwojem akwakultury;

e podkresli¢, ze polityka rybotéwstwa musi by¢ przejrzysta i otwarta na kontrole
spoteczna.

Przygotowujac poprawki, autor opinii z zadowoleniem przyjat sugestie przedstawicieli
nastepujacych organéw: Komisji Europejskiej, rzadéw Danii, Francji, Islandii, Norwegii,
Szwecji 1 Wielkiej Brytanii, Aquaculture Stewardship Council (Rady ds. Zarzadzania
Akwakulturg), fundacji BalticSea2020, Birdlife, Client Earth, Greenpeace, stowarzyszenia
New Under Ten Fishermen's Association, Ocean 2012, Oceana, Pew Environment Group
(Grupa Pew ds. Srodowiska Naturalnego), ONZ, FAO oraz WWF.

Odpowiedzialno$¢ za poprawki ponosi jednak wytacznie autor opinii.

POPRAWKI

Komisja Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci
zwraca si¢ do Komisji Rybotéwstwa, jako do komisji przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie
w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(2) Wspolna polityka rybotowstwa
obejmuje ochrong zywych zasobow morza,
zarzadzanie nimi oraz ich eksploatacje.
Ponadto zakres wspolnej polityki
rybotowstwa zostaje rozszerzony w
odniesieniu do srodkow rynkowych 1
finansowych pomagajacych realizowac jej
cele, zywych zasobow stodkowodnych 1
akwakultury oraz w odniesieniu do
przetwarzania i wprowadzenia do obrotu
produktow rybotowstwa i akwakultury,
jesli taka dziatalno$¢ jest prowadzona na
terytorium panstw cztonkowskich lub na
wodach Unii, w tym przez statki rybackie
ptywajace pod bandera i zarejestrowane w
panstwach trzecich lub unijne statki
rybackie badz przez obywateli panstw
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Poprawka

(2) Wspolna polityka rybotéwstwa
obejmuje ochrone¢ zywych zasobow morza,
grownowazone zarzadzanie nimi oraz
zminimalizowanie wplywu na srodowisko
morskie. Ponadto zakres wspdlnej polityki
rybotowstwa zostaje rozszerzony w
odniesieniu do §rodkéw rynkowych i
finansowych pomagajacych realizowac jej
cele, zywych zasobow stodkowodnych i
akwakultury oraz w odniesieniu do
przetwarzania i wprowadzenia do obrotu
produktoéw rybotowstwa i akwakultury,
jesli taka dziatalno$¢ jest prowadzona na
terytorium panstw cztonkowskich lub na
wodach Unii, w tym przez statki rybackie
ptywajace pod banderg i zarejestrowane w
panstwach trzecich lub unijne statki

RR\923683PL.doc



cztonkowskich, bez uszczerbku dla
gtownej odpowiedzialno$ci panstwa
bandery, z uwzglednieniem przepisow art.
117 Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
prawie morza.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Wspdlna polityka rybotéwstwa
powinna gwarantowac przyczynianie si¢
dzialalnosci w zakresie rybotowstwa i
akwakultury do dtugoterminowych
zrownowazonych warunkow
srodowiskowych, gospodarczych i
spotecznych. Powinna ponadto
przyczynia¢ si¢ do wigkszej wydajnosci,
odpowiedniego poziomu zycia w sektorze
gospodarki rybnej, stabilnych rynkow,
zapewnia¢ dostepnos¢ zasoboéw oraz
zaopatrywanie konsumentow w zywnos$¢
po przystepnych cenach.

rybackie badz przez obywateli panstw
czlonkowskich, bez uszczerbku dla
gléwnej odpowiedzialnosci panstwa
bandery, z uwzglednieniem przepisow art.
117 Konwencji Narodow Zjednoczonych o
prawie morza.

Poprawka

(3) Wspdlna polityka rybotowstwa
powinna gwarantowac przyczynianie si¢
dzialalnosci w zakresie rybotowstwa i
akwakultury do dtugoterminowej
zrownowazonej stabilnosci srodowiskowej,
gospodarczej i spolecznej. Powinna
ponadto przyczynia¢ si¢ do wigkszej
wydajnosci, zapewnienia bezpieczenstwa
Zywnosciowego, odpowiedniego poziomu
zycia w sektorze gospodarki rybnej,
godziwych warunkow pracy dla
pracujgcych w tym sektorze, stabilnych
rynkow, zapewnia¢ dostgpnos¢ zasobdw
oraz zaopatrywanie konsumentow w
zywno$¢ po przystepnych cenach.

Uzasadnienie

Jest to zmiana jezykowa — nie jest jasne, co oznacza sformutowanie zapewnianie

, warunkow”. Zapewnianie dtugoterminowej zrownowazonej stabilnosci srodowiskowej,
gospodarczej i spolecznej powinno by¢ jednym z kluczowych celow WPRyb. Obecnie UE
importuje 60% ryb, ktore spozywa. WPRyb powinna tak gospodarowac zasobami morskimi,
aby odnowié zapasy do poziomu, ktory zapewni bezpieczenstwo zZywnosciowe w Europie.
Wielu pracownikow niebedgcych obywatelami UE — zwlaszcza tych, ktorzy pracujg na morzu

— nie jest chronionych przepisami socjalnymi UE.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 a preambuly (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(5) Na Swiatowym Szczycie
Zréwnowazonego Rozwoju w
Johannesburgu w 2002 r. Unia i jej
panstwa czlonkowskie zobowigzaty si¢ do
przeciwdziatania stalemu procesowi
pomniejszania si¢ wielu stad. Unia
powinna zatem udoskonali¢ wsp6lng
polityke rybotéwstwa, aby zagwarantowac,
ze w ramach priorytetu poziomy populacji
polawianych stad zostang do 2015 r.
odbudowane i zachowane na poziomach
powyzej poziomdw umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu. W sytuacji, w
ktorej dostepne informacje naukowe sa
ograniczone, moze to wymaga¢é
zastosowania zastepczych wskaZnikow
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje
(7) Zrownowazona eksploatacja Zywych
zasobow powinna by¢ oparta na podejsciu

ostrozno$ciowym, ktore wynika z zasady
ostroznosci, o ktdrej mowa w pierwszym
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Poprawka

(4a) Traktat nie powinien by¢ przeszkodq
dla zobowigzania Unii do
grownowazonego zarzgdzania
eksploatacjq zasobow morskich;

Poprawka

(5) Na Swiatowym Szczycie
Zréwnowazonego Rozwoju w
Johannesburgu w 2002 r. Unia i jej
panstwa czlonkowskie zobowigzaty si¢ do
przeciwdziatania stalemu procesowi
pomniejszania si¢ wielu stad. Unia
powinna zatem udoskonali¢ wsp6lng
polityke rybotdéwstwa, aby zagwarantowac,
ze w ramach priorytetu poziomy populacji
potawianych stad zostang do 2015 r.
odbudowane i zachowane na poziomach
powyzej poziomdw umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu. W sytuacji, w
ktorej dostepne informacje naukowe sa
ograniczone, powinno si¢ stosowa¢
podejscie ostroZnosciowe.

Poprawka

(7) Zrownowazone zarzqdzanie Zywymi
zasobami morza powinno byé oparte na
podejsciu ostroznosciowym, ktore wynika
z zasady ostroznosci, o ktorej mowa w
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akapicie art. 191 ust. 2 Traktatu.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Wspolna polityka rybotowstwa
powinna przyczynia¢ si¢ do ochrony
srodowiska morskiego oraz w
szczegolnosci do osiggnigcia dobrego stanu
srodowiska najpozniej do 2020 r., jak
okreslono w art. 1 ust. 1 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r.
ustanawiajgcej ramy dziatan Wspolnoty w
dziedzinie polityki srodowiska morskiego
(dyrektywa ramowa w sprawie strategii
morskiej).

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Nalezy wdrozy¢ podejscie
ekosystemowe do zarzadzania
rybolowstwem, ograniczy¢ wptyw
dziatalnos$ci potowowej na srodowisko
oraz zminimalizowac i1 stopniowo
wyeliminowa¢ niechciane potowy.
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pierwszym akapicie art. 191 ust. 2
Traktatu. Zasada ostroZnosci ma
zastosowanie wtedy, gdy dowody naukowe
sq niewystarczajgce, nierozstrzygajqce lub
niepewne.

Poprawka

(8) Wspolna polityka rybotowstwa
powinna przyczynia¢ si¢ do ochrony
srodowiska morskiego, do
zrownowazionego zarzgdzania wszystkimi
eksploatowanymi handlowo gatunkami
oraz w szczegoOlnosci do osiggnigcia
dobrego stanu $srodowiska najpdzniej do
2020 r., jak okreslono w art. 1 ust. 1
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008
r. ustanawiajacej ramy dziatan Wspdlnoty
w dziedzinie polityki srodowiska
morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie
strategii morskiej).

Poprawka

(9) Nalezy wdrozy¢ podejscie
ekosystemowe do zarzadzania
rybotéwstwem, aby ograniczy¢
srodowiskowy wptyw dziatalnos$ci
potowowej na stada ryb, gatunki
niedocelowe, siedliska i dno morskie oraz
aby zminimalizowac i stopniowo
wyeliminowa¢ niechciane potowy.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 17 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Plany wieloletnie powinny w miarg
mozliwosci obejmowac wigkszq ilos¢ stad,
jezeli takie stada sq eksploatowane
wspolnie. W planach wieloletnich nalezy
ustanowi¢ podstawe do wyznaczania
uprawnien do polowow 1 wymiernych
celow dla zréownowazonej eksploatacji
wlasciwych stad i ekosystemow morskich,
okreslajac wyrazne ramy czasowe i
mechanizmy zabezpieczajace na wypadek
nieprzewidzianych wydarzen.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 21 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(21) W odniesieniu do stad, wobec ktorych
nie ustanowiono jakiegokolwiek planu
wieloletniego, nalezy zapewnié wskazniki
eksploatacji prezentujgce maksymalny
podtrzymywalny potow poprzez
wyznaczenie limitow potowowych lub
naktadow potowowych.

Poprawka 10
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Poprawka

(17) Plany wieloletnie powinny w miarg
mozliwosci obejmowac rybotowstwo
eksploatujgce stada jednego gatunku ryb
lub rybolowstwo eksploatujqce stada
wielogatunkowe. W planach wieloletnich
nalezy ustanowi¢ podstawe do
wyznaczania uprawnien do polowdow
zgodnie 7 najlepszym dostepnym
doradztwem naukowym i wymiernych
celow dla zrownowazonego zarzgdzania
wlasciwymi stadami i ekosystemami
morskimi, okreslajac wyrazne ramy
czasowe 1 mechanizmy zabezpieczajace na
wypadek nieprzewidzianych wydarzen.
Plany wieloletnie powinny zawieraé oceng
rownowagi miedzy zdolnoscig potowowq
floty a dostepnymi uprawnieniami do
polowow.

Poprawka

(21) W odniesieniu do stad, wobec ktorych
nie ustanowiono jakiegokolwiek planu
wieloletniego, nalezy wyznaczy¢ limity
polowowe lub limity naktadow
poltowowych, aby zagwarantowad, Ze
wskazniki eksploatacji nie zagraZajg
celowi odbudowania i zachowania
populacji polawianych gatunkow powyzej
poziomow pozwalajgcych uzyskaé
maksymalny podtrzymywalny potow do
roku 2015.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 22 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W s$wietle niejasnego stanu
gospodarczego uprawnien do potowow
oraz faktu, ze niektére spotecznosci stref
przybrzeznych zalezg od dziatalnosci
potowowej, konieczne jest zapewnienie
wzglednej stabilnosci tej dziatalnosci
poprzez przydzielanie panstwom
cztonkowskim uprawnien do polowdéw w
oparciu o przewidywalny udziat kazdego
panstwa czlonkowskiego w stadach.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 24 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Panstwa cztonkowskie powinny mieé
mozliwosé¢ przedstawienia Komisji
uzasadnionych wnioskéw w celu
opracowania, w ramach wspdélnej polityKi
rybolowstwa, srodkow uznanych przez
parnistwa czlonkowskie za niezbedne do
wywigzania si¢ z obowigzkdéw w zakresie
obszar6w specjalnej ochrony na mocy art.
4 dyrektywy Rady 2009/147/WE z dnia 30
listopada 2009 r. w sprawie ochrony
dzikiego ptactwa oraz specjalnych
obszar6w ochrony na mocy art. 6
dyrektywy Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory, a
takze chronionych obszaréw morskich na
mocy art. 13 ust. 4 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia
17 czerwca 2008 r. ustanawiajgcej ramy
dziatah Wspolnoty w dziedzinie polityki
srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej).
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Poprawka

(22) W s$wietle niejasnego stanu
gospodarczego uprawnien do potowow
oraz faktu, ze niektére spotecznosci stref
przybrzeznych zaleza od dziatalnosci
potowowej, konieczne jest zapewnienie
wzglednej stabilno$ci dziatalnos$ci
zwigzanej ze srodowiskiem morskim
poprzez przydzielanie panstwom
cztonkowskim uprawnien do potowow w
oparciu o przewidywalny udziat kazdego
panstwa cztonkowskiego w stadach.

Poprawka

(24) Panstwa cztonkowskie powinny
regulowaé dziatalnosé potowowgq, kitéra
negatywnie wplywa na stan ochrony
wyznaczonych obszaréw ich wéd, w
sposob konieczny do wywigzania si¢ z
obowigzkow w zakresie obszarow
specjalnej ochrony na mocy art. 4
dyrektywy Rady 2009/147/WE z dnia 30
listopada 2009 r. w sprawie ochrony
dzikiego ptactwa oraz specjalnych
obszar6w ochrony na mocy art. 6
dyrektywy Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory, a
takze chronionych obszaréw morskich na
mocy art. 13 ust. 4 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia
17 czerwca 2008 r. ustanawiajacej ramy
dzialan Wspolnoty w dziedzinie polityki
srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej).
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Poprawkal2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 29 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(29) System przekazywalnych koncesji
potowowych dla wigkszos$ci stad bedacych
przedmiotem zarzgdzania w ramach
wspalnej polityki rolnej nalezy wdrozyé
nie pozniej niz w dniu 31 grudnia 2013 r.
dla wszystkich statkow o dlugosci co
najmniej 12 metréw i wszystkich
pozostalych statkow rybackich stosujqcych
do polowow narzedzia ciggnione. Panstwa
cztonkowskie moga wylaczy¢ z systemu
przekazywalnych koncesji potowowych
statki o catkowitej dtugosci co najmniej 12
metrow inne niZ statki uiywajgce narzedzi
ciggnionych. Taki system powinien
przyczynia¢ si¢ do zmniejszenia, z
inicjatywy sektora, rozmiaréw flot oraz
lepszych wynikéw ekonomicznych przy
jednoczesnym tworzeniu pewnych prawnie
1 wylacznych przekazywalnych konces;ji
potowowych w ramach rocznych
uprawnien do polowdéw danego panstwa
cztonkowskiego. Poniewaz zywe zasoby
morza stanowig dobro wsp0lne,
przekazywalne koncesje potowowe
powinny ustanawia¢ wylacznie
uprawnienia uzytkownika do tej czgsci
rocznych uprawnien do potowow danego
panstwa cztonkowskiego, ktore moga
zosta¢ wycofane zgodnie z ustanowionymi
przepisami.
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Poprawka

(29) Mozna wdroZyé system
przekazywalnych koncesji polowowych dla
wiekszosci stad bedacych przedmiotem
zarzadzania w ramach wspolnej polityki
rybotowstwa. Panstwa cztonkowskie mogg
wylaczy¢ z systemu przekazywalnych
koncesji potowowych niektdre rodzaje
statkdw na podstawie uczciwych,
sprawiedliwych i przejrzystych kryteriow.
Taki system powinien przyczynia¢ si¢ do
zmniejszenia, z inicjatywy sektora,
rozmiarow flot oraz lepszych wynikow
ekonomicznych przy jednoczesnym
tworzeniu pewnych prawnie i wylacznych
przekazywalnych koncesji potowowych w
ramach rocznych uprawnien do potowow
danego panstwa cztonkowskiego.
Poniewaz zywe zasoby morza stanowia
dobro wspdlne, przekazywalne koncesje
potowowe powinny ustanawia¢ wytacznie
uprawnienia uzytkownika do tej czgsci
rocznych uprawnien do potowOw danego
panstwa czlonkowskiego, ktore moga
zosta¢ wycofane zgodnie z ustanowionymi
przepisami.
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Poprawkal3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 30 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Koncesje potowowe powinny by¢
przekazywalne 1 mozliwe do oddania w
dzierzawe w celu zdecentralizowania
zarzadzania uprawnieniami do potowdéw w
kierunku sektora rybotéwstwa i
dopilnowania, by rybacy opuszczajacy
sektor nie potrzebowali publicznej pomocy
finansowej z tytulu wspdlnej polityki
rybotowstwa.

Poprawkal4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 31 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(31) Specyficzne cechy charakterystyczne
i trudna sytuacja spoteczno-gospodarcza
[flot todziowego rybotowstwa
przybrzeinego uzasadniajg ograniczenie
obowigzkowego systemu przekazywalnych
koncesji potowowych do duzych statkow.
System przekazywalnych koncesji
potowowych powinien mie¢ zastosowanie
do stad, dla ktorych przydzielone zostaty
uprawnienia do potowow.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 36 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Panstwa cztonkowskie powinny
zarzadza¢ zgromadzonymi danymi oraz
udostepniaé je uzytkownikom koncowym
danych naukowych w oparciu o wieloletni
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Poprawka

(30) Koncesje potowowe mogg byé
przekazywalne 1 mozliwe do oddania w
dzierzawe w celu zdecentralizowania
zarzadzania uprawnieniami do potowoéw w
kierunku sektora rybotéwstwa i
dopilnowania, by rybacy opuszczajacy
sektor nie potrzebowali publicznej pomocy
finansowej z tytulu wspodlnej polityki
rybotowstwa.

Poprawka

(31) System przekazywalnych koncesji
polowowych powinien mie¢ zastosowanie
do stad, dla ktorych przydzielone zostaty
uprawnienia do potowow.

Poprawka

(36) Panstwa cztonkowskie powinny
zarzadza¢ zgromadzonymi danymi oraz
udostepniaé je uzytkownikom koncowym
danych naukowych w oparciu o wieloletni
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program Unii. Panstwa cztonkowskie
powinny takze wspolpracowac ze sobg w
celu koordynacji dzialalnosci w zakresie
gromadzenia danych. W stosownych
przypadkach panstwa cztonkowskie
powinny réwniez wspotpracowac w
zakresie gromadzenia danych z panstwami
trzecimi w obrgbie tego samego basenu
morza.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 38 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Unia powinna promowac cele
wspolnej polityki rybotéwstwa na
poziomie migdzynarodowym. W tym celu
Unia powinna dazy¢ do poprawy wynikow
organizacji regionalnych i
mi¢dzynarodowych w zakresie ochrony
mie¢dzynarodowych stad 1 zarzadzania nimi
poprzez promowanie procesu decyzyjnego
opartego na wiedzy oraz lepsze
przestrzeganie przepisow, wieksza
przejrzystos¢ i udziat zainteresowanych
stron, a takze poprzez zwalczanie
nielegalnej, nieraportowane;j i
nieuregulowanej (NNN) dziatalnosci
potowowe;.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 39 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Porozumienia w sprawie
zrOwnowazonego zarzadzania
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program Unii. Panstwa cztonkowskie
powinny takze wspotpracowaé ze sobg w
celu koordynacji dzialalnosci w zakresie
gromadzenia danych. W stosownych
przypadkach panstwa cztonkowskie
powinny réwniez wspotpracowaé w
zakresie gromadzenia danych z panstwami
trzecimi w obrgbie tego samego basenu
morza, zgodnie z odpowiednimi normami i
konwencjami miedzynarodowymi,
zwlaszcza 7 Konwencjg Narodow
Zjednoczonych o prawie morza
(UNCLOS).

Poprawka

(38) Unia powinna promowac cele
wspolnej polityki rybotéwstwa na
poziomie migdzynarodowym. W tym celu
Unia powinna dgzy¢ do poprawy wynikow
organizacji regionalnych i
mi¢dzynarodowych w zakresie ochrony
mig¢dzynarodowych stad i
zrownowazonego zarzadzania nimi
poprzez promowanie procesu decyzyjnego
opartego na wiedzy oraz lepsze
przestrzeganie przepisow, wigksza
przejrzystos¢ i udziat zainteresowanych
stron, a takze poprzez zwalczanie
nielegalnej, nieraportowane;j i
nieuregulowanej (NNN) dziatalno$ci
potowowe;.

Poprawka

(39) Porozumienia w sprawie
zrOwnowazonego zarzadzania
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rybotowstwem zawarte z panstwami
trzecimi powinny gwarantowac, ze
dziatalno$¢ potowowa Unii na wodach
panstwa trzeciego opiera si¢ na najlepszym
dostepnym doradztwie, zapewniajgc
zrownowazong eksploatacje zywych
zasobOw morza. Porozumienia te,
zapewniajac prawa dostepu w zamian za
finansowy wktad Unii, powinny
przyczyniac si¢ do ustanowienia ram
wysokiej jakosci administracji w celu
zapewnienia w szczegdlnosci skutecznych
srodko6w monitorowania, kontroli i
nadzoru.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 42 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(42) Akwakultura powinna przyczyniac si¢
do utrzymania potencjatu produkcji
ZywnoS$ci ha zrownowazonym poziomie w
catej Unii, aby zagwarantowac
dlugoterminowe bezpieczenstwo
zywnosciowe dla obywateli europejskich
oraz przyczyni¢ si¢ do zaspokojenia
rosngcego Swiatowego zapotrzebowania na
zywno$¢ pochodzenia wodnego.
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rybotowstwem zawarte z panstwami
trzecimi powinny gwarantowac, ze
dziatalno$¢ potowowa Unii na wodach
panstwa trzeciego opiera si¢ na najlepszym
dostgpnym doradztwie, zapewniajac
zrownowazong eksploatacje zywych
zasobOw morza. Porozumienia te,
zapewniajac prawa dostepu w zamian za
finansowy wktad Unii, powinny
przyczynia¢ si¢ do gromadzenia danych
na temat stad i biezgcego nateZenia
polowow oraz do ustanowienia ram
wysokiej jakosci administracji w celu
zapewnienia w szczegdlnosci skutecznych
srodko6w monitorowania, kontroli i
nadzoru.

Poprawka

(42) Akwakultura powinna przyczyniac si¢
do utrzymania potencjatu produkcji
ZywnoS$ci ha zrOwnowazonym poziomie w
catej Unii, aby zagwarantowac
dhlugoterminowe bezpieczenstwo
zywnos$ciowe dla obywateli europejskich
oraz przyczyni¢ si¢ do zaspokojenia
rosngcego Swiatowego zapotrzebowania na
zywno$¢ pochodzenia wodnego.
Akwakultura nie powinna zwigkszacé
nategzenia poltowow dzikich stad, a przed
Jjakimkolwiek jej rozwijaniem nalezy jg
poddaé ocenie oddzialywania na
srodowisko.
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Poprawkal9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) ochrong zywych zasobow morza,
zarzadzanie nimi 1 ich eksploatacje; oraz

Poprawka?20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 2

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wspdlna polityka rybotowstwa
dopilnowuje, by dziatalno$¢ w zakresie
rybolowstwa i akwakultury zapewniala
dlugookresowe zrownowazone warunki
srodowiskowe, gospodarcze i spoleczne
oraz przyczyniala si¢ do bezpieczenstwa
dostaw zywnosci.

2. Wspdlna polityka rybotéwstwa stosuje
wobec zarzadzania rybolowstwem
podejscie ostroznosciowe i ma na celu
dopilnowadé, by eksploatacja zywych
zasobow morza odbudowala i1 zachowata
populacje polawianych gatunkéw powyzej
poziomdow pozwalajacych wytworzy¢
maksymalny podtrzymywalny potéw do
2015r.

3. Wspolna polityka rybotéwstwa wdraza
podejscie ekosystemowe do zarzadzania

PE483.528v02-00

Poprawka

a) ochrong zywych zasobow morza,
zrownowazone zarzadzanie nimi i ich
zrownowazong eksploatacje;

Poprawka

1. Wspdlna polityka rybotowstwa
dopilnowuje, by dzialalno$¢ w zakresie
rybolowstwa i akwakultury sprzyjata
dlugookresowemu zrownowazeniu
srodowiskowemu, co jest wstepnym
wymogiem stabilnosci gospodarczej i
spolecznej, 0raz przyczyniata si¢ do
bezpieczenstwa dostaw zywnosci.

2. Wspdlna polityka rybotéwstwa stosuje
wobec zarzadzania rybolowstwem
podejscie ostroznosciowe i dopilnowuje,
by eksploatacja zywych zasobow morza
odbudowata 1 zachowata populacje
potawianych gatunkow powyzej poziomow
pozwalajacych wytworzy¢ maksymalny
podtrzymywalny potow do 2015 r., a jej
celem jest osiggnigcie takich poziomow,
ktore umozliwig uzyskanie maksymalnego
oplacalnego potowu do 2020 r.

2a. Wspdlna polityka rybolowstwa
przyczynia sie do osiggniecia i utrzymania
dobrego stanu srodowiska najpoiniej do
2020 r. zgodnie z wymogami dyrektywy
ramowej w sprawie strategii morskiej
2008/56/WE.

3. Wspolna polityka rybotéwstwa wdraza
podejscie ekosystemowe do zarzadzania
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rybotéwstwem, aby zapewni¢ ograniczenie
skutkow dziatalno$ci potowowej dla
ekosystemu morskiego.

4. Wspdlna polityka rybotéwstwa integruje
wymogi wynikajgce 7 unijnego
prawodawstwa dotyczgcego srodowiska.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka?22

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3

Tekst proponowany przez Komisje

Aby osiagna¢ ogolne cele okreslone w art.
2, wspolna polityka rybotéwstwa w
szczegblnosci:

RR\923683PL.doc
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rybotowstwem, aby zapewnié, Ze skutki
dziatalnosci potowowej dla ekosystemu
morskiego sq zminimalizowane i nie sq
szkodliwe dla integralnosci i
funkcjonowania tego ekosystemu.

4. Wspdlna polityka rybotowstwa jest
catkowicie zgodna 7 unijnym
prawodawstwem dotyczgcym Srodowiska
zgodnie z art. 11 Traktatu.

Poprawka

4a. Wspolna polityka rybolowstwa
przyczynia si¢ do gromadzenia
kompleksowych i solidnych danych
naukowych.

Poprawka

Aby osiagna¢ ogolne cele okreslone w
art. 2, wspdlna polityka rybotéwstwa w
szczegblnosci:

-a) dopilnowuje, aby do 2015 r.
uprawnienia do potowow byly okreslane
na podstawie najlepszego dostgpnego
doradztwa naukowego oraz ustalane na
poziomach, ktore umozliwiqg odbudowanie
i zachowanie populacji wszystkich
polawianych gatunkow powyZej poziomow
umoZzliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywanego potowu;

-aa) dopilnowuje, aby zarzqdzanie stadami
ryb i ich eksploatacja odbywaly si¢ w
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a) eliminuje niechciane potowy stad
handlowych i stopniowo zapewnia
wytadunek wszystkich potowow takich
stad;

b) zapewnia warunki dla efektywnej
dziatalnosci potowowej w ramach
rentownego i konkurencyjnego przemystu
rybnego;

) promuje rozwoj unijnej dziatalno$ci w
zakresie akwakultury w celu przyczynienia
si¢ do bezpieczenstwa zywnosciowego i
zatrudnienia na obszarach przybrzeznych i
wiejskich;

d) przyczynia si¢ do odpowiedniego
poziomu zycia 0sob zaleznych od
dziatalnos$ci potowowej;

e) uwzglednia interesy konsumentow;

f) zapewnia systematyczne i
zharmonizowane gromadzenie danych oraz
zarzqdzanie nimi.

Poprawka 23
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ramach planéw wieloletnich
obejmujqcych wszystkie towiska;

a) eliminuje niechciane potowy poprzez
rozwijanie i wykorzystywanie
selektywnych narzedzi polowowych oraz
innych srodkoéw, poczynajgc od stad
handlowych i stopniowo zapewniajgc
wyladunek wszystkich ryb, z wyjgtkiem
gatunkow wylgczonych i wymienionych
przez Komisje jako gatunki zdolne do
przetrwania po odrzucie;

b) zapewnia warunki dla efektywnej,
grownowazonej i mniej intensywnej
dziatalno$ci polowowej oraz sprzyja im w
ramach rentownego i konkurencyjnego
przemystu rybnego, w ktorym dostep do
zasobow jest oparty na sprawiedliwych i
przejrzystych kryteriach;

C) promuje rozwoj zréwnowazonej dla
srodowiska i ekosystemowej dziatalnoSci
Unii w zakresie akwakultury w celu
przyczynienia si¢ do bezpieczenstwa
zywnosciowego 1 zatrudnienia na
obszarach przybrzeznych i wiejskich;

d) przyczynia si¢ do odpowiedniego
poziomu zycia spolecznosci stref
przybrzeinych oraz oséb zaleznych od
dziatalnosci polowowej;

e) chroni interesy konsumentdw,
dopilnowujqc, by oznakowanie bylo jasne,
szezegolowe i prawidlowe, oraz
Zapewniajqc identyfikowalnos¢ produktow
rybolowstwa i akwakultury w calym
tancuchu Zywnosciowym,

f) zapewnia systematyczne, terminowe i
zharmonizowane gromadzenie solidnych
danych biologicznych, technicznych i
srodowiskowych koniecznych do
osiggniecia celow wspdlnej polityki
rybolowstwa;

RR\923683PL.doc



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — ustep 1 —akapit 1 — litera a a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera a b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26
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Poprawka

aa) przyczynia sie do osiggniecia dobrego
stanu srodowiska, jak okreslono w art. 1
ust. 1 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia
17 czerwca 2008 r. ustanawiajgcej ramy
dziatan Wspolnoty w dziedzinie polityki
srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej);

Poprawka

ab) ogranicza liczbe i rodzaje statkow
rybackich uprawnionych do potowow
zgodnie z celem odbudowania i
zachowania populacji poltawianych
gatunkow powyzej poziomow
pozwalajgcych wytworzy¢ maksymalny
podtrzymywalny potow, aby unikngé
koncentracji zdolnosci potowowej i uznaé
potencjal rybolowstwa todziowego w
zakresie utrzymywania spolecznosci
przybrzeinych i przyczyniania sie do
uzyskania dobrego stanu ekologicznego;

Poprawka

fa) zapewnia ustanowienie rezerwatow
rybnych;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera f b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Wspdlna polityka rybotowstwa rzqdzi sie

nastgpujgcymi zasadami dobrych rzadow:

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera a a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka?29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera b)

Tekst proponowany przez Komisje
b) ustanowienie $rodkow zgodnie z

najlepszym dostepnym doradztwem
naukowym;
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Poprawka

la. promuje stosowanie narzedzi
polowowych i praktyk o niewielkim
wplywie na srodowisko.

Poprawka

Wspolna polityka rybotowstwa stosuje
nastepujgce zasady dobrych rzadow:

Poprawka

aa) decentralizacja na szczebel krajowy,
regionalny i lokalny decyzji wymaganych
do realizacji og6lnych celéw i wytycznych
definiowanych na szczeblu Unii;

Poprawka

b) ustanowienie §rodkow, ktore sq zgodne i
zbiezne z najlepszym dostepnym
doradztwem naukowym, przy czym brak
odpowiednich informacji naukowych nie
jest usprawiedliwieniem dla opoZniania
lub niepodejmowania srodkow w zakresie
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ochrony i zarzqgdzania,

Uzasadnienie

Podstawowqg wadg WPRyb byto coroczne ustalanie catkowitych dopuszczalnych potowow i
kwot, ktore czesto znacznie przekraczaly wartosci okreslone w zaleceniach naukowych.
Przyszta polityka musi opierac sie na nauce, a ministrowie powinni mie¢ znacznie bardziej
ograniczone mozliwosci ingerencji.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera c a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

ca) obnizenie kosztéow administracyjnych;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da) dostosowujgce si¢ bieZgce
zarzgdzanie;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera f)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) spojnos¢ ze zintegrowang polityka f) spojnos¢ ze zintegrowang polityka
morska, a takze z innymi rodzajami morska, a takze z innymi rodzajami
polityki Unii. polityki Unii, w szczegolnosci z

obowiqzujgcymi przepisami Unii w
dziedzinie srodowiska, a takie 7
miedzynarodowymi prawnie wigZgcymi
umowami przy jednoczesnym zapewnianiu
spojnosci polityki na rzecg rozwoju;
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Poprawka33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Jfa) przejrzystosé i dostep publiczny do
informacji zgodnie 7 konwencjq 7 Aarhus
z dnia 25 czerwca 1998 r. o dostepie do
informacji, udziale spoleczenstwa w
podejmowaniu decyzji oraz dostepie do
sprawiedliwosci w sprawach dotyczgcych
srodowiska, takze w wymiarze
zewnetrznym;

Uzasadnienie

Potwierdzenie zasady wyznawanej od dawna przez Parlament.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) stosowanie srodowiskowych i
strategicznych ocen oddzialywania;

Uzasadnienie

Sq to ugruntowane zasady w prawie UE i stanowiq nieodigczng czes¢ dobrych rzqdow.

Poprawka35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — litera f b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
fb) decentralizacja i regionalizacja
bieigcych decyzji niezbednych do

osiggniecia celow i spelnienia wymogow
okreslonych w planach wieloletnich;
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Uzasadnienie

Wsparcie powszechnego dqzenia do ograniczenia zarzqdzania w skali mikro na szczeblu

Brukseli.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — litera f ¢) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

fc) rownosé wewnetrznego i zewnetrznego
wymiaru wspdlnej polityki rybolowstwa,
aby normy i mechanizmy egzekwowania
stosowane wewnetrznie byly rownie; w
odpowiednich przypadkach stosowane
zewnetrznie.

Uzasadnienie

Wobec floty rybackiej UE powinny by¢ stosowane wspolne normy wszedzie tam, gdzie statki

moggq prowadzi¢ potowy.

Poprawka37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 5 — tiret szdste, sibdme, 6sme i jedenaste

Tekst proponowany przez Komisjg

— ,,maksymalny podtrzymywalny potow”
oznacza maksymalny potow, jaki mozna
bez konca uzyskiwac ze stada;

— ,,podejscie ostroznosciowe do
zarzadzania rybotowstwem” oznacza
podejscie, zgodnie z ktorym brak
odpowiednich informacji naukowych nie
powinien by¢ usprawiedliwieniem dla
odktadania lub niepodejmowania $§rodkow
zarzadzania dla ochrony docelowego
gatunku, gatunkoéw pokrewnych lub
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Poprawka

- ,;maksymalny podtrzymywalny potow”
oznacza maksymalny sredni potow, jaki
mozna bez konca uzyskiwaé ze stada i
ktory pozwala na odbudowe stad do takich
maksymalnych poziomow liczebnosci, na
Jjakie pozwalajq bieigce warunki
ekologiczne;

- ,,podejscie ostroznosciowe do
zarzadzania ryboléwstwem”, zgodnie z
definicjq zawartg w art. 6 porozumienia
Narodow Zjednoczonych z 1995r. 0
zasobach rybnych oznacza, ze jezeli
informacje naukowe sq niepewne,
niewiarygodne lub niedokladne, nalezy
by¢ bardziej ostroznym, a brak
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zaleznych oraz gatunkow niedocelowych 1
ich $§rodowiska;

— ,,podejscie ekosystemowe do zarzadzania
ryboldwstwem” oznacza podejscie, w
ktorym gwarantuje sie, ze korzysci z
zywych zasobow morza sg wysokie, a
bezposrednie i posrednie skutki dziatan w
zakresie rybolowstwa dla ekosystemow
morskich sg niskie i nie sg szkodliwe dla
przysztego funkcjonowania, réznorodnos$ci
1 integralnosci tych ekosystemow;

— ,,limit polowowy” oznacza ograniczenie
ilosciowe w wyladunku stada lub grupy
stad w danym okresie;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret szdste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 39
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odpowiednich informacji naukowych nie
powinien by¢ usprawiedliwieniem dla
odktadania lub niepodejmowania srodkow
zarzadzania dla ochrony docelowego
gatunku, gatunkow pokrewnych lub
zaleznych oraz gatunkow niedocelowych i
ich srodowiska, lub zapobiegania szkodom
w tym zakresie;

- ,,podejscie ekosystemowe do zarzadzania
ryboldwstwem” oznacza podejscie, w
Ktorym uwzglednia si¢ wszystkie naciski
na Zywe zasoby morza, zapewniajgc, ze
korzysci z zywych zasobow morza sg
wysokie, a bezposrednie i1 posrednie skutki
dzialan w zakresie rybotowstwa dla
ekosystemow morskich sg
zminimalizowane i w miare mozliwosci
wyeliminowane i nie sg szkodliwe dla
przysziego funkcjonowania, réznorodnosci
i integralnosci tych ekosysteméow;

- wmaksymalny optlacalny polow” oznacza
najwiekszy poziom polowu, jaki mozina
uzyskaé w sposob zrownowazony w celu
osiggniecia mozliwie najwigkszego
dochodu;

- ,,limit polowowy” oznacza ograniczenie
ilosciowe w polowach stada lub grupy stad
w danym okresie;

Poprawka

— wpolawiane gatunki” oznaczajq gatunki
poddawane presji/eksploatacji polowowej,
lgcznie 7 gatunkami, ktore nie sq
wyladowywane, lecz polawiane jako
przylow, lub na ktore dziatalnosé
polowowa wywiera wplyw;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret sme b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— ygrownowazona eksploatacja” oznacza
eksploatacje stada lub grupy stad w
sposob umoZliwiajgcy odbudowanie i
zachowanie na poziomach
umozliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu, prezentujqcy zdrowy przekroj
wiekowy i wielkosciowy oraz
niewywierajqcy negatywnego wplywu na
ekosystemy morskie;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret dwunaste

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— ,,punkt odniesienia ochrony” oznacza ,»punkt odniesienia ochrony” oznacza
wartosci parametrow populacji stada warto$ci parametréw populacji stada
(takich jak biomasa czy wskaznik (takich jak biomasa czy wskaznik
Smiertelnos$ci potowowej) stosowane w $miertelnosci polowowej) stosowane w
zarzadzaniu rybotdwstwem, na przyktad w zarzadzaniu rybotéwstwem, na przyktad w
odniesieniu do dopuszczalnego poziomu odniesieniu do maksymalnego
ryzyka biologicznego lub poigdanego podtrzymywalnego polowu lub
poziomu polowu, najlepszego odpowiedniego wskaznika

zastepczego, odzwierciedlajqgce zdrowy
przekroj wiekowy i wielkosciowy, przy
czym wskaznik smiertelnosci polowowej,
ktéry generuje maksymalny
podtrzymywalny poléw powinien byé
przyjety jako minimalna norma dla
skrajnych punktéw odniesienia ochrony
zgodnie z porozumieniem ONZ z 1995 r. 0
zasobach rybnych;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzynaste
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Tekst proponowany przez Komisje
— ,,zabezpieczenie” oznacza Ssrodek
zapobiegawczy majacy chroni¢ przed

wystgpieniem niepoZgdanego wydarzenia i
uniemozliwiadé je;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzynaste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

— ,,zabezpieczenie” oznacza srodek
zapobiegawczy majacy chroni¢ przed
przekroczeniem zrownowazonych
poziomow eksploatacji Zywych zasobow
morza, w tym punktow odniesienia
ochrony, czy tez negatywnym wplywem na
ekosystem morski, lub temu zapobiegad;

Poprawka

- wSrodek ostroinosciowy” oznacza
srodek, ktory obejmuje zasade ostroznosci,
o0 ktorej mowa w pierwszym akapicie art.
191 ust. 2 Traktatu, w tym, ale nie
wylgcznie: srodki ochronne, srodki
techniczne oraz srodki zwigzane ze
zrownowazong eksploatacjq stad, i jest
zgodny 7 definicjq zawartg w art. 6
porozumienia ONZ o zasobach rybnych z
1995 r., zgodnie 7 ktorq jeZeli informacje
naukowe sq niepewne, niewiarygodne lub
niedoktadne, naleiy by¢ bardziej
ostroinym, a brak odpowiednich
informacji naukowych nie powinien byé
usprawiedliwieniem dla opézniania lub
niepodejmowania srodkow zarzqdzania
dla ochrony gatunkéw docelowych,
gatunkow pokrewnych lub zaleinych oraz
gatunkow niedocelowych i ich

srodowiska;
Poprawka 43
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret czternaste
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Tekst proponowany przez Komisje

— ,,srodki techniczne” oznaczajg srodki
regulujace sktad gatunkowy, sktad
wielkosciowy potowow i1 skutki dla
elementow ekosystemow wynikajace z
dziatalnos$ci potowowej poprzez
uzaleznienie wykorzystania i struktury
narzedzi potowowych i ograniczenia
dostepu do obszarow potowow;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 5 — ustep 1 — tiret osiemnaste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret dziewigtnaste

Tekst proponowany przez Komisjg

—,,zdolno$¢ potowowa” oznacza
pojemnos¢ statku w GT (pojemnos¢ brutto)
i jego moc w kW (kilowat), jak okreslono
w art. 4 1 5 rozporzadzenia Rady (EWG) nr
2930/86;
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Poprawka

— ,,srodki techniczne” oznaczaja srodki
regulujace sktad gatunkowy, sktad
wielkosciowy potowow i1 skutki dla
elementéw ekosysteméw lub
funkcjonowania ekosystemow wynikajace
z dziatalnosci polowowej poprzez
uzaleznienie wykorzystania i struktury
narzg¢dzi potowowych 1 ograniczenia
dostgpu do obszaréw potowodw;

Poprawka

— wrezerwat rybny” oznacza wyraznie
okreslony obszar geograficzny w obrebie
terytorialnych wod przybrzeinych panstw
cztonkowskich, w ktérym zabroniona jest
wszelka dzialalnosé potowowa;

Poprawka

—,,zdolno$¢ potowowa” oznacza zdolnosé
statku do odlawiania ryb. Wskazniki,
ktorych moina uzy¢ do okreslenia
ilosciowego zdolnosci polowowej to cechy
statku, w tym pojemnos¢ statku w GT
(pojemnos¢ brutto) 1 jego moc w kW
(kilowat), jak okre§lono w art. 415
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2930/86,
narzedzia polowowe i techniki potowowe,
Jjakich uzywa, oraz liczba dni spedzonych
na polowach,

PE483.528v02-00
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,porozumienia w sprawie
zrOwnowazonego zarzadzania
ryboldwstwem” oznaczaja porozumienia
zawarte z panstwem trzecim w celu
umozliwienia Unii dost¢pu do zasobdéw lub
wod tego panstwa w zamian za
rekompensatg finansowa.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

— ,,porozumienia w sprawie
zrOwnowazonego zarzgdzania
rybotoéwstwem” oznaczajg porozumienia
miedzynarodowe zawarte z panstwem
trzecim w celu umozliwienia Unii dostepu
do zasobow lub wod tego panstwa celem
zrownowazonej eksploatacji czesci
nadwyzki Zywych zasobow morza W
zamian za rekompensate finansows, ktéra
postuiy wsparciu lokalnego sektora
rybolowstwa, ze szczegdlnym naciskiem
na gromadzenie danych naukowych,
monitorowanie i kontrolg;

Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

— yistotne siedliska ryb” oznaczajq
delikatne i kluczowe siedliska morskie,
ktore wymagajq ochrony ze wigledu na
ich roleg w zaspokajaniu ekologicznych i
biologicznych potrzeb gatunkéw ryb, w
tym w zakresie tarla, rozwoju narybku i
Zerowisk;

Uzasadnienie

Odnosi sie do poprawki do art. 8.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie b (nowe)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— ygrownowazona gospodarka” oznacza
wykorzystanie zasobow w taki sposéb, by
nie zagrozic¢ zdolnosci zasobow morza do
reagowania na wprowadzane przez
czlowieka zmiany, umozliwiajgc
Jjednoczesnie zrownowazone
wykorzystanie zasobow i ustug morskich
przez obecne i przyszle pokolenia;

Uzasadnienie

Wprowadzenie zasady zrownowazonej gospodarki.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie ¢ (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— ywrozmiar odniesienia do celow ochrony”
oznacza wszelkie wymiary okreslone dla
potawianych Zywych zasobow morza i
wszelkie wymiary i rozmiary okreslone w
obowiqzujqgcych przepisach Unii, w tym w
art. 15 i zalgczniku II1 do rozporzqdzenia
(WE) nr 1967/2006;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie d (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— ,polowy mniej intensywne” oznaczajq
polowy przy uzyciu selektywnych technik
polowowych, ktére majg minimalny
szkodliwy wplyw na ekosystem morski i
charakteryzujq si¢ niskimi emisjami
pochodzqcymi z paliw;
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Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie e (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku paséw wodnych do 12 mil
morskich od linii podstawowej
podlegajacych suwerennosci lub
jurysdykcji panstw cztonkowskich panstwa
te sg uprawnione od dnia 1 stycznia 2013 r.
do dnia 31 grudnia 2022 r. do ograniczenia
potowow do statkéw rybackich, ktore
tradycyjnie towig na tych wodach z
przylegtych portow, bez uszczerbku dla
uzgodnien dotyczacych unijnych statkow
rybackich ptywajacych pod bandera innych
panstw czlonkowskich w ramach
istniejacych stosunkow sasiedzkich migdzy
panstwami cztonkowskimi oraz uzgodnien
zawartych w zataczniku I, ustalajagcym dla
kazdego panstwa cztonkowskiego strefy
geograficzne w ramach pasow
przybrzeznych innych panstw
cztonkowskich, na ktorych prowadzi si¢
dziatalnos$¢ potowowa, oraz odnosne
gatunki. Panstwa cztonkowskie informuja
Komisj¢ o ograniczeniach ustanowionych
na podstawie niniejszego ustepu.
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Poprawka

— wpolowy selektywne” oznaczajq zdolnosé
metody poltowow lub narzedzia
potowowego do zlokalizowania i
schwytania organizmow w zaleznosci od
rozmiaru i gatunku, co w trakcie potowow
umozliwia unikniecie potowu pozostatych
organizméw niedocelowych lub
wypuszczenie ich w nieuszkodzonym
stanie;

Poprawka

2. W przypadku paséw wodnych do 12 mil
morskich od linii podstawowej
podlegajacych suwerennos$ci lub
jurysdykcji panstw cztonkowskich panstwa
te sa uprawnione od dnia 1 stycznia 2013 r.
do dnia 31 grudnia 2022 r. do ograniczenia
potowdw do statkéw rybackich, ktore
tradycyjnie towig na tych wodach z
przylegtych portow, i do przyznania
pierwszenstwa dostepu tradycyjnemu
todziowemu rybolowstwu przybrzeinemu,
wywierajgcemu niewielki wplyw na
srodowisko i majgcemu wysokq kulturowgq
i ekonomiczng wartos¢ dodang dla
spolecznosci stref przybrzeinych, bez
uszczerbku dla uzgodnien dotyczacych
unijnych statkow rybackich ptywajacych
pod banderg innych panstw cztonkowskich
w ramach istniejacych stosunkoéw
sasiedzkich miedzy panstwami
cztonkowskimi oraz uzgodnien zawartych
w zalgczniku I, ustalajacym dla kazdego
panstwa czlonkowskiego strefy
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc

geograficzne w ramach pasow
przybrzeznych innych panstw
cztonkowskich, na ktorych prowadzi si¢
dziatalno$¢ potowowa, oraz odnosne
gatunki. Panstwa cztonkowskie informuja
Komisje o ograniczeniach ustanowionych
na podstawie niniejszego ustepu.

Poprawka

2a. W strefach chronionych przez Unig
lub panstwa czlonkowskie, w tym, ale nie
wylgcznie, na obszarach ochrony zgodnie
z dyrektywq 92/43/EWG, obszarach
specjalnej ochrony zgodnie 7 dyrektywq
2009/147/WE i wyznaczonych terenach na
mocy konwencji o0 morzach regionalnych,
rybolowstwo jest zabronione, chyba Ze
mozna wykazaé za pomocq uprzedniej
oceny, ii szezegolna dziatalnosé polowowa
nie jest szkodliwa dla statusu ochrony
danego miejsca i jedynie po tym, jak
panstwo czlonkowskie lub instytucja Unii,
ktorych jurysdykcji podlega dany obszar
chroniony, przyjmgq plan zarzgdzania,
ktory okresla dozwolong dziatalnosé
polowowg;

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie mogq
przyjmowac specjalne srodki ochronne na
obszarach naleiycie oznaczonych w
strefach okreslonych w ust. 2 i 3, celem
ochrony Zywych zasobow morza przed
negatywnym wplywem pewnych typow
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Poprawka55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki ochrony zywych zasobow morza
moggq obejmowacd nastgpujace elementy:

a) przyjmowanie planéw wieloletnich
zgodnie z art. 9-11;

b) ustanawianie celow zrownowazonej
eksploatacji stad;

C) przyjmowanie srodkow majacych na
celu dostosowanie liczby statkdw
rybackich lub rodzajéw statkéw rybackich
do dostepnych uprawnien do potowow;

PE483.528v02-00

dziatalnosci polowowej. Panstwa
czlonkowskie informujg Komisje o
ograniczeniach ustanowionych na
podstawie niniejszego ustepu.

Poprawka

Srodki ochrony zywych zasobow morza,
srodki na rzecz zrownowazonego
gospodarowania nimi oraz ich
zrownowazonej eksploatacji obejmujq
niektdre lub wszystkie nast¢pujace
elementy:

a) przyjmowanie planéw wieloletnich
zgodnie z art. 9-11;

b) ustanawianie celéw zréwnowazonej
eksploatacji stad;

ba) przyjmowanie srodkow majgcych na
celu przyczynianie si¢ do osiggnigcia
dobrego stanu srodowiska najpoziniej do
2020 r., jak przewidziano w dyrektywie
2008/56/WE;

bb) przyjmowanie srodkow majgcych na
celu przyczynianie si¢ do wdroZenia przez
panstwa czlonkowskie dyrektywy
92/43/EWG i dyrektywy 2009/147/WE;

bc) ustanawianie rezerwatow morskich i
rybnych;

C) przyjmowanie $srodkow majgcych na
celu dostosowanie liczby statkdw
rybackich lub liczby uzywanych narzedzi,
lub rodzajow statkéw rybackich do
dostgpnych uprawnien do polowow;

ca) przyjecie srodkow majgcych na celu
ograniczenie lub uzaleZnienie od
spelnienia pewnych warunkow
wykonywania niektorych typow
dziatalnosci potowowej;
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d) ustanawianie zachet, w tym natury
finansowej, promujacych bardziej
selektywne lub mniej intensywne potowy;

e) ustalanie uprawnien do potowow;

f) przyjmowanie srodkow technicznych, o
ktorych mowa w art. 14;

g) przyjmowanie srodkoéw dotyczacych
obowigzku wyladowania wszystkich
potowdw;

h) przeprowadzanie projektow
pilotazowych dotyczacych alternatywnych
rodzajow technik zarzadzania
rybolowstwem.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 - litera g a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57
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d) ustanawianie zachet, w tym natury
finansowej oraz w postaci dostgpu do
uprawnien do poltowow, promujacych
bardziej selektywne lub mniej intensywne
potowy i bardziej zrownowaZone
ekologicznie metody polowow oraz
sprzyjajgcych zachowaniu zgodnosci z
wymogami prawnymi;

e) ustalanie uprawnien do potowows;

ea) ustanawianie rozmiaréw odniesienia
do celow ochrony;

f) przyjmowanie $rodkow technicznych, o
ktorych mowa w art. 14;

g) przyjmowanie srodkow dotyczacych
obowigzku wyladowania wszystkich
potowow oraz srodkow majgcych na celu
ograniczenie i eliminacje przylowu,

h) przeprowadzanie projektow
pilotazowych dotyczacych alternatywnych
rodzajow technik zarzadzania
rybolowstwem;

ha) ustalanie celow i zapewnianie zachet
do stosowania Srodkow majgcych na celu
poprawe stanu srodowiska morskiego i
zdrowia stad ryb;

Poprawka

ga) nakladanie obowigzkow zwigzanych 7
gromadzeniem danych, w tym
gromadzeniem danych na temat stanu
Zywych zasobow morza i ekosystemu
morskiego, a takze oddzialywania na nie
rybolowstwa i akwakultury;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera h) — podpunkt (i) (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

i) wszelkie inne odpowiednie srodki
proponowane przez panstwo czlonkowskie
i zatwierdzone przez Komisje.

Uzasadnienie

Zapewnia to elastycznosc.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie
osigga wynikow, do jakich srodki
wprowadzone w niniejszym artykule majq
w zaloZeniu prowadzié, skutkuje to
zawieszeniem pomocy finansowej
udzielanej temu panstwu czlonkowskiemu
w ramach wspdolnej polityki rybotowstwa.
Jest to proporcjonalne do charakteru,
zakresu, czasu trwania i liczhy powtorzen
stwierdzonej niezgodnosci.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 7a
Ustanowienie rezerwatdw rybnych

1. Aby zapewnic¢ odwrocenie tendencji
wyniszczania stad, zwiekszyé
produktywnos¢ ryb w morzu, chronic i
zachowywad stada oraz zarzqdzaé nimi, a
takze chronié jywe zasoby morza i
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ekosystemy morskie, a takze jako czes¢
podejscia ostroznosciowego, panstwa
czlonkowskie ustanawiajg spojnq sieé
rezerwatoéw rybnych do celéw ochrony
towisk, w tym istotnych siedlisk rybnych,
zwlaszcza terendw rozwoju narybku, tarta
i Zerowisk stad.

2. W ciggu roku od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia panstwa
czlonkowskie okreslajq i wyznaczajg
wszystkie konieczne obszary w celu
ustanowienia sieci rezerwatow rybnych, o
ktorych mowa w ust. 1 powyZej, w wodach
podlegajgcych zwierzchnictwu i
Jjurysdykcji panstw czlonkowskich,
stanowigcych co najmniej 20%
terytorialnych wod przybrzeinych w
kazdym panstwie czlonkowskim, oraz
zglaszajg te miejsca Komisji.

3. Na podstawie odpowiednich informacji
naukowych panstwa czlonkowskie mogq
rozszerzyd istniejgce wyznaczone obszary
lub wyznaczyé dodatkowe rezerwaty rybne
w swoich wodach terytorialnych po dniu 1
stycznia 2016 r.

4. Srodki i decyzje, o ktorych mowa w ust.
2i 3, sq zglaszane Komisji wraz z
naukowymi, technicznymi, spolecznymi i
prawnymi powodami uzasadniajgcymi je,
a takze sq publicznie udostepniane.

5. Odpowiednie organy zainteresowanych
panstw czlonkowskich decydujg, czy
rezerwaty rybne wyznaczone zgodnie z ust.
1-3 sq otaczane strefg lub strefami, w
ktorych dziatalnosé potowowa jest
ograniczona, i decydujg — po
poinformowaniu Komisji — o narzedziach
poltowowych, ktorych mozina uiywacé w
tych strefach, a takie o odpowiednich
srodkach zarzgdzania i zasadach
technicznych majgcych do nich
zastosowanie, ktore jednak nie mogq byé
mniej rygorystyczne niz, przepisy Unii.
Informacje te sq ogolnie dostepne.

6. Jezeli statek rybacki przeplywa przez
rezerwat rybny, wszystkie wykorzystywane
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Poprawka60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki techniczne mogg obejmowac:

a) rozmiary oczek i zasady dotyczace
stosowania narzg¢dzi polowowych;

PE483.528v02-00

do polowow narzedzia przewozone na
pokladzie muszq byé w czasie przewozu
przymocowane i zasztauowane, W
szczegolnosci:

— sieci, obciginiki i podobne narzedzia sq
odlgczone od desek tratowych oraz drutow
i lin holowniczych i podciggowych;

— sieci, ktore sq umieszczone na poktadzie
lub nad poktadem, sq bezpiecznie
przymocowane | zasztauowane;

— sznury haczykowe sq zasztauowane na
dolnym pokladzie.

7. Jezeli istniejqg dowody na
przemieszczenie w ciggu roku od
ustanowienia rezerwatu rybnego lub sieci
rezerwatoéw rybnych, odpowiednie
panstwo czlonkowskie podejmuje srodki
majgce na celu zagwarantowanie, Ze cele
rezerwatow rybnych okreslone w ust. 1 sq
zrealizowane oraz zapewnienie
pozytywnego oddzialywania rezerwatow
rybnych na obszary poza strefg objetq
zakazem polowow, a takie informuje
Komisje o tych srodkach. Informacje te sq
ogdlnie dostepne.

8. Jezeli Komisja uwaza, e wyznaczone
rezerwaty rybne sq niewystarczajgce dla
zapewnienia wysokiego poziomu ochrony
danych stad i ekosystemdow morskich,
przyjmuje — w drodze aktow delegowanych
przyjmowanych zgodnie z art. 55 —
dodatkowe srodki w tym celu.

Poprawka
Srodki techniczne obejmujq niektére lub
wszystkie nastepujqce elementy:

a) rozmiary oczek i1 zasady dotyczace
stosowania narzedzi potowowych lub

192/293 RR\923683PL.doc



b) ograniczenia dotyczace budowy
narzedzi potowowych, w tym:

1) zmiany lub dodatkowe narzedzia majace
na celu zwigkszenie selektywnosci lub
zmniejszenie intensywnosci polowow w
strefie bentosowej;

i) zmiany lub dodatkowe urzadzenia
majace na celu ograniczenie
przypadkowego potowu gatunkéw
zagrozonych i chronionych;

c) zakazy stosowania okreslonych narzg¢dzi
polowowych w okreslonych obszarach lub
porach roku;

d) zakaz lub ograniczenie dziatalno$ci
polowowej w pewnych obszarach lub
okresach;

e) wymogi w stosunku do statkow
rybackich, aby zaprzestaly dziatalnosci w
obszarze przez ustalony minimalny okres
w celu ochrony tymczasowych skupisk
szczegolnie wrazliwych zasobow
morskich;

f) srodki szczegdtowe w celu zmniejszenia
wplywu dziatalnosci potowowej na
ekosystemy morskie i gatunki
niedocelowe;

g) inne $rodki techniczne majace na celu
ochron¢ morskiej réznorodnosci
biologicznej.

Poprawka 61
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dodatkowych urzqdzen;

b) ograniczenia dotyczace budowy
narzedzi potowowych, w tym:

1) zmiany lub dodatkowe narzedzia majace
na celu zwigkszenie selektywnosci lub
zmniejszenie intensywnosci polowow w
strefie bentosowej;

i1) zmiany lub dodatkowe urzadzenia
majace na celu ograniczenie
przypadkowego potowu gatunkéw
zagrozonych 1 chronionych;

c) zakazy stosowania okreslonych narze¢dzi
polowowych, urzgdzen technicznych lub
rodzajow statkow w okreslonych obszarach
lub porach roku;

d) zakaz lub ograniczenie dziatalno$ci
potowowej w pewnych obszarach lub
okresach;

da) dziatania majqce na celu
zminimalizowanie oraz w miarg
moZzliwosci wyeliminowanie przytowu, a
takze ochrone strefy bentosowej i dna
morskiego;

e) wymogi w stosunku do statkow
rybackich, aby zaprzestaly dziatalnosci w
obszarze przez ustalony minimalny okres
w celu ochrony tymczasowych skupisk
szczegOlnie wrazliwych zasobow
morskich;

f) srodki szczegdtowe w celu zmniejszenia
wplywu dziatalnosci polowowej na
ekosystemy morskie i gatunki niedocelowe
oraz zmniejszenia odrzutu narzedzi
polowowych, odpadow zwigzanych 7
podstawowym przetwarzaniem ryb oraz
innych form zanieczyszczenia,

g) inne $rodki techniczne majace na celu
ochron¢ morskiej réznorodnosci
biologicznej i ekosystemdw morskich.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jako priorytetowe ustanawia si¢ plany
wieloletnie, w ktorych przewidziano $rodki
ochronne majace na celu zachowanie lub
odbudowe stad powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego

PE483.528v02-00
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Poprawka

Komisja dopilnowuje przyjecia srodkow
wymienionych w ust. 1 w naleZytym
czasie. Jezeli srodki te sqg nadmiernie
opoznione lub nie przyczyniajq sie¢ w
wystarczajqcy sposob do ochrony Zywych
zasobow morza lub ekosystemow
morskich, Komisja przyjmuje takie srodki
w drodze aktéw delegowanych
przyjmowanych zgodnie z art. 55.

Poprawka

Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie
osigga wynikow, do jakich srodki
wprowadzone w niniejszym artykule majq
w zaloZeniu prowadzié, skutkuje to
przerwaniem lub zawieszeniem pomocy
finansowej udzielanej temu panstwu
cztonkowskiemu na mocy wspoélnej
polityki rybolowstwa. Jest to
proporcjonalne do charakteru, zakresu,
czasu trwania i liczby powtorzen
stwierdzonej niezgodnosci.

Poprawka

1. Parlament Europejski i Rada, dzialajqc
w ramach zwyklej procedury
ustawodawczej, przyjmujq — jako
priorytetowe — plany wieloletnie dla
wszystkich polawianych gatunkow, w

RR\923683PL.doc



podtrzymywalnego potowu.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc

ktorych przewidziano $rodki ochronne i
inne srodki majace na celu osiggnigcie
celow wspdlnej polityki rybotowstwa, a w
szczegolnosci majgce na celu zachowanie
lub odbudowe stad powyzej poziomoéw
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu, w ciggu pieciu
lat od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.

la. Od daty zaproponowania przez
Komisje planu wieloletniego i do czasu
Jjego przyjecia nie podejmuje si¢ decyzji o
zwigkszeniu uprawnien do poltowow dla
odnosnych towisk.

Poprawka

1b. Jezeli pomimo ukierunkowanych
srodkow majgcych zapewnié przywrdcenie
stad, cel zachowania lub odbudowy stad
powyzej poziomow umozliwiajgcych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu do 2015 r. nie
moZe zostac zrealizowany w priypadku
jednego lub wiecej stad:

a) z powodu luk w danych, mozna przyjgé
normy zbliione zgodnie 7 decyzjg Komisji
2010/477/UE z dnia 1 wrzesnia 2010 r. w
sprawie kryteriéw i standardéw
metodologicznych dotyczqgcych dobrego
stanu srodowiska wod morskich do celow
dyrektywy 2008/56/WE, a smiertelnosé
polowowa jest bardziej ograniczana jako
srodek ostroinosciowy; panstwa
czlonkowskie i Komisja oceniajq i
usuwajq bariery naukowe i poznawcze w
celu zapewnienia jak najszybszej
dostepnosci dodatkowych informacji.

b) z powodu zdecydowanego uszczuplenia
stada, wprowadzane sq dodatkowe srodki
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Poprawka65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 — litery b a) i b b) (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W miar¢ mozliwosci plany wieloletnie
obejmujg towiska eksploatujace stada
jednogatunkowe lub towiska eksploatujace
rézne stada, uwzgledniajgc interakcje

PE483.528v02-00
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zarzgdzania w kontekscie planow
wieloletnich, w tym, ale nie wylgcznie,
dalsze ograniczanie Smiertelnosci
polowowej, obszary zamknigte i okresy
ochronne, 7 myslg o jak najszybszej
odbudowie i zachowaniu populacji
powyzej poziomow umoZzliwiajqcych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu, a w kazdym
razie najpoiniej do 2020 r .,

) z powodu mieszanego charakteru
rybotowstwa, zarzqdzanie odbywa sie
zgodnie z doradztwem naukowym
odnoszqgcym sie do najbardziej
zagrozonych gatunkow docelowych pod
wigledem biomasy stada tartowego,
przekroju wiekowego i wielkosciowego
oraz innych istotnych wskaznikow.

Poprawka

ba) srodki umoZliwiajgce wystarczajgce
gromadzenie danych w celu dokladnej
oceny naukowej poltawianych gatunkow;

bb) srodki na rzecz przywrocenia i
zachowania dobrego stanu srodowiska
zgodnie 7 dyrektywq 2008/56/WE.

Poprawka

3. W miar¢ mozliwosci plany wieloletnie
obejmujg towiska eksploatujace stada

jednogatunkowe lub towiska eksploatujace
rozne stada, uwzgledniajac interakcje
miedzy stadami i1 fowiskami a szerzej
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miedzy stadami 1 fowiskami.

Poprawka67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Plany wieloletnie opieraja si¢ na
podejsciu ostroznosciowym do zarzadzania
rybolowstwem i uwzgledniajg ograniczenia
dostepnych danych i metod oceny oraz
wszystkie okre§lone ilo§ciowo zrodta
niepewnosci w sposob rzetelny naukowo.
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pojetym srodowiskiem morskim.

3a. W przypadku potowow
wielogatunkowych szczegolng uwage
gwraca sie na doradztwo naukowe
dotyczgce najbardziej zagrozonych
gatunkow.

Poprawka

4. Plany wieloletnie opieraja si¢ na
zasadzie ostroznosci w odniesieniu do
zarzadzania ryboléwstwem 1 uwzgledniaja
ograniczenia dostepnych danych i metod
oceny oraz wszystkie okre§lone ilo§ciowo
zrodta niepewnosci w sposob rzetelny
naukowo, a brak odpowiednich danych
naukowych nie powinien by¢
usprawiedliwieniem dla opoZnienia we
wprowadzeniu srodkow ochronnych, ktore
mogq byé konieczne do osiggniecia celow
wspolnej polityki rybolowstwa.

4a. W przypadku braku danych mozna
przyjgé normy zblizone w sposob rzetelny
naukowo i zgodnie z decyzjg Komisji
2010/477/UE.

4b. Plany wieloletnie podlegajq
przeglgdowi przeprowadzanemu trzy razy
W roku w porozumieniu z
zainteresowanymi stronami w celu
dokonania oceny postgpow poczynionych
w zwiqzku 7 realizacjq przyjetych celow;

4c. W przypadku gdy istnieje uzasadniona
obawa dotyczqca opoznienia w realizacji
celéw, Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z
art. 55 wprowadzajgcych konieczne srodki
ochronne i techniczne.

4d. Jesli brak postepow w zakresie
realizacji celow planu wieloletniego
dotyczy jednego panstwa czlonkowskiego
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Poprawka68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W planach wieloletnich przewiduje si¢
dostosowanie wskaznika $miertelnosci
polowowej, aby w rezultacie taki wskaznik
zapewniat odbudowg 1 zachowanie
poziomdéw wszystkich stad powyzej
poziomow umozliwiajacych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
do 2015 .

Poprawka 70
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lub kilku, Komisja jest uprawniona do
zawieszenia pomocy finansowej dla tych
panstw cztonkowskich.

Poprawka

4e. W okresie przed przyjeciem lub
odnowieniem planéw wieloletnich
wszystkie strony postepujq zgodnie 7
celami i zasadami okreslonymi w
niniejszym artykule i art. 10.

Poprawka

1. W planach wieloletnich przewiduje si¢
dostosowanie wskaznika smiertelnosci
polowowej, aby w rezultacie taki wskaznik
zapewnial odbudowg 1 zachowanie
pozioméw wszystkich stad powyzej
poziomdéw umozliwiajacych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
do 2015 r. oraz — tam, gdzie jest to
moZliwe z biologicznego punktu widzenia
— powyzej poziomow umozliwiajgcych
uzyskanie maksymalnego optacalnego
poltowu do 2020 r.,

1a. Catkowite dopuszczalne polowy i
kwoty gatunkow w jednym roku lub w
czesci roku nie przekraczajg poziomu
niezbednego do osiggniecia celu, o ktorym
mowa w ust. 1.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli niemozliwe jest okreslenie
wskaznika $miertelno$ci potowowej,
zapewniajgcego odbudowe i zachowanie
poziomow stad powyZej poziomow
umoZliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu, w planach wieloletnich przewiduje
si¢ srodki ostroznosci zapewniajace
poréwnywalny poziom ochrony
odpowiednich stad.

Poprawka72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 - litery od c¢) do j)

Tekst proponowany przez Komisjg

¢) wymierne cele wyrazone we:

1) wskaznikach $miertelnosci polowowej,
lub

11) biomasie stada tartowego, oraz

RR\923683PL.doc
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Poprawka

1b. Plany wieloletnie majg na celu
eliminacje niechcianych potowow i
polowow stad handlowych oraz
niehandlowych bez zezwolenia.

Poprawka

2. Jezeli niemozliwe jest okreslenie
wskaznika $miertelnosci potowowej
zgodnego z ust. 1, w planach wieloletnich
przewiduje si¢ $rodki ostroznosci
zapewniajace porownywalny poziom
ochrony odpowiednich stad i ustala si¢ cel
osiggniecia poziomow stad powyzej
poziomu maksymalnego
podtrzymywalnego potowu w
najwczesniejszym terminie, ktory jest
moZzliwy z biologicznego punktu widzenia.

2a. Plany wieloletnie w pelni
uwzgledniajqg prawne wymogi zachowania
i odbudowy ekosystemu morskiego.

Poprawka

¢) wymierne cele wyrazone we:

1) wskaznikach $miertelnosci polowowej
oraz

ii) biomasie stada tartowego,

(iia) strukturze wiekowej i skladzie

PE483.528v02-00
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ii1) stabilnos$ci potowow;

d) wyrazne ramy czasowe na osiggniecie
wymiernych celow;

e) srodki techniczne obejmujace srodki
dotyczace eliminacji niechcianych
potowow;

f) wymierne wskazniki na potrzeby
okresowego monitorowania i okresowej
oceny postepoOw zwigzanych z osigganiem
celéw planu wieloletniego;

g) $rodki i cele szczegdlne dotyczace
stodkowodnego etapu cyklu zycia
gatunkoéw anadromicznych i
katadromicznych;

h) ograniczenie do minimum wplywu
potowdw na ekosystem;

i) zabezpieczenia i kryteria uruchamiajgce
te zabezpieczenia;

PE483.528v02-00

wielkosciowym; oraz
ii1) stabilno$ci potowow;

d) wyrazne ramy czasowe na osiggniecie
wymiernych celow;

e) srodki techniczne obejmujace srodki
dotyczace eliminacji niechcianych
potowdw;

ea) srodki w celu ochrony gatunkow
wymienionych w zalgcznikach I1i IV do
dyrektywy 92/43/EWG i w dyrektywie
2009/147/WE przed skutkami polowow;

f) wymierne wskazniki na potrzeby
okresowego monitorowania i okresowej
oceny postepoOw zwigzanych z osigganiem
celéw planu wieloletniego;

g) srodki i cele szczegdlne dotyczace
stodkowodnego etapu cyklu zycia
gatunkoéw anadromicznych i
katadromicznych;

ga) cele odnoszgce sig do innych Zywych
zasobow wodnych i zachowania lub
poprawy stanu ochrony ekosystemoéw
morskich;

h) ograniczenie do minimum wplywu
potowow na ekosystem;

1) zabezpieczenia, kryteria uruchamiajgce
te zabezpieczenia i obowigzek sktadania
sprawozdan rocznych z ich uruchomienia,
zawierajqgcych szczegolowe informacje na
temat przedsiewzietych srodkow
zapobiegawczych oraz oceny ich
skutecznosci,

ia) srodki w celu odbudowy i zachowania
funkcjonowania tancuchow
pokarmowych, na ktore dziatalnosé
polowowa wywiera niekorzystny wplyw;

ib) ocene zdolnosci floty oraz
srodowiskowych skutkow dzialalnosci
polowowej, w tym wszelkich konsekwencji
dla roznorodnosci biologicznej

| Srodowiska morskiego, oraz — jezeli
ocena ta wykaze niekorzystne skutki —
plan postgpowania w zwigzku 7 takimi
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J) wszelkie inne $rodki, dzieki ktorym

mozna osiggnac¢ cele planéw wieloletnich.

Poprawka73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

negatywnymi skutkami
I zminimalizowania takich konsekwencji;

j) wszelkie inne $rodki, dzieki ktorym
mozna osiggna¢ cele planow wieloletnich;

ja) procedury naktadania
proporcjonalnych, odstraszajgcych

i skutecznych kar za nieprzestrzeganie
przepisow.

Poprawka

Zgodnie z art. 4 lit. b) wymierne cele, o
ktérych mowa w lit. ¢) w akapicie
pierwszym niniejszego artykulu, sq oparte
na najlepszym dostegpnym doradztwie
naukowym i sq 7 nim zgodne lub — W
przypadku braku takiego doradztwa — s¢
oparte na podejsciu ostroZnosciowym i
pozostajg w granicach, ktore na podstawie
podejscia rzetelnego naukowo mozina
uznad za zapewniajgce osiggniecie i
zachowanie poziomow stad powyzej
poziomow umozliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
zgodnie z art. 10 ust. 1.

Uzasadnienie

Poprawka ta zostata przygotowana z pomocg Wydziatu Prawnego Parlamentu. Ma ona na
celu zadbanie o to, by plany wieloletnie przewidywaty podstawe osiggniecia celow
przedmiotowego rozporzgdzenia, a Rada nie mogta zmienia¢ wyznaczonych przez nie
wymogoOw w stopniu innym niz marginalny na corocznych posiedzeniach, na ktérych okresla

catkowite dopuszczalne potowy i kwoty.
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Poprawka74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustepy 1, 1 a oraz 1 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

1. W specjalnych obszarach ochrony w
rozumieniu art. 6 dyrektywy 92/43/EWG.
art. 4 dyrektywy 2009/147/WE i art. 13 ust.
4 dyrektywy 2008/56/WE panstwa
cztonkowskie prowadza dziatalno$¢
potowowa W sposob zmniejszajgcy wplyw
tej dziatalnosci w wymienionych
obszarach.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu okre$lenia
srodkow zwigzanych z potowami, tak aby
zmniejszy¢ wplyw dziatalnosci polowowe;j
w specjalnych obszarach ochrony.

PE483.528v02-00
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Poprawka

1. W obszarach chronionych w rozumieniu
art. 6 dyrektywy 92/43/EWG, art. 4
dyrektywy 2009/147/WE i art. 13 ust. 4
dyrektywy 2008/56/WE panstwa
cztonkowskie prowadza dziatalno$¢
potowowa W sposob zapobiegajqgcy
pogorszeniu stanu siedlisk przyrodniczych
i niepokojeniu gatunkow, dla ochrony
ktorych obszary te zostaly wyznaczone,

W celu osiggniecia wlasciwego stanu
ochrony;

la. Panstwa czlonkowskie przyjmujg
niedyskryminacyjne srodki w celu
zapewnienia zgodnosci z Ust. 1 oraz muszg
powiadomié o przyjeciu takich Srodkow
Komisje, inne panstwa czlonkowskie

i Regionalny Komitet Doradczy przed ich
wejsciem w Zycie.

1b. Wszystkie dzialania podejmowane
przez Unig i panstwa czlonkowskie

w ramach wspdlnej polityki rybolowstwa
sq w pelni zgodne 7 konwencjq 7 Aarhus
0 dostepie do informacji.

Poprawka

2. Z zastrzeieniem dowolnego prawa
panstwa czlonkowskiego do zapewnienia
stosowania dyrektywy 1992/43/EWG,
dyrektywy 2009/147/WE i dyrektywy
2008/56/WE oraz w przypadku gdy
panstwa czlonkowskie nie podejmg
dziatan wymaganych na mocy ust. 1,
Komisja jest upowazniona do
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przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu okre$lenia
srodkow zwigzanych z potowami, tak aby
zapobiec wszelkiemu znaczgcemu
wplywowi dziatalnosci potowowe;j

w obszarach chronionych, o ktérych
mowa w art. 12 ust. 1, w tym w przypadku
gdy odpowiedzialne panstwo czlonkowskie
nie powiadomito o srodkach, o ktdrych
mowa w ust. 11 1a, oraz w przypadku
posiadania dowoddw na pogorszenie lub
utrzymywanie si¢ niewystarczajgcego
stanu ochrony danego obszaru w wyniku
dziatalnosci potowowej.

Uzasadnienie

Komisja powinna zosta¢ upowazniona do przyjmowania Srodkow w razie braku dziatan ze
strony panstw czlonkowskich oraz w przypadku gdy uzasadniona opinia Komisji wykaze
ryzyko pogorszenia sie stanu ochrony danego obszaru. Jest to spojne z innymi propozycjami
przedstawionymi we wniosku Komisji, np. art. 20 ust. 1.

Poprawka76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W oparciu o dowody powaznego
zagrozenia dla ochrony zywych zasobow
morza lub dla ekosystemu morskiego,
ktére wymaga niezwlocznego dziatania,
Komisja moze na uzasadniony wniosek
panstwa czlonkowskiego lub z wlasnej
inicjatywy podjqé decyzje o wprowadzeniu
tymczasowych srodkow stuigcych
zmniejszeniu zagrozenia.
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Poprawka

1. W oparciu o dowody powaznego
zagrozenia dla ochrony zywych zasobow
morza lub dla ekosystemu morskiego,
ktére wymaga niezwlocznego dziatania,
Komisja na uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy
przyjmuje akty delegowane zgodnie z

art. 55 ustanawiajqce tymczasowe srodki
stuzgce wyeliminowaniu zagrozenia.
Srodki takie wchodzg w Zycie ze skutkiem
natychmiastowym.
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Poprawka77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, sq
przewidziane na jak najkrotszy konieczny
okres, a w kazdym razie na okres
nieprzekraczajqcy szesciu miesiecy. JeZeli
powazne zagroZenie utrzymuje sie, po
konsultacji z zainteresowanymi stronami
Komisja moZe odnowié je na kolejne
okresy nieprzekraczajgce szesciu miesigcy.

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu sprecyzowanie znaczenia okreslenia ,, tymczasowe”.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2b. Bez uszczerbku dla przepisdw ust. 2a,
jezeli utrzymujqgce si¢ powazne zagroZenie
Zywych zasobow morza spowoduje
koniecznosé przedsiewziecia stalych
srodkow, Komisja przyjmie akty
wykonawcze okreslajgce tego rodzaju
stale Srodki.

Przedmiotowe akty delegowane przyjmuje
si¢ zgodnie 7 procedurg sprawdzajgcg, o
ktorej mowa w art. 56.

Uzasadnienie

Jezeli istnieje powazne zagrozenie, konieczne jest wyjasnienie procedury.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 13 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 13a

Srodki nadzwyczajne parstwa
czltonkowskiego

1. Jezeli istnieje dowod powainego

| nieprzewidzianego zagroZenia dla
ochrony Zywych zasobow wodnych lub dla
ekosystemu morskiego, wynikajgcego

Z dziatalnosci potowowej na wodach
bedgcych pod zwierzchnictwem lub
Jjurysdykcjq panstwa czlonkowskiego,

W przypadku gdy nadmierne opoZnienie
mogloby spowodowa¢ trudng do
naprawienia szkode, dane panstwo
czlonkowskie moZze przyjgc srodki
nadzwyczajne na okres nie dtuzszy niz trzy
miesigce.

2. Przed przyjeciem srodkow
nadzwyczajnych panstwo cztonkowskie,
ktore zamierza je przyjgé, powiadamia

0 tym zamiarze Komisje, pozostale
panstwa czlonkowskie oraz
zainteresowane Regionalne Komitety
Doradcze poprzez wystanie projektu tych
srodkoéw wraz 7 uzasadnieniem.

3. Panstwa czlonkowskie oraz
zainteresowane Regionalne Komitety
Doradcze mogq przedstawic¢ swoje uwagi
na pismie Komisji w terminie pi¢ciu dni
roboczych od daty powiadomienia.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze
potwierdzajgce, odwolujqce lub
zmieniajgce srodek nadzwyczajny. Takie
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurq sprawdzajgcq, o Ktorej mowa
w art. 56.

W przypadku naleZycie uzasadnionej
szczegolnie pilnej potrzeby zwigzanej

Z powaznym i nieprzewidywalnym
zagrozeniem ochrony Zywych zasobow
wodnych lub ekosystemu morskiego,
wynikajgcym z dziatalnosci polowowej,
Komisja w trybie natychmiastowym
przyjmuje akty wykonawcze zgodnie
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zZ procedurg, o ktorej mowa w art. 56
ust. 2.

4. W przypadku odestania do niniejszego
ustgpu stosuje sie art. 8 rozporzgdzenia
(UE) nr 182/2011 w zwigzku z jego art. 5.

Uzasadnienie

Art. 13 ust. I nadaje Komisji uprawnienia, natomiast ten artykut nadaje panstwom
czlonkowskim takie uprawnienia do podejmowania dziatan nadzwyczajnych. Tekst ten
przywraca tekst art. 8 dawnego rozporzgdzenia w sprawie WPRyb, nieznacznie zmienionego
zgodnie z zaleceniami Wydziatu Prawnego Parlamentu.

Poprawka80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Ustanawia si¢ ramy §rodkow technicznych
w celu zapewnienia ochrony zywych
ZasobOw morza i ograniczenia wptywu
dziatalno$ci potowowej na stada i na
ekosystemy morskie. Ramy srodkow
technicznych:

Poprawka81l

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

C) ograniczaja potowy niechcianych
organizmow morskich;

Poprawka 82

PE483.528v02-00
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Poprawka

Ustanawia si¢ ramy $rodkow technicznych
w celu zapewnienia — w wodach Unii oraz
w odniesieniu do statkow unijnych
prowadzgcych dziatalnosé polowowq poza
wodami Unii — ochrony zywych zasobow
morza i ograniczenia wptywu dziatalnosci
potowowej na stada i na ekosystemy
morskie. Ramy srodkow technicznych:

Poprawka

C) ograniczaja do minimum i,

W stosowanych przypadkach, eliminujq
niechciane potowy organizméw morskich,
gatunkow zagroZonych i chronionych

i ptakdéw morskich;

RR\923683PL.doc



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) zmniejszajqg wptyw narzedzi
polowowych na ekosystem i §rodowisko,
ze szczegOlnym uwzglednieniem ochrony
stad i siedlisk wrazliwych biologicznie.

Poprawka

d) minimalizujg wptyw sprzetu
technicznego, w tym narzedzi
potowowych, na ekosystem i srodowisko,
ze szczegdlnym uwzglednieniem ochrony
stad i siedlisk wrazliwych biologicznie, a
zwlaszeza dna morskiego;

Uzasadnienie

Na dnie morskim wystepuje niezwykle duza roznorodnosé biologiczna, lecz jest ono takze
wyjgtkowo podatne na zniszczenie wskutek niektorych praktyk potowowych.

Poprawka83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — litera d a)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

RR\923683PL.doc

Poprawka

da) przyczyniajg sie do osiggniecia do
2020 r. dobrego stanu Srodowiska zgodnie
z przepisami dyrektywy 2008/56/WE.

Poprawka

Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie
osigga wynikow, do jakich srodki podjete
zgodnie 7 niniejszym artykulem majq w
zaloZeniu prowadzié, skutkuje to
przerwaniem lub zawieszeniem pomocy
finansowej Unii udzielanej temu panstwu
czlonkowskiemu na mocy wspolnej
polityki rybolowstwa.
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Poprawka85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wszystkie potowy nastepujgcych stad
podlegajgcych limitom polowowym
zlowione w trakcie dziatalnosci potowowej
na wodach unijnych lub przez unijne statki
rybackie poza wodami unijnymi
wprowadza si¢ na poktady statkow
rybackich i zatrzymuje na nich oraz
rejestruje 1 wyladowuje, z wyjatkiem
przypadkéw, w ktdrych sg one stosowane
jako zywa przyneta, zgodnie z
nastepujacymi ramami czasowymi:

a) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2014 r.:

— makrela, sled?, ostrobok, bl¢kitek,
kaprosz, sardela, srebrzyk smukly,
sardynela, gromadnik;

— tunczyk blekitnopletwy, miecznik,
tunczyk bialy, opastun, inne makrelosze;

b) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2015 r.:
dorsz, morszczuk, sola;

¢) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2016 r.:
tupacz, witlinek, smuklica, abnicowate,
gladzica, molwa, czarniak, rdzawiec,
zlocica, turbot, nagtad, molwa niebieska,
patasz czarny, butawik czarny, gardlosz
atlantycki, halibut niebieski, brosma,
karmazyn i stada glebinowe Morza
Srodziemnego.

PE483.528v02-00

Poprawka

1. Wszystkie polowy polawianych
gatunkdéw dokonane w trakcie dziatalnosci
potowowej na wodach unijnych lub przez
unijne statki rybackie poza wodami
unijnymi wprowadza si¢ na poklady
statkdw rybackich i zatrzymuje na nich
oraz rejestruje i wytadowuje w portach
Unii lub w wyznaczonych portach panstw
trzecich, z wyjatkiem przypadkow,

w ktoérych sg one stosowane jako zywa
przyneta, zgodnie z wymogami, ktore
okresla si¢ w planach wieloletnich, a

w razie braku takich planéw — zgodnie

Z nastepujagcymi ramami czasowymi:

a) najp6zniej od dnia 1 stycznia 2014 r.:
stada W Morzu Pétnocnym i Baltyckim;

b) najp6zniej od dnia 1 stycznia 2015 r.:
stada w Oceanie Atlantyckim i stada
glebinowe;

C) najpozniej od dnia 1 stycznia 2016 r.:
stada w Morzu Srédziemnym i wszystkie
inne stada.

1a. Unijne statki rybackie prowadzq
rejestr wszystkich gatunkow ryb
zZtowionych od dnia 1 stycznia 2014 r. i
wyladowanych lub odrzuconych; taki
rejestr przekazuje si¢ panstwom
czlonkowskimi i udostepnia publicznie.
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Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 15 — ustep 1 — akapit pierwszy (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ustanawia si¢ minimalne rozmiary
odniesienia do celéw ochrony oparte na
najlepszym dostepnym doradztwie

naukowym dla stad ryb okre§lonych w ust.

1. SprzedaZ polowow z takich stad ryb,
ktorych rozmiar jest mniejszy od
minimalnego rozmiaru odniesienia do
celéw ochrony, jest ograniczona do

RR\923683PL.doc
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1b. Od dnia 1 stycznia 2016 r. wszystkie
gatunki ryb zlowionych na wodach
unijnych lub przez unijne statki rybackie
poza wodami Unii wyladowuje w portach
Unii lub w wyznaczonych portach parstw
trzecich, chyba Ze ich odrzut jest
przewidziany w planach wieloletnich lub
w rejestrze, ktory prowadzi i

publikuje Komisja.

1c. W przypadku naruszenia wymogow
okreslonych w ust. la, 1b i Ic panstwa
czlonkowskie zawieszajg priydzial
uprawnien do polowdw danemu statkowi
na okres do trzech lat.

Poprawka

Wieloletnie plany potowow gatunkow
wymienionych w ust. 1 obejmujq ogolne
srodki techniczne i inne srodki stuzqgce
eliminacji polowow okazow
niewymiarowych i gatunkow
niechcianych lub takich, na ktérych
potow nie wydano zezwolenia.

Poprawka

2. Ustanawia si¢ minimalne rozmiary
odniesienia do celéw ochrony oparte na
najlepszym dostepnym doradztwie
naukowym dla stad ryb okreslonych w ust.
1 do czasu powstania obowiqzku
wyladunku wszystkich potowéw. Zabrania
si¢ sprzedazy lub dostaw stad ryb, ktorych
rozmiar jest mniejszy od minimalnego

PE483.528v02-00



przetwarzania jedynie na maczke rybng
lub karme dla zwierzat domowych.

Poprawka88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Normy handlowe dla potowow ryb w
ilosciach przekraczajacych ustalone
uprawnienia do polowow okreslone
zgodnie z art. 27 [rozporzadzenia w
sprawie wspolnej organizacji rynkow
produktow rybotdéwstwa i akwakultury].

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE483.528v02-00

rozmiaru odniesienia do celow ochrony, z
wyjqtkiem sprzedazy lub dostaw na rzecz
dystrybutorow, ktorzy posiadajg
pozwolenie wylgcznie na przetwarzanie na
handlowg maczke rybng i olej rybi lub
karmg dla zwierzat domowych. Parstwa
cztonkowskie przyjmujq srodki w celu
egzekwowania tych wymogow oraz
przewidujq kary, ktore sq skuteczne,
odstraszajgce i proporcjonalne.

Poprawka

3. Zasady handlowe dla potowow ryb w
ilosciach przekraczajacych ustalone
uprawnienia do potowOw oraz ponizej
minimalnego rozmiaru odniesienia do
celow ochrony ustanawia si¢ zgodnie z art.
27 [rozporzadzenia w sprawie Wspolnej
organizacji rynkow produktow
rybotowstwa i akwakultury].

Poprawka

3a. Przychody ze sprzedazy, o ktorych
mowa w ust. 2, sq zwracane wladzom
odpowiedzialnym za zarzgdzanie
rybolowstwem oraz wykorzystywane do
celow badan naukowych, kontroli

| dziatan dotyczgcych egzekwowania
prawa.
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Poprawka90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie zagwarantuja, ze
unijne statki rybackie ptywajace pod
bandera tych panstw sg odpowiednio
przygotowane, aby zapewni¢ peing
dokumentacje catej dziatalnosci potowowe;j
i przetworczej do celéw monitorowania
zgodnosci z obowigzkiem wytadunku
wszystkich potowow.

Poprawka91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc
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Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie zagwarantuja, ze
unijne statki rybackie ptywajace pod
banderg tych panstw sg odpowiednio
przygotowane, aby zapewni¢ peing
dokumentacje catej dziatalnosci potowowe;j
i przetworczej do celéw monitorowania
zgodnosci z obowigzkiem wytadunku
wszystkich potowow. Panstwa
czionkowskie udostepniajq publicznie
dokumentacje wszystkich potowow.

Poprawka

Sa. Podczas przydziatu uprawnien do
potowow zgodnie z art. 29 panstwa
czlonkowskie zapewniajq zachety dla
statkdw rybackich do stosowania
selektywnych narzedzi polowowych w celu
ograniczania niechcianych potowow.

Poprawka

-1. Rada, dziatajgc na wniosek Komisji na
mocy art. 43 ust. 3 TFUE, podejmuje
decyzje w sprawie uprawnien do polowow
i przydziatu tych uprawnien panstwom
cztonkowskim. Wniosek Komisji i decyzja
Rady sq w pelni zgodne 7 art. 4 lit. b).

PE483.528v02-00
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1. Uprawnienia do potowoéw przydzielone
panstwom cztonkowskim zapewniaja
kazdemu panstwu cztonkowskiemu
wzgledna stabilno$¢ dziatalnos$ci
potowowej w odniesieniu do kazdego stada
lub towiska. Przy przydzielaniu nowych
uprawnien do polowow uwzglednia si¢
interesy kazdego panstwa cztonkowskiego.

2. Uprawnienia do polowu do celow
przytowu mogg by¢ zarezerwowane w
ramach og6lnych uprawnien do potowow.

3. Uprawnienia do potowow sg zgodne z
wymiernymi celami, ramami czasowymi i
marginesami w ustanowionymi zgodnie z
art. 9 ust. 2 oraz art. 11 lit. b), c) i h).

4. Po zgloszeniu tego faktu Komisji
panstwa cztonkowskie moga wymieniac¢
si¢ catoscig lub czegscig przydzielonych im
uprawnien do potowow.

PE483.528v02-00
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Takie uprawnienia do polowow nie mogqg
przewidywad polowow Zadnych gatunkow,
ktore w jednym roku lub w czesci roku
przekraczalyby poziom niezbedny do
osiggniecia celu okreslonego w art. 10
ust. 1.

1. Uprawnienia do potowoéw przydzielone
panstwom cztonkowskim zapewniaja
kazdemu panstwu czlonkowskiemu
wzgledna stabilno$¢ dziatalnos$ci
potowowej w odniesieniu do kazdego stada
lub towiska. Przy przydzielaniu nowych
uprawnien do polowow uwzglednia si¢
interesy kazdego panstwa czlonkowskiego
W kontekscie osiggniecia celu okreslonego
w art. 2 i 3 oraz stosowania zasad dobrych
rzqdow, o ktorych mowa w art. 4.

2. Uprawnienia do potowu do celow
przylowu mogg by¢ zarezerwowane w
ramach og6lnych uprawnien do potowow.

3. Uprawnienia do potowow nie
przekraczajq poziomu okreslonego

w ramach doradztwa naukowego oraz sa
zgodne z celami okreslonymi w art. 21 3

i zasadami dobrych rzgdow, o ktdrych
mowa w art. 4, a takze z wymiernymi
celami, ramami czasowymi i marginesami
ustanowionymi zgodnie z art. 9 ust. 2 oraz
art. 11 lit. b), ¢) i h).

3a. Panstwa czlonkowskie odpowiadajq za
rozdzielenie przydzielonych im uprawnien
do polowow miedzy roine segmenty ich
floty rybackiej, a przy ustalaniu
priorytetow panstwa czlonkowskie mogqg
braé pod uwage czynniki spoleczne i
srodowiskowe, w tym potencjalne korzysci
wynikajqce ze zwigkszenia czesci
dotyczqcej dziatlalnosci polowowej
prowadzonej na niewielkq skale i mniej
intensywnej.

4. Po zgloszeniu tego faktu Komisji
panstwa czlonkowskie moga wymieniac¢
si¢ catoscig lub czegscig przydzielonych im
uprawnien do potowow.
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Poprawka93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. Rada odstepuje od tych celow, ram
czasowych i marginesow wylgcznie na
podstawie ostatniego, rzetelnego
doradztwa naukowego pochodzgcego 7
uznanego komitetu naukowego lub
instytucji naukowej oraz zgodnie z art. 4
lit. b).

Uzasadnienie

Pozwala to Radzie na podjecie decyzji uznaniowej w celu dostosowania uprawnien do
potowow, jezeli z aktualnego doradztwa naukowego wynika, ze ograniczenia w planie
wieloletnim nie sq juz zgodne z celem, ktorym jest osiggniecie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

Poprawka94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
roczne oceniajgce skutecznosé aktualnych
uprawnien do polowow w odbudowie i
zachowaniu populacji potawianych
gatunkow na poziomach powyzej
poziomow umozliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu.

Uzasadnienie
Uprawnienia do polowow sq ustalane przez Rade. Parlament i obywatele muszq miec¢

mozliwos¢ ocenienia, czy przyczyniajq sie one do osiggniecia maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.
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Poprawka95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W planie wieloletnim ustanowionym na
podstawie art. 9, 101 11 panstwa
czlonkowskie mogq zostac¢ upowaznione
do przyjmowania srodkéw zgodnych z tym
planem wieloletnim, w ktorych okresla sig
srodki ochronne majace zastosowanie do
statkdw ptywajacych pod ich banderg w
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
stosunku do ktorych przydzielono im
uprawnienia do potowow.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisjg

a) byly zgodne z celami okreslonymi w art.
213;

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — litera a a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. W swietle planu wieloletniego
ustanowionego na podstawie art. 9, 101 11
panstwa czlonkowskie upowaznia si¢ do
przyjmowania srodkow zgodnych z tym
planem wieloletnim, w ktérych okresla si¢
srodki ochronne majace zastosowanie do
statkdw ptywajacych pod ich banderg w
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
stosunku do ktdrych przydzielono im
uprawnienia do potowow, oraz do
wszystkich statkow prowadzgcych polowy
w obrebie wod terytorialnych danego
panstwa czlonkowskiego.

Poprawka

a) byty zgodne z celami okreslonymi w art.
2 i 3 oraz z zasadami dobrych rzqdow
okreslonymiw art. 4;

Poprawka

aa) mialy forme spojnego planu, ktory
obejmuje srodki przyjmowane na mocy
art. 21;

Uzasadnienie

Srodki przyjmowane przez panstwa cztonkowskie w celu wdrozenia postanowien planu

PE483.528v02-00
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wieloletniego okresla sie w formie spojnego planu, a nie tylko zestawu poszczegolnych
srodkow. Powinny one obejmowac wszelkie srodki ustanowione w ramach srodkow

technicznych.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 - litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

c) skutecznie wypelniaty zadania i osiggaly
wymierne cele ustanowione w planie
wieloletnim; oraz

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

c) skutecznie wypelniaty zadania i osiagaly
wymierne cele ustanowione w planie
wieloletnim, z wysokim
prawdopodobienstwem i w okreslonych
ramach czasowych;

Artykul 17 — ustep 2 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Panstwa czltonkowskie prowadzgce
wspolng dziatalnos¢ polowowaq, ktora
podlega planowi wieloletniemu,
koordynujq swoje dzialania

i wspolpracujq ze sobg w celu
zapewnienia zgodnosci przyjmowanych
srodkéw z wymogami, o ktorych mowa
w ust. 2.

Artykul 17 — ustep 2 — akapit pierwszy b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Panstwo czlonkowskie majgce najwiekszy
udzial w catkowitych dopuszczalnych
polowach stad lub w naktadach
polowowych jest odpowiedzialne za
koordynowanie wspdlpracy.
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Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 17 — ustep 2 — akapit pierwszy ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 102

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach $rodkow technicznych
ustanowionych na mocy art. 14 panstwa
cztonkowskie mogq zostaé upowazinione
do przyjmowania $rodkéw zgodnych z
tymi ramami, w ktorych okresla si¢ Srodki
techniczne majace zastosowanie do
statkdw plywajgcych pod ich banderg w
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
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Poprawka

Panstwa czltonkowskie biorg pod uwage
opinie, informacje oraz porady udzielone
przez komitety doradcze, zainteresowang
spolecznosé rybackq oraz instytucje
naukowe.

Poprawka

2a. Jezeli panstwu czlonkowskiemu nie
uda sie osiggngc okreslonych wynikow za
pomocq srodkow przewidzianych

W niniejszym artykule, nastgpuje
przerwanie lub zawieszenie unijnej
pomocy finansowej udzielanej panstwom
czlonkowskim na mocy wspolnej polityki
rybolowstwa.

Poprawka

W ramach $rodkow technicznych
ustanowionych na mocy art. 14 panstwa
cztonkowskie upowaznia sie do
przyjmowania $§rodkdw zgodnych z tymi
ramami, w ktorych okresla si¢ Srodki
techniczne majace zastosowanie do
wszystkich statkow prowadzgcych
dziatalnos¢ w odniesieniu do stad w

RR\923683PL.doc



stosunku do ktérych przydzielono im
uprawnienia do polowdw. Panstwa
cztonkowskie dopilnowuja, aby
przedmiotowe $rodki techniczne:

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
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wodach unijnych, w stosunku do ktorych
przydzielono im uprawnienia do polowow.
Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
przedmiotowe $rodki techniczne:

Poprawka

la. Panstwa czlionkowskie prowadzgce
wspdlng dziatalnosé polowowq
koordynujq swoje dzialania

| wspolpracujg ze sobg w celu
zapewnienia zgodnosci przyjmowanych
srodkéw z wymogami, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym.

Poprawka

1b. Jezeli panstwu czlonkowskiemu nie
uda sig osiggnqgc okreslonych wynikow za
pomocq srodkow wdroZonych zgodnie

Z niniejszym artykulem, nastepuje
przerwanie lub zawieszenie unijnej
pomocy finansowej udzielanej panstwom
czlonkowskim na mocy wspolnej polityki
rybolowstwa.

Poprawka

1. Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie z art. 55 w celu okreslenia

PE483.528v02-00
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zgodnie z art. 55 w celu okreslenia
srodkoéw technicznych objetych ramami
srodkoéw technicznych, jezeli panstwa
cztonkowskie upowaznione do
podejmowania srodkoéw zgodnie z art. 21
nie zglosza tych srodkow Komisji w
terminie trzech miesi¢cy po dacie wejscia
w zycie ram $rodkow technicznych.

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisjg

a) maja zastosowanie wylgcznie do statkow
rybackich plywajgcych pod banderq tego
panstwa czlonkowskiego lub — W
przypadku dziatalnosci polowowej
nieprowadzonej przez statek rybacki — do
0s06b posiadajgcych siedzibe na terytorium
tego panstwa,

srodkow technicznych objetych ramami
srodkow technicznych, jezeli panstwa
cztonkowskie upowaznione do
przyjmowania srodkéw zgodnie z art. 21
nie zgloszg tych srodkow Komisji

w terminie trzech miesigcy po dacie
wejscia w zycie ram srodkow
technicznych.

Poprawka

a) Maja zastosowanie do wszystkich
statkow prowadzgcych dziatalnosé w
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
stosunku do ktorych przydzielono im
uprawnienia do polowow;

Uzasadnienie

Na wodach przybrzeznych wymogi panstwa czlonkowskiego muszq mie¢ zastosowanie do
wszystkich statkow rybackich, niezaleznie od ich przynaleznosci panstwowej. Zadnego innego
podejscia nie mozna uznaé za sprawiedliwe dla wszystkich.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli $rodki ochrony i zarzadzania,
ktére maja zosta¢ przyjete przez panstwo
cztonkowskie, moga mie¢ wptyw na statki
rybackie innych panstw cztonkowskich,
srodki takie przyjmuje si¢ jedynie po
konsultacji z Komisjq, zainteresowanymi
panstwami czlonkowskimi i odpowiednimi
komitetami doradczymi w sprawie
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Poprawka

2. Jezeli $rodki ochrony i zarzadzania,
ktére majg zosta¢ przyjete przez panstwo
cztonkowskie, mogg mie¢ wptyw na statki
rybackie innych panstw cztonkowskich,
srodki takie przyjmuje si¢ jedynie po
powiadomieniu Komisji,
zainteresowanych panstw czlonkowskich i
odpowiednich komitetéw doradczych o

RR\923683PL.doc



projektu srodkéw wraz z uzasadnieniem.

srodkach wraz z uzasadnieniem, w ktorym
wykazuje si¢ rowniez, ze sq one
niedyskryminujgce.

Uzasadnienie

W celu ochrony oraz promowania sprawiedliwego traktowania wszystkich statkow rybackich
nalezy zwigkszy¢ role panstw cztonkowskich w tym zakresie.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

RR\923683PL.doc

Poprawka

Artykut 26a

Srodki panistw czlonkowskich na rzecs
wdroZenia przepisow srodowiskowych

1. Panstwo czlonkowskie moze
przyjmowaé niedyskryminujgce srodki
zwigzane 7 rybolowstwem w specjalnych
obszarach ochrony w rozumieniu art. 6
dyrektywy 92/43/EWG, art. 4 dyrektywy
2009/147/WE, art. 13 ust. 4 dyrektywy
2008/56/WE i art. 12 dyrektywy
92/43/EWG, a takze w morskich
obszarach chronionych wymienionych
w regionalnej konwencji w sprawie morz
oraz we wrazliwych ekosystemach
morskich, o ktérych jest mowa

W zawartych przez Unie umowach
miegdzynarodowych, oraz na wodach
podlegajgcych zwierzchnictwu lub
Jjurysdykcji danego panstwa
czlonkowskiego. Srodki panstwa
czlonkowskiego sq zgodne z celami
okreslonymi w art. 2 i 3 niniejszego
rozporzqdzenia i Nie mniej rygorystyczne
niz srodki istniejgce w prawodawstwie
Unii.

2. Jezeli Srodki ochrony i zarzgdzania,
ktore majq zostacé przyjete przez panstwo
czlonkowskie, mogq mieé wplyw na statki
rybackie innych panstw czlonkowskich,
srodki takie przyjmuje sie jedynie po
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konsultacji 7 Komisjq, zainteresowanymi
panstwami czlonkowskimi i odpowiednimi
komitetami doradczymi w sprawie
projektu srodkow wraz 7 uzasadnieniem.
Tego rodzaju uzasadnienie zawiera:

a) naukowe powody przyjecia
zaproponowanego srodka;

b) opis dziatalnosci floty na danym
obszarze z podziatem na kraje, narzedzia
i gatunki docelowe;

C) inne srodki ochronne majgce
zastosowanie na danym obszarze;

d) srodki monitorowania i kontroli
przewidziane na danym obszarze przez
panstwo czlonkowskie.

3. Panstwa czlonkowskie oraz
zainteresowane Regionalne Komitety
Doradcze mogg przedstawic¢ swoje uwagi
na pismie Komisji w terminie 30 dni
roboczych od daty powiadomienia.

4. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 55
W celu potwierdzenia, odwolania lub
zmiany zaproponowanego srodka

w terminie 30 dni roboczych od daty
powiadomienia.

Uzasadnienie

Musi istnie¢ szybki i sprawiedliwy sposob na to, aby panstwa cztonkowskie mogly wdrazac
srodki zwigzane z rybotowstwem w swoich morskich obszarach chronionych rowniez

W odleglosci powyzej 12 mil morskich. Ten tekst jest zblizony do zaproponowanego i prawie
ustalonego tekstu zmienionego rozporzqdzenia dotyczgcego srodkow technicznych z 2008 r.

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
-1) Kazde panstwo cztonkowskie dokonuje

oceny swojej zdolnosci polowowej i — W
przypadku stwierdzenia nadmiernej
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1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
system przekazywalnych koncesji
potowowych nie pozniej niz w dniu 31
grudnia 2013 r. dla

a) wszystkich statkow rybackich o
catkowitej dtugosci co najmniej 12
metrow; oraz

b) wszystkich statkow rybackich o
catkowitej dtugosci ponizej 12 metrow z
narzedziami ciggnionymi.

2. Panstwa cztonkowskie mogq rozszerzyé
system przekazywalnych koncesji
potowowych na wszystkie statki rybackie o
catkowitej dtugosci ponizej 12 metrow
posiadajgce narzedzia inne ni; narzedzie
ciggnione i informujq o tym Komisje.

Poprawkalll

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 —ustepyod 3 ado 3 e

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc
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zdolnosci polowowej zgodnie 7 art. 34 —
wprowadza Srodki majqce na celu
ograniczenie tej zdolnosci.

1. Kazde panstwo cztonkowskie moZe — na
podstawie uczciwych, sprawiedliwych i
przejrzystych kryteridw — ustanowié
system przekazywalnych koncesji
potowowych lub przyjgé inne instrumenty
zarzqdzania opartego na prawach dla
statkow plywajgcych pod jego banderq.

2. Panstwa cztonkowskie informujq
Komisje o wszelkich decyzjach
dotyczgcych ustanowienia systemu
przekazywalnych koncesji polowowych
lub zarzgdzania opartego na prawach oraz
podajq do wiadomosci publiczne]
wszystkie istotne informacje.

Poprawka

3a. Przekazywalne koncesje potowowe
pozostajq wlasnoscig panstwa
czlonkowskiego odpowiedzialnego za ich
przydzial. Panstwo czlonkowskie moze
cofngé przekazywalng koncesje¢ potowowg
posiadacza, jezeli cele lub wymogi jego
polityki przydziatu nie sq osiggane lub
spelniane i jezeli posiadacz nie zastosowal
si¢ do uzasadnionych Zgdan ich spelnienia
zgloszonych przez to panstwo
czlonkowskie.

3b. Przy opracowywaniu systemu
przekazywalnych koncesji polowowych,
ktory moggq przyjgcé panstwa czlonkowskie,
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biorg one pod uwage kryteria spoleczne,
ekonomiczne i Srodowiskowe oraz mogg:

a) ograniczy¢ czes¢ koncesji potowowych
przydzielanych jednemu posiadaczowi;

b) ograniczyé liczbe przekazywalnych
koncesji potowowych, ktore mogq by¢
zarejestrowane na pojedynczym statku;

¢) ograniczy¢ przekazywanie
przekazywalnych koncesji potlowowych
miedzy okreslonymi segmentami floty
rybackiej lub tego zakazaé;

d) ograniczyé przekazywanie
przekazywalnych koncesji potowowych
miedzy okreslonymi obszarami
geograficznymi w celu ochrony
spolecznosci stref przybrzeinych lub tego
zakazaé;

e) ograniczyé dzieriawe rocznych
uprawnien do potowow, aby zapewnié
posiadaczom bezposredni i
dltugoterminowy udzial w rybolowstwie
lub dzieriawy tej zakazad;

J) ograniczyé stopien, w jakim mozna
dokonywaé podziatu przekazywalnych
koncesji potowowych, i okreslié, Ze statki
muszq posiadac¢ minimalng liczbe, aby
uzyskaé pozwolenie na polowy;

g) ograniczy¢ przekazywanie
przekazywalnych koncesji potowowych do
podmiotow, ktore mogq wykazaé
bezposredni zwiqgzek z rybolowstwem;

h) wymagaé ztomowania statku, ktory
wskutek sprzedaiy posiada mniej
przekazywalnych koncesji polowowych niz
okreslona liczha minimalna;

i) zarezerwowac czes¢ uprawnien do
polowow do przydzielenia nowym
podmiotom rozpoczynajgcym dzialalnosé.

3c. Panstwa czlonkowskie informujg
Komisje o zamiarze ustanowienia
jakiegokolwiek takiego systemu oraz
podajq do wiadomosci publicznej
wszystkie istotne informacje.
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Poprawka 112

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kazde panstwo cztonkowskie przydziela
przekazywalne koncesje polowowe w
oparciu o przejrzyste kryteria odno$nie do
kazdego stada lub grupy stad, dla ktorych
przydzielono uprawnienia do potowow
zgodnie z art. 16, z wyjatkiem uprawnien
do potowow uzyskanych w ramach
porozumien w sprawie ;rownowazonego
zarzqdzania rybolowstwem.
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3d. Komisja moZe przyjgc akty
delegowane zgodnie 7 art. 55, odmawiajqc
uznania systemu przekazywalnych
Koncesji potowowych ustanowionego
przez dane panstwo czltonkowskie, jezeli
uwaza, Ze system nie moze przycgynic sig
do zmniejszenia zdolnosci polowowych
niezbednego do osiggniecia celu
okreslonego w art. 10 ust. 1iw takich
przypadkach Komisja moze zastosowaé
kary finansowe wskazane w art. 50 ust. 2,
chyba Ze wprowadzone zostang
zadowalajgce korekty.

3e. Przed jakimkolwiek przydzieleniem
przekazywalnych koncesji potowowych
panstwa czlonkowskie publikujg
deklaracje polityki, wskazujgcq cel,
okreslajgcq sposob handlu
przekazywalnymi koncesjami
polowowymi, podajqcg szczegotowe
informacje na temat zasad i przepisow,
ktore bedq stosowane, oraz wyjasniajqcg,
w jaki sposob koncesje moina zakonczgyé.

Poprawka

2. Kazde panstwo cztonkowskie, ktdre
decyduje si¢ na ustanowienie systemu
przekazywalnych koncesji polowowych,
przydziela przekazywalne koncesje
potowowe W oparciu o sprawiedliwe i
przejrzyste kryteria srodowiskowe i
spoleczne odnosnie do kazdego stada lub
grupy stad, dla ktérych przydzielono
uprawnienia do potlowdw zgodnie z art. 16,
Z wyjatkiem uprawnien do potowow
uzyskanych poza wodami Unii. Przejrzyste
Kryteria przyznawania przekazywalnych
koncesji potowowych sq okreslane przez
Rade i Parlament i podane do wiadomosci
publicznej; obejmujg one miedzy innymi:
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Poprawkal113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przekazywalne koncesje potowowe
mogg zosta¢ przydzielone przez panstwo
cztonkowskie wlascicielowi statku
rybackiego ptywajacego pod banderg tego
panstwa czlonkowskiego badZ osobom
prawnym lub fizycznym jedynie dla
wykorzystania ich na takim statku.
Przekazywalne koncesje potowowe mozna

PE483.528v02-00
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a) uzycie metod bardziej selektywnego
polowu oraz narzedzi i praktyk
charakteryzujqgcych sie niskim przylowem
| niewielkim wplywem na ekosystem
morski;

b) zgodnosé z przepisami wspolnej polityki
rybolowstwa oraz odpowiednimi
ograniczeniami potowow lub naktadu
pofowowego wyznaczonymi na podstawie
doradztwa naukowego;

¢) zapewnienie wigkszej liczby wysokiej
Jjakosci miejsc pracy, pod warunkiem Ze
nie wywrze to negatywnego wplywu na

srodowisko naturalne;

d) wykorzystanie statkdéw i metod
polowowych, ktore charakteryzujg si¢
niskimi emisjami paliwa i s¢
energooszczedne;

e) wykorzystanie urzqdzen nadzoru wideo
lub rownowaznych urzqdzen monitoringu
elektronicznego;

f) zapewnienie warunkow pracy zgodnych
Z wlasciwymi normami
miedzynarodowymi, a zwlaszcza

z Konwencjg MOP dotyczgcg pracy

W sektorze rybotowstwa 7 2007 r.;

g) zgloszong produkcje 7 okresu co
najmniej trzech poprzednich lat.

Poprawka

4. Przekazywalne koncesje potowowe
mogg zosta¢ przydzielone przez panstwo
cztonkowskie wlascicielowi statku
rybackiego, ktéry prowadzi aktywng
dziatalnosé potowowgq, ptywajacego pod
banderg tego panstwa cztonkowskiego
badZ osobom prawnym lub fizycznym,
ktore prowadzq aktywngq dziatalnosé
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taczy¢ do celow zbiorowego zarzadzania
przez osoby prawne lub fizyczne lub przez
uznane organizacje producentéw. Panstwa
cztonkowskie moga ograniczy¢
kwalifikowalno$¢ do otrzymania
przekazywalnych koncesji polowowych w
oparciu o obiektywne kryteria.

Poprawkall4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa czlonkowskie mogg ograniczy¢
okres waznosci przekazywalnych koncesji
potowowych do okresu co najmniej 15 lat
w celu ponownego przydziatu takich
koncesji. Jezeli panstwa cztonkowskie nie
ograniczyty okresu waznos$ci
przekazywalnych koncesji potowowych,
moga one wycofac te koncesje z okresem
wypowiedzenia wynoszgcym co najmniej
15 Iat.

Poprawkal15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc

225/293

polowowg, jedynie dla wykorzystania ich
na takim statku. Przekazywalne koncesje
potowowe mozna taczy¢ do celow
zbiorowego zarzadzania przez osoby
prawne lub fizyczne, ktore sq
bezposrednio zaangaiowane

W przemystowq dziatalnosé potowowq, lub
przez uznane organizacje producentow lub
podobne podmioty. Panstwa cztonkowskie
moga ograniczy¢ kwalifikowalno$¢ do
otrzymania przekazywalnych koncesji
potowowych w oparciu o obiektywne
Kryteria.

Poprawka

5. Panstwa czlonkowskie mogg ograniczy¢
okres waznosci przekazywalnych koncesji
polowowych do okresu co najmniej
siedmiu lat w celu ponownego przydziatu
takich koncesji. Jezeli panstwa
cztonkowskie nie ograniczyty okresu
waznosci przekazywalnych konces;ji
polowowych, moga one wycofac te
koncesje z okresem wypowiedzenia
wynoszacym co najmniej siedmiu lat.

Poprawka

5a. Panstwa czlonkowskie mogg
przydzieli¢ przekazywalne koncesje
polowowe nieodplatnie lub mogq zazqgdaé
uiszczenia oplaty albo mogq przydzielié
takie koncesje w drodze licytacji
posiadaczom, ktorzy spelniajg wszystkie
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Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Nie naruszajac przepisow ust. 51 6,
panstwa cztonkowskie moga wycofa¢
przekazywalne koncesje potowowe,
ktorych nie wykorzystano na statku

rybackim przez okres trzech kolejnych lat.

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

inne wymogi.

Poprawka

7. Nie naruszajac przepisow ust. 51 6,
panstwa czlonkowskie moga wycofac¢
przekazywalne koncesje potowowe,
ktorych nie wykorzystano na statku
rybackim przez okres dwoch kolejnych lat,
i dokonaé ich ponownego przydziatu.

Poprawka

7a. Podczas wprowadzania systemu
przekazywalnych koncesji potowowych
panstwa czlonkowskie powinny
dostosowac swoje wlasne przepisy do
ochrony interesow rybolowstwa
przybrzeznego oraz do ochrony przed
negatywnymi aspektami tego systemu,
takimi jak nadmierna koncentracja lub
spekulacije.

Uzasadnienie

Koncentracja koncesji polowowych i spekulacje koncesjami potowowymi, a takze brak
ochrony interesow rybotowstwa przybrzeznego stanowiq rzeczywiste zagrozenie wlasciwego
funkcjonowania systemu przekazywalnych koncesji polowowych.

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie przydzielaja
indywidualne uprawnienia do potowow
posiadaczom przekazywalnych koncesji
polowowych, jak okreslono w art. 28, w
oparciu o uprawnienia do polowow
przydzielone panstwom cztonkowskim lub
jak ustalono w planach zarzadzania
przyjetych przez panstwa cztonkowskie
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (WE) nr
1967/2006.

Poprawkal19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1. Niezaleznie od tego, czy panstwo
czlonkowskie zdecydowalo si¢ na
wprowadzenie przekazywalnych koncesji
polowowych, panstwa czlonkowskie,
zgodnie z art. 33 oraz przejrzystymi
Kryteriami wymienionymi w art. 28 ust. 2,
przydzielaja indywidualne uprawnienia do
polowow posiadaczom przekazywalnych
koncesji potowowych w oparciu

0 uprawnienia do potowdw przydzielone
panstwom cztonkowskim lub jak ustalono
W planach zarzadzania przyjetych przez
panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 19
rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

Artykul 29 — ustep 1 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

Takie uprawnienia do polowow nie mogq
okreslac¢ polowow Zadnych gatunkow,
ktore w jednym roku lub w czesci roku
przekraczalyby poziom niezbedny do
osiggniecia celu okreslonego w art. 10
ust. 1.

Uzasadnienie

Stada zostaly zniszczone wskutek krotkoterminowego sposobu myslenia i przypadkow, w
ktorych rzqdy nie postepowaty zgodnie z doradztwem naukowym. Nadrzednym celem musi by¢
odbudowa stad do pozioméw powyzej maksymalnego podtrzymywalnego potowu.

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie moga
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Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie moga
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zarezerwowac do 5 % uprawnien do
potowdw. Ustanawiajg cele i przejrzyste
kryteria przydziatu takich
zarezerwowanych uprawnien do potowow.
Przedmiotowe uprawnienia do potowow
mogq zosta¢ przydzielone wylgcznie
kwalifikowalnym posiadaczom
przekazywalnych koncesji potowowych,
jak okreslono w art. 28 ust. 4.

zarezerwowac do 20% uprawnien do
potowdéw. Ustanawiajg cele i przejrzyste
kryteria przydziatu takich
zarezerwowanych uprawnien do potowow.

Uzasadnienie

Dzieki rezerwom panstwa cztonkowskie mogq zapewnic¢ podmiotom gospodarczym, ktore
W wigkszym stopniu angazujq si¢ w dziatalnos¢ zgodng z zasadq zrownowazonego rozwoju,

dostep do uprawnien do polowow.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Podczas przydziatu przekazywalnych
koncesji potowowych zgodnie z art. 28 1
podczas przydziatu uprawnien do potowow
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu dane
panstwo cztonkowskie moze zapewnic
zachety dla statkow rybackich
wyposazonych w selektywne narzedzia
potowowe, ktore eliminujg niechciany
proyiow w ramach uprawnien do polowow
przydzielonych temu panstwu
cztonkowskiemu.

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

5. Podczas przydzialu przekazywalnych
koncesji potowowych zgodnie z art. 28 i
podczas przydziatu uprawnien do polowow
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu dane
panstwo cztonkowskie moze zapewnic
zachety dla statkow rybackich stosujgcych
mniej intensywne metody potowu lub
wyposazonych w selektywne narzedzia
potowowe i stosujgcych praktyki, ktore
eliminuja niechciane polowy i inne
negatywne skutki dla srodowiska
morskiego.

Poprawka
Panstwa czltonkowskie zapewniajq

publiczny dostep do rejestru oraz
szczegolowych informacji o zasadach i
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warunkach, na jakich odbyl si¢ przydzial

przekazywalnych koncesji polowowych i

uprawnien do polowow.

Uzasadnienie

— Niedopuszczalny jest brak mozliwosci ustalenia przez obywateli tozsamosci
posiadaczy przydzielonych koncesji i uprawnien oraz zapoznania si¢ przez nich z warunkami,

ktore posiadacze powinni spetniac.

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢
na przekazanie przekazywalnych koncesji
potowowych do innych panstw
cztonkowskich i z tych panstw.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ust¢p 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2. Panstwo cztonkowskie nie moze
zezwoli¢ na przekazanie przekazywalnych
koncesji potowowych do innych panstw
cztonkowskich i z tych panstw.

Poprawka

3b. Panstwa czlonkowskie mogq uzaleini¢
pozwolenie na przekazanie od wycofania z
eksploatacji i zezlomowania statku, ktory
sprzedaje uprawnienia do polowow.

Uzasadnienie

— Konieczne jest zmniejszenie zdolnosci potowowej europejskiej floty rybackiej. Tego
rodzaju przekazanie zapewni wiascicielom statkow znaczqce zyski finansowe, a ztomowanie

statkow moze byc¢ rowniez korzystne.

Poprawka 125
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie decyduje
o0 tym, w jaki sposéb przypisane mu
zgodnie z art. 16 uprawnienia do potowow,
ktore nie podlegaja systemowi
przekazywalnych koncesji polowowych,
mozna przydziela¢ statkom ptywajacym
pod bandera tego panstwa. Panstwo
cztonkowskie informuje Komisj¢ o
metodzie przydziatu.

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE483.528v02-00

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie decyduje
o0 tym, w jaki sposéb przypisane mu
zgodnie z art. 16 uprawnienia do polowow,
ktore nie podlegaja systemowi
przekazywalnych koncesji polowowych,
mozna przydziela¢ statkom ptywajacym
pod bandera tego panstwa, w tym statkom
rybackim dziatajgcym na niewielkq skale,
na podstawie przejrzystych i obiektywnych
Kryteriow, zgodnie z kryteriami
okreslonymi w art. 28 ust. 2, ktore sq
udostepniane publicznie. Panstwo
cztonkowskie informuje Komisje o
metodzie przydziatu.

Poprawka

Artykul 33a
Pomiar zdolnesci potowowej

Floty rybackie panstw czlonkowskich sq
mierzone pod kgtem ich zdolnosci
polowowych. W tym celu do dnia 31 lipca
2013 r. Komisja przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wniosek
dotyczqcy zmiany rozporzqdzenia Rady
(EWG) nr 2930/1986 w celu
zdefiniowania zdolnosci zgodnie 7 takimi
cechami jak:

a) catkowita dlugosé;
b) szerokosé;

¢) pojemnos¢ brutto;
d) moc silnika;

e) rodzaj narzedzi;

) wymiary narzedzi (w tym liczba
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Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja
srodki stuzgce dostosowaniu zdolnos$ci
polowowej swojej floty w celu osiggnigcia
faktycznej rownowagi miedzy
przedmiotowg zdolnos$cig potowowa a
uprawnieniami do polowow.

wykorzystywanych jednostek);

g) wszelkie inne mierzalne cechy, ktore
wplywajq na zdolnos¢ potowowq statku.

Do dnia 31 grudnia 2013 r. Komisja
publikuje szczegoltowy opis zdolnosci flot
rybackich poszczegdlnych panstw
czltonkowskich wraz 7 oceng odpowiedniej
zdolnosci kazdej floty, 7 uwzglednieniem
dostepnych zasobow, z ktérych flota ta
moze korzystaé. Komisja opracowuje ten
dokument w oparciu o informacije
dostarczone przez panstwa czlonkowskie
oraz inne informacje, do ktérych ma
dostep, w tym miedzy innymi informacje
przekazywane przez osrodki naukowe,
regionalne organizacje ds. rybotowstwa

i inne organizacje.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzajg do
2015 r. srodki stuzagce dostosowaniu
zdolnosci potowowej swojej floty w celu
osiggnigcia faktycznej rownowagi miedzy
przedmiotowg zdolnos$cia potowowa

a uprawnieniami do potowow zgodnie

z art. 2 ust. 2 nie poiniej niz do 2015 r.
Srodki te opierajq sie na ocenie zdolnosci
floty w odniesieniu do uprawnien do
polowow, zgodnie 7 wymogami art. 11,
oraz sq wprowadzane jako czesé¢ planow
wieloletnich. W przypadku braku planu
wieloletniego tego rodzaju srodki
ustanawia sie¢ jako srodki priorytetowe,
lecz nie poZniej nii do [2015 r.]. Panstwa
czlonkowskie sktadajg Komisji roczne
sprawozdania z poczynionych postgpow.

Uzasadnienie

Ocena zdolnosci floty jest warunkiem wstepnym skutecznego zarzqdzania flotq,; ponadto
nalezy okresli¢ jasne terminy dla dziatan podejmowanych przez panstwa cztonkowskie.
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Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Putapy zdolnosci potowowej okreslone
w zalqgczniku II obowiazuja flote kazdego
panstwa czlonkowskiego.

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — uste¢p 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Informacje zawarte w rejestrze unijnej
floty rybackiej sa udostgpniane panstwom
cztonkowskim. Komisja jest upowazniona
do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 55 w odniesieniu do definicji
informacji, o ktérych mowa w ust. 1.

Poprawka

1. Putapy zdolnosci potowowej opierajqce
si¢ na danych dostarczonych zgodnie 7
akapitem drugim art. 33a obowiazujg flot¢
kazdego panstwa cztonkowskiego.

Poprawka

3a. Komisja sklada roczne sprawozdania
Z poziomu wywiqzania si¢ przez panstwa
czltonkowskie 7 ich obowigzkow, o ktdrych
mowa w art. 33a i 35 oraz w niniejszym
artykule.

Poprawka

4. Informacje zawarte w rejestrze unijnej
floty rybackiej sa udostgpniane panstwom
cztonkowskim i obywatelom. Komisja jest
upowazniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 55 w
odniesieniu do definicji informacji, o
ktorych mowa w ust. 1.

Uzasadnienie

— Jawnos¢ i przejrzystosc.
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Poprawka131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie gromadza
biologiczne, techniczne, Srodowiskowe i
spoteczno-gospodarcze dane niezbedne do
zarzadzania rybotowstwem w oparciu o
pojecie ekosystemu, zarzadzajg nimi i
udostepniaja je uzytkownikom koncowym
danych naukowych, w tym organom
wyznaczonym przez Komisje. Dane te
umozliwiajag w szczeg6lnosci oceng:

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie gromadza
biologiczne, techniczne, sSrodowiskowe 1
spoteczno-gospodarcze dane niezbgdne do
zarzadzania rybotowstwem i akwakulturg
W oparciu o pojecie ekosystemu,
zarzadzaja nimi i udostgpniajg je
publicznie oraz dostarczajg je w miare
potrzeby uzytkownikom koncowym
danych naukowych, w tym organom
wyznaczonym przez Komisje. Dane te sg
gromadzone co najmniej co dwa lata w
przypadku stad, ktore sq ponizej
poziomow umoiliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu. Umozliwiaja one w szczegdlnosci
oceng:

Uzasadnienie

Nalezy dotozy¢ wszelkich staran w celu dopilnowania, by dane odzwierciedlaly aktualng
sytuacje. Nalezy zalozy¢ publiczng dostepnosc danych w sytuacjach innych niz wyjgtkowe.
Dane sq potrzebne do ustalenia, czy zarzgdzanie akwakulturg nie jest szkodliwe dla

srodowiska morskiego.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) stanu eksploatowanych zywych zasobow

morza,
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Poprawka

a) aktualnego stanu eksploatowanych
zywych zasobow morza;

PE483.528v02-00
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Poprawka133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 - litera b)

Tekst proponowany przez Komisje
b) poziomu potowdw i wptywu, jaki ma

dziatalno$¢ potowowa na zywe zasoby
morza i na ekosystemy morskie; oraz

Poprawka134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 - litera c)

Tekst proponowany przez Komisje
c) wynikow spoteczno-gospodarczych
dziatalnosci sektorow rybotéwstwa,
akwakultury i przetwdrczego na wodach
Unii i poza nimi.
Poprawka135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 - litera d)

Tekst proponowany przez Komisjg

d) zapewniaja doktadno$¢ i wiarygodnos¢

gromadzonych danych;

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 37 — ustep 2 - litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

b) aktualnego poziomu potowdw, w tym
przytowu, wptywu, jaki ma dziatalnos¢
polowowa i dziatalnosé w zakresie
akwakultury na zywe zasoby morza i na
ekosystemy morskie oraz na osiggniecie
dobrego stanu srodowiska zgodnie 7
przepisami dyrektywy 2008/56/WE; oraz

Poprawka
c) aktualnych wynikow spoteczno-
gospodarczych dziatalnos$ci sektorow

rybolowstwa, akwakultury i przetwdrczego
na wodach Unii i poza nimi.

Poprawka

d) zapewniaja doktadno$é¢, wiarygodnose i
wszechstronnosé gromadzonych danych;

Poprawka

da) zapewniajq, e podczas gromadzenia

RR\923683PL.doc



Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 — litera d b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 — litera f)

Tekst proponowany przez Komisje
f) zapewniajg bezpieczne przechowywanie
gromadzonych danych oraz w stosownych

przypadkach ochrone i poufnosé
gromadzonych danych;

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 - litera g)

Tekst proponowany przez Komisje
g) zapewniaja Komisji lub wyznaczonym
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danych w odniesieniu do danych
naukowych i metod uwzglednione zostang
takie czynniki jak zakwaszenie

| temperatury morza, co ma zapewnicé, Ze
W ciggu roku dane bedq pozyskiwane

Z roznych regionow;

Poprawka

db) uzaleiniajq przydzial przekazywalnych
koncesji potowowych od przekazywania
przez posiadaczy koncesji panstwom
czltonkowskim co roku wymaganych
danych, a takze danych spoteczno-
gospodarczych, o ktérych mowa w art. 37
ust. 1;

Poprawka

f) zapewniajg bezpieczne przechowywanie
gromadzonych danych, udostepniajgc je
publicznie w sytuacjach innych niz
wyjqtkowe, w ktorych konieczna moze byé
stosowna ochrona i poufnosc¢ oraz w
ktorych oglasza si¢ powody takich
ograniczen,

Poprawka
g) zapewniaja Komisji lub wyznaczonym
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przez nig organom dostep do krajowych
baz danych i systemow stosowanych do
przetwarzania gromadzonych danych do
cel6w sprawdzenia istnienia i jakosci
danych.

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Gromadzenie i stosowanie danych oraz
zarzadzanie danymi odbywa si¢ w ramach
programu wieloletniego od 2014 r. W
takim programie wieloletnim zawiera si¢
cele na rzecz precyzji danych, ktére maja
by¢ gromadzone, i poziomy agregowania
do celéw gromadzenia i stosowania
powyzszych danych oraz zarzadzania nimi.

PE483.528v02-00
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przez nig organom dostep do wszystkich
krajowych baz danych i systeméw
stosowanych do przetwarzania
gromadzonych danych do celow
sprawdzenia istnienia i jakos$ci danych.

Poprawka

5. Gromadzenie i stosowanie danych oraz
zarzadzanie danymi odbywa si¢ w ramach
rozporzgdzenia Rady (WE) nr 199/2008 7
dnia 25 lutego 2008 r. w sprawie
ustanowienia wspdlnotowych ram
gromadzenia danych, zarzqdzania nimi i
ich wykorzystywania w sektorze
rybolowstwa oraz w sprawie wspierania
doradztwa naukowego w zakresie
wspdlnej polityki rybotéwstwa', ktore
podlegajq przeglgdowi lub zmianie lub w
razie koniecznosci zastgpieniu ramami o
co najmniej rownowaznym standardzie,
wdraZajgcymi przepisy niniejszego
artykutu. Nowy program wieloletni
okresla sposOb gromadzenia i stosowania
danych oraz zarzgdzania danymi od
2014 r., co podlega przepisom niniejszego
artykutu i rozporzqdzenia (WE) nr
199/2008. W takim programie wieloletnim
zawiera si¢ cele na rzecz precyzji danych,
ktore majg by¢ gromadzone, i poziomy
agregowania do celéw gromadzenia i
stosowania powyzszych danych oraz
zarzadzania nimi.

Rozporzgdzenie (WE) nr 199/2008 ma
nadal zastosowanie do programow
krajowych na lata 2011, 2012 i 2013
przyjetych w odniesieniu do gromadzenia
danych i zarzqdzania nimi.

1Dz.U. L 6025.3.2008, s. 1.

RR\923683PL.doc



Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55, aby okresli¢ cele na rzecz
precyzji danych, ktére majg by¢
gromadzone, oraz wskaza¢ poziomy
agregowania do celéw gromadzenia i
stosowania powyzszych danych oraz
zarzadzania nimi na potrzeby programu
wieloletniego, o ktérym mowa w ust. 5.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55, aby okresli¢ cele na rzecz
precyzji danych, ktére majg by¢
gromadzone, oraz wskaza¢ poziomy
agregowania do celéw gromadzenia i
stosowania powyzszych danych oraz
zarzadzania nimi na potrzeby programu
wieloletniego, o ktérym mowa w ust. 5,
oraz aby zapewnié¢ koordynacje
gromadzenia i przedstawiania danych
miedzy panstwami cztonkowskimi.

Poprawka

2a. Zgodnie z art. 50 Komisja wstrzymuje
pomoc finansowgq, jeZeli panstwo
czlonkowskie nie przedstawi danych
naukowych, za ktérych gromadzenie
odpowiada, i nie uczyni tego na
uzasadniony wniosek.

Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie muszq gromadzi¢ dane naukowe od wielu lat, lecz niektore tego nie
czynily. Poniewaz fakty naukowe majq istotne znaczenie dla skutecznego dziatania
rozporzqdzenia, Komisja musi mie¢ mozliwos¢ naktadania sankcji.
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Poprawka143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unia uczestniczy w dziataniach
organizacji mi¢dzynarodowych
zajmujacych si¢ ryboldwstwem, w tym
regionalnych organizacji ds. rybotéwstwa,
zgodnie z migdzynarodowymi
zobowigzaniami i celami politycznymi

oraz spdjnie z celami ustanowionymi w art.

21i3.

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzgdzenia
Artykul 39 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Stanowisko Unii w organizacjach
miedzynarodowych zajmujacych si¢
rybolowstwem i regionalnych
organizacjach ds. rybotowstwa opiera si¢
na najlepszym dostepnym doradztwie
naukowym w celu zapewnienia utrzymania
lub odbudowania zasobdw rybnych
powyzej poziomow umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

Poprawka

1. Unia wnosi czynny wkiad w dziatania
organizacji mi¢dzynarodowych
zajmujacych si¢ ryboldwstwem, w tym
regionalnych organizacji ds. rybotéwstwa,
a takze wspiera je, zgodnie

Z migdzynarodowymi zobowigzaniami,
obowigzkami i celami politycznymi oraz
spdjnie z zasadami i celami Unii oraz
obowiqzujgcymi przepisami Unii

W zakresie rybolowstwa, Srodowiska

I rozwoju, w tym z celami ustanowionymi
wart. 21 3.

Poprawka

2. Stanowisko Unii w organizacjach
miedzynarodowych zajmujacych sig
rybotéwstwem i regionalnych
organizacjach ds. rybotowstwa jest spojne
z zasadami UE i celami okreslonymi

w przepisach w zakresie rybotowstwa,
srodowiska i rozwoju, w tym z celami
ustanowionymi w art. 2 niniejszego
rozporzgdzenia. Ponadto opiera si¢ ON0O na
najlepszym dostgpnym doradztwie
naukowym w celu zapewnienia utrzymania
lub odbudowania zasobdw rybnych
powyzej poziomdw umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu do 2015 r.

Uzasadnienie

Stanowisko UE na forach miedzynarodowych, takich jak regionalna organizacja ds.
rybotowstwa, powinno by¢ zgodne z celami i zobowigzaniami UE w innych obszarach
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polityki, do ktorych zalicza si¢ polityke srodowiskowq i rozwojowq.

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Unia aktywnie przyczynia si¢ do
rozwoju wiedzy naukowej i doradztwa oraz
wspiera je w regionalnych organizacjach
ds. rybotéwstwa i w organizacjach
miedzynarodowych.

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Unia wspotpracuje z panstwami trzecimi i
z organizacjami mi¢gdzynarodowymi
zajmujacymi si¢ rybotéwstwem, w tym z
regionalnymi organizacjami ds.
rybotowstwa, w celu zwigkszenia
zgodnosci ze Srodkami przyjetymi przez te
organizacje mi¢dzynarodowe.

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W porozumieniach w sprawie
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Poprawka

3. Unia aktywnie przyczynia si¢ do
rozwoju dobrych rzqdow, przejrzystosci,
srodkow egzekwowania prawa, wiedzy
naukowej i doradztwa oraz wspiera je

w regionalnych organizacjach ds.
rybotowstwa i w innych organizacjach
mi¢dzynarodowych.

Poprawka

Unia wspotpracuje z panstwami trzecimi i
z organizacjami mi¢dzynarodowymi
zajmujacymi si¢ rybotowstwem, w tym z
regionalnymi organizacjami ds.
rybotowstwa, w celu zwigkszenia
zgodnosci ze srodkami przyjetymi przez te
organizacje mi¢edzynarodowe. W tym
kontekscie Unia musi zintensyfikowa¢é
swoje wysitki w celu zapewnienia, Ze
panstwa trzecie przestrzegajq konwencji
miedzynarodowych, w tym Konwencji
Naroddéw Zjednoczonych o prawie morza.

Poprawka

1. W porozumieniach w sprawie
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zrOwnowazonego zarzadzania
ryboldwstwem z panstwami trzecimi
ustanawia si¢ ramy zarzadzania prawnego,
gospodarczego i srodowiskowego w
przypadku dziatalno$ci potowowe;j
prowadzonej przez unijne statki rybackie
na wodach panstw trzecich.

zrOwnowazonego zarzadzania
ryboldwstwem z panstwami trzecimi
ustanawia si¢ ramy zarzadzania prawnego,
gospodarczego, spotecznego

i srodowiskowego w przypadku
dziatalnosci potowowej prowadzonej przez
statki rybackie plywajgce pod banderqg
Unii lub unijne statki rybackie na wodach
panstw trzecich. Porozumienia w sprawie
grownowazonego zarzgdzania
rybotowstwem muszq by¢ zgodne

Z miedzynarodowymi zobowiqzaniami

i celami politycznymi oraz spdjne z celami
ustanowionymi w art. 2, 3 i 4.

Uzasadnienie

Nalezy dopilnowad, aby statki unijne musialy spetniac takie same wymagania niezaleznie od

tego, gdzie prowadzq dziatalnos¢ potowowq.

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1a. Dalszym celem porozumien w sprawie
grownowazionego zarzgdzania
rybolowstwem jest ustanowienie ram
zarzqdzania unijng flotg prowadzqcq
dziatalnos¢ potowowq na wodach panstw
trzecich, ktore to ramy sq co najmniej tak
samo surowe jak obowiqzujgce
prawodawstwo Unii w zakresie
zarzqdzania rybolowstwem, ochrony
srodowiska oraz polityki spolecznej.

Artykul 41 — uste¢p 2 oraz ust¢py od 2 a do 2 e (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

2. Unijne statki rybackie towig jedynie
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Poprawka

2. Unijne statki rybackie towig jedynie
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nadwyzki dopuszczalnych polowow
okreslone przez panstwo trzecie, o ktorych
mowa w art. 62 ust. 2 Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza, i
ustanowione w oparciu o najlepsze
dostepne doradztwo naukowe oraz
wiasciwe informacje dotyczace
catkowitego naktadu potowowego w
odniesieniu do przedmiotowych stad
wymieniane mi¢dzy Unig a
zainteresowanymi panstwami trzecimi, aby
zapewni¢ zachowanie zasobow rybnych
powyzej poziomdw umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.
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nadwyzki dopuszczalnych polowow
okreslone przez panstwo trzecie, o ktérych
mowa w art. 62 ust. 2 Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza, i
ustanowione w oparciu o najlepsze
dostepne doradztwo naukowe oraz
wiasciwe informacje dotyczace
catkowitego naktadu potowowego w
odniesieniu do przedmiotowych stad
wymieniane mi¢dzy Unig a
zainteresowanymi panstwami trzecimi, aby
zapewni¢ zachowanie zasobow rybnych
powyzej poziomdw umozliwiajgcych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu oraz aby
Zapewnié, Ze poziom dzialalnosci
potowowej prowadzonej przez unijne
statki rybackie nie ogranicza mozliwosci
potowowych lokalnych rybakow

W panstwach trzecich..

2a. W celu umocliwienia wykrycia
nadwyzki dopuszczalnych potowow,

0 ktérych mowa w ust. 2, porozumienia
W sprawie zrownowazonego zarzqdzania
rybolowstwem zapewniajq przejriystosé
oraz wymiang wszelkich istotnych
informacji pomiedzy Uniq i panstwami
trzecimi na temat catkowitego nakladu
poltowowego w odniesieniu do
przedmiotowych stad, jakim dysponujq
statki krajowe i, w stosownych
przypadkach, statki zagraniczne.

2b. Porozumienia w sprawie
grownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem przewidujq, Ze unijne statki
rybackie mogq prowadzi¢ dziatalnosé
potowowq wylgcznie na wodach panstwa
trzeciego, z ktorym zostata zawarta
umowa, pod warunkiem Ze posiadajq
zezwolenie polowowe wydane zgodnie

Z procedurq ustalong przez obydwie strony
umowy.

2c¢. Porozumienia w sprawie
zrownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem przewidujg, Ze zezwolenia
polowowe jakiegokolwiek rodzaju
przyznaje sig tylko nowym statkom
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Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje
a) wsparcia czgsci kosztow dostepu do

zasobow rybnych w wodach panstw
trzecich;

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 a (nowy)
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rybackim oraz statkom rybackim, ktére
plywaly uprzednio pod banderg Unii przez
co najmniej 24 miesigce poprzedzajgce
zloZenie wniosku o zezwolenie na towienie
gatunkdéw docelowych wymienionych

W porozumieniu w sprawie
grownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem.

2d. Poszanowanie zasad
demokratycznych, zasady rzgdow prawa i
praw czlowieka, okreslonych w
Powszechnej deklaracji praw czlowieka,
stanowigq istotny element porozumien w
sprawie zrownowazonego zarzqdzania
rybolowstwem, ktore zawierajq szczegolne
postanowienia dotyczgce praw czlowieka.

2e. Od dnia 1 stycznia 2015 r. unijne
statki rybackie nie podejmujq dziatalnosci
potowowej na wodach panstw trzecich,
Jjezeli nie jest ona zgodna 7 warunkami
porozumienia W sprawie zréwnowazonego
zarzgdzania rybolowstwem.

Poprawka

a) wsparcia coraz mniejszej czesci kosztow
dostepu do zasobow rybnych w wodach
panstw trzecich, ktore to koszty sq
stopniowo przenoszone na wlascicieli
statkow i ktore 7 czasem zostajg wycofane,
a wszgystkie koszty dostepu sq — najpozniej
do 2020 r. — ponoszone przez podmioty;

RR\923683PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Ustalenia finansowe w ramach
porozumien w sprawie zrownowazonego
zarzgdzania rybolowstwem podlegajq
otwartemu i przejrzystemu mechanizmowi
przeglgdu, w tym publicznie dostegpnym
kontrolom finansowym oraz niezale;nym
ocenom wynikéw pomocy finansowej
zlecanym przez Unii.

Uzasadnienie

UE przekazuje panstwom trzecim znaczqce srodki finansowe na wsparcie rozwoju
rybolowstwa, lecz bez przejrzystosci cztonkowie lokalnych spolecznosci mogg w jedynie
ograniczonym zakresie wplywac na proces decyzyjny oraz dysponujg minimalnymi
mozliwosciami monitorowania realizacji projektow. Zwigkszenie przejrzystosci ma zatem
podstawowe znaczenie dla zwigkszenia skutecznosci pomocy finansowej oraz dla unikniecia
ryzyka marnotrawstwa srodkOw lub korupcji. W niektérych przypadkach unijna pomoc
finansowa dla sektora rybolowstwa zostala ostabiona z powodu korupcji W parnstwach
trzecich.

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Wspieranie akwakultury Zapewnienie zrownowazonej akwakultury
Poprawka153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Do 2013 r. Komisja opracuje niewigzace 1. Do 2013 r. Komisja opracuje niewigzace
strategiczne wytyczne unijne dotyczace strategiczne wytyczne unijne dotyczace
wspalnych priorytetow i celow rozwoju wspalnych priorytetow i celow rozwoju
dziatah w zakresie akwakultury w celu dziatah w zakresie akwakultury w celu
promowania zréwnowazonego rozwoju i promowania zréwnowazonego rozwoju i
przyczyniania si¢ do bezpieczenstwa przyczyniania si¢ do bezpieczenstwa
zywnosciowego, wzrostu i zatrudnienia. zywnosciowego, Wzrostu i zatrudnienia.
RR\923683PL.doc 243/293 PE483.528v02-00
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Takie strategiczne wytyczne, w ktérych
uwszglednia si¢ wlasciwe pozycje
wyjsciowe 1 rozne uwarunkowania w calej
Unii, stanowig podstawe wieloletnich
krajowych planow strategicznych i maja na
celu:

a) zwigkszenie konkurencyjnosci sektora
akwakultury oraz wsparcie jego rozwoju i
innowacji;

b) stymulowanie dziatalno$ci
gospodarczej;

¢) zréznicowanie 1 poprawe jakosci zycia
na obszarach przybrzeznych i wiejskich;
d) zapewnienie rownych szans dla
podmiotéw gospodarczych sektora

akwakultury w dostegpie do wod 1
przestrzeni.

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1 - litera d d) (nowa)
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Takie strategiczne wytyczne opracowuje
si¢ w celu zapewnienia, Ze dziatania

W zakresie akwakultury sq zrownowazone
pod kqtem ochrony srodowiska oraz
przyczyniajg si¢ do osiggniecia dobrego
stanu srodowiska. Uwzgledniajg one
rownieZ wlasciwe pozycje wyjsciowe

I r6zne uwarunkowania w catej Unii,
stanowig podstawe wieloletnich krajowych
planow strategicznych i maja na celu:

a) zwigkszenie jakosci, zrownowazonego
rozwoju i konkurencyjnos$ci sektora
akwakultury oraz wsparcie jego rozwoju i
innowacji;

aa) zapobieZenie pogorszeniu stanu
srodowiska morskiego;

ab) zapewnienie zgodnosci dziatan
w zakresie akwakultury z art. 21 3;

b) stymulowanie dziatalnos$ci
gospodarczej;

¢) zréznicowanie 1 popraw¢ jakosci zycia
na obszarach przybrzeznych i wiejskich;

d) zapewnienie rownych szans dla
podmiotéw gospodarczych sektora
akwakultury w dostgpie do wod 1
przestrzeni;

da) ograniczenie ilosci paszy dla zwierzgt
akwakultury, uzyskiwanej z potowow
gatunkow wolno Zyjgcych do poziomow,
ktore nie zagrazajq osiggnieciu celow
okreslonych w art. 10;

db) zapewnienie zgodnosci dziatalnosci
zwigzanej 7 akwakulturq 7 celami
dyrektywy 2008/56/WE;

dc) zapobieganie niekorzystnym zmianom
w powiqzanych ekosystemach.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Wieloletnie krajowe plany strategiczne
Majq w szczegolnosci nastgpujace cele:

a) uproszczenia administracyjne, w
szczegblnosci w odniesieniu do licencji;

b) pewnos¢ podmiotéw gospodarczych
sektora akwakultury w zakresie dostepu do
wod i przestrzeni;

¢) wskazniki zrownowazonego rozwoju
srodowiskowego, gospodarczego i
spolecznego;

d) ocen¢ innego mozliwego
transgranicznego oddzialywania na
sasiadujace panstwa cztonkowskie.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 45 — ustep 1 — litera e a) (nowa)
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Poprawka

dd) zapewnienie bezpiecznych i zdrowych
produktow.

Poprawka

4. Wieloletnie krajowe plany strategiczne
uwszgledniajg w szczegolnosci nastepujace
kwestie:

a) uproszczenia administracyjne, w
szczegblnosci w odniesieniu do licencji;

b) pewnos¢ podmiotow gospodarczych
sektora akwakultury w zakresie dostepu do
wod i przestrzeni;

c) wskazniki jakosci oraz
zréwnowazonego rozwoju
srodowiskowego, gospodarczego i
spotecznego;

ca) srodki zapewniajgce pelnq zgodnosé
dziatan w zakresie akwakultury

Z obowigzujgcym prawodawstwem
srodowiskowym Unii;

cb) gwarancje stosowania pasz
wyprodukowanych zgodnie z zasadg
Zrownowazonego rozwoju;

d) ocen¢ innego mozliwego
transgranicznego oddzialywania na Zywe

zasoby morza i ekosystemy morskie oraz
na sasiadujace panstwa cztonkowskie.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie mogg wymagacé od
posiadaczy licencji potowowej w
przypadku statkow rybackich o catkowitej
dlugos$ci co najmniej 12 metrow,
ptywajacych pod bandera tych panstw,
wnoszenia proporcjonalnego wktadu w
koszty wdrazania unijnego systemu
kontroli rybotowstwa.

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49

Tekst proponowany przez Komisjg
Unijng pomoc finansowa mozna przyznaé

W celu przyczynienia si¢ do osiggnigcia
celow okreslonych w art. 21 3.
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Poprawka

ea) zapewnienia, Ze identyfikowalnosé¢
wszystkich produktow ryboléowstwa

i akwakultury w calym tancuchu dostaw
dostarcza weryfikowalne i doktadne
informacje na temat pochodzenia
produktu i metody jego produkcji oraz
stuzy odpowiedniemu oznakowaniu
produktow, z naciskiem na wiarygodne
oznakowanie ekologiczne;

Poprawka

Panstwa cztonkowskie wymagajg od
posiadaczy licencji potowowe;j

w przypadku statkow rybackich

0 catkowitej dtugosci co najmniej 12
metrow, ptywajacych pod bandera tych
panstw, wnoszenia proporcjonalnego
wktadu w koszty wdrazania unijnego
systemu kontroli rybotowstwa

i gromadzenia danych.

Poprawka

Unijng pomoc finansowa przyznaje si¢
wylgcznie na dziatania i inicjatywy zgodne
z celami okreslonymi w art. 21 3.
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Uzasadnienie

Unijna pomoc finansowa musi by¢ uzalezniona od zgodnosci z celami rozporzadzenia.

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Nieprzestrzeganie przez panstwa
cztonkowskie przepisow wspodlnej polityki
rybotowstwa moze spowodowaé
przerwanie lub zawieszenie ptatnosci lub
zastosowanie korekty finansowej unijnej
pomocy finansowej w ramach wspdlnej
polityki rybotéwstwa. Takie $rodki sg
proporcjonalne do charakteru, zakresu,
czasu trwania i liczby powtorzen
stwierdzonej niezgodnosci.
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Poprawka

2. Nieprzestrzeganie przez panstwa
cztonkowskie przepisow wspolnej polityki
rybotéwstwa powoduje przerwanie lub
zawieszenie ptatnosci oraz zastosowanie
korekty finansowej unijnej pomocy
finansowej w ramach wspdlnej polityki
rybotowstwa. Takie srodki sa
proporcjonalne do charakteru, zakresu,
czasu trwania i liczby powtdrzen
stwierdzonej niezgodnosci.

2a. Pomoc finansowa Unii udzielana
panstwom czlonkowskim jest przejrzysta
oraz opatrzona szczegotowymi

I terminowo przekazywanymi
informacjami na temat celéw pomocy
finansowej i zarzgdzania nig, w tym
odpowiednich budZetow i ocen
podawanych do wiadomosci publicznej
przez Komisje.

2b. Pomoc finansowa na przedsiewziecie
srodkow zwigzanych ze statkami lub
narzedziami jest uzalezniona od staran
panstw czlonkowskich na rzecz
osiggniecia rownowagi pomiedzy
zdolnoscig potowowq a uprawnieniami do
polowow zgodnie 7 art. 34 ust. 1.
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Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unijna pomoc finansowa na rzecz
podmiotow gospodarczych jest uzalezniona
od przestrzegania przez podmioty
przepisow wspolnej polityki rybotéwstwa.

Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Powazne naruszenia przepisow wspdlnej
polityki rybotéwstwa przez podmioty
gospodarcze spowoduja tymczasowy lub
trwaty zakaz dostgpu do unijnej pomocy
finansowej lub zastosowanie obnizek
finansowych. Takie $rodki sa
proporcjonalne do charakteru, zakresu,
czasu trwania 1 liczby powtorzen
powaznych naruszen.

Poprawka

1. Unijna pomoc finansowa na rzecz
podmiotow gospodarczych jest uzalezniona
od przestrzegania przez podmioty
przepisdw wspolnej polityki rybotowstwa i
ich dzialania zgodnie z jej celami.

Poprawka

2. Powazne naruszenia przepisow wspodlnej
polityki rybotéwstwa przez podmioty
gospodarcze w ciggu trzech lat po
przyznaniu im unijnej pomocy finansowej
spowoduja tymczasowy lub trwaty zakaz
dostepu do unijnej pomocy finansowe;j,
zastosowanie kar finansowych oraz
koniecznosé splaty catosci lub czesci
wczesniej przyznanej unijnej pomocy
finansowej. Takie srodki sg proporcjonalne
do charakteru, zakresu, czasu trwania i
liczby powtorzen powaznych naruszen.

Uzasadnienie

Pomocy publicznej nie nalezy przyznawac podmiotom gospodarczym powaznie naruszajgcym

przepisy wspaolnej polityki rybotowstwa.

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
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Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
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unijna pomoc finansowa jest przyznawana
wylacznie w przypadku, gdy na
zainteresowany podmiot gospodarczy nie
natozono zadnych sankcji za powazne
naruszenia w ciggu 1 roku przed datg
wniosku o unijng pomoc finansowa.

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ust¢p 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

unijna pomoc finansowa jest przyznawana
wylacznie w przypadku, gdy na
zainteresowany podmiot gospodarczy nie
natozono zadnych sankcji za powazne
naruszenia w ciagu pieciu lat przed data
wniosku o unijng pomoc finansowa.

Poprawka

3a. Pomoc zwiqzana 7 modernizacjq
statkow rybackich lub ich narzedzi jest
uzalezniona od dziatan podejmowanych
przez panstwa cztonkowskie w celu
dostosowania zdolnosci polowowej swojej
floty do uprawnien do polowow zgodnie
zart. 34 ust. 1.

Poprawka

3b. W przypadku wyplacenia przez
panstwo czlonkowskie lub Komisje
pomocy na wycofanie statku z eksploatacji
wszelka unijna pomoc finansowa
wyplacona w ciggu poprzednich trzech lat
W zZwigzku 7 modernizacjq lub

ulepszeniem tego statku podlega zwrotowi.

Uzasadnienie

Komisja proponuje, aby pomoc na wycofanie z eksploatacji nie byta juz wyptacana, zatem
jesli takie bedg uzgodnienia, poprawka stanie si¢ zbedna. W przeCiwnym razie pomaga ona
zapewnic¢ ochrone wykorzystania funduszy publicznych.

Poprawka 165
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komitety doradcze ustanawia si¢ dla
kazdego z obszarow kompetencji
ustanowionych w zataczniku II1, aby
promowa¢ zrdwnowazong reprezentacje
wszystkich zainteresowanych stron i
przyczynic¢ si¢ do osiaggnigcia celow
okreslonych w art. 21 3.

Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg
1. Komitety doradcze sktadaja si¢ z
organizacji reprezentujacych podmioty
gospodarcze z sektora rybotowstwa i inne

grupy interesu, ktorych dotyczy wspdélna
polityka rybotowstwa.

Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1. Komitety doradcze ustanawia si¢ dla
kazdego z obszardw kompetencji
ustanowionych w zatgczniku III, aby
promowaé zréwnowazong reprezentacje
wszystkich zainteresowanych stron,
{gcznie 7 przedstawicielami sektora
rybolowstwa, przemystu przetworczego,
naukowcow, wiadz lokalnych, organizacji
pozarzgdowych, agencji kontroli oraz
spoleczenstwa obywatelskiego,

I przyczynic¢ si¢ do osiagnigcia celow
okreslonych w art. 2 i 3.

Poprawka

1. Komitety doradcze rozszerzajg swojg
podstawe udziatu i sktadajg si¢

Z organizacji reprezentujacych podmioty
gospodarcze z sektora rybotéwstwa i inne
grupy interesu, ktérych dotyczy wspélna
polityka rybotowstwa, w tym naukowcow,
organizacje pozarzgdowe, agencje
kontroli | wladze lokalne.

Poprawka

Komisja sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie roczne
sprawozdania z tego, w jaki sposob jej
wniosek [zgodnie z art. 43 ust. 3 TFUE]
dotyczqgcy catkowitych dopuszczalnych
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polowow oraz decyzja Rady w tym
zakresie przyczyniajq sie do osiggniecia
celu Unii, jakim jest odbudowa i
zachowanie populacji polawianych
gatunkow powyzej poziomow
umoZzliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
do 2015r.

Uzasadnienie

Niezwykle wazne jest zwigkszenie odpowiedzialnosci decydentow oraz wprowadzenie wymogu
sktadania sprawozdan z tego, W jaki sposob decyzje przyczyniajq sie do osiggniecia

wyznaczonych celow.

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niezaleznie od przepisoéw art. 57 ust. 4
rozporzadzenie (WE) nr 199/2008 ma
nadal zastosowanie do programow
krajowych na lata 2011-2013 przyjetych w
odniesieniu do gromadzenia danych i
zarzadzania nimi.

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 3 — tabela — nowa tresé

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Niezaleznie od przepisow art. 57 ust. 4
rozporzadzenie (WE) nr 199/2008 ma
nadal zastosowanie do programow
krajowych przyjetych w odniesieniu do
gromadzenia danych i zarzgdzania nimi,
dopoki nie wejdqg w ycie nowe srodki
stuzqce ustanowieniu unijnych ram
gromadzenia danych, zarzgdzania nimi

i ich wykorzystywania w sektorze
rybolowstwa.

Poprawka

Nazwa komitetu doradczego: Morze
Czarne

Obszar kompetencji: obszar Morza
Czarnego
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Uzasadnienie

Poniewaz komitety doradcze mogq ubiegac sie o unijng pomoc finansowq jako organy dqgzgce
do osiggniecia celow lezgcych w 0golnym interesie europejskim oraz poniewaz nastepny
okres programowania rozpoczyna sig w 2014 r., duzo sprawiedliwsze jest to, zeby do 2014 r.
ustanowiono wszystkie komitety doradcze oraz zmieniono ich obszary kompetenciji.
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20.9.2012

OPINIA KOMISJI ROZWOJU REGIONALNEGO

dla Komisji Ryboléwstwa

w sprawie wniosku dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
wspolnej polityki rybotéwstwa
(COM(2011)0425 — C7-0198/2011 — 2011/0195(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Younous Omarjee

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Europejski sektor rybotowstwa produkuje co roku ok. 6,4 mln ton ryb. W rybotowstwie i
przemysle przetworczym zatrudnionych jest 350 000 osdb. Swiadczy to o istotnym
przyczynianiu si¢ tego sektora do dobrej sytuacji gospodarczej 1 spotecznej regionow.

Niektore srodki proponowane przez nowe rozporzadzenia w sprawie WPRyb, facznie z
EFMR, niosg ze soba ryzyko zaszkodzenia rybakom, a takze rozwojowi europejskich
regionow przybrzeznych 1 morskich. Nasza komisja musi rowniez czuwa¢ nad
uwzglednieniem specyfiki regiondw najbardziej oddalonych, ktorych te rozporzadzenia
szczegolnie dotyczg.

1. Kierunki reformy, ktére moga zaszkodzi¢ rozwojowi tych regionow

Nowa reforma WPRyb musi gwarantowa¢ zarzadzanie z bliska, rzeczywiscie z poziomu
regionu, i uwzgledniajace réznorodnos¢ flot, statkow polowowych czy stad w kazdym kraju 1
obszarze polowowym.

WPRyb musi takze szanowac prawa panstw cztonkowskich do ich wod terytorialnych,
wylacznych stref ekonomicznych oraz sgsiadujgcego dna morskiego. Dramatyczne skutki
miatoby otwarcie — w imi¢ rownego dostepu do wytacznych stref rybotdwstwa — wylgcznych
stref ekonomicznych dla wszystkich flot wspdlnotowych lub pozawspélnotowych.
Zniszczytoby to ekosystem morski, ktory nalezy chroni¢, a takze rentownos¢ lokalnych
wspolnot rybackich.

PE483.528v02-00 254/293 RR\923683PL.doc



Kluczowe znaczenie ma rowniez fakt, zeby WPRyb trwale chronita interesy rybotowstwa
przybrzeznego i tradycyjnego, aby zapewni¢ zrownowazong eksploatacj¢ zasoboéw oraz
zrownowazone warunki ekonomiczne i spoteczne.

Konieczne jest takze zagwarantowanie wszystkim europejskim regionom morskim pomysine;j
przysztosci dla ich sektora rybotowstwa w perspektywie §rednio- 1 dlugoterminowej poprzez
skupienie dziatan na odnowie stad ryb. Dziatania te nie sg jednak takie same dla rybakow
lowigcych na Morzu Pémocnym, Karaibach, Morzu Srédziemnym czy Oceanie Indyjskim.
Jezeli na szczeblu Komisji Europejskiej nie zostanie podjeta refleksja osobna dla kazdego
akwenu, pod znakiem zapytania stanie cata przyszto$¢ rybotdwstwa. Sprawozdawca w petni
popiera cele zrownowazonego rybotéwstwa, jakimi sg ochrona i odnowa zasoboéw, poniewaz
przy aktualnym tempie wyniszczania zaden ze znanych gatunkow ryb czy skorupiakdw nie
bedzie dostepny w 2050 r. dla potowow przemystowych.

Przetowienie jest oczywiscie konsekwencja ztego gospodarowania zasobami rybnymi, mozna
je jednak przypisa¢ rowniez organom publicznym. Dziatania na rzecz odnowy stad nie mogg
zatem odbywac si¢ ze szkoda ani dla rybakéw, ani dla rozwoju regionéw morskich. Nalezy je
podejmowac wspdlnie. Konieczne jest zatem wprowadzenie mechanizmow
odszkodowawczych dla pracownikoéw tego sektora ponoszacych gospodarcze i spoteczne
skutki planéw regeneracji, wieloletniego zarzadzania oraz §rodkow przyjetych w celu ochrony
ekosystemaow.

Sprawozdawca jest przeciwny takze podejmowanym prébom wprowadzenia praw posiadania
w stosunku do zasobow rybnych za posrednictwem systemu przekazywalnych koncesji na
potowy. Spoleczne 1 gospodarcze konsekwencje prywatyzacji morz bylyby katastrofalne.

2. Uwzglednienie realiow rybolowstwa w regionach najbardziej oddalonych

Jezeli chodzi o regiony najbardziej oddalone, niezaprzeczalny jest fakt, ze zasady 1 reguty
WPRyb s3 nieprzystosowane do ich realiow. Artykul 349 TFUE, niewystarczajaco
wykorzystywany w rozporzadzeniach europejskich, musi by¢ wyraznie wymieniony we
wszystkich rozporzadzeniach dotyczacych rybotowstwa, a przede wszystkim stosowany. Ma
to na celu dazenie do spdjnosci polityki europejskiej 1 jej realizacje dla kazdego z regionow
najbardziej oddalonych. Komisja nie moze zapominacé, ze z jednej strony znajdujemy si¢ w
strefach morskich dzielonych z panstwami cztonkowskimi Unii, a z drugiej strony regiony
najbardziej oddalone dzielg strefy morskie z krajami AKP, ktorych strefy posiadajg inne
zasoby rybne i ktore majg inng znajomos$¢ stad oraz inny stan zasobow, a takze praktykuja
inne rybotowstwo. Chodzi o stosowanie zréznicowanego podejscia do rybolowstwa w
zaleznosci od tego, czy znajdujemy si¢ na potkuli pétnocnej czy potudniowe;.

Wazne jest rowniez powotanie komitetu doradczego ds. regionéw najbardziej oddalonych,
ztozonego z trzech réznych podkomitetow geograficznych. Postepowanie Komisji polegajace
na nieuwzglednianiu — od czasu powotania Regionalnych Komitetow Doradczych — regionow
najbardziej oddalonych z obszaru Oceanu Indyjskiego i Karaibow jest dyskryminacyjne.
Lokalne panstwa oraz rybacy europejscy pracujgcy w tych strefach muszg mie¢ mozliwo$é
zasiadania w tym nowo powotanym Regionalnym Komitecie Doradczym ds. regionéw
najbardziej oddalonych. Komitet ten umozliwi takze Unii umocnienie roli odgrywanej w
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budowaniu miedzynarodowego systemu zarzadzania potowami, ktorego to aspektu nie mozna
zaniedbywac, poniewaz UE jest najwigkszym obszarem morskim na $wiecie, a to dzieki
swoim regionom najbardziej oddalonym oraz krajom i terytoriom zamorskim.

Konieczne jest, aby reforma WPRyb gwarantowata takze utrzymanie specjalnych zasad
dotyczacych zamorskich flot i zezwalata na pomoc w zakresie odnowy i modernizacji floty
potowdw przybrzeznych, zréznicowang zaleznie od rodzaju rozpatrywanych wybrzezy, w
strefach, gdzie rezerwy rybne moga pozwala¢ na rozwdj sektora.

Reforma WPRyb musi ponadto czuwa¢ nad zasadniczym utrzymaniem $rodkéw finansowych
POSEI rybotowstwo, a takze nad inteligentnym tgczeniem EFMR z POSEI rybotowstwo.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju Regionalnego zwraca si¢ do Komisji Rybotéwstwa, jako do komisji
przedmiotowo wiasciwej, o wprowadzenie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Projekt rezolucji ustawodawczej
Odniesienie 1 a (nowe)

Projekt rezolucji ustawodawczej

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Wspdlna polityka rybotéwstwa
powinna gwarantowac¢ przyczynianie si¢
dziatalnosci w zakresie ryboléwstwa 1
akwakultury do dlugoterminowych
zroOwnowazonych warunkéw
srodowiskowych, gospodarczych i
spotecznych. Powinna ponadto
przyczyniac si¢ do wigkszej wydajnosci,
odpowiedniego poziomu zycia w sektorze
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Poprawka

- uwzgledniajgc art. 349 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

Poprawka

(3) Wspdlna polityka rybotowstwa
powinna gwarantowa¢ przyczynianie si¢
dziatalnosci w zakresie ryboléwstwa 1
akwakultury do dlugoterminowych
zroOwnowazonych warunkéw
srodowiskowych, gospodarczych 1
spotecznych. Powinna ponadto
przyczyniac si¢ do wigkszej wydajnosci,
odpowiedniego poziomu zycia w sektorze
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gospodarki rybnej, stabilnych rynkow,
zapewnia¢ dostepnos¢ zasobow oraz
zaopatrywanie konsumentéw w zywnos$¢
po przystepnych cenach.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Unia jest umawiajacg si¢ strong
Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r.
(UNCLOS) oraz podpisata Porozumienie
Narodéw Zjednoczonych w sprawie
wykonania postanowien Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z
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gospodarki rybnej, zapewnienia rybakom
godziwego dochodu, stabilnych rynkow,
zapewnienia dostepnosci zasobow oraz
zaopatrywania konsumentow w zZywnos$¢
po przystepnych cenach.

Poprawka

Polozenie geograficzne regionow
najbardziej oddalonych i specyfika
sektora ryboléwstwa w tych regionach
wymagajq, aby wspdlna polityka
rybolowstwa i zwiqzane 7 niq fundusze
mogly by¢ dostosowywane i dostosowywad
sie do specyfiki, utrudnien, kosztow
dodatkowych i realiow wlasciwych dla
tych regionow, roznigcych sie gruntownie
od pozostalej czesci Unii Europejskiej. Z
tego wigledu naleZaloby stosowaé

art. 349, aby dqzycé do celow wlasciwych
dla tych regionow i zapewnié
zrownowazony rozwdj ich sektorow
rybolowstwa, poniewaz rozporzqdzenie nie
jest dostosowane do jednego lub kilku z
tych regiondw.

Poprawka

(4) Unia jest umawiajacg si¢ strong
Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r.
(UNCLOS) oraz podpisata Porozumienie
Narodow Zjednoczonych w sprawie
wykonania postanowien Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z
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dnia 10 grudnia 1982 r. odnoszacych si¢ do
ochrony mig¢dzystrefowych zasobow
rybnych i zasobdw rybnych masowo
migrujacych i zarzadzania nimi z dnia 4
sierpnia 1995 r. (porozumienie Narodéw
Zjednoczonych o zasobach rybnych). Unia
przyjeta rowniez Porozumienie Organizacji
Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i
Rolnictwa o wspieraniu przestrzegania
przez statki rybackie miedzynarodowych
srodkéw ochrony i zarzadzania na pelnym
morzu z dnia 24 listopada 1993 r.
(Porozumienie FAO). W powyzszych
instrumentach mi¢dzynarodowych
przewiduje si¢ gtownie obowiazki w
zakresie ochrony, obejmujace m.in.
obowigzek podjecia srodkéw ochronnych i
zarzadzania w celu zachowania zasobdw
morskich na poziomach umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu zardwno na
obszarach morskich podlegajacych
jurysdykcji krajowej, jak i na morzu
pelnym, lub odbudowy zasobéw morskich
do takich poziomow oraz wspotpracy z
innymi panstwami w tym celu, obowigzek
powszechnego stosowania podejscia
ostrozno$ciowego do ochrony 1
eksploatacji stad oraz zarzadzania nimi,
obowigzek zapewnienia zgodnos$ci
srodkoéw ochronnych i1 zarzadzania w
przypadku, gdy zasoby morskie wystepuja
na obszarach morskich podlegajacych
jurysdykcji réznych panstw, a takze
obowigzek nalezytego przestrzegania
innych zgodnych z prawem form
korzystania z mérz. Wspolna polityka
rybotéwstwa powinna przyczyniac¢ si¢ do
wlasciwego wywiazywania si¢ przez Uni¢
z jej zobowigzan mi¢dzynarodowych
wynikajacych z powyzszych instrumentow
mig¢dzynarodowych. Jezeli panstwa
cztonkowskie przyjmuja §rodki ochronne i
zarzadzania, do czego zostaty uprawnione
w ramach wspolnej polityki rybotowstwa,
wowczas powinny rowniez dziata¢ w
sposob catkowicie zgodny z
mig¢dzynarodowymi obowigzkami w
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dnia 10 grudnia 1982 r. odnoszacych si¢ do
ochrony migdzystrefowych zasobow
rybnych i zasobéw rybnych masowo
migrujacych i zarzadzania nimi z dnia 4
sierpnia 1995 r. (porozumienie Narodow
Zjednoczonych o zasobach rybnych). Unia
przyjeta rowniez Porozumienie Organizacji
Narod6éw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i
Rolnictwa o wspieraniu przestrzegania
przez statki rybackie miedzynarodowych
srodkow ochrony i zarzadzania na pelnym
morzu z dnia 24 listopada 1993 r.
(Porozumienie FAO). W powyzszych
instrumentach mi¢dzynarodowych
przewiduje si¢ gtownie obowiazki w
zakresie ochrony, obejmujace m.in.
obowigzek podjecia srodkéw ochronnych i
zarzadzania w celu zachowania zasobdéw
morskich na poziomach umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu zardwno na
obszarach morskich podlegajacych
jurysdykcji krajowej, jak i na morzu
petlnym, lub odbudowy zasobow morskich
do takich poziomow oraz wspotpracy z
innymi panstwami w tym celu, obowigzek
powszechnego stosowania podejscia
ostroznos$ciowego do ochrony 1
eksploatacji stad oraz zarzadzania nimi,
obowigzek zapewnienia zgodnosci
srodkoéw ochronnych i1 zarzadzania w
przypadku, gdy zasoby morskie wystepuja
na obszarach morskich podlegajacych
jurysdykcji réznych panstw, a takze
obowigzek nalezytego przestrzegania
innych zgodnych z prawem form
korzystania z morz. W tym kontekscie
utworzenie komitetu doradczego ds.
regiondéw najbardziej oddalonych,
zloZonego 7 trzech podkomitetow (ds. wod
poludniowo-zachodnich, ds. wod
poludniowo-zachodniej czesci Oceanu
Indyjskiego i ds. wod basenu Antyli-
Gujany), mogloby takie umoZzliwié
Wniesienie pozytywnego wktadu w
osigganie tych celow na wodach
miedzynarodowych, gdzie przelowienie i
nielegalne polowy stanowig rzeczywisty
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zakresie ochrony 1 wspotpracy
wynikajacymi z wymienionych
instrumentow migdzynarodowych.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\923683PL.doc

problem na skalg swiatowq. Art. 66 czesé
V Konwencji Narodéw Zjednoczonych

0 prawie morza naktada rownoczesnie na
panstwa czlonkowskie obowigzek
przestrzegania niektorych postanowien

Z myslq o ochronie zasobow gatunkow
anadromicznych. Wspolna polityka
ryboldwstwa powinna przyczynia¢ si¢ do
wlasciwego wywigzywania si¢ przez Uni¢
z jej zobowigzan migdzynarodowych
wynikajacych z powyzszych instrumentow
mie¢dzynarodowych. Jezeli panstwa
cztonkowskie przyjmujg srodki ochronne i
zarzadzania, do czego zostaly uprawnione
w ramach wspolnej polityki rybotowstwa,
wowczas powinny rowniez dziataé w
sposob catkowicie zgodny z
miedzynarodowymi obowigzkami w
zakresie ochrony i1 wspotpracy
wynikajacymi z wymienionych
instrumentdw miedzynarodowych.

Poprawka

(5a) Na konferencji swiatowej
poswigconej roznorodnosci biologicznej,
ktora odbyla si¢ w Nagoi w 2010 r., Unia
Europejska i jej panstwa czlonkowskie
zobowiqzaly si¢ do przeciwdzialania
utracie roZnorodnosci biologicznej. Zostal
przyjety dziesiecioletni strategiczny
program ochrony roznorodnosci
biologicznej na swiecie; w przypadku
sektora rybolowstwa jego cele dotyczq: (1)
zarzqdzania zasobami ryb i bezkrggowcow
oraz eksploatacji tych zasobow w sposéb
Zrownowazony, 7 zastosowaniem podejscia
ekosystemowego w celu unikniecia
przelowienia dzieki przedsiewzieciu
srodkow stuzqcych odbudowie wszystkich
gatunkow ostabionych lub zagroZonych iz
uniknigciem negatywnych skutkow
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Cele dla rybotowstwa zostaty okreslone
w decyzji Konferencji Stron Konwencji o
réznorodnos$ci biologicznej w sprawie
strategicznego planu na lata 2011-2020
dotyczacego réznorodnosci biologicznej.
Wspdlna polityka rybotéwstwa powinna
zapewni¢ spojnos¢ z celami
biordéznorodnosci przyjetymi przez Rade
Europejska oraz celami komunikatu
Komisji ,,Nasze ubezpieczenie na zycie i
nasz kapitat naturalny - unijna strategia
ochrony réznorodnosci biologicznej na
okres do 2020 r.”, w szczegolnosci w celu
osiggni¢cia maksymalnego
podtrzymywalnego potowu do 2015 r.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 10 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje
(10) Wazne jest, aby zarzadzanie wspdlng

polityka rybotéwstwa bylo oparte na
zasadach dobrych rzadow. Zasady te
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rybotowstwa dla wrazliwych ekosystemow
morskich; (2) zréwnowazonego
zarzqdzania obszarami, na ktorych
prowadzona jest akwakultura; (3)
utrzymania roznorodnosci genetycznej
roslin uprawnych, zwierzgt hodowlanych i
domowych oraz ich dzikich odmian przy
ograniczeniu do minimum ich erozji
genetycznej; (4) zapewnienia do 2020 r.
ochrony co najmniej 10% obszarow
przybrzeinych i morskich.

Poprawka

(6) Cele dla rybotowstwa zostaty okreslone
w decyzji Konferencji Stron Konwencji o
réznorodnos$ci biologicznej w sprawie
strategicznego planu na lata 2011-2020
dotyczacego réznorodnosci biologicznej.
Wspolna polityka rybotowstwa powinna
zapewni¢ spojnos¢ z celami
biordznorodnos$ci przyjetymi przez Rade
Europejska oraz celami komunikatu
Komisji ,,Nasze ubezpieczenie na zycie 1
nasz kapitat naturalny - unijna strategia
ochrony réznorodnosci biologicznej na
okres do 2020 r.”, w szczegdlnosci w celu
osiggnigcia maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

Poprawka
(10) Wazne jest, aby zarzadzanie wspdlng

polityka rybotéwstwa bylo oparte na
zasadach dobrych rzadow. Zasady te
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obejmujg proces decyzyjny oparty na
najlepszym dostepnym doradztwie
naukowym, duze zaangazowanie
zainteresowanych stron i perspektywe
dhlugoterminowg. Skuteczne zarzadzanie
wspolng polityka rybotowstwa zalezy
rowniez od jasnego zdefiniowania zakresu
obowigzkow na poziomie unijnym,
krajowym, regionalnym i lokalnym oraz od
wzajemnej zgodnosci 1 spojnosci srodkoéw
podejmowanych w ramach innych
rodzajow polityki Unii.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 11 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Wspdlna polityka rybotowstwa
powinna w petni bra¢ pod uwage, tam
gdzie to konieczne, zdrowie zwierzat,
dobrostan zwierzat oraz bezpieczenstwo
zywnosci dla ludzi i pasz dla zwierzat.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 12 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Przy wdrozeniu wspoélnej polityki
rybotowstwa nalezy uwzgledni¢ interakcje
z innymi aspektami gospodarki morskiej,
jak okreslono w zintegrowanej polityce
morskiej — uznajac, ze wszystkie
zagadnienia zwigzane z oceanami i
morzami Europy sa wzajemne powigzane,
w tym réwniez morskie planowanie
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obejmujg proces decyzyjny oparty na
najlepszym dostepnym doradztwie
naukowym, duze zaangazowanie
zainteresowanych stron — na poziomie
krajowym, regionalnym i lokalnym za
posrednictwem organow
przedstawicielskich — w opracowanie,
realizacje i ocene tej polityki, a takze
perspektywe dtugoterminowa. Skuteczne
zarzadzanie wspolng polityka rybotdwstwa
zalezy rowniez od jasnego zdefiniowania
zakresu obowigzkdéw na poziomie unijnym,
krajowym, regionalnym i lokalnym oraz od
wzajemnej zgodnosci i spdjnosci srodkow
podejmowanych w ramach innych
rodzajow polityki Unii.

Poprawka

(11) Wspdlna polityka rybotowstwa
powinna w petni bra¢ pod uwage, tam
gdzie to konieczne, zdrowie zwierzat,
dobre traktowanie zwierzat oraz
bezpieczenstwo zywnosci dla ludzi i pasz
dla zwierzat.

Poprawka

(12) Przy wdrozeniu wspolnej polityki
rybotowstwa nalezy uwzgledni¢ interakcje
z innymi aspektami gospodarki morskiej,
jak okreslono w zintegrowanej polityce
morskiej — uznajac, ze wszystkie
zagadnienia zwigzane z oceanami i
morzami graniczgcymi 7 terytorium
europejskim sa wzajemne powigzane, w
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przestrzenne. Nalezy zapewni¢ spdjnosc¢ i
integracj¢ w zarzadzaniu poszczegdlnymi
rodzajami polityki sektorowej w obrebie
baseno6w Morza Baltyckiego, Morza
Poétnocnego, Morza Celtyckiego, Zatoki
Biskajskiej i wybrzeza Potwyspu
Iberyjskiego, Morza Srodziemnego i
Morza Czarnego.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 14 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 15 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Zywe zasoby morza wokot Azoréw,
Madery i Wysp Kanaryjskich nadal
powinny by¢ szczegodlnie chronione,
poniewaz przyczyniajg si¢ do zachowania
lokalnej gospodarki tych wysp, biorac pod
uwagg ich sytuacje strukturalng, spoteczng
1 gospodarcza. Nalezy zatem utrzymac
ograniczenie okreslonych rodzajow
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tym rowniez morskie planowanie
przestrzenne. Nalezy zapewni¢ spojnosc i
integracje w zarzadzaniu poszczegdlnymi
rodzajami polityki sektorowej w obrebie
basendéw Oceanu Atlantyckiego, Oceanu
Indyjskiego, Morza Battyckiego, Morza
Potnocnego, Morza Celtyckiego, Zatoki
Biskajskiej i wybrzeza Potwyspu
Iberyjskiego, Morza Srodziemnego i
Morza Czarnego.

Poprawka

(14a) Konieczne jest uznanie w ramach
zintegrowanej polityki morskiej i wspolnej
polityki rybolowstwa specyfiki regionow
najbardziej oddalonych, w szczegolnosci
tych, ktore nie posiadajq szelfu
kontynentalnego i ktérych zasoby
znajdujq sie przede wszystkim w towiskach
i na gorach podwodnych. Zagrozone
strefy biogeograficzne i dostep do nich
muszq by¢ chronione i mogg by¢
eksploatowane tylko stosownie do
dostepnych tam zasobow.

Poprawka

(15) Zywe zasoby morza wokot regionéw
najbardziej oddalonych nadal powinny
by¢ szczegblnie chronione, poniewaz
przyczyniaja si¢ do zachowania lokalne;j
gospodarki tych wysp, biorac pod uwage
ich sytuacje strukturalna, spoteczng i
gospodarczg. Nalezy zatem utrzymac
ograniczenie okreslonych rodzajow
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dziatalnosci potowowej w tych wodach do
statkow rybackich zarejestrowanych w
portach Azorow, Madery i Wysp
Kanaryjskich.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 15 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 16 preambuly
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dziatalnosci potowowej w tych wodach do
statkow rybackich zarejestrowanych w
portach regionow najbardziej oddalonych
w rozumieniu art. 349 oraz art. 355 ust. 1
TFUE. Te regiony najbardziej oddalone,
ktore tego chcq, muszq jednakze moc
zachowad przyznang im mozliwosé
zezwalania — w ramach porozumien —
statkom 7 sqsiednich panstw trzecich na
polowy na swoich wodach terytorialnych
pod warunkiem catkowitego wyltadunku
zlowionych ryb w ich portach.

Poprawka

(15a) Naleiy poswiecié¢ szczegolng uwage
ochronie dzikiego tososia wystgpujgcego
w Morzu Baltyckim. Miedzynarodowa
Rada Badan Morza (ICES) szacuje, Ze
zasoby dzikiego lososia nie znajdujq si¢ na
poziomie gwarantujgcym przetrwanie.
Wedtug ICES regulacja zasobow lososia
powinna bazowac na ocenie stanu
populacji dla kaidego cieku wodnego. Jej
zdaniem polowy na morzu, podczas
ktorych nie ma rozroinienia na gatunki,
znacznie utrudniajg powrot tososia w gore
biegu rzek do tarlisk, z ktérych pochodzq.
Odbudowa wysokiego poziomu zasobéw
dzikiego lososia jest takZe bardzo waina 7
punktu widzenia stabo zaludnionych
obszarow na pétnocy Europy, poniewaz
tosos jest bardzo wainym zasobem dla
mieszkancow potnocnych dorzeczy i dla
regionalnej gospodarki.
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Tekst proponowany przez Komisje

(16) Cel zrownowazonej eksploatacji
zywych zasobdw morza osiggnie si¢
skuteczniej przy wieloletnim podej$ciu do
zarzadzania rybotowstwem,
ustanawiajgcym jako priorytet plany
wieloletnie odzwierciedlajace specyfike
poszczegbdlnych towisk.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 18 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Konieczne sg srodki stuzgce obnizeniu
i wyeliminowaniu obecnych wysokich
poziomdéw niechcianych polowow i
odrzutow. Niechciane potowy 1 odrzuty
stanowig w istocie znaczne marnowanie
zasobow 1 negatywnie wplywaja na
zrownowazong eksploatacje zywych
zasobow morza i ekosystemow morskich
oraz rentowno$¢ rybotowstwa. Nalezy
ustanowi¢ 1 stopniowo wdrozy¢ obowigzek
wyladunku wszystkich polowow stad
bedacych przedmiotem zarzadzania,
polowionych w trakcie dziatalnosci
potowowej na wodach Unii lub przez
unijne statki rybackie.

Poprawka

(16) Cel zrownowazonej eksploatacji
zywych zasobdw morza osiggnie si¢
skuteczniej przy wieloletnim podej$ciu do
zarzadzania rybotowstwem,
ustanawiajagcym jako priorytet plany
wieloletnie odzwierciedlajace specyfike
poszczegblnych basendéw morskich i
poszczeg6lnych towisk.

Poprawka

(18) Konieczne sg srodki stuzace
zapobieganiu za posrednictwem kampanii
uwrazliwiajgcych oraz obnizeniu W
mozliwie najwigkszym stopniu obecnych
wysokich pozioméw niechcianych
potowdw i odrzutow. Niechciane potowy i
odrzuty stanowig w istocie znaczne
marnowanie zasobow i negatywnie
wplywaja na zrbwnowazong eksploatacje
zywych zasobow morza i ekosystemow
morskich oraz rentowno$¢ rybotéwstwa.
Nalezy ustanowi¢ 1 stopniowo wdroZyé w
sposob zaplanowany obowigzek
wytadunku wszystkich potowow stad
bedacych przedmiotem zarzadzania,
potowionych w trakcie dziatalnosci
polowowej na wodach Unii lub przez
unijne statki rybackie.

Uzasadnienie

Wyeliminowanie odrzutow, ktore musi uwzgledniac specyfike poszczegolnych towisk, powinno
odbywac sie stopniowo, w sposob zaplanowany i we wltasciwym czasie.

Poprawka 15
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 22 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W swietle niejasnego stanu
gospodarczego uprawnien do potowow
oraz faktu, ze niektore spotecznosci stref
przybrzeznych zalezg od dziatalnosci
potowowej, konieczne jest zapewnienie
wzglednej stabilnosci tej dziatalnosci
poprzez przydzielanie panstwom
cztonkowskim uprawnien do polowdéw w
oparciu o przewidywalny udziat kazdego
panstwa czlonkowskiego w stadach.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 26 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Panstwa cztonkowskie powinny
réwniez mie¢ mozliwos$¢ przyjecia
srodkow ochronnych i technicznych
stuzacych wdrozeniu wspodlnej polityki
rybotowstwa, aby umozliwi¢ lepsze
ukierunkowanie polityki na realia i
specyfike poszczegolnych towisk oraz

zapewni¢ lepsze stosowanie si¢ do polityki.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 29 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(29) System przekazywalnych konces;ji
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Poprawka

(22) W swietle niejasnego stanu
gospodarczego uprawnien do potowow
oraz faktu, ze liczne spotecznosci stref
przybrzeznych i wyspiarskich zaleza od
dziatalnosci potowowej, konieczne jest
przeprowadzenie przeglgdu koncepcji
wzglednej stabilnosci 1 zapewnienie
stabilno$ci dziatalnosci potowowej oraz
spoleczno-gospodarczej oplacalnosci tego
sektora i zaleinych oden regionow
poprzez przydzielanie panstwom
cztonkowskim uprawnien do polowéw w
oparciu o przewidywalny udziat kazdego
panstwa czlonkowskiego w stadach oraz o
ich zdolnosci potowowe.

Poprawka

(26) Panstwa cztonkowskie powinny
réwniez mie¢ mozliwo$¢ przyjecia
srodkow ochronnych i technicznych
stuzacych wdrozeniu wspodlnej polityki
rybotowstwa, aby umozliwi¢ lepsze
ukierunkowanie polityki na realia i
specyfike poszczegdlnych basenow
morskich i poszczegolnych towisk oraz
zapewnic lepsze stosowanie si¢ do polityki.

Poprawka

(29) System przekazywalnych konces;ji
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potowowych dla wigkszosci stad bedacych
przedmiotem zarzadzania w ramach
wspolnej polityki rolnej nalezy wdrozy¢
nie pdzniej niz w dniu 31 grudnia 2013 r.
dla wszystkich statkow o dtugosci co
najmniej 12 metrow i wszystkich
pozostatych statkéw rybackich stosujacych
do polowdw narzedzia ciggnione. Panstwa
cztonkowskie moga wylaczy¢ z systemu
przekazywalnych koncesji potowowych
statki o catkowitej dtugosci co najmniej 12
metrOw inne niz statki uzywajace narzedzi
ciggnionych. Taki system powinien
przyczynia¢ si¢ do zmniejszenia, z
inicjatywy sektora, rozmiarow flot oraz
lepszych wynikéw ekonomicznych przy
jednoczesnym tworzeniu pewnych prawnie
1 wylacznych przekazywalnych koncesji
polowowych w ramach rocznych
uprawnien do potowdw danego panstwa
cztonkowskiego. Poniewaz zywe zasoby
morza stanowig dobro wspdlne,
przekazywalne koncesje potowowe
powinny ustanawia¢ wytacznie
uprawnienia uzytkownika do tej czgsci
rocznych uprawnien do potowow danego
panstwa czlonkowskiego, ktore moga
zosta¢ wycofane zgodnie z ustanowionymi
przepisami.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 30 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Koncesje polowowe powinny by¢
przekazywalne 1 mozliwe do oddania w
dzierzaw¢ w celu zdecentralizowania
zarzadzania uprawnieniami do potowow w
kierunku sektora rybotéwstwa i
dopilnowania, by rybacy opuszczajacy
sektor nie potrzebowali publicznej pomocy
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potowowych stosowany na zasadzie
dobrowolnosci w poszczeg6lnych
panstwach czlonkowskich dla wigkszos$ci
stad bedacych przedmiotem zarzadzania w
ramach wspolnej polityki rolnej nalezy
wdrozy¢ nie po6zniej niz w dniu 31 grudnia
2013 r. dla wszystkich statkow o dugosci
co najmniej 15 metréw i wszystkich
pozostatych statkéw rybackich stosujgcych
do polowéw narzedzia ciggnione. Panstwa
cztonkowskie moga wylaczy¢ z systemu
przekazywalnych koncesji polowowych
statki o catkowitej dtugosci co najmniej 15
metrOw inne niz statki uzywajace narzedzi
ciggnionych. Taki system powinien
przyczyniac¢ si¢ do dostosowania zdolnosci
polowowej flot w przypadku stwierdzenia
wystapienia nadmiernej eksploatacji oraz
do osiggania lepszych wynikoéw
ekonomicznych przy jednoczesnym
tworzeniu pewnych prawnie i wytacznych
przekazywalnych koncesji potowowych w
ramach rocznych uprawnien do potowow
danego panstwa cztonkowskiego.
Poniewaz zywe zasoby morza stanowig
dobro wspdlne, przekazywalne koncesje
polowowe powinny ustanawia¢ wylacznie
uprawnienia uzytkownika do tej czgsci
rocznych uprawnien do potowow danego
panstwa czlonkowskiego, ktore moga
zosta¢ wycofane zgodnie z ustanowionymi
przepisami.

Poprawka

(30) Koncesje polowowe powinny by¢
przekazywalne 1 mozliwe do oddania w
dzierzawe zgodnie z systemem okreslonym
w poszczegolnych panstwach
czlonkowskich w celu zdecentralizowania
zarzadzania uprawnieniami do potowow w
kierunku sektora rybotéwstwa i
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finansowej z tytutu wspdlnej polityki
rybotowstwa.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 31 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Specyficzne cechy charakterystyczne i
trudna sytuacja spoteczno-gospodarcza flot
todziowego rybotowstwa przybrzeznego
uzasadniaja ograniczenie obowigzkowego
systemu przekazywalnych koncesji
potowowych do duZych statkéw. System
przekazywalnych koncesji potowowych
powinien mie¢ zastosowanie do stad, dla
ktérych przydzielone zostaty uprawnienia
do potowow.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 31 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 36 preambuly
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dopilnowania, by rybacy opuszczajacy
sektor nie potrzebowali publicznej pomocy
finansowej z tytutu wspdlnej polityki
rybotowstwa.

Poprawka

(31) Specyficzne cechy charakterystyczne i
trudna sytuacja spoteczno-gospodarcza flot
todziowego rybotowstwa przybrzeznego
uzasadniajg dobrowolny charakter
systemu przekazywalnych koncesji
potowowych w poszczegolnych panstwach
czltonkowskich. System przekazywalnych
koncesji potowowych powinien mieé
zastosowanie do stad, dla ktorych
przydzielone zostaty uprawnienia do
potowow.

Poprawka

(31a) Uwzgledniajgc fakt, e w regionach
najbardziej oddalonych uprawia si¢
glownie tradycyjne todziowe rybotowstwo
przybrzeine, zapewnienie odpowiedniego
systemu zarzqdzania zdolnoscig potowowq
flot zarejestrowanych w portach tych
regionow naleZy pozostawi¢ wlasciwym
organom regionalnym.
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Tekst proponowany przez Komisje

(36) Panstwa cztonkowskie powinny
zarzadzac¢ zgromadzonymi danymi oraz
udostepniaé je uzytkownikom koncowym
danych naukowych w oparciu o wieloletni
program Unii. Panstwa cztonkowskie
powinny takze wspoOlpracowac ze sobg w
celu koordynacji dziatalno$ci w zakresie
gromadzenia danych. W stosownych
przypadkach panstwa cztonkowskie
powinny réwniez wspotpracowac w
zakresie gromadzenia danych z panstwami
trzecimi w obrgbie tego samego basenu
morza.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 37 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(37) Wiedza naukowa na temat
rybotowstwa ukierunkowana na polityke
powinna zosta¢ wzmocniona poprzez
przyjmowane na poziomie krajowym
programy gromadzenia danych naukowych
na temat rybotowstwa i1 programy badan i
innowacji w zakresie rybotowstwa w
koordynacji z innymi panstwami
cztonkowskimi oraz za pomocg unijnych
narzg¢dzi badan i innowacji.
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Poprawka

(36) Panstwa cztonkowskie powinny
zarzadza¢ zgromadzonymi danymi oraz
udostepniaé je uzytkownikom koncowym
danych naukowych w oparciu o wieloletni
program Unii. Panstwa cztonkowskie
powinny takze wspotpracowaé ze sobg w
celu koordynacji dzialalnosci w zakresie
gromadzenia danych. W stosownych
przypadkach panstwa cztonkowskie
powinny réwniez wspotpracowaé w
zakresie gromadzenia danych z panstwami
trzecimi w obrgbie tego samego basenu
morza, w miare mozliwosci w ramach
powolanego w tym celu organu
regionalnego.

Poprawka

(37) Wiedza naukowa na temat
rybotéwstwa powinna zosta¢ wzmocniona
poprzez przyjmowane na poziomie
krajowym programy gromadzenia danych
naukowych na temat rybotowstwa i
programy badan i innowacji w zakresie
rybotowstwa w koordynacji z innymi
panstwami cztonkowskimi, za pomoca
unijnych narzg¢dzi badan i innowacji oraz
wzmocnienia zasobow ludzkich,
poszerzenia wiedzy fachowej i zwigkszenia
wsparcia finansowego Unii.
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 38 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Unia powinna promowac¢ cele
wspolnej polityki rybotéwstwa na
poziomie mi¢dzynarodowym. W tym celu
Unia powinna dazy¢ do poprawy wynikow
organizacji regionalnych i
migdzynarodowych w zakresie ochrony
mie¢dzynarodowych stad i zarzadzania nimi
poprzez promowanie procesu decyzyjnego
opartego na wiedzy oraz lepsze
przestrzeganie przepisow, wieksza
przejrzystos¢ i udzial zainteresowanych
stron, a takze poprzez zwalczanie
nielegalnej, nieraportowanej i
nieuregulowanej (NNN) dziatalnosci
polowowe;.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 39 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(39) Porozumienia w sprawie
zrOwnowazonego zarzadzania
rybotéwstwem zawarte z panstwami
trzecimi powinny gwarantowac, ze
dziatalno$¢ potowowa Unii na wodach
panstwa trzeciego opiera si¢ na najlepszym
dostepnym doradztwie, zapewniajac
zrownowazong eksploatacje zywych
zasobow morza. Porozumienia te,
zapewniajac prawa dostepu w zamian za
finansowy wktad Unii, powinny
przyczynia¢ si¢ do ustanowienia ram
wysokiej jako$ci administracji w celu
zapewnienia w szczegdlnosci skutecznych
srodkow monitorowania, kontroli i
nadzoru.
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Poprawka

(38) Unia powinna promowac cele
wspolnej polityki rybotéwstwa na
poziomie mi¢dzynarodowym. W tym celu
Unia powinna dazy¢ do poprawy wynikow
organizacji regionalnych i
miedzynarodowych w zakresie ochrony
miedzynarodowych stad i zarzadzania nimi
poprzez promowanie procesu decyzyjnego
opartego na wiedzy oraz lepsze
przestrzeganie przepisow, wicksza
przejrzystos¢ i zapewnienie efektywnego
udziatu zainteresowanych stron, a takze
poprzez zwalczanie nielegalnej,
nieraportowanej i nieuregulowanej (NNN)
dziatalnosci potowowe;.

Poprawka

(39) Porozumienia w sprawie
zrOwnowazonego zarzadzania
rybotéwstwem zawarte z panstwami
trzecimi powinny gwarantowac, ze
dziatalno$¢ potowowa Unii na wodach
panstwa trzeciego opiera si¢ na najlepszym
dostepnym doradztwie, zapewniajac
zrownowazong eksploatacje zywych
zasobOw morza. Porozumienia te,
zapewniajac prawa dostepu w zamian za
finansowy wktad Unii, powinny
przyczynia¢ si¢ do ustanowienia ram
wysokiej jako$ci administracji w celu
zapewnienia w szczegdlnosci skutecznych
srodkow monitorowania, kontroli i
nadzoru. Dziatalnosé¢ potowowa
prowadzona przez statki unijne w ramach
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 39 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzgdzenia
Punkt 41 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 47 preambuly
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przedmiotowych porozumien nie powinna
prowadzi¢ do ograniczenia dzialalnosci
polowowej rybakow z panstw, 7 ktorymi
podpisano porozumienia, ani do ich
zuboZenia.

Poprawka

(39a) W przypadku zawierania
porozumien w sprawie Zrownowazonego
zarzgdzania ryboltowstwem z panstwami
trzecimi majgcymi wspélny basen morski z
regionami najbardziej oddalonymi Unia
musi dopilnowaé sprawiedliwego
rozdzialu zasobow, wspierajgcego rozwoj
sektora rybolowstwa w tych regionach.

Poprawka

(41a) Nalezy zagwarantowad przejrzyste
ramy dla wszelkich konsultacji w
dziedzinie rybolowstwa prowadzonych
miedzy Unig i sqsiadujgcymi panstwami
trzecimi w celu dokonania wymiany i
rozdzialu uprawnien do potowow lub
przyznania ich statkom dostepu do swoich
wod.
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Tekst proponowany przez Komisje

(47) Konieczne jest zwigkszenie
konkurencyjnos$ci unijnego sektora
rybotéwstwa i akwakultury oraz wezwanie
do uproszczenia w celu lepszego
zarzadzania dzialalnos$cig sektora w
zakresie produkcji i wprowadzania do
obrotu; wspdlna organizacja rynkow dla
produktow rybotdéwstwa i akwakultury
powinna zapewnia¢ rowne szanse dla
wszystkich produktéw rybotdwstwa i
akwakultury wprowadzanych do obrotu w
Unii, umozliwia¢ konsumentom
dokonywanie bardziej sSwiadomych
wyborow oraz wspiera¢ odpowiedzialng
konsumpcjg, a takze zwicksza¢ wiedze
ekonomiczng i zrozumienie unijnych
rynkow w calym lancuchu dostaw.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 48 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Przy wdraZaniu wspélnej organizacji
rynkow nalezy zachowac zgodnosé z
miedzynarodowymi zobowigzaniami Unii,
w szczegolnosci w odniesieniu do
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Poprawka

(47) Konieczne jest zwigkszenie
konkurencyjno$ci unijnego sektora
rybotowstwa i akwakultury oraz wezwanie
do uproszczenia w celu lepszego
zarzadzania dzialalnos$cig sektora w
zakresie produkcji i wprowadzania do
obrotu przy jednoczesnym zapewnieniu
wzajemnosci w wymianie handlowej 7
panstwami trzecimi, aby zagwarantowa’é
wszystkim rowne warunki na rynku Unii
Europejskiej nie tylko z punktu widzenia
grownowazonego charakteru potowow,
lecz takze kontroli sanitarnej; wspolna
organizacja rynkéw dla produktéw
rybolowstwa 1 akwakultury powinna
zapewnia¢ rowne szanse dla wszystkich
produktow rybotdéwstwa i akwakultury
wprowadzanych do obrotu bez wzgledu na
to, czy pochodzq one z Unii czy te? z
panstw trzecich, umozliwia¢ konsumentom
dokonywanie bardziej Swiadomych
wyborow oraz wspiera¢ odpowiedzialng
konsumpcjg, a takze zwigkszaé wiedze
ekonomiczng i zrozumienie unijnych
rynkow w calym tancuchu dostaw. Istotne
jest, aby przepisy w zakresie wspolnej
organizacji rynku produktow rybolowstwa
i akwakultury uzaleinialy przywoz
produktow rybolowstwa i akwakultury od
przestrzegania uznanych na szczeblu
miegdzynarodowym norm spolecznych i
srodowiskowych.

Poprawka

(48) Sukces wspolnej polityki rybotowstwa
wymaga efektywnego systemu kontroli,
inspekcji i egzekwowania prawa, w tym
zwalczania dziatalno$ci polowowej NNN.
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przepisow Swiatowej Organizacji Handlu.

Sukces wspolnej polityki rybotdwstwa
wymaga efektywnego systemu kontroli,
inspekcji 1 egzekwowania prawa, w tym
zwalczania dziatalnos$ci potowowej NNN.
Nalezy ustanowi¢ unijny system kontroli,
inspekcji i egzekwowania prawa, aby
zapewni¢ przestrzeganie przepisow
wspolnej polityki rybotdwstwa.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 54 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Komisj¢ powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych w
odniesieniu do tworzenia nowych
komitetéw doradczych i zmiany obszaréw
kompetencji istniejacych komitetow
doradczych, w szczegodlnosci

uwzgledniajac specyfik¢ Morza Czarnego.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze¢s¢ I — artykul 2 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wspolna polityka rybotowstwa
dopilnowuje, by dziatalno$¢ w zakresie
rybolowstwa 1 akwakultury zapewniata
dlugookresowe zrownowazone warunki
srodowiskowe, gospodarcze 1 spoteczne
oraz przyczyniata si¢ do bezpieczenstwa
dostaw zywnosci.
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Nalezy ustanowi¢ unijny system kontroli,
inspekcji i egzekwowania prawa, aby
zapewni¢ przestrzeganie przepisow
wspolnej polityki rybotdwstwa.

Poprawka

(54) Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych w
odniesieniu do utworzenia nowych
komitetéw doradczych i zmiany obszaréw
kompetencji istniejacych komitetow
doradczych, w szczegdlnosci
uwzgledniajac specyfik¢ Morza Czarnego
i regionéw najbardziej oddalonych.
Wszystkie baseny morskie powinny by¢
objete dzialalnoscig komitetow
doradczych.

Poprawka

1. Wspolna polityka rybotowstwa
dopilnowuje, by dzialalno$¢ w zakresie
rybolowstwa 1 akwakultury zapewniata
dlugookresowe zrownowazone warunki
srodowiskowe, gospodarcze 1 spoteczne
oraz przyczyniata si¢ do bezpieczenstwa,
ochrony socjalnej, zatrudnienia oraz
Jjakosci ycia rybakow i spolecznosci
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Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 2 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wspolna polityka rybotéwstwa stosuje
wobec zarzadzania ryboléwstwem
podejscie ostrozno$ciowe i ma na celu
dopilnowac, by eksploatacja zywych
zasobow morza odbudowala i zachowata
populacje polawianych gatunkéw powyzej
poziomdéw pozwalajacych wytworzy¢
maksymalny podtrzymywalny potéw do
2015r.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 2 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wspolna polityka rybotowstwa wdraza
podejscie ekosystemowe do zarzadzania
rybotowstwem, aby zapewni¢ ograniczenie
skutkéw dziatalnos$ci potowowej dla
ekosystemu morskiego.

Poprawka 33
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rybackich roznych obszarow Unii, do
konkurencyjnosci sektorow rybolowstwa i
akwakultury, a takze do bezpieczenstwa i
Jjakosci dostaw zywnosci.

Poprawka

2. Wspolna polityka rybotowstwa stosuje
wobec zarzadzania rybolowstwem
podejscie ostrozno$ciowe i ma na celu
dopilnowac, by eksploatacja zywych
zasobow morza odbudowala i zachowata
populacje polawianych gatunkow powyzej
poziomow pozwalajacych wytworzy¢
maksymalny podtrzymywalny potéw do
2017 r.

Poprawka

3. Wspolna polityka rybotowstwa wdraza
podejscie ekosystemowe do zarzagdzania
rybotowstwem jako podstawowq zasade w
celu zapewnienia zrownowazonego
charakteru rybotowstwa, trwalego
zachowania morskiej roznorodnosci
biologicznej i zrownowazenia
srodowiskowego waod, zaleinie od
dostepnych zasobow i w trosce o
zagwarantowanie wszystkim rownych
szans, aby zapewni¢ ograniczenie skutkow
dziatalnosci potowowej dla ekosystemu
morskiego.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 2 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ I — artykul 2 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(3a) Musi istnie¢ mozliwosé
wykorzystania zgromadzonego
doswiadczenia zawodowego i tradycji
istniejgcych w strefach potowowych w
celu utworzenia nowych specjalnosci z
myslq o zrownowazZonym rozwoju i
poprawie jakosci Zycia w tych strefach
oraz o przyciggnieciu miodych ludzi do tej
dziedziny dziatalnosci.

Poprawka

4a. Wspdolna polityka rybolowstwa zaleca
polityke zregionalizowang, aby umoZzliwié
panstwom czlonkowskim opracowywanie i
wdrazanie planow zarzgdzania.

Czes¢ I — artykul 3 — akapit pierwszy — litera b)

Tekst proponowany przez Komisjg

b) zapewnia warunki dla efektywnej
dziatalnosci potowowej w ramach
rentownego i konkurencyjnego przemystu
rybnego;
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Poprawka

b) zapewnia warunki dla zréwnowazonej i
efektywnej dzialalnosci potowowej z
punktu widzenia spolecznego,
gospodarczego i srodowiskowego W
ramach rentownego i konkurencyjnego
przemystu rybnego, biorgc pod uwage
koniecznosé zagwarantowania przyszlosci
tego sektora i zapewniajgc warunki dla
zrownowazonej konkurencji w ramach
wymiany produktow rybolowstwa i
akwakultury 7 panstwami trzecimi;
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Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 3 — akapit pierwszy — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) przyczynia si¢ do odpowiedniego d) przyczynia si¢ do godnego poziomu
poziomu zycia 0sob zaleznych od zycia oraz godnych dochoddéw os6b
dziatalnosci potowowej; zaleznych od dziatalno$ci potlowowej

dzieki uwzglednianiu trudnosci
spowodowanych uwarunkowaniami
gospodarczymi, spolecznymi i
geograficznymi, takimi jak wyspiarski
charakter i znaczne oddalenie;

Poprawka 37

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Czesé I — artykul 3 — akapit pierwszy — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) uznaje znaczenie tradycyjnego
todziowego rybolowstwa przybrzeinego
oraz hodowli skorupiakéw dla
powstrzymania odplywu mieszkancow,
tworzenia dobrobytu i zapewnienia
solidnego oplacalnego modelu
eksploatacji.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czesé I — artykul 4 — akapit pierwszy — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) jasno zdefiniowany zakres obowigzkow a) jasno zdefiniowany zakres obowigzkow
na poziomie unijnym, krajowym, na poziomie unijnym, krajowym,
regionalnym i lokalnym; regionalnym i lokalnym; w celu

zapewnienia zdecentralizowanego
zarzqdzania lokalnego uwzgledniajqgcego
specyfike i realia poszczegolnych krajow,
obszarow poltowowych, flot i zasobow
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rybnych; przy stalym dgZeniu do
wielopoziomowego pionowego
sprawowania rzqdow;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 4 — akapit pierwszy — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) ustanowienie srodkdw zgodnie z b) ustanowienie srodkdw zgodnie z
najlepszym dostepnym doradztwem najlepszym dostepnym doradztwem
naukowym; naukowym poprzez, w razie koniecznosci,

stopniowe wprowadzanie tych zmian lub
poprzez okresy przejsciowe;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czesc¢ I — artykul 4 — akapit pierwszy — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) duze zaangazowanie zainteresowanych d) duze zaangazowanie zainteresowanych
stron na wszystkich etapach od stron, w szczegolnosci za posrednictwem
opracowania po wdrozenie srodkow; komitetow doradczych, na wszystkich

etapach od opracowania po wdrozenie i
oceng $rodkow;

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czesé I — artykul 5 — akapit pierwszy — tiret pierwsze

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

—,,wody Unii” oznaczajg wody Nie dotyczy wersji polskiej.
podlegajace suwerennos$ci lub jurysdykcji

panstw cztonkowskich, z wyjatkiem wod

sgsiadujacych z terytoriami wymienionymi

w zalaczniku Il do Traktatu;
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Czes¢ I — artykul 5 — akapit pierwszy — tiret dwudzieste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ I — artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unijne statki rybackie majg rowny
dostep do wdd i zasobdw na wszystkich
wodach unijnych, z wyjatkiem tych
okreslonych w ust. 2 1 3, z zastrzezeniem
srodkow przyjetych na mocy czesci I11.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ II — artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. W pasach wodnych do 100 mil morskich
od linii podstawowej Azoréw, Madery i
Wysp Kanaryjskich od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2022 r. panstwa
cztonkowskie sg uprawnione do
ograniczenia rybotowstwa do statkow
rybackich zarejestrowanych w portach tych
wWysp. Ograniczenia te nie majq
zastosowania do statkow unijnych, ktére
tradycyjnie towig na tych wodach, o ile te
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Poprawka

— wtradycyjne todziowe rybotowstwo
przybrzeine” oznacza rybolowstwo
praktykowane przez statki o diugosci
ponizej 15 metrow lub wyplywajgce w
morze na mniej niz 24 godziny.

Poprawka

1. Unijne statki rybackie majg rowny
dostep do wdd i zasobdéw na wszystkich
wodach unijnych, z wyjatkiem tych
okreslonych w ust. 2 i 3, z zastrzezeniem
srodkow przyjetych na mocy czgsci 111 z
wyjqtkiem wod regionow najbardziej
oddalonych, o ktérych mowa w art. 349
Traktatu.

Poprawka

3. W pasach wodnych do 100 mil morskich
od linii podstawowej oraz w wodach
okalajgcych lowiska i gory podwodne
znajdujgcych si¢ w odleglosci ponad 100
mil morskich wszystkich regionéw
najbardziej oddalonych od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2022 r. panstwa
cztonkowskie sg uprawnione do
ograniczenia rybotowstwa do statkow
rybackich zarejestrowanych w portach tych
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statki nie przekraczajq tradycyjnie
wykorzystywanych naktadow potowowych.
Panstwa cztonkowskie informuja Komisje
0 ograniczeniach ustanowionych na
podstawie niniejszego ustepu.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ 11 — tytul 1T — artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jako priorytetowe ustanawia si¢ plany
wieloletnie, w ktorych przewidziano $rodki
ochronne majgce na celu zachowanie lub
odbudowe stad powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — tytul IT — artykul 9 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Plany wieloletnie opierajg si¢ na
podejsciu ostroznosciowym do
zarzqdzania rybolowstwem i uwzgledniajq
ograniczenia dostgpnych danych i metod
oceny oraz wszystkie okreslone ilosciowo
zrédla niepewnosci w sposob rzetelny
naukowo.
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regiondw. Utrzymanie dostepu statkdw
unijnych, ktére mogg udowodnié, ;e
tradycyjnie towig na tych wodach, jest
uzaleznione od zrownowazonosci stad ryb.
Panstwa cztonkowskie informuja Komisje
0 ograniczeniach ustanowionych na
podstawie niniejszego ustepu.

Poprawka

1. Jako priorytetowe ustanawia si¢ plany
wieloletnie, w ktorych przewidziano $rodki
ochronne majace na celu zachowanie lub
odbudowe stad powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu. Plany te
uwzgledniajg aspekty spoleczno-
ekonomiczne wynikajgce 7 koniecznych
srodkow ochronnych i przewidujq
odszkodowania dla rybakow i gospodarek
lokalnych, aby nie szkodzi¢ rozwojowi
regionow przybrzeinych i morskich.

Poprawka

4. Plany wieloletnie opierajg si¢ na
najlepszych dostegpnych danych
naukowych i stosujq podejscie
ostroinosciowe w razie ograniczen
dostepnych danych i metod oceny,
uwzgledniajgc wszystkie okre§lone
ilosciowo zrédta niepewnosci w sposdb
rzetelny naukowo.
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Uzasadnienie

Plany wieloletnie opierajq si¢ na podejsciu ostroznosciowym jedynie w przypadku braku

najlepszych dostepnych danych naukowych.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ 111 — tytul II — artykul 9 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 48

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — tytul IT — artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli niemozliwe jest okreslenie
wskaznika $miertelnosci potowowe;j,
zapewniajacego odbudowe 1 zachowanie
poziomow stad powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu, w planach
wieloletnich przewiduje si¢ srodki
ostroznosci zapewniajace porownywalny
poziom ochrony odpowiednich stad.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

4a. Podczas opracowywania i wdraZania
planow wieloletnich bierze si¢ pod uwage
koniecznosé stopniowego dokonywania
odpowiednich dostosowan, przy unikaniu
narzucania nadmiernie krotkich terminow
z wyjgtkiem naglych przypadkow, i po
sporzgdzeniu analizy wplywu spoleczno-
gospodarczego, do ktorej mogq
nieustannie wnosi¢ wkitad zaangaZowane
podmioty.

Poprawka

2. Jezeli niemozliwe jest okreslenie
wskaznika $miertelnosci potowowej,
zapewniajacego odbudowe 1 zachowanie
poziomOw stad na poziomach
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu, w planach
wieloletnich przewiduje si¢ Srodki
ostroznosci zapewniajace porownywalny
poziom ochrony odpowiednich stad.

Czesé 111 — tytul I — artykul 11 — akapit pierwszy — litera d)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) wyrazne ramy czasowe na osiggniecie d) wyrazne i realistyczne ramy czasowe na
wymiernych celow; osiggnigcie wymiernych celow;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czesé 111 — tytul I — artykul 11 — akapit pierwszy — litera g)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
g) $rodki i cele szczegdlne dotyczace g) srodki i cele szczegdlne dotyczace
stodkowodnego etapu cyklu zycia stodkowodnego etapu cyklu zycia
gatunkow anadromicznych i gatunkow anadromicznych i
katadromicznych; katadromicznych; szczegdlne srodki w celu

zdefiniowania zrownowazonego potowu
gatunkow anadromicznych w zaleZnosci
od stada;

Uzasadnienie
Wielogatunkowy potow gatunkow anadromicznych nie jest selektywny i wobec tego nalezy
zwroci¢ szczegolng uwage na jego ograniczenie i Srodki, dzigki ktorym WPRyb moze
zapewnié Zywotnos¢ roznych stad.
Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czesé III — tytul IT — artykul 11 — akapit pierwszy — litera j a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ja) srodki majqgce na celu ztagodzenie

skutkow spolecznych i gospodarczych w
obszarze jego stosowania.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$é 111 — tytul II — artykul 11 — akapit pierwszy — litera j a) (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ja) mechanizm reagowania na
nieprzewidziane sytuacje.

Uzasadnienie

Zarzgdzanie zasobami biologicznymi danego regionu moze ulec zmianie w Stosunkowo
krétkim czasie, zaréwno na lepsze, jak i na gorsze. Potwierdza to doswiadczenie regionow
zwigzane z planami wieloletnimi, ktore ze wzgledu na obecnie obowiqzujgce nieelastyczne
przepisy nie sq dostosowane do sytuacji zwiqgzanej z zasobami oraz mozliwosci ich
eksploatacji.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$é 111 — tytul I — artykul 14 — akapit pierwszy — litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da) uwzgledniajg spoteczno-gospodarcze
skutki przyjecia tych srodkow.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — tytul I — rozdzial I — artykul 17 — tytul

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
Srodki ochronne przyjmowane zgodnie z Srodki ochronne i §rodki techniczne
planami wieloletnimi ustanowione na poziomie regionalnym

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ 111 — tytul I — rozdzial I — artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. W planie wieloletnim ustanowionym na 1. W planie wieloletnim ustanowionym na
podstawie art. 9, 101 11 panstwa podstawie art. 9, 10 i 11 panstwa
czlonkowskie mogg zostaé upowaznione cztonkowskie upowaznia sie, po
do przyjmowania $rodkow zgodnych z tym zasiegnieciu opinii regionalnych
RR\923683PL.doc 281/293 PE483.528v02-00

PL



PL

planem wieloletnim, w ktorych okresla si¢
srodki ochronne majace zastosowanie do
statkow pltywajacych pod ich banderg w
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
stosunku do ktérych przydzielono im
uprawnienia do polowow.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

organizacji ds. rybolowstwa, do
opracowywania — w scistej wspolpracy z
zainteresowanymi komitetami doradczymi
— §rodkéw zgodnych z tym planem
wieloletnim, w ktorych okresla si¢ srodki
ochronne majace zastosowanie do statkow
ptywajacych pod ich banderg

w odniesieniu do stad w wodach unijnych,
w stosunku do ktérych przydzielono im
uprawnienia do polowow.

Cze$¢ 111 — tytul 111 — rozdzial I — artykul 17 — ustep 2 — litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

da) uwzglednialy wnioski ztozone przez
Regionalne Komitety Doradcze.

Czes¢ III - tytul I - rozdzial I — artykul 20 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu sprecyzowania
srodkow ochronnych w przypadku towisk
objetych planem wieloletnim, jezeli
panstwa czlonkowskie upowaznione do
podejmowania srodkow zgodnie z art. 17
nie zglosza tych srodkow Komisji w
terminie trzech miesiecy po dacie wejscia
w Zycie planu wieloletniego.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 55 w
celu sprecyzowania $rodkéw ochronnych
w przypadku towisk objetych planem
wieloletnim, z uwzglednieniem wnioskéw
ztoZonych przez Regionalne Komitety
Doradcze, jezeli panstwa cztonkowskie
upowaznione do przyjmowania srodkow
zgodnie z art. 17 nie zgltosza tych srodkow
Komisji w terminie okreslonym w
poszczegblnych planach wieloletnich.

Cze$¢ 111 — tytul III — rozdzial I — artykul 20 — ustep 2 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu sprecyzowania
srodké6w ochronnych w przypadku towisk
objetych planem wieloletnim, jezeli

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 55, z
uwzglednieniem wnioskow zltoZonych
przez Regionalne Komitety Doradcze, w
celu sprecyzowania srodkéw ochronnych
w przypadku lowisk objetych planem
wieloletnim, jezeli

Cze$¢ 111 — tytul 111 — rozdzial I — artykul 20 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Srodki ochronne przyjete przez Komisje
majg na celu zapewnienie osiggnigcia
zadan i celéw ustanowionych w planie
wieloletnim. Z chwilg przyjecia przez
Komisj¢ aktu delegowanego $rodki panstw
cztonkowskich tracg moc.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Czes¢ III — tytul III - rozdzial IT — artykul 21 —

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach srodkéw technicznych
ustanowionych na mocy art. 14 panstwa
cztonkowskie mogq zostaé upowazinione
do przyjmowania $rodkéw zgodnych z
tymi ramami, w ktorych okresla si¢ Srodki
techniczne majace zastosowanie do
statkow ptywajacych pod ich banderg w
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
stosunku do ktorych przydzielono im
uprawnienia do potowdéw. Panstwa
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Poprawka

3. Srodki ochronne przyjete przez Komisje,
uchwalone po zasiegnieciu opinii
odpowiednich regionalnych organizacji
ds. rybolowstwa, maja na celu zapewnienie
osiggnigcia zadan i celow ustanowionych
w planie wieloletnim. Z chwilg przyjecia
przez Komisj¢ aktu delegowanego $rodki
panstw cztonkowskich niezgodne z tym
aktem lub nieodpowiednie do realizacji
celow tracg moc.

wprowadzenie

Poprawka

W ramach $rodkow technicznych
ustanowionych na mocy art. 14 panstwa
cztonkowskie upowaznia sie, po
zasiggnieciu opinii regionalnych
organizacji ds. rybolowstwa, do
przyjmowania $rodkow zgodnych z tymi
ramami, w ktorych okresla sie srodki
techniczne majace zastosowanie do
statkow ptywajacych pod ich banderg

w odniesieniu do stad w wodach unijnych,
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cztonkowskie dopilnowuja, aby
przedmiotowe $rodki techniczne:

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Czes¢ III — tytul III - rozdzial IT — artykul 21 —

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Cze$¢ 111 — tytul 111 — rozdzial 11 — artykul 24 —

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu okreslenia
srodkoéw technicznych objetych ramami
srodkoéw technicznych, jezeli panstwa
cztonkowskie upowaznione do
podejmowania srodkoéw zgodnie z art. 21
nie zglosza tych srodkow Komisji w
terminie trzech miesi¢cy po dacie wejscia
w zycie ram srodkow technicznych.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Czes¢ I — tytul III — rozdzial Il — artykul 24 —

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu okreslenia
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w stosunku do ktérych przydzielono im
uprawnienia do polowdw. Panstwa
cztonkowskie dopilnowuja, aby
przedmiotowe $rodki techniczne:

akapit pierwszy — litera d a) (nowa)
Poprawka

da) uwzglednialy wnioski zloZone przez
Regionalne Komitety Doradcze.

ustep 1

Poprawka

1. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 55 w
celu okreslenia srodkow technicznych
objetych ramami §rodkow technicznych, z
uwzglednieniem wnioskow zloZonych
przez Regionalne Komitety Doradcze,
jezeli panstwa cztonkowskie upowaznione
do przyjmowania srodkow zgodnie z art.
21 nie zgloszg tych srodkow Komisji w
terminie szesciu miesigcy po dacie wejscia
w zycie ram Srodkow technicznych.

ustep 2 — wprowadzenie

Poprawka
2. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 55 w

celu okreslenia §rodkow technicznych, z

RR\923683PL.doc



srodkow technicznych, jezeli — na
podstawie oceny przeprowadzonej na
mocy art. 23 — srodki uchwalone przez
panstwa czlonkowskie zostang uznane za:

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

uwzglednieniem wnioskow zloZonych
przez Regionalne Komitety Doradcze,
jezeli — na podstawie oceny
przeprowadzonej na mocy art. 23 — srodki
uchwalone przez panstwa cztonkowskie
zostang uznane za:

Czes¢ 111 — tytul IIT — rozdzial II — artykul 24 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Srodki techniczne przyjete przez
Komisje maja na celu zapewnienie
osiggniecia celow ram srodkow
technicznych. Z chwilg przyjecia przez

Komisj¢ aktu delegowanego $rodki panstw
cztonkowskich tracg moc.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ III — tytul IV — artykul 26 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki panstw cztonkowskich w strefie 12
mil morskich

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Czes¢ III — tytul IV — artykul 26 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Panstwo czlonkowskie moze podjac
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Poprawka

3. Srodki techniczne przyjete przez
Komisj¢, uchwalone po zasiegnieciu
opinii odpowiednich regionalnych
organizacji ds. rybotowstwa, maja na celu
Zapewnienie osiggniecia celow ram
srodkow technicznych. Z chwilg przyjecia
przez Komisj¢ aktu delegowanego $rodki
panstw cztonkowskich niezgodne z tym
aktem lub nieodpowiednie do realizacji
cel6w tracg moc.

Poprawka

Srodki panstw cztonkowskich w strefie 12
mil morskich oraz w strefie 100 mil
morskich wokol regionow najbardziej
oddalonych.

Poprawka
1. Panstwo czlonkowskie moze podjac
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niedyskryminacyjne $rodki na rzecz
ochrony stad i zarzadzania nimi oraz w
celu zminimalizowania wptywu polowow
na ochron¢ morskich ekosystemow w
strefie 12 mil morskich od linii
podstawowej, pod warunkiem ze Unia nie
przyjeta srodkéw ukierunkowanych w
szczegolnosci na ochrong i zarzadzanie w
odniesieniu do tej strefy. Srodki panstwa
cztonkowskiego sg zgodne z celami
okreslonymi w art. 2 1 3 1 nie mniej
rygorystyczne niz $rodki istniejace w
prawodawstwie unijnym.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ IV

Tekst proponowany przez Komisje

[.]

niedyskryminacyjne srodki na rzecz
ochrony stad i zarzadzania nimi oraz w
celu zminimalizowania wptywu potowow
na ochron¢ morskich ekosystemow w
strefie 12 mil morskich od linii
podstawowej i w strefie 100 mil morskich
wokol regionow najbardziej oddalonych w
granicach ich wylgcznej strefy
ekonomicznej, pod warunkiem ze Unia nie
przyjeta srodkow ukierunkowanych w
szczegb6lnosci na ochrong i zarzgdzanie w
odniesieniu do tej strefy. Srodki panstwa
cztonkowskiego sg zgodne z celami
okreslonymi w art. 2 i 3 1 nie mniej
rygorystyczne niz $rodki istniejace w
prawodawstwie unijnym.

Poprawka

skreslona

Uzasadnienie

Usunieciu przekazywalnych koncesji potlowowych towarzyszy nowy ustep do art. 16, ktory
pozostawia panstwom cztonkowskim mozliwos¢ wyboru metody przydziatu przyznanych temu
panstwu uprawnien do potowow, zgodnie z zasadg pomocniczosci. Pozwoli to panstwom
cztonkowskim, ktore sobie tego zyczq, na ustanowienie systemu przekazywalnych koncesji

potowowych.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze¢s¢ V — artykul 34 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
srodki stuzace dostosowaniu zdolnosci
potowowej swojej floty w celu osiggnigcia
faktycznej rownowagi miedzy
przedmiotowg zdolnoscig polowows a
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja, 0
ile okaZze sie to konieczne, $rodki stuzace
dostosowaniu zdolnos$ci potowowej swojej
floty w celu osiagniecia faktycznej
rownowagi miedzy przedmiotowa
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uprawnieniami do potowow.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ IV — artykul 34 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Nie zastepuje si¢ zdolnosci potowowej
odpowiadajgcej statkom rybackim
wycofanym przy zastosowaniu pomocy
publicznej.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ V — artykul 35 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w odniesieniu do
ponownego obliczania putapow zdolnosci
polowowej, o ktérych mowa w ust. 11i 2.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VII — tytul I — artykul 39 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Stanowisko Unii w organizacjach
mie¢dzynarodowych zajmujacych si¢
rybolowstwem i regionalnych
organizacjach ds. rybotowstwa opiera si¢
na najlepszym dostepnym doradztwie
naukowym w celu zapewnienia utrzymania
lub odbudowania zasobow rybnych
powyzej poziomow umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
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zdolnos$cig potowowa a uprawnieniami do
polowow.

Poprawka
skreslony

Poprawka
skreslony

Poprawka

2. Stanowisko Unii w organizacjach
miedzynarodowych zajmujacych sig
rybolowstwem i regionalnych
organizacjach ds. rybotowstwa opiera si¢
na najlepszym dostepnym doradztwie
naukowym oraz na opiniach regionéw,
komitetow doradczych i odpowiednich
regionalnych organizacji ds. rybotéwstwa
w celu zapewnienia utrzymania lub
odbudowania zasoboéw rybnych powyzej
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podtrzymywalnego potowu.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ VII — tytul 11 — artykul 41 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Unijne statki rybackie towig jedynie
nadwyzki dopuszczalnych polowdéw
okreslone przez panstwo trzecie, o ktorych
mowa w art. 62 ust. 2 Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza, i
ustanowione w oparciu o najlepsze
dost¢pne doradztwo naukowe oraz
wlasciwe informacje dotyczace
catkowitego naktadu potowowego w
odniesieniu do przedmiotowych stad
wymieniane mi¢dzy Unig a
zainteresowanymi panstwami trzecimi, aby
zapewni¢ zachowanie zasobow rybnych
powyzej poziomdw umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XII — artykul 52 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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poziomdéw umozliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
oraz w celu naleiytego uwzglednienia i
przedstawienia stanowisk regiondw,
komitetow doradczych i regionalnych
organizacji ds. rybolowstwa.

Poprawka

2. Unijne statki rybackie towig jedynie
nadwyzki dopuszczalnych polowdéw
okreslone przez panstwo trzecie, o ktérych
mowa w art. 62 ust. 2 Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza, i
ustanowione w oparciu o najlepsze
dostepne doradztwo naukowe oraz
wiasciwe informacje dotyczace
catkowitego naktadu potowowego w
odniesieniu do przedmiotowych stad
wymieniane mi¢dzy Unig a
zainteresowanymi panstwami trzecimi, aby
zapewni¢ zachowanie zasobow rybnych
powyzej poziomdéw umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu i aby
zagwarantowac rybakom 7 panstwa
trzeciego bqd? panstw trzecich, ktorych
dotyczy dane porozumienie, Ze ich
zdolnosé polowowa nie zostanie w zwiqzku
Z nim ograniczona.

Poprawka

2a. Komitet doradczy, ktory zostanie
stworzony dla regionéw najbardziej
oddalonych, bedzie sktadal sie 7 3 sekcji:

RR\923683PL.doc



Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

sekcja Karaibow obejmujgca Gwadelupe,
Martynike i Gujane Francuskq; sekcja
potudniowo-zachodniego basenu Oceanu
Indyjskiego obejmujgca Reunion i
Majotte oraz sekcja Makaronezji
obejmujgca Wyspy Kanaryjskie, Azory i
Madere.

Cze$¢ XII — artykul 52 — ustep 53 — ustep 1 — litera ¢ a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XII — artykul 53 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Komisja i w stosownych przypadkach
zainteresowane panstwa cztonkowskie
odpowiadajg w rozsadnym terminie na

wszelkie zalecenia, sugestie lub informacje
otrzymane na podstawie ust. 1.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Cze$¢ XII — artykul 53 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ca) przedstawia¢ Komisji zalecenia i
sugestie dotyczqce stanowisk, jakich
powinna ona bronic¢ na forum
regionalnych organizacji ds. rybolowstwa.

Poprawka

2. Komisja i w stosownych przypadkach
zainteresowane panstwa cztonkowskie
odpowiadajg w rozsagdnym terminie na
wszelkie zalecenia, sugestie lub informacje
otrzymane na podstawie ust. 1, a przy
podejmowaniu decyzji uwzgledniajq
wnioski zloZone przez Regionalne
Komitety Doradcze.

Poprawka

2a. Komisja zasiega opinii komitetu
doradczego w sytuacji, gdy zamierza
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Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Czes¢ XII — artykul 54 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Komitety doradcze sktadajg si¢ z
organizacji reprezentujacych podmioty
gospodarcze z sektora rybotowstwa i inne

grupy interesu, ktorych dotyczy wspdlna
polityka rybotéwstwa.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — kolumna 1 — wiersz 5

Tekst proponowany przez Komisjg

Wody potudniowo-zachodnie

PE483.528v02-00

opracowad nowe srodki dotyczqgce tego
komitetu lub przepisy dotyczgce
podlegajgcego mu obszaru polowowego.

Poprawka

1. Komitety doradcze sktadaja si¢ w
przewazajgcej czesci Z organizacji
reprezentujacych podmioty gospodarcze z
sektora rybotowstwa, ale w ich sklad
wchodzq takZe organizacje ochrony
srodowiska i roZnorodnosci biologicznej
oraz inne grupy interesu, ktorych dotyczy
wspolna polityka rybolowstwa, a takze
stowarzyszenia bronigce ujsé rzek

i naturalnych ciekow wodnych, a w
charakterze obserwatorow mogq byé
dopuszczone panstwa trzecie lub
organizacje reprezentujgce sektor
ryboldwstwa panstw trzecich 7 danego
basenu morskiego.

Poprawka

Wody potudniowo-zachodnie, wody
poludniowo-zachodniej czesci Oceanu
Indyjskiego i wody Antyli-Gujany

290/293 RR\923683PL.doc



Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — kolumna 2 — wiersz 5

Tekst proponowany przez Komisje

Obszary ICES VIII, IX i X (wody dookota
Azorow) i obszary CECAF 34.1.1. 34.1.2 i
34.2.0 (wody dookota Madery i Wysp
Kanaryjskich)
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Poprawka

Obszary ICES VIII, IX i X (wody dookota
Azorow) i obszary CECAF 34.1.1. 34.1.2 i
34.2.0 (wody dookota Madery i Wysp
Kanaryjskich), wody potudniowo-
zachodniej czesci Oceanu Indyjskiego i
wody Antyli-Gujany
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